





Jules Verne

1828'de Fransa'da dogdu. Denizcilik gelenegi olan
bir ailenin gocuguydu ve bu durum onun yazin hayati-
ni1 derinden etkiledi. Kiigiik bir gocukken gemilerde tay-
falik yapmak igin evden kagti ama yakalanip ailesine
teslim edildi.

1847’de hukuk dgrenimi gérmesi igin Paris'e génde-
rildi. Ancak Paris'teyken tiyatroya ilgisi derinlegti.
1850'lerin sonlarinda ilk oyunu yayimlandi. Babasi,
hukuk ogrenimini biraktigini duydugunda aralarinda
bilyiik bir tartigma gikti ve harcamalar igin génderilen
para kesildi. Bu durum Jjules Verne'i dykiilerini satarak
para kazanmaya zorladi.

Paris'in kiitiiphanelerinde jeoloji, miihendislik ve ast-
ronomi okunarak gegirilen uzun saatlerden sonra, jules
Verne ilk kitab1 Balonla Bes Hafta'yr yayimladi. Bu ro-
mani, Dinya’mn Merkezine Seyahat, Diinya’dan Ay’a
ve Denizler Altinda 20 000 Fersah gibi romanlar izledi.

Romanlarinin biiyiik begeni toplamasi Jules Verne’i
zengin bir adam yapti. 1876'da biiyiik bir yat aldi ve
Avrupa’nin gevresini yatiyla dolagti.

1905'te Amiens'te 6ldii.
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Jules Verne Kitapligy;

Jules Verne kitaplannt yillar énce
Tirkceye kazandirms olan

A. Ihsan TokgoZ'e’ ithaf edilmistir.

* A. lhsan Tokgoz: Turk yazar, yayina ve siyaset adami. Ju-
les Verne’in romanlanim Tirkge’ye ilk ¢eviren kisidir. 1890 yi-
linda Alem Basimevi’ni kurdu ve Edebiyat-1 Cedide akiminin
yaytn organt olan Servet-i Finun Dergisi’ni yayimlamaya bas-
ladr. Tkinci Mesrutiyet’ten Birinci Dunya Savast sonlanna de-
gin Yuksek Ticaret Mektebi'nde cografya ogretmenligi yaptr.
1919°da Avrupa’ya giderek Heyet-i Temsiliye'nin amag ve fikir-
lerini batt kamuoyuna duyurmaya ¢alisti. Lozan Bans Konfe-
ranst sirasinda da Turk Basin Birosu’nun yoneticiligini yap-
ti. 1931’de Ordu milletvekili olarak girdigi TBMM'de yasama
gorevini olumune degin surdurdi. Bashca yapitlan: Al Haf-
ta Nil'de Seyahat, Avrupa’da Ne Gordum, Tuna'da Bir Hafta,
Tirol Cephesinde Ates Hattinda, Matbuat Hatiralanm.
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GEMIYE DONUS

Ilk dakikalar, bir araya gelmenin mutlulu-
guyla gecti. Glenarvan, arastirmalardaki basa-
nsizligin, dostlannin kalbindeki sevince golge
disurmesini istememisti. Bu nedenle ilk soz-
leri sunlar oldu: “Umudunuzu kaybetmeyin,
dostlanm! Kaptan Grant bizimle birlikte degil
ama onu bulacagimiza eminiz.”

Duncan’in yolculanna umit vermek igin
boyle bir guvence yeterliydi.

Gergekten de, Lady Helena ve Mary Grant,
filika yata yanasirken, beklemenin bin turlu
sikintisim yasamislardi. Ki¢ guivertesine ¢ik-
mis, gemiye gelenleri saymaya cahsiyorlardi.
Geng kiz kah umitsizlige kapiliyor, kah Harry
Grant'i gérdugunu hayal ediyordu. Yuregi ag-
zindayds; konusamuiyor, gug bela ayakta dura-
biliyordu. Lady Helena onu kollannin arasina
almisti. Hemen yani basinda durarak durumu
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Jules Verne

anlamaya ¢alisan John Mangles hi¢ konusma-
maktaydil. Uzaklardaki cisimleri ayirt etmeye
pek alisik denizci gozleri kaptani géremiyor-
du.

“Orada! Geliyor! Babam!” diye minldani-
yordu geng kiz.

Ama, filika yavas yavas yaklastikca, hayali
surdurmek imkansizlasiyordu. Yolcular gemi-
ye yuz kulactan daha yakina geldiklerinde yal-
nizca Lady Helena ve John Mangles degil, goz-
yaslanni tutamayan Mary de tim umudunu
yitirmisti. Lord Glenarvan'in gemiye ¢ikarak
sakinlestirici sozler etmesinin tam zamaniydi.

Ilk kucaklagmalarin ardindan, Lady Hele-
na, Mary Grant ve John Mangles yolculugun
onemli olaylan hakkinda bilgi edindiler ve
Glenarvan, her seyden once, Jacques Paga-
nel'in Bilgeligi sayesinde yeniden yorumlanan
belgeyi anlatt1 onlara. Robert'i 6vmeyi de ih-
mal etmeyince Mary hakl olarak gururlandi.
Cesaretini, fedakarhgini, auldigy tehlikeleri,
hepsini tek tek belirtti Glenarvan. Oyle ki ne-
reye saklanacagini bilemeyen geng ¢ocuk ab-
lasinin kollan arasina sigindu.

“Kizarmana gerek yok, Robert,” dedi John
Mangles, “Kaptan Grant'in ogluna yakisir se-
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Kaptan Grant'in ¢ocuklan-2

kilde davranmissin!”

Kollann Mary'nin kardesine dogru uzatti
ve geng kizin gozyaslanyla islanmis olan ya-
naklanna bastirdi dudaklannu.

Binbagsinin ve cografyacinin her yerde nasil
iyi karsilandigindan ve yigit Thalcave’den de
bahsedildi tabii. Lady Helena cesur yerlinin
elini stkkamamis olmasina tziildu. Mac Nabbs,
ilk kucaklagmalann ardindan kamarasina gir-
mis, sakin sakin sakal tirasi oluyordu. Paga-
nel’e gelince, birinden digerine an gibi kostu-
ruyor, iltifatlar ve gulicuklerle besleniyordu.
Duncan'in tim murettebatimi kucaklamak is-
temis ve Lady Helena ile Mary Grant’i de mu-
rettebata dahil kabul ederek 6nce onlardan
baslamis, kapanisi da Bay Olbinettle yapmis-
tl.

Kamarot bu nezaket gosterisine ancak ye-
megin hazir oldugunu duyurarak tesekkur
edebilecegi kanisindaydi.

“Yemek!” diye haykirdi Paganel.

“Evet, Bay Paganel,” cevabini verdi Bay Ol-
binett.

“Gergek bir yemek degil mi, gergek bir ma-
sanin uzerinde, bir masa ortusu ve pecetelerle
birlikte?”



Jules Verne

“Kuskusuz, Bay Paganel.”

“Hem de ne charqui, ne lop yumurta ne de
devekusu filetosu yiyecegiz, degil mi?”

“Oh! Bayim,” cevabini verdi sanati asagl-
lanmis ascibasi.

“Sizi incitmek istemedim, dostum,” dedi
bilgin gulumseyerek. “Ama, bir aydan beri bi-
zim gundelik yemegimiz buydu ve masaya
oturarak degil, yere uzanarak yemek yiyor-
duk, tabii eger agaglarin ustune tunememis-
sek... Haber verdiginiz bu yemegin bana bir
dus, bir hayal, bir mucize gibi gelmesi ¢ok do-
gall”

“O halde, gidip ne kadar gercek oldugunu
gorelim, Bay Paganel,” dedi gilmekten kendi-
sini alamayan Lady Helena.

“Koluma girin,” dedi nazik cografyaci.

“Saygideger Efendimiz'in Duncan konu-
sunda bana verecegi emirler yok mu?” diye
sordu John Mangles.

“Yemekten sonra, sevgili John, cevabini
verdi Glenarvan, “yeni yolculugumuzun prog-
ramini hep beraber tartiginz.”

Yatin yolculan ve geng kaptan salona indi-
ler. 1k isaretle yola ¢ikabilecek sekilde kazan
basincinin ayarlanmasi emri verildi muhendi-
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Kaptan Grant'in (ocuklan-2

se. Sinekkaydi tiras olmus binbagi ve yolcular,
kendilerine hizla ¢ekiduzen verdikten sonra
masada yerlerini aldilar.

Bay Olbinett'in yemegi karsisinda herkes
bayram etti. Yemek olaganustu bulunmustu,
hatta pampalardaki en mukemmel solenler-
den bile ustundu. Paganel, her yemekten iki-
ser tabak almasim “dalginlik!” olarak agiklad.

Bu yersiz s6zcugu isiten Lady Glenarvan,
sevimli Fransiz'in o alisilmis gunahini ara sira
isleyip islemedigini sordu. Binbasi ve Lord
Glenarvan gulumseyerek birbirlerine baktilar.
Paganel’e gelince, ictenlikle gilmekten kinldi
ve bundan sonra tum yolculuk boyunca tek
bir kez bile dalginlik yapmayacagina “serefi
uzerine” soz verdi. Ardindan da, Camoéns’in
eseri uzerine derin incelemelerinin ve dus ki-
rikhginin oykusunu sevimli bir sekilde anlat-
t1.

“Sonucta,” diye ekledi, sozlerini bitirirken,
“her musibette bir yarar vardir, hatamdan pis-
man degilim.”

“Nicin, saygideger dostum?” diye sordu
binbas.

“Cunku artik yalmzca Ispanyolcayr degil,
Portekizceyi de biliyorum. Bir yerine iki dil
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Jules Verne

konusuyorum!”

“Dogrusu, bunu disunmemistim,” cevabi-
n1 verdi Mac Nabbs. “Tebrikler Paganel, en i¢-
ten tebriklerimle!”

Tek bir lokmay: bile ziyan etmeyen Paga-
nel’i hep birlikte alkisladilar. Paganel hem vyi-
yor hem de konusuyordu. Ama onun goézun-
den kagan bir sey Glenarvan'in dikkatini ¢ek-
misti: John Mangles'in, yaninda oturan Mary
Grant'e gosterdigi ihtimam. Lady Helena, ku-
cuk bir isaretle bunun “boyle” oldugunu an-
latt1 kocasina. Glenarvan iki gence sevgi dolu
bir ictenlikle bakti ve John Mangles’a bir soru
yoneltti, ama bambagka bir konuda.

“Ya sizin yolculugunuz, John,” diye sordu,
“nasil gecti?”

“En iyi kosullarda, cevabini verdi kaptan
“Ne var ki, Macellan Bogaz1 yolundan ge¢me-
digimizi Saygideger Efendimiz’e bildirmeli-
yim.”

“Yoksa,” diye haykirdi Paganel, “Homn Bur-
nu'nu mu dénduniz ve ustelik ben yaninizda
degildim!”

“Asin kendinizi!” dedi binbasi.

“Bencil! Ipimi ¢ekmek icin bu ogudu veri-
yorsunuz!” karsiigini verdi cografyaci.
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Kaptan Grant'in (ocuklan-2

“Hadi ama, sevgili Paganel,” dedi Glenar-
van, “her yerde olamayacagimiza gore... Pam-
palardaki ovalarda kosarken, ayni anda Hom
Burnu'nu dénmeniz imkansizd1.”

“Yine de bu, uzulmeme engel degil,” karsi-
ligim verdi bilgin.

Konuyu daha fazla kurcalamadilar ve bu
cevap uzerine Paganel'i rahat biraktlar. Bu-
nun uzerine John Mangles sozu aldi, yolcu-
luklarinin hikayesini anlatti. Amerika sahilin-
den gecerken batidaki tiim takimadalan ince-
lemis, Britannia’min izine hicbir yerde rastla-
mamistl. Bogazin agzindaki Pilares Burnu'na
vardiginda ruzgarin tersten estigini gorup gu-
neye yonelmisti. Duncan Desolacién Adala-
n’'ndan gecmis, 67 derece giiney enlemine ka-
dar ¢kmis, Horn Burmu'nu donmis, Tierra
del Fuego boyunca ilerlemis ve Le Maire Bo-
gazrndan gecerek, Patagonya sahillerini izle-
misti. Orada, Corrientes Burnu civarinda kor-
kung ruzgarlarla karsilasmis, yolcular siddetli
firunaya maruz kalmisti. Ama yat, durumu iyi
idare etmis ve u¢ gun boyunca John Mangles
sahil agiklannda dumduz yol almisti, ta ki ka-
rabina atislani ona sabirsizlikla bekledikleri
yolculann gelisini haber verene kadar. Lady
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Jules Verne

Glenarvan’a ve Miss Grante gelince, Dun-
can'in kaptani onlann az bulunur cesaretlerini
gormezlikten gelirse haksizlik etmis olurdu.
Firtina onlan korkutamamisti, elbette kaygi-
lanmiglardi ama bu, o sirada Arjantin Cumhu-
riyeti'nin duzluklerinde dolasan dostlanni du-
sundukleri i¢indi.

John Mangles'in hikayesi boylece sona er-
diginde Lord Glenarvan onu tebrik etti. Son-
ra, Mary Grant’e hitap ederek:

“Sevgili bayan, dedi, “goruyorum ki Kap-
tan John sizin erdemlerinize saygi duyuyor ve
sizin de onun gemisinde bulunmaktan hig ra-
hatsiz olmadigimz1 dusinmek beni mutlu edi-
yor!”

“Baska turla nasil olabilir?” cevabim verdi
Mary, Lady Helena'ya ve belki de geng kapta-
na bakarak.

“Oh! Ablam sizi ¢ok seviyor Bay John,” di-
ye haykirdi Robert, “ben de sizi seviyorum!”

“Ve ben de seni, sevgili oglum,” cevabini
verdi John Mangles. Mary Grant'in yuzunu
hafifce kizartan Robert’in sozlerinden dolay
biraz bocalamist1.

Sonra, konusmay daha az tehlikeli bir ala-
na tasiyan John Mangles ekledi:
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Kaptan Grant'in (ocuklan-2

“Duncan’in yolculugunu anlatmayi bitirdi-
gime gore, simdi sira Saygideger Efendi-
miz'de. Amerika seyahatini ve gen¢ kahrama-
nimizin basanlanm bize aynntili olarak anlat-
mak ister mi acaba?”

Baska hicbir hikidye Lady Helena'ya ve
Miss Grant'e bundan daha hos gelemezdi. Bu-
nun uzerine Lord Glenarvan onlann merakini
bir an once gidermeye giristi. Bir okyanustan
digerine yasadiklan yolculugun her olayin bir
bir anlatti. Ant Siradaglan’ndan gegis, yer sar-
sintis, Robert'in kaybolusu, akbabanin onu
havalandirisi, Thalcave'nin ettigi ates, kizil
kurtlann saldinsi, gen¢ cocugun fedakarhg,
Cavus Manuel, su baskini, ombu’ya siginma,
yildinm, yangin, timsahlar, hortum, Atlantik
kiyisindaki gece ve neseli ya da korkung bu
cesitli aynnuilar, dinleyenleri sirayla sevince ve
dehgsete bogdu. Ablasinin ve Lady Helena'min
Robert'e sevgi ve sefkat gostermesine yol acan
sayisiz olay anlatildi. Cocuk, bu kadar c¢ok
sevgi gordugunu hi¢ hatirlamiyordu, hele he-
le bu sevgiyi boyle buyuk bir coskuyla sunan
hanim dostlan hi¢ olmamusti.

Lord Glenarvan hikayesini bitirdiginde
sunlan ekledi:
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“Simdi, dostlanm, su am dusunelim; gec-
mis gecmistir, ama gelecek bizimdir; Kaptan
Harry Grant'e geri donelim.”

Yemek bitmisti; konuklar Lady Glenar-
van'in ozel salonuna gegtiler; tizeri harita ve
planlarla kapli bir masanin etrafinda yerlerini
aldilar ve hemen durum degerlendirmesine
basland1.

“Sevgili Helena,” dedi Lord Glenarvan, “ge-
miye dondugtmde, Britannia kazazedeleri bi-
zimle degildilerse de, onlan bulma umudu-
nun son derece gu¢lu oldugunu bildirmistim
size. Amerika'yl katetmemiz sonucunda su
inanca vardik, daha dogrusu su kesin kaniya:
felaket ne Pasifik kiyilarinda ne de Atlantik ki-
yilarinda oldu. Dolayisiyla, belgenin Patagon-
ya'yla ilgili yorumu yanlisti. Neyse ki, dostu-
muz Paganel, ani bir esinle, hatay1 kesfetti.
Yanls bir yolu izledigimizi kanitlad: ve belge-
yi, zihinlerimizde hig tereddtide yer vermeye-
cek sekilde yorumladi. S6z konusu olan Fran-
sizca yazilmis belgedir. Paganel’den onu bura-
da agiklamasini rica ediyorum. Boylece kimse-
nin en ufak kuskusu kalmasin.”

Konusmak zorunda kalan Paganel hemen
anlatmaya giristi. Gonie ve indi sozcukleri hak-
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Kaptan Grant'in ocuklan-2

kinda ikna edici aciklamalarda bulundu; aust-
ral sézcugunden Avustralya sozcugunun ¢ika-
nlmasi gerektigini kesin olarak gosterdi; Kap-
tan Grant'in, Peru kiyillanndan aynhp Avru-
pa'ya donmek isterken, bozulan gemisi yu-
zunden, Pasifik'teki guney akinulanyla Avust-
ralya sahillerine kadar suruklenmis olabilece-
gini kanitladi. Sonugta, titiz varsayimlan, en
incelikli ¢ikarsamalan sayesinde, bu tur konu-
larda zorlu bir hakem olan ve ham hayallere
kendini kaptirmayan John Mangles'in bile tam
onayin alabildi.

Paganel agiklamasini tamamladiginda, Gle-
narvan Duncan’in hemen Avustralya’ya dogru
yol alacagini duyurdu.

Bu sirada binbasi, doguya dogru yonelme
emri verilmeden 6nce basit bir tespitte bulun-
mak istedigini soyledi.

“Sizi dinliyoruz, Mac Nabbs,” dedi Glenar-
van.

“Amacim,” dedi binbasi, “dostum Paga-
nel'in delillerini zayiflatmak degil kesinlikle,
onlan curutmekse hi¢ degil. Bunlan ciddi, ak-
la yatkin ve dikkate deger buluyorum ve hak-
I1 olarak gelecekteki arastirmalanmizin teme-
lini bunlar olusturmalidir. Ama, kusku gotur-
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mez ve kesin bir deger ifade etmeleri i¢in, son
bir kez daha incelenmeleri yararli olur diye
dusuntyorum.”

Temkinli Mac Nabbs nereye varmak isti-
yordu, kimse bilmiyordu. Dinleyicileri olduk-
ca kaygihydi.

“Devam edin, binbasi, dedi Paganel.
“Tum sorulanniza cevap vermeye hazinm.”

“Cok basit,” dedi binbasi. “Bes ay once,
Clyde Korfezi'nde o ug belgeyi inceledigimiz-
de, bunlann yorumu konusunda 6yle emin-
dik ki. Patagonya'nin bat1 sahillerinden baska
hi¢bir sahil kazanin gectigi yer olamazdi. Bu
konuda en ufak bir kuskumuz bile yoktu.

“Cok dogru bir duisunce,” dedi Glenarvan.

“Daha sonra,” diye soziine devam etti bin-
basi, “Paganel, Tann'nin litfu olan bir dalgin-
lik aninda gemimize c¢iktiginda belgeler ona
sunuldu ve bizim Amerika sahillerindeki aras-
tirmalanmiz: hig tereddutsuz onayladi.”

“Dogru, dedi cografyaci.

“Bununla birlikte, biz yanildik,” dedi bin-
basu.

“Biz yanildik,” diye tekrarladi Paganel.
“Ama yanilmak igin, Mac Nabbs, insan olmak
gerekir, hatasinda ayak direyen ise delidir.”
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“Durun, Paganel,” cevabini verdi binbas,
“heyecanlanmayin. Arastirmalanmizi Ameri-
ka'da surdurmeliyiz demiyorum ki.”

“Peki ne istiyorsunuz?” dedi Glenarvan.

“Bir itiraf, sadece; nasil geg¢miste, Britan-
nia'nin kaza gecirdigi yerin Amerika oldugu
kesin gibi gorunmusse, simdi de bu yerin
Avustralya gibi gorundugunun itirafi, hepsi
bu.”

“Bunu seve seve itiraf ederiz,” cevabini ver-
di Paganel.

“Bunu dikkate aliyorum, diye devam etti
binbagsi, “ve bu ardisik ve ¢elisik gerceklikler-
den kurtulmak icin hayal gucunuzu harekete
gecirme konusunda bundan yararlaniyorum.
Avustralya’dan sonra bir baska ulkenin de bi-
ze ayn kesinlikleri sunmayacagini ve bu yeni
arastirmalar bos yere yapildiginda bagka yer-
den baslamak gerektiginin de “kesin” gozuk-
meyecegini kim bilebilir?”

Glenarvan ve Paganel birbirlerine baktilar.
Binbasinin gozlemlerinin dogrulugundan et-
kilemislerdi.

“Dolayisiyla, sunu arzuluyorum, diye de-
vam etti Mac Nabbs, “Avustralya’ya dogru yo-
la ¢tkmadan énce son bir stnama yapilmalidir.
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Iste belgeler, iste haritalar. 37 paralelin gegti-
gi tum noktalan sirayla inceleyelim ve belge-
deki bilgilere kesin olarak uyacak bir baska
ulkeyle karsilasip karsilasmayacagimizi gore-
lim.”

“Bundan daha kolay ve daha kisa bir is ola-
maz,” dedi Paganel, “cunku, sansimiza, bu en-
lem uzerinde ¢ok kara parcasi yok.”

“Bakalim,” dedi binbasi ve Mercator izdu-
sumune gore hazirlanmis ve yerkureyi butin
olarak insanin gozu 6nune seren bir Ingiliz
haritasim agtu.

Harita Lady Helena'nin énune yerlestirildi
ve herkes Paganel'in kanitlarim izleyebilecek
sekilde yerini aldi.

“Daha once de size belirttigim gibi,” dedi
cografyaci, “Guney Amerika'yr katettikten
sonra, 37 derece enlemi Tristan da Cunha
Adalarrna ugruyor. Belgedeki hicbir sozcugun
bu adalara gonderme yapmadigini savunabili-
rim.”

Belgeler titizlikle incelendiginde Paganel’in
hakl oldugu kabul edildi. Tristan da Cunha
oybirligiyle bir yana birakild1.

“Devam edelim,” dedi cografyaci, “Atlantik
Okyanusu'ndan ¢ikarken Umit Burnu'nun iki
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derece altindan geciyoruz ve Hint Denizi'ne
giriyoruz. Yolumuz tuzerinde tek bir ada gru-
bu bulunmaktadir, o da Amsterdam Adalan
grubu. Bunlan da Tristan da Cunha'y: incele-
digimiz gibi inceleyelim.”

Dikkatle inceledikten sonra Amsterdam
Adalar da bertaraf edildi. Belgede Hint Okya-
nusu'ndaki bu adalara denk diisebilecek,
Fransizca, Ingilizce ya da Almanca, tam ya da
eksik tek bir sozcuk yoktu.

“Simdi Avustralya'ya vanyoruz,” diye sozu-
ne devam etti Paganel, “37 paralel bu kitayla
Bernouilli Burnu'nda bulusuyor; Twofold Ko-
yuwnda da kitadan ayriliyor. Ingilizce stra soz-
cugu ile Fransizcadaki austral sozcugunun
Avustralya’ya uygun oldugunu, saniyorum siz
de benim gibi kabul edersiniz, hem de metin-
leri zorlamadan. Durum, daha fazla ustiinde
durmay: gerektirmeyecek kadar acik.” Paga-
nel'in ¢6zumunu herkes onayladi. Bu yéntem
tum olasiliklar1 ondan yana kiliyordu.

“Oteye gidelim,” dedi binbas.

“Gidelim, dedi cografyaci, “yolculuk ko-
laydir. Twofold Koyu'ndan ayrilinca, Avust-
ralya'nin dogusunda uzanan bogazdan gecilir
ve Yeni Zelanda'ya gelinir. Oncelikle, size ha-
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tirlatmaliyim ki Fransizca belgedeki contin
sozcugu kesin olarak ‘kita’yr belirtmektedir.
Dolaysiyla, Kaptan Grant, yalnizca bir ada
olan Yeni Zelanda'ya ¢ikmis olamaz. Diledigj-
niz gibi inceleyin, karsilastinn, sozcukleri ter-
sine cevirin ve olacak sey degil ya, bu yeni
topraklar kastedilmis olabilir mi, gorin.”

“Kesinlikle hayir,” cevabini verdi belgeyi
ve haritayn titizlikle inceleyen John Mangles.

“Hayir,” dedi binbagi dahil Paganel'in tum
dinleyicileri, “Yeni Zelanda s6z konusu ola-
maz.”

“Simdi,” diyerek tekrar sozu aldi cografya-
c1, “bu buyuk aday1 Amerika sahilinden ayiran
tam bu genis alan uzerinde, 37 paralel yalniz-
ca corak ve 1ssiz bir adadan gegiyor.”

“Ad1 ne?” diye sordu binbas.

“Haritaya bakalim. Maria-Theresa, u¢ bel-
gede de bu adin izine rastlamiyorum.”

“Kesinlikle,” dedi Glenarvan.

“Bu durumda, dostlanm, kesin demesek
de tum olasiliklarin Avustralya kitasindan ya-
na olup olmadigina buyurun siz karar verin.”

“Kuskusuz oyle,” cevabimi verdi hep bir
agizdan Duncan yolculan ve kaptani.

“John,” dedi bunun tuzerine Glenarvan,
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“yeterli miktarda yiyecek ve komur var mi1?”

“Evet, Saygideger Efendimiz, Thalcahu-
ano'dan bol miktarda malzeme aldim, zaten
Cape sehrinde de kolaylikla ikmal yapabili-
riz.”

“O halde, yola ¢ikalim...”

“Bir sey daha belirtmek istiyorum,” dedi
binbasi, dostunun so6zuni keserek.

“Soyleyin, Mac Nabbs.”

“Avustralya'nin bize sundugu basan garan-
tisi ne olursa olsun, bir iki gun de Tristan da
Cunha ve Amsterdam adalannda durmamiz
uygun olmaz m1? Bunlar yolumuzun usttunde-
ler, dolayisiyla rotamizdan aynlmamiz gibi bir
durum soz konusu degil. Boylelikle, oralarda,
Britannia'nin gecirdigi kazadan bir iz kalip
kalmadigini 6grenmis oluruz.”

“Kuskucu binbasi, diye haykird1 Paganel,
“vazge¢mek bilmiyor!”

“Ozellikle geri donmek zorunda kalmaya-
Iim diye 1srar ediyorum. Olur ya, Avustralya
dogurdugu umutlan bosa ¢ikanrsa...

“Onlem bana yerinde goriinuyor,” cevabi-
n1 verdi Glenarvan.

“Sizi bundan caydiracak degilim, karsil-
gim verdi Paganel. “Tersine!”
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“O halde, John,” dedi Glenarvan, “Tristan
da Cunha'’ya dogru yol verin.”

“Hemen, Saygideger Efendimiz,” cevabini
verdi kaptan ve guverteye ¢iktl. Robert ve
Mary Grant ise Lord Glenarvan’a en igten suk-
ran sozcukleri siraliyorlardh.

Bir siire sonra, Amerika sahilinden uzakla-
san ve doguya dogru yol alan Duncan, Atlan-
tik Okyanusu'nun dalgalanm yararak, hizla
ilerlemekteydi.



2

TRISTAN DA CUNHA

Yat ekvator cizgisini izlemis olsaydi,
Avustralya’y1 Amerika'dan, daha dogrusu Ber-
nouilli Bumu'nu Corrientes Burnu'ndan ayi-
ran 196 derecelik mesafe, on bir bin yedi yuz
altmis cografi mile denk dusecekti.' Ama, 37
paralel uzerinde, bu yuz doksan alti derece,
Yerkure'nin bi¢imi dolayisiyla, ancak dokuz
bin dért yuz seksen mil demektir” Amerika
sahiliyle Tristan da Cunha arasindaki mesafe
iki bin yuz mildir.’ John Mangles bu mesafeyi
on gun icinde katetmeyi umuyordu, tabii eger
dogu ruzgarlan yelkenlinin ilerleyisini yavas-
latmazsa... Durumdan memnun olmamak i¢in
bir sebep yoktu, ¢ctinku aksama dogru meltem
hissedilir bigimde azald1, sonra yon degistirdi
ve Duncan sakin denizde essiz ozelliklerinin

1 4900 fersah. (J.V.)
2 4000 fersah. (J.V.)
3 875 fersah. (J.V.)
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tumunu sergileyebilme olanagina kavustu.

Yolcular, gemideki aliskanliklarina hemen
o gun donmuslerdi. Sanki bir aydan énce ge-
miyi terk etmeye niyetleri yoktu. Pasifik’in su-
larindan sonra, simdi de Atlantik’in sular
gozlerinin 6nunde uzanmaktaydi. Ufak tefek
kimi ayrintilar hari¢ tim denizlerin birbirine
benzedigi de bir gercek. Kendilerini bunca
dehsetle hissettirmis doga gugleri simdi yolcu-
luklarini kolaylastirmak igin caba sarf etmek-
teydiler. Okyanus sakindi, ruzgar uygun taraf-
tan esiyordu. Bati meltemleriyle gerilmis yel-
kenler, kazanin iginde birikmis guclii buhara
yardimci olmaktaydi.

Bu hizli yolculuk kazasiz belasiz gecti.
Avustralya sahiline guvenle ulasacaklardi.
Olasiliklar kesinlige donusuyordu. Kaptan
Grant'ten, sanki belirli bir limanda onu ala-
caklarmis gibi soz ediyorlardi. Kamaras: ve iki
arkadasinin ranzalan hazir edilmisti. Mary
Grant bunlan kendi eliyle hazirlamaktan, sus-
lemekten zevk aliyordu. O sirada Bayan Olbi-
nett'in odasini paylasan Bay Olbinett birak-
misti bu kamaray1. Burasi, Scotia’nin giiverte-
sinde Jacques Paganel'in ayirttig1 unlu alti nu-
maranin bitisigindeydi.
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Bilgin cografyaci kamarasindan neredeyse
hi¢ ¢itkmiyordu. Sabahtan aksama kadar, Bir
Cografyacinin Arjantin Pampalarindaki Onem-
li Izlenimleri adl1 bir eser uzerinde ¢alisiyordu.
Sik cumlelerini not defterinin beyaz sayfalan-
na gecirmeden once heyecanl bir sesle tekrar-
liyor, uzerlerinde denemeler yapiyordu. Ve
bircok kez, tarihin ilham perisi Kleio’ya sada-
katsizlik ederek, buiyuk epik olaylara onculuk
eden kutsal tannca Kalliope’yi yardima ¢agin-
yordu.

Paganel zaten bunlan saklamiyordu. Apol-
lon’un erdemli kizlan, Pamassos’un ya da He-
likon'un zirvelerini onun i¢in seve seve terk
ediyorlardi. Lady Helena ona en igten iltifatla-
nn1 sunuyordu. Binbasi da onu bu mitolojik
ziyaretleri dolayisiyla kutluyordu.

“Aman ha,” diye ekliyordu, “dalginlik yok,
sevgili Paganel, olur ya, tesadufen, Avustralya
dilini ogrenme hevesine kapilirsamiz, Cince
bir dilbilgisi kitabindan 6grenmeye kalkmayin
sakin!”

Gemide her sey yolundaydi. Lord ve Lady
Glenarvan, John Mangles1 ve Mary Grant'i il-
giyle gozluyorlardi. Soyleyecek bir sey bula-
muyorlardi, ¢unku John hi¢ konusmuyordu,
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ustunde durmamak en iyisiydi.

“Kaptan Grant ne dustinecek?” dedi bir
gun Glenarvan Lady Helena'ya.

“John'un Mary’ye layik oldugunu diisune-
cektir, sevgili Edward ve yamilmis da olmaya-
cak.”

Bu sirada, yat hedefine dogru hizla ilerli-
yordu. Corrientes Burnu'nu gozden kaybedeli
bes gun olmustu. 16 Kasim’da, batidan esen
tatli bir meltem hissedildi. Duzenli guneydo-
gu ruzgarlarina karsi durarak Afrika'min en ug
noktasindan dolasan teknelerin karsilastig1 bir
ruzgardi bu. Duncan yelkenleri fora etti ve mi-
zana, randa, gabya, grandi ve pruva babafin-
golan, yardimc yelkenler ve kontrababafigo-
lar sayesinde, ruzgan iskele tarafindan alarak
buyuk bir hizla ilerledi. Sanki pruva bodosla-
masinin yardig1 akip giden sulan uskuruyla
kucaklamakta ve o sirada Royal-Thames-
Club’in yatlanyla yansmaktaydh.

Ertesi gin, okyanus denizyosunlanyla ta-
mamen kaplanmisti. Tipk: otlarla dolu genis
bir su birikintisine benziyordu. Komsu kita-
lardan sokulmus agag ve bitki kalintilarindan
olusan denizyosunlanyla dolu su denizlerden
birindeydiler sanki. Komutan Maury denizci-
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lerin dikkatini ozellikle bunlara c¢ekmisti.
Duncan, Paganelin pampalarla kiyasladig:
uzun bir cayirlik tizerinde kayiyor gibiydi, hi-
z1 biraz diismustii.

Yirmi dort saat sonra, gundogumunda,
gozcu tayfann sesi isitildi.

“Kara!” diye bagirdi.

“Hangi yonde?” diye sordu nobette olan
Tom Austin.

“Ruzgar yoniinde,” dedi tayfa.

Her zaman heyecan veren bu qighk uzeri-
ne yatin givertesi aniden kalabaliklasti. Kig
guvertesi tarafinda once bir durbiin goruldu
ve hemen ardindan da Jacques Paganel ¢ika-
geldi.

Bilgin, aletini belirtilen yone ¢evirdi ve ka-
raya benzeyen hicbir sey goremedi.

“Bulutlara bakin, dedi ona John Mangles.

“Gergekten de, cevabini verdi Paganel,
“henuz pek fark edilemeyen bir tur tepe var
sanki.”

“Tristan da Cunha bu!” dedi John Mangles.

“O halde, eger hafizam beni yaniltmiyor-
sa,” dedi bilgin, “seksen mil mesafede olmal-
yiz, cunki yedi bin ayak yukseklikteki Tristan
Tepesi ancak bu mesafeden gorulur.”
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“Cok dogru,” cevabini verdi Kaptan John.

Birkag saat sonra, ¢cok yuksek ve ¢ok sarp
olan adalar grubu ufukta tamamen gorindu.
Tristanin koni bi¢imindeki dorugu, dogan
gunesin 1sinlariyla alacali bir goruntim sergile-
yen gokyuzunun parlak zemininden, simsiyah
haliyle ayriliyordu. Bir sure sonra, ana ada,
kuzeydoguya dogru egilmis bir ucgenin tepe-
sindeki kayalik kiitleden ayr olarak segildi.

Tristan da Cunha 37° 8’ giiney enlemi ve
Greenwich meridyenine gore 10° 44’ bat1 boy-
laminda yer almaktadir.' On sekiz mil giiney-
batidaki Inaccessible ve on mil giineydogudaki
Nightingale Adas), Atlantik’in bu bolumunde
bulunan bu 1ssiz kiiguk ada grubunu tamam-
lar. Ogleye dogru, denizcilerin yer saptamakta
kullandiklan iki ana isaret noktasi gorildi.
Inaccessible Adasrnin ucundaki, yelkenli bir
gemiye tipatip benzeyen bir kaya ve Nightin-
gale Adas'nin kuzey ucuydu bunlar. Her iki
adacik da harabe halindeki kuctk birer tabya-
y1 andirmaktaydi. Saat tcte Duncan Tristan da
Cunha’nin Falmouth Koyu'na girmisti bile. Bu-
radaki Help ya da Yardim Burnu bati ruzgarla-
nna karsi siginak olarak kullamhyordu.

1 Paris meridyeninin 13° 4' bausinda. Bu iki meridyen arasin-
daki fark 2°20'dir. (J.V.)
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Bu sahillerde cokca gorilen foklan ve di-
ger deniz hayvanlarini avlamakla ugrasan bir-
kag balina gemisi orada demir atmist1.

John Mangles demir atacak iyi bir yer bul-
maya cahisti, cunku bu uzak koylar kuzeybat
ve kuzey ruzgarlar ytzunden ¢ok tehlikelidir.
1829 yilinda Ingiliz briki' Julia tam da burada
batmistl. Duncan sahile yanm mil kadar yak-
lasti ve kayalik zemin uzerinde yirmi kulag
derinlige demir att1. Bay ve bayan yolcular da
hemen buytk filikaya bindiler ve adanin ki-
re¢li kayalannin ufalanmasindan olusmus, ele
gelmeyecek kadar ince ve siyah kumlara ayak
bastilar.

Tristan da Cunha adalar grubunun basseh-
ri, koyun dibinde, pek gurultulu buyuk bir 1r-
magin uzerinde yer alan kuctik bir kasabadan
ibarettir. Burada oldukca temiz tutulmus
elli kadar ev vardi. Bunlar, Ingiliz mimarisinin
son omegi gibi gozuken geometrik duzen ige-
risinde insa edilmislerdi. Bu minyatur sehrin
ardinda bin bes yuz hektar genisliginde bir
duzluk uzamyor, lavlardan olusan genis bir
yigma toprak alan da bu duzlugu simirhiyordu.
Bu yaylanin ustundeki koni bigimli doruksa

yerden yedi bin ayak yuksege uzanmaktaydu.
1 Brik: lki direkli Ingiliz yelkenlisi. (yhn.)
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Lord Glenarvan Cape’teki Ingiliz kolonisi-
ne bagli bir vali tarafindan kargiland1. Vali he-
men Harry Grant ve Britannia hakkinda soru-
lar sordu. Bu adlan hi¢ duymamislardi. Tris-
tan da Cunha Adalar1 gemilerin rotasi disinda-
dir ve dolayisiyla buralara pek az gemi ugrar.
1821 yilinda Inaccessible Adas’'min kayalikla-
nna bindirmis olan su unli Blendon-Hall'uin
gecirdigi deniz kazasindan bu yana, ana adada
iki gemi karaya oturmustu: 1845 yilinda Pri-
mauguet ve 1857 yilinda Amerikan ug direkli-
si Philadelphia. Ugursuz deniz kazalar baki-
mindan Cunha istatistigi bu ug¢ felaketle sinir-
liyd

Glenarvan daha kesin bilgiler edinecegini
hi¢ ummuyordu. Adanin valisine sordugu so-
rular da sadece vicdanini rahatlatmak igindi.
Hatta gemideki sandallan, ¢evresi en fazla on
yedi mil olan adamin etrafin1 dolasmaya gon-
derdi. Bu ada u¢ kat daha buytk olsayd: bile,
Londra ya da Paris’in yuzolgimune erisemez-
di.

Bu kesif sirasinda Duncan’in yolculan kasa-
bada ve civar sahillerde gezdiler. Tristan da
Cunha’'nin nufusu yuz elli kisiyi asmamakta-
dir. Bunlar, ¢irkinlik konusunda herkesi geri-
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de birakan zenci kadinlar ve Cape’teki Hotan-
tolarla evlenmis Ingilizler ve Amerikalilardi.
Bu karisik evlilikten dogan cocuklar, Sakson
sertligi ile Afrika karahginin pek ¢irkin bir ka-
nsimini sunmaktaydilar.

Ayaklaninin altinda saglam toprag hisset-
mekten mutlu bu turistlerin gezintisi, sadece
adanin bu kesiminde mevcut olan, ekilmis
buyuk duzlugun sinirdas oldugu sahil boyun-
ca surdu. Sahilin her yeri sarp ve corak lav fa-
lezlerinden olusmustu. Yiz binlerce iri albat-
ros ve aptal penguen goruluyordu.

Ziyaretciler, atesin etkisiyle olusmus bu
kayalan inceledikten sonra, duzluge dogru
ilerlediler. Koni bi¢imli tepenin hi¢ bitmeyen
karlanndan beslenen canli ve ¢ok sayida kay-
nak orada burada gurtildemekteydi. Cigek sa-
y1s1 kadar sergenin de goruldugu yesil ¢ahilik-
lar topragi senlendirmekteydi. Yemyesil otlak-
larda yirmi ayak yukseklikte ve bir tir asma
olan tek bir aga¢ ve odunsu govdeli dev bir
bitki olan “tusseh” goriluyordu. Aci tohumlu
bir tir sarmasik olan bir “aken’”, lifleri birbi-
rine dolanmis guglu “lomari”ler, capcanl bir-
ka¢ odunsu bitki, pelesenkvari kokular hava-

1 Aken: Olgunlasinca kendiliginden ¢atlamayan tek tek tohum-
lu kuru meyve. (yhn.)
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y1 dolduran “anserin”ler, yosunlar, vahsi kere-
vizler ve egreltiotlar1 pek sik olmasa da zengin
bir bitki 6rtusu olusturuyordu. Sonsuz bir ilk-
baharin bu ayricalikll aday1 yumusak iklimiy-
le etkisi alina aldig1 hissediliyordu. Féne-
lonun siirini yazdig1 su unlu Ogygia'nin bura-
s1 oldugunu Paganel heyecanla ileri surdu. Bir
magara aramay1, sevgili Calypso’'nun pesinden
gitmeyi onerdi Lady Glenarvan’a ve “ona hiz-
met eden su penlerden biri olmak”tan baska
bir sey dilemedigini soyledi.

Boylece aralarinda konusan ve hayran hay-
ran etrafi seyreden gezginler gece olurken ya-
ta geri donduler. Kasabanin yakinlarindan
okuz ve koyun sturuleri geciyordu. Bugday,
musir tarlalarinin ve kirk yildan beri ithal edi-
len sebzelerin zenginlikleri bassehrin sokakla-
rina kadar tasmisti.

Lord Glenarvan gemiye binerken Dun-
can'n sandallar1 da yata yanasmaktayd:. Bir-
kag saat icinde adanin etrafini dolasmislardu.
Yollar1 uzerinde Britannia'nin izine hig rastla-
mamuslardi. Bu yolculuktan ¢ikan tek sonug,
Tristan Adasrni kesin olarak arastirma progra-
minin disinda birakmak gerektigiydi.

Duncan artik bu Afrika adalann grubunu
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terk edebilir ve doguya dogru yoluna devam
edebilirdi. O gece Glenarvan mirettebatina
fok avlama emri verdiginden yola ¢ikamadi-
lar. Deniz danas, aslani, ayis: ve fili ad1 altin-
da Falmouth Koyu sahillerini dolduran cok
sayida fok vardi. Eskiden, adanin sulannda
balinalar da oynasirdi; ama onlari o kadar ¢ok
balik¢t kovalamis ve zipkinlamisti ki pek az
kalmislardi. Hem karada hem de denizde ya-
sayan turlere ise burada suruler halinde rastla-
niyordu. Yatin murettebati onlan avlamak igin
geceden yararlanmaya ve gun agardiginda
onemli miktarda yag tedarik etmis olmaya ka-
rar verdi. Boylece Duncan’in yola ¢ikis: ertesi
gune, yani 20 Kasim'a ertelendi.

Aksam yemegi sirasinda Paganel Tristan
Adalan uzerine dinleyicilerini ilgilendiren bir-
kac ayrinti verdi. Albuquerque’in arkadasla-
nndan biri olan Portekizli Tristan da Cunha
tarafindan 1506 yilinda bulunan bu adalar
grubunun bir yuzyih agkin bir sire boyunca
kesfedilmeden kaldigim ¢grendiler. Bu adalar
hakli olarak firtina yatag: diye biliniyordu ve
Bermuda Adalarr’'ndan daha iyi bir tine sahip
degildiler. Dolayisiyla, buralara pek sokulun-
muyordu, Atlantik'teki kasirgalar, kendi istek-
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leri disinda onlan kiyiya suriklemezse, gemi-
ler asla yanasmazdi buraya.

1697 yilinda, Hint Kumpanyasi'na bagh ug
Hollanda gemisi burada bir stire konaklayarak
bu adalarin koordinatlarini belirlediler. 1700
yilinda hesaplari gozden gegirme isi ise buyuk
astronom Halley'e kaldi. 1712’den 1767'ye
kadar birka¢ Fransiz denizci buraya geldi.
Ozellikle de La Pérouse’un bilgileri, unlu
1785 yolculugu sirasinda rotasini buraya yo-
neltmesine yol agt1.

O zamana kadar pek az ziyaret edilen bu
adalar 1ss1z kalmisti. 1811 yilinda bir Ameri-
kali olan Jonathan Lambert buralar somiirge-
lestirmeye giristi. 1ki arkadasiyla birlikte ocak
ayinda buraya ayak bastilar ve somiirgelestir-
me gorevlerini cesaretle icra ettiler. Umit Bur-
nunun Ingiliz valisi, somurgelerinin gelisip
buyudugunt 6grendiginde, onlara Ingiliz hi-
mayesi onerdi. Jonathan kabul etti ve kultibe-
sinin usttne Britanya bayrag: cekti. Yash bir
Italyandan ve bir Portekiz melezinden olusan
“halklar™ tizerinde huzur icinde hukum stiri-
yordu ki, gunun birinde, imparatorlugunun
sahillerini kesif gezisine ¢ikmigken boguldu
ya da bogduruldu, burasi pek bilinmiyor.
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1816 yili geldi. Napoléon Sainte-Hélene Ada-
s'nda hapsedildi ve kagmasini engellemek
i¢in Ingiltere Ascension Adasi'nda bir gamni-
zon kurdu, bir diger gamizon da Tristan da
Cunha’da kuruldu. Tristan garnizonu Cape’e
ait bir topgu birliginden ve Hotantolardan
olusan bir mufrezeden ibaretti. 1821 yilina
kadar orada kaldi ve Sainte-Hélene mahka-
munun Slimu uzerine yeniden Cape’e bag-
landu.

“Tek bir Avrupali,” diye ekledi Paganel,
“bir onbasi, bir Iskog...

“Ah! Bir Isko¢ ha!” dedi binbasi, vatandas-
lar1 onu her zaman o6zel olarak ilgilendirirdi.

“Ad1 William Glass’t1,” cevabim verdi Paga-
nel, “adada karis1 ve iki Hotanto’yla birlikte
kald1. Bir sure sonra, biri tayfa ve digeri de Ar-
jantin Ordusu'nun eski dragon suvariligini
yapmis bir balik¢1 olan iki Ingiliz, Iskog¢'a ka-
tildilar ve nihayet, 1821 yilinda, Blendon-
Hall'in kazazedelerinden biri, gen¢ karsiyla
birlikte Tristan Adas’na sigindi. Boylece,
1821 yilinda adanin nufusu alti erkek ve iki
kadina ulasti. 1829 yilinda, yedi erkek, alti
kadin ve on dért ¢ocuga kadar ¢tkmisti. 1835
yilinda bu rakam kirki buldu ve simdi de ug
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katina eristi.

“Milletler boyle olusur,” dedi Glenarvan.

“Tristan da Cunha hikayesini tamamlamak
icin,” dedi Paganel, “sunu da eklemeliyim ki,
bence bu ada, Juan Fernandez Adasi kadar
Robinson Adasi adin1 hak etmektedir. Gercek-
ten de, iki denizci nasil Juan Fernandez'de art
arda terk edilmisse, iki bilgin de az kalsin
Tristan da Cunha’da unutulacakti. 1793 yilin-
da, yurttaslanmdan biri, bitki derleme heve-
siyle hareket eden dogaci Aubert Dupetit-
Thouars burada kayboldu ve tam kaptan de-
mir alirken gemiye ulasabildi. 1824 yilinda,
sizin yurttaslarinizdan biri, sevgili Glenarvan,
yetenekli bir ¢izimci olan Auguste Earle, sekiz
ay boyunca adada terk edilmis olarak kaldi
Onun karaya ¢iktigini unutan kaptani, rotasi-
n1 Cape’e dogru gevirmisti.”

“Iste, dalgin bir kaptan diye ona denir,” ce-
vabim verdi binbasi. “Sizin akrabalarinizdan
biriydi kuskusuz, Paganel, oyle mi?”

“Eger degildiyse bile, binbasi, akrabam ol-
may1 hak ederdi!”

Cografyacinin cevabiyla bu konusma sona
erdi.

Gece boyunca, Duncan’in murettebat1 gu-
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zel bir av ¢ikardi ve elli kadar iri fok oldurdii.
Ava izin vermis olan Glenarvan bu avin geti-
recegi kar engelleyemezdi. Dolayisiyla, ertesi
gun yag toplamakla ve hem denizde hem de
karada yasayan bu kazang kapis: canlilarin de-
rilerini hazirlamakla gegirildi. Yolcular da do-
gal olarak bu konaklamanin ikinci gununu
adada yeni bir gezinti yapmakla gegirdiler.
Glenarvan ve binbasi, Cunha'da av hayvanla-
rin1 arastirmak igin tufeklerini de yanlarina al-
dilar. Bu gezinti sirasinda, parcalanmis artik-
larin, curuflann, gozenekli siyah lavlarin ve
tum volkanik dokunttlerin kaplamis oldugu
bir arazi uzerinde, dagin etegine kadar uzan-
dilar. Dagin etegi, sallanan kayalar karmasas-
nin ortasinda yer almaktaydi. Devasa tepenin
dogasi hakkinda yanilmak gugtu. Ingiliz kap-
tan Carmichaél buray! sonmus bir volkan ola-
rak tamimlamakta hakliydu.

Avcilar birka¢ yabandomuzu gorduler.
Bunlardan birini binbasi vurdu. Glenarvan
bircok kara keklik cifti vurmakla yetindi. Ge-
minin asg¢isi bunlarla mikemmel bir av eti
yahnisi yapabilirdi. Yuksek yaylalann zirvele-
rinde ¢ok sayida kegi gorduler. Kopeklerin bi-
le korkulu ruyasi olan kibirli, cesur ve guglu
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kuvvetli vahsi kedilere gelince, bunlann sayi-
s1 oldukgca fazlaydi ve gunin birinde pek sec-
kin vahsi hayvanlara dontisecekleri belliydi.
Saat sekizde herkes gemiye donmustii ve
geceleyin, Duncan, bir daha hi¢ gérmeyecegi
Tristan da Cunha Adasi'mi terk ediyordu.
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AMSTERDAM ADASI

John Mangles'n niyeti Umit Burnu'nda
komur ikmali yapmakti. Bu nedenle 37 para-
lelden biraz uzaklasmak ve kuzeye dogru iki
derece ¢tkmak zorunda kaldi. Duncan alize
ruzgarlar bolgesinin altinda bulunuyordu ve
ilerlemesine pek elverigli buytk bati meltem-
leriyle karsilasti.' Al gunden az zamanda,
Tristan da Cunha’y1 Afrika’nin en ug noktasin-
dan ayiran bin ug yiz mili® ast. 24 Kasim’da,
saat aksamin ucunde, Masadagr'yla karsilasti-
lar, biraz sonra John, koyun girisini belirten
[saretler Dagrmi gordu. Saat sekize dogru ora-
ya vardi ve Cape Town limanina demir att.

Paganel, Cografya Cemiyeti uyesi sifatiyla,
Afrika'nin en guney ucunun ilk kez 1486 y1-
linda Portekizli Amiral Bartholomeu Dias tara-

1 Bunlar, siniri 30. paralel olarak gorulen karsi-alizelerdir. (J.V.)
2 Yaklastk 600 lersah. (J.V.)
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findan goruldugunu ve 1497 yilinda ise unlu
Vasco da Gama tarafindan gecildigini bilmiyor
olamazdi. Camoées Lusiadasinda buyuk gemi-
cinin sanina siirler duzdugune gore, Paganel
nasil olur da bunu bilmezdi? Ama o bu konu-
da tuhaf bir gozlemde bulundu: Dias,
1486’da, Kristof Kolomb'un ilk yolculugun-
dan alt1 y1l énce Umit Bumunu dénmus ol-
sayd1 Amerika’nin kesfi ¢ok uzun bir stre er-
telenmis olacakt. Gercekten de, Umit Burnu
yolu Dogu Hintler’e gitmek icin en kisa ve en
dolaysiz yoldu. Zaten, batiya dogru giden Ce-
novali buyuk gemici, Baharatlar Ulkesi'ne yol-
culuklan kisaltmak disinda neyin pesindeydi
ki? Dolayisiyla, burun bir kez donulmus ol-
saydi, yolculugu amagsiz kalir ve muhtemelen
de bu yolculuga girismezdi.

Cape Korfezi'nin dibinde bulunan Cape
Tawn, 1652 yihinda Hollandali Van Riebeck
tarafindan kurulmustu. Buras: énemli bir so-
murgenin bassehriydi ve 1815 anlasmalarinin
ardindan kesin olarak Ingilizlerin eline geg-
misti. Duncan’in yolculan sehri ziyaret etmek
icin bu konaklamadan istifade ettiler. Gez-
meyle gecirecekleri en cok on iki saatleri var-
di, ¢unkud malzeme yuklemek icin kendisine
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bir gun yetecek olan Kaptan John, 26’s1 saba-
h1 erkenden yola ¢itkmak istiyordu.

Zaten Cape Town denen bu satrang tahta-
sinin dizenli hanelerini arsinlamak i¢in daha
fazlas1 gerekmezdi. Bu hanelerde yasayan otuz
bin kisi, bazilan beyaz digerleri siyah olmak
uzere, sah, vezir, at, piyon, belki de fil rolunu
ovnainaktaydi. En azindan Paganel'inifade et-
tigi buydu. Sehrin giineydogusunda yukselen
satoyu, hukumet binasi ve bahcesini, borsay1,
muzeyi, Bartolomeu Dias'in kesfi sirasinda
diktirdigi tastan hagi gorduklerinde ve Cons-
tance saraplarinin ilk urunu olan bir kadeh
Pontai ictiklerinde, geri donmekten baska ya-
pacak bir sey kalmamsti. Yolcular da, ertesi
gun, gun dogarken yola ¢iktlar. Duncan de-
mir aldi, flokunu, trinketasini, mizanasini,
gabya yelkenini agtiktan birkag saat sonra un-
la Firtinalar Burnu'nu dénuyordu. Buraya,
iyimser Portekiz krali II. Joao, pek yersiz ola-
rak Umit Burnu adin1 vermisti.

Cape ile Amsterdam Adas arasindaki me-
safe, denizin sakin oldugu ve guzel bir melte-
min estigi dusunulurse, iki bin dokuz yuz
mildir.' Bu da asag: yukari on gunlik bir yol-
culuk demektir. Pampa yolcularina gére daha
1 Bin iki yuz fersah. (J.V.)
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elverisli kosullarda bulunan gemicilerin doga
guglerinden sikayetleri olamazdi. Karada on-
lara kars1 isbirligi yapmis olan hava ve su, iler-
lemelerine yardimci olmak igin birlikte hare-
ket etmekteydiler simdi.

“Ah! Deniz! Deniz!” diye tekrarliyordu Pa-
ganel, “insanin guclerini uygulayabildigi alan-
lann en mikemmeli ve gemi de uygarligin ha-
kiki araci! Diistuntun, dostlarim. Yerkiire deva-
sa bir kitaysa eger, ondokuzuncu yuzyilda
binde biri bile henuz bilinmiyor! Buyik kara
parcalarinin iginde olup bitenlere bakin. Si-
birya'nin steplerinde, Orta Asya'nin duzlukle-
rinde, Afrikanin ¢ollerinde, Amerikanin ca-
yirlarinda, Avustralyanin genis arazilerinde,
kutuplarin buzlu 1ssizliginda insan dolasmaya
yeni yeni cesaret ediyor, en atilgani bile kimi
zaman geriliyor, en cesurunun basarisizliga
ugradigy oluyor. Buralari asmak imkansiz gibi,
ulagim araglan yetersiz. Sicak, hastaliklar, yer-
li halkin vahsiligi asilmaz engeller olusturur.
Yirmi millik ¢6l, insanlar, bes yuz mil okya-
nustan daha fazla ayinr! Bir kiyr digerine
komsudur; ama bir orman s6z konusuysa, in-
sanlar birbirine yabanci demektir. Ornegin In-
giltere Avustralya’ya komsudur, Misir ise Se-
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negal'den sanki milyonlarca fersah uzaktadir,
Pekin de Sen-Petersburg'un ¢ok uzaklaninda-
dir! Gunumiizde deniz en ufak ¢olden daha
kolay asilmaktadir. Deniz sayesinde, bir Ame-
rikall bilginin pek yerinde ifade ettigi gibi,
dunyanin tum bolgeleri arasinda evrensel bir
akrabalik olusmustur.”

Paganel atesli atesli konusuyordu. Binbasi
bile, okyanusa bu ¢vgiinun tek bir sozcugunii
duzeltme geregi duymadi. Harry Grant’i bul-
mak igin bir kita boyunca 37 paraleli izlemek
gerekseydi bu ise girisilemeyebilirdi. Ama de-
niz cesur arastirmacilan bir kitadan 6tekine
tasimaya hazirdi. 6 Aralik’ta, giinun ilk 1s1kla-
niyla birlikte, dalgalarin bagrindan yeni bir da-
gin yukseldigi goruldu.

Bu Amsterdam Adasr'ydi. Ada 37° 47’ en-
lemi ve 77° 24" boylaminda® yer alir. Yuksek
tepesi, actk bir havada elli mil mesafeden go-
rulur. Saat sekizde, henuz belirsiz olan bi¢imi
Tenerife'ninkine neredeyse tipatip benzemek-
teydi.

“Tristan da Cunha’ya benziyor,” dedi Gle-
narvan.

“Pek zekice vanlmis bir sonug,” dedi Paga-

1 Komutan Maury. (J.V.)
2 Paris’ten gegen meridyenin 75° 4' dogusunda. (J.V.)
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nel, “geometri kuralina gore, bir uguncu ada-
ya benzeyen iki ada da, kendi aralarinda ben-
zesirler. Sunu da eklemeliyim ki, Tristan da
Cunha gibi, Amsterdam Adasi da foklar ve
Robinson’lar bakimindan zengindir.”

“Her yerde Robinson var dyle mi?” diye
sordu Lady Helena.

“Bildigim kadaryla oyle, bayan, cevabim
verdi Paganel, “bu tirden maceralarin yasan-
madig1 pek az ada var ve sizin éliumsuz vatan-
dasiniz Daniel Defoe’dan ¢ok énce onun ro-
mani tesadufen gerceklesmisti.”

“Bay Paganel,” dedi Mary Grant, “size bir
soru sormama izin verir misiniz?”

“lki tane de sorabilirsiniz, sevgili bayan,
cevap vermeye calisacagim.

“O halde,” diye s6zune devam etti geng
kiz, “1ss1z bir adada tek basiniza kalma fikri si-
zi ¢ok urkutur muydu?”

“Beni mi!” diye haykird: Paganel.

“Hadi ama, dostum, dedi binbasi, “en bu-
yuk arzunuzun bu oldugunu itiraf edecek de-
gilsiniz herhalde!”

“Bunu demek istemedim,” karsihgini verdi
cografyaci, “ama, sonugcta, maceranin hi¢ de
hosuma gitmeyecegini soyleyemem. Kendime
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yeni bir yasam kurardim. Avlanirdim, balik
tutardim, kisin bir magarayi, yazinsa bir aga-
cin tepesini secerdim barinmak icin; urunleri-
mi koyacagim depolanm olurdu; nihayet ada-
m1 koloni haline getirirdim.”

“Siz tek basiniza mi1?”

“Ben tek basima, eper gerekirse. Aslinda
kimse diinyada tek basina degildir, degil mi?
Hayvanlar adleminden dostlar secemez miyiz,
geng bir oglak, geveze bir papagan, sevimli bir
maymun yetistiremez miyiz? Eger tesadufen
de sadik Cuma gibi bir yoldas duserse yanini-
za, mutlu olmak icin daha ne istersiniz ki? Bir
kayanin uzerinde iki dost, mutluluk budur is-
te! Varsayin ki binbasg: ile ben...”

“Tesekkur ederim,” karsiligini verdi binba-
s1, “benim Robinson rollerine hi¢ merakim
yok, pek kotu oynarim.”

“Sevgili Bay Paganel,” cevabini verdi Lady
Helena, “yine hayal gucunuz sizi dis dtinyasi-
na suriikledi. Ama saniyorum gercek, dusten
oldukca farkli. Siz yalmizca hayali Robin-
son’lan1 disunuyorsunuz, titizlikle segilmis bir
adaya o6zenle atilmislar ve doga da onlara s1-
marik ¢ocuk muamelesi yapiyor! Olaylarin
yalnizca iyi tarafini gorayorsunuz!”
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“Nasul olur, bayan, siz 1ssiz bir adada mut-
lu olunabilecegini dusunmilyor musunuz?”

“Sanmiyorum. Insan toplum icindir, tecrit
edilmek icin degil. Yalnizlik sadece umitsizlik
dogurur. Bu bir zaman sorunu. Dalgalardan
henuz kurtulmus bahtsiz kisiyi ilk baslarda
maddi yasam kaygilar, yasamsal ihtiyaglar
oyalar, simdiki zamanin ihtiyaclan gelecegin
tehditlerini gizler, bu mumkun. Ama sonra,
kisi kendini yalniz, hemcinslerinden uzakta,
ulkesini ve sevdiklerini yeniden gormek ko-
nusunda umitsiz hissettiginde ne dusunur,
nasil ac1 ¢eker, oyle degil mi? Kucuk adacigi
tum dunyadir. Tum insanlig: kendi iginde ba-
rindirmaktadir ve ecel geldiginde, bu terk
edilmislik i¢inde korkutucu olan ecel geldi-
ginde, o, orada, kiyamet guntndeki son insan
gibidir. Inanin bana, Bay Paganel, o kisi olma-
mak en iyisidir!”

Paganel, Lady Helena'nin kanitlarini uzu-
lerek kabul etti ve soylesi tecridin avantajlar
ve sikintilanyla uzayip gitti. Ta ki Duncan
Amsterdam Adasi sahilinin bir mil agiklannda
demirleyene kadar...

Hint Okyanusu'nda terk edilmis bu adalar
grubu, birbirinden yaklasik olarak otuz ¢ mil
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mesafede yer alan ve tam da Hint Yanmadasi
meridyeni uzerindeki iki ayn adadan olusur.
Kuzeydeki Amsterdam Adasi ya da diger adiy-
la Saint-Pierre, guneydeki ise Saint-Paul Ada-
srdir. Fakat bu iki adanin cografyacilar ve de-
nizciler tarafindan sik sik birbirine karnistinldi-
gin1 soylemek gerekir.

Bu adalar 1796 yilinda Hollandali Vlaming
tarafindan kesfedildi. Daha sonra, La Péro-
use’un kesfi igin Espérance ve Recherche gemi-
leriyle yola ¢ikmis olan Entrecasteaux tarafin-
dan ziyaret edildi. lki adanin karistinlmasinin
tarihi bu yolculuga uzanir. Entrecasteaux atla-
sinda Beautemps-Beaupré, denizci Barrow,
sonra Horsburg, Pinkerton ve diger cografya-
cilar surekli olarak Saint-Pierre Adasi'm Saint-
Paul olarak, Saint-Paul’n de Saint-Pierre ola-
rak gosterdiler. 1859 yilinda, Avustralya firka-
teyni Novaramin subaylari, yaptiklan deniz
yolculugu sirasinda, Paganel'in ozellikle du-
zeltmeye calistig1 bu hatay: islemekten sakin-
dilar.

Amsterdam Adas’nin guneyinde yer alan
Saint-Paul Adasi, oturulmayan kuctik bir ada-
cikur. Muhtemelen eski bir volkan olan koni
seklinde bir dagdan olusur. Duncan’in yolcu-

—49-



Jules Verne

lannin salupayla ¢iktiklan Amsterdam Ada-
sr’'nin ise gevresi, tersine, on iki mil kadardur.
Huzunlt bir yasami kendi istekleriyle secen
birka¢ surgin yasamaktadir burada. Bunlar,
Birlik’in tuccari olan Bay Otovan adinda biri-
nin sahibi oldugu dalyanin bekgileridir. Ada
da bu Bay Otovan’a aittir. Buyuk Avrupali
guglerin henuz tanimadiklan bu hukimran,
burada, halk arasinda morina balig1 adiyla bi-
linen “cheilodactylus™u avlayarak tuzlayip ih-
rag etme karsiliginda yetmis bes ila seksen bin
Frankhk bir hukumdarlik odenegi almakta-
dir.

Aslinda bu Amsterdam Adasi’nin Fransiz-
lara ait olmasi ve oyle de kalmasi dusunul-
musti. Gercekten de, baslangicta, ilk iskan
hakk: geregi Bourbon’daki Saint-Denis’li bir
armator olan Bay Camin’e aitti; daha sonra,
bir uluslararasi anlasma geregi bir Polonyaliya
birakildl. O da burayr Madagaskarh kolelere
isletti. Ama Polonyali demek Fransiz demek-
tir, dolayisiyla ada Portekiz'inken Bay Oto-
van’in elinde yeniden Fransa'nin oldu.

Duncan’in demir attig1 6 Arahk 1864 tari-
hinde ada nufusu tg kisiye ¢ikmist1: Bir Fran-
siz ve iki melez. Her ugii de muilk sahibi tiic-
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cann hizmetindeydiler. Dolayisiyla Paganel,
artik ¢ok yash olan saygideger Bay Viot'nun
kisiliginde bir vatandasiyla el sikismis oldu.
Bu “yash bilge” adasina gelenleri buyuk bir
nezaketle karsiladi. Cana yakin yabancilan ka-
bul ettigi o gun mutlu bir gundu. Saint-Pier-
re’e yalnizca fok avcilari, ender olarak da bali-
na avcilan geliyordu, bunlar da ¢ogunlukla
pek kaba saba ve camgozlere musallat olmak-
la pek kar edemeyen insanlardi.

Bay Viot tebaasini olusturan iki melezi tak-
dim etti. Bunlar, i¢ kesimlerde yuva yapmis
birka¢ yabandomuzu ve binlerce saf penguen-
le birlikte adanin yasayan nufusunun tumunu
olusturmaktaydi. Ug adalinin yasadiklan ku-
cuk ev, dagin bir bolumuniin ¢okmesinden
olusmus, giineybatidaki dogal bir limanin di-
binde bulunuyordu.

Saint-Pierre Adas;, 1. Otovan'in hiikim-
ranhigindan ¢ok once kazazedelere siginak
olarak hizmet etmisti. Paganel, ilk hikayesine
su sozlerle baslayarak dinleyenlerin ilgisini
fazlasiyla cekti: Amsterdam Adasi'na terk edil-
mis iki Iskogyali’min hikdyesi.

Y1l 1827’ydi. Ingiliz gemisi Palmira, adanin
gorus mesafesinden gecerken, havaya dogru
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yukselen bir duman fark etti. Kaptan sahile
yaklast1 ve bir sure sonra tehlike isaretleri ya-
pan iki adam gordu. Geminin filikasini karaya
gonderdi ve filika yirmi iki yasinda bir deli-
kanl olan Jacques Paine ile kirk sekiz yasin-
daki Robert Proudfoot’u gemiye getirdi. Bu iki
bahtsiz taninmayacak haldeydiler. On sekiz
aydan beri, hemen hemen hig yiyecek ve hig
tath su olmadan, deniz kabuklanyla yasiyor-
lar, kivrik pasli bir giviyle balik tutuyorlar, za-
man zaman gordukleri yabandomuzu yavru-
larin1 avhyorlards; agizlarina bir lokma koy-
madan ug¢ gun ag¢ kaldiklan oluyor, son kav
parcalariyla yaktiklari bir atesin dibinde Vesta
rahibeleri gibi nobet bekliyor ve sonmesine
asla izin vermiyorlardi, gezerken de kavlanni
en degerli nesneleri gibi yanlarindan ayirmi-
yorlardi. Boylece sefalet, yoksulluk, 1zdirap
icinde yasamlarini surdurduiiler. Paine ve Pro-
udfoot, foklar avlayan bir yelkenliyle gelmis-
lerdi adaya. Yelkenlinin geri donmesini bek-
lerken, balik¢ilarin aliskanliklanna uygun ola-
rak, bir ay boyunca hayvan derisi ve yagiyla
gecinmek zorunda kalmigslardi. Beklenen yel-
kenli gorinmedi. Bes ay sonra, Van-Diemen’e
gitmekte olan Hope adaya yanast1; ama kapta-
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ni, higbir agiklamas: olmayan su zalimce kap-
rislerden biriyle, iki Isko¢’u almay:1 reddetti;
onlara ne bir biskiivi, ne bir cakmak birakma-
dan cekip gitti ve eger, Amsterdam Adas’'nin
gorus mesafesinden gecen Palmira onlan gu-
vertesine almasayd, iki bahtsiz cok gegmeden
olup gidecekti.

Amsterdam Adasr'nin tarihinde —tabii boy-
le kayaliklarin bir tarihi olabilirse— gegen ikin-
ci macera, bu kez bir Fransiz olan Kaptan Pé-
ron’'un macerasidir. Zaten bu hikaye de iki Is-
kog’'unki gibi baslar ve ayni sekilde biter: ada-
ya gonullu ¢ikis, geri donmeyen bir tekne ve
kirk ay terk edilmis olarak kaldiktan sonra
ruzgarlann tesadifu sonucu bu adalar grubu-
na yonelmis yabanci bir tekne. Ne var ki, Kap-
tan Péron'un adada gecirdigi sure icerisinde
kanl bir felaket yasand1. Bu olayda da Daniel
Defoe'nun kahramanini adasina donitsiinde
bekleyen hayali olaylara benzer ilging noktalar
soz konusuydu.

Kaptan Péron ikisi Ingiliz, ikisi Fransiz
olan dort tayfasiyla karaya indirilmisti. On bes
ay boyunca denizaslanlarini avlamakla ugras-
t. Av guzel gecti; ama on bes ay gecip de ge-
mi gorunmediginde, yiyecekler yavas yavas
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tikendiginde, uluslararas: iliskilerde giigluk-
ler basgosterdi. Iki Ingiliz Kaptan Péron’a kar-
sl isyan etti. Yurttaslanndan yardim gore-
meyen kaptan onlarin ellerinde can verdi. O
andan itibaren, iki taraf, gece gunduz nobet
tutarak, silahlar1 elden birakmayarak, sirayla
bir biri bir digerinin galip geldigi, sefalet ve si-
kinti dolu, katlanilmaz bir yasam surdurduler.
Eger bir Ingiliz gemisi, zavalli bir milliyet so-
rununun Hint Okyanusu'nun bir kayas: tize-
rinde ikiye boldugu bu bahtsizlan vatanlarina
kavusturmamis olsaydi, bir taraf digerinin
hakkindan gelecekti kuskusuz.

Bu maceralar boyleydi. Amsterdam Adasi
iki kez terk edilmis gemicilerin vatani olmus
ve Tanr da onlar iki kez sefaletten ve 6lim-
den kurtarmisti. Ama, o zamandan beri, hic-
bir tekne bu sahillerde batmamisti. Bir deniz
kazasinda enkazlar sahile vurmus, kazazede-
ler de Bay Viot'nun dalyanlarina ulasmis olur-
du. Oysa, yash adam adada yillardan beri otu-
ruyordu ve deniz kurbanlarina konukseverli-
gini sunma firsati hi¢ ¢tkmamisti karsisina.
Britannia ve Kaptan Grant hakkinda hicbir sey
bilmiyordu. Ne Amsterdam Adasi ne de bali-
na gemilerinin ve balikqilarin sik sik ziyaret
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ettigi Saint-Paul adacigr bu felaketin sahnesi
olmustu.

Glenarvan, aldig1 cevaba ne sasirdi, ne de
uzuldu. Arkadaslanyla birlikte orada burada
konaklarlarken Kaptan Grant'i oldugu yerde
degil, olmadig1 yerde aramislardi. Paralelin
farkh noktalarinda onun yoklugundan emin
olmak istemislerdi, hepsi bu. Dolayisiyla, erte-
si gin Duncan’in yola ¢ikimasina karar verildi.

Aksama kadar, yolcular pek hos goziken
aday ziyaret ettiler. Ama hayvan ve bitki ortu-
sit dogacilarin en gevezesinin bir formalik ki-
tabini bile doldurtnazdi. Dért ayakllar, kus-
lar, baliklar ve balinagiller, ayrica da birkag
yabandomuzu, “kar’larin firtinakuslar, albat-
roslar, tatl su levrekleri ve foklar vardi. Ter-
mal sulari ve demirli kaynak sularn siyah lav-
larin orasindan burasindan siziyor ve yogun
su buharlan volkanik arazinin Gzerinde dola-
siyordu. Bu kaynaklarin bazilan ¢ok yuksek
bir 1sidaydi. John Manglesin daldirdigy bir
termometre yUiz yetmis alti dereceyi gosterdi.'
Denizde, birka¢ adim 6tede tutulan bahlklar,
neredeyse kaynayan bu sularda bes dakika
icinde pisiyordu. Bu nedenle Paganel bu sula-

ra girmeme karar verdi.
1 80 derece santigrat. (J.V.)
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Aksama dogru, guzel bir gezintinin ardin-
dan, Glenarvan nazik Bay Viot'a veda etti.
Herkes onun, 1ss1z adasi tizerinde mumkun
oldugunca mutlu yasamasini diledi. Buna kar-
silik, yash adam da seferin basanh ge¢mesi di-
leginde bulundu ve Duncan’in kay1g1 yolculan
gemiye tasidi.

-56-



4

JACQUES PAGANEL ILE BINBASI
MAC NABBS'IN GIRISTIKLERI
BAHISLER

7 Aralhk’ta, sabahin saat tugunde, Dun-
can’in kazanlan gurtldemeye baslamisti bile;
bocurgat vira edilerek demir alinmis, kuguk
limanin kumlu zemini terk edilmis, capa me-
taforaya asilmis, uskur dénmeye baslamists;
yat artik actk denizdeydi. Saat sekizde yolcu-
lar guverteye ciktiklannda, Amsterdam Adasi
ufkun sisleri arasinda kaybolmaktaydi. Bu
ada, 37 paralel uzerindeki son etaptr ve
Avustralya sahillerinden t¢ bin mil' mesafe-
deydi. Bati riizgan on iki giin daha guzel gu-
zel esmeye devam eder ve deniz musait olursa
Duncan yolculuk hedefine varird:.

Mary Grant ve Robert, Britannia'nin, gegir-
digi kazadan birkag giin 6nce, muhakkak yar-
1 1300 fersah. (J.V.)
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mis oldugu bu dalgalar heyecanla izliyorlardu.
Belki buralarda, gemisi ¢oktan kullanilamaz
hale gelmis, murettebati yok olmus Kaptan
Grant, Hint Denizi'nin bu korkung kasirgala-
riyla bogusmus ve karsi konulmaz bir gugle
kiytya cekildigini hissetmisti. John Mangles
geng kiza geminin haritasinda belirtilen akin-
tilar1 gosteriyor, onlarin degismeyen yonleri
hakkinda bilgi veriyordu. Bu akintilardan biri,
Hint Okyanusu'nu gecerek Avustralya kitasi-
na ulasir ve onun etkisi Atlantik’te oldugu ka-
dar Pasifik’te de batidan doguya dogru hisse-
dilir. Boylece, yelken direkleri kirilmis, dume-
ni kopmus, yani denizin ve gogin siddeti kar-
sisinda silahsiz kalmis Britannia, kiyya dogru
suriklenmis ve orada parcalanmis olmaliyd.

Bununla birlikte, burada bir gugluk ortaya
ctkiyordu. Kaptan Grant'ten son haber, Mer-
cantile and Shipping Gazette'e gore, 30 Mayis
1862’de Callao’dan alinmisti. 7 Haziran'da,
Peru sahillerinden ayrildiktan sekiz gun son-
ra, Britannia nasil olur da Hint Denizi'nde ola-
bilirdi ki? Bu konuda fikri alinan Paganel akla
yatkin bir cevap verdi ve en kuskulular bile
tatmin olmus gibiydi.

12 Aralik aksamiydi. Amsterdam Ada-
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s’'ndan ayrldiktan bu yana alti giin gegmisti.
Lord ve Lady Glenarvan, Robert ve Mary
Grant, Kaptan John, Mac Nabbs ve Paganel
kic guvertede konusuyorlardi Her zamanki
gibi yine Britannia’dan soz ediyorlardi, ¢unku
gemideki herkesin tek dustincesi oydu. Yu-
karida belirttigimiz sorun bu sirada ortaya
atilmisti ve umuda yapilan bu yolculuk hak-
kinda herkesin akli karismist.

Paganel, Glenarvanin yaptigi bu beklen-
medik saptama karsisinda, basini heyecanla
kaldirdi. Sonra, cevap vermeden, belgeyi ara-
maya gitti. Geri dondugunde, omuzlanm silk-
mekle yetindi, “boyle zavall bir dustince” ne-
deniyle bir an bile olsa tereddut gecirmis ol-
maktan utan¢ duyan bir insan hali vard: uze-
rinde.

“Evet, sevgili dostum, dedi Glenarvan,
“bize bir cevap verin en azindan.”

“Hayir,” dedi Paganel, “ben bir soru sora-
cagim yalnizca, ve bu sorum Kaptan John'a
olacak.”

“Sorun, Bay Paganel, dedi John Mangles.

“Suratli bir gemi Pasifik Okyanusu'nun
Amerika ile Avustralya arasindaki bolimunu
bir ayda katedebilir mi?”
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“Evet, yirmi dort saatte iki ytiz mil yapa-
rak”

“Bu olaganustu bir hiz midir?”

“Kesinlikle degil. Yelkenli gemiler genellik-
le bundan daha fazla hiz yaparlar.”

“O halde,” dedi Paganel, “belgenin uzerin-
deki ‘7 Haziran’ tarihinin bir rakaminin deniz
suyu tarafindan silinmis oldugunu varsayar-
sak, bu tarihi ‘17 Haziran’ ya da 27 Haziran’
diye okursaniz her sey aciklanir.”

“Dogru, dedi Lady Helena, “31 Mayistan
27 Haziran’a kadar...

“Kaptan Grant Pasifik’i gecmis ve Hint De-
nizi’ne varmis olabilir!”

Paganel'in bu ¢ozumu buyuk bir rahatlama
saglad.

“Bir nokta daha aydinlandi!” dedi Glenar-
van, “hem de dostumuz sayesinde. Artik yap-
mamiz gereken tek sey Avustralya’ya varmak
ve bati kiyisinda Britannia'min izlerini ara-
mak.”

“Ya da dogu kiyisinda,” dedi John Mangles.

“Gercekten de, haklhisiniz, John. Felaketin
dogu kiyilar1 yerine bat1 kiyilarinda olduguna
isaret eden higbir sey yok belgede. Dolayisiy-
la, arastirmalarimiz Avustralya’nin otuzyedin-
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ci paralel tarafindan kesildigi bu iki noktaya
yoneltilmeli.”

“Lordum,” dedi geng kiz, “bu konuda kus-
ku var m1?”

“Yoo, hayir, bayan,” diye atild1 John Mang-
les, Mary Grant'in bu kaygisini1 hemen gider-
mek istiyordu. “Saygideger Efendimiz sunu
belirtmek istiyor ki, Kaptan Grant Avustral-
yanin dogu sahiline ¢ikmigsa eger hemen yar-
dim ve destek bulmus olmalidir. Tiim bu sa-
hil Ingilizlerindir, yani kolonlar yerlesmistir
buraya. Britannia murettebatinin, yurttaslan-
na rastlamak igin on mil ilerlemesi yeterli ge-
lirdi.”

“Guzel, Kaptan John,” dedi Paganel. “Ben
de aym fikirdeyim. Dogu kiyisinda, Twofold
Koyu'nda, Eden sehrinde, Harry Grant yalniz-
ca bir Ingiliz kolonisine siginmakla kalmaz,
Avrupa'ya donmek icin ulagim arac1 da bu-
lur.”

“Peki,” dedi Lady Helena, “kazazedeler
Avustralyanin Duncan’in bizi gotardugu tara-
finda ayn1 olanaklan bulamaz m1?”

“Hayir, bayan, dedi Paganel, “sahil 1ss1z-
dir. Bu sahili Melbourne ya da Adelaide’e bag-
layan hicbir yol yoktur. Eger Britannia buray1
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cevreleyen kayaliklara carparak parcalanmissa
hi¢ yardim alamaz, tipki Afrika’nin o 1ss1z sa-
hillerinde parcalanmis gibi.”

“Peki o halde,” diye sordu Mary Grant, “iki
yildan beri ne olmustur babama acaba?”

“Sevgili Mary,” cevabini verdi Paganel,
“Kaptan Grant'in kazadan sonra Avustralya
topragina ayak bastigina kesin gozuyle baki-
yorsunuz, degil mi?”

“Evet, Bay Paganel,” cevabini verdi geng
kiz.

“O halde, Kaptan Grant bu kitaya ciktiktan
sonra ne oldu? Burada bir y1gin varsayim yok.
Sadece ug¢ varsayim soz konusu. Ya Harry
Grant ve arkadaslan Ingiliz kolonilerine var-
muslardir ya yerlilerin eline dusmugslerdir ya
da, son olarak, Avustralya’nin ugsuz bucaksiz
1ssizhginda kaybolmuslardir.” Paganel sustu
ve dinleyicilerinin gozlerinde kendi dustince-
lerini onaylayan bir bakis aradu.

“Devam edin,” dedi Lord Glenarvan.

“Devam ediyorum,” dedi Paganel. “Once,
ilk varsayimi reddediyorum. Harry Grant In-
giliz kolonilerine erismis olamaz, ¢unku o za-
man saglindan emin olurduk ve o da coktan
sevgili sehri Dundee’de, ¢ocuklannin yaninda
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olurdu.”

“Zavalll babam!” diye mirildandi Mary
Grant, “iki y1ldan beri bizden ayn!”

“Birak da Bay Paganel konussun abla,” de-
di Robert, “sonunda bize agiklayacak...”

“Heyhat! Hayir, delikanh! Soyleyebilece-
gim tek sey, Kaptan Grant'in Avustralyalilann
esiri oldugudur, ya da...”

“Ama bu yerliler,” diye sordu Lady Glenar-
van, heyecanla, “sey midirler?...”

“Sakin olabilirsiniz, bayan,” cevabini verdi
bilgin, Lady Helena’nin dustncesini anlamis-
t1. “Buranin yerli halki vahsidir, aptaldir, insan
zekasinin en geri basamagindadir, ama yumu-
sak huyludur ve Yeni Zelanda'daki komsulan
gibi kan dokucu degildir. Britannia'min kaza-
zedelerini esir etmislerse eger, yasamlanna as-
la kastetmemislerdir, bana inanabilirsiniz.
Avustralyalilann kan dokmekten nefret ettik-
leri konusunda tim yolcular hemfikirdir ve
kana susamis olan sabikali cetelerinin saldin-
lanm puskurtmede, onlar, defalarca sadik
muittefik olmuslardir.”

“Bay Paganel'in dedigini isittiniz degil mi,”
dedi Lady Helena, Mary Grant'e hitap ederek.
“Babaniz yerli halkin elinde olsa bile, ki belge-
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den bu hissediliyor, onu bulacagiz.”

“Peki ya bu ugsuz bucaksiz ulkede kaybol-
mussa?” karsihigin verdi geng kiz, bakislariyla
Paganel'i sorguluyordu.

“Bu durumda, dedi cografyac ikna edici
bir ses tonuyla, “onu yine buluruz! Degil mi,
dostlarim?”

“Kuskusuz,” dedi Glenarvan, konusmanin
gidisatina daha az huzunlu bir hava vermek
istiyordu. “Kaybolmus olabilecegini sanmiyo-
rum...”

“Ben de sanmiyorum,” karsiligini verdi Pa-
ganel.

“Avustralya buyuk mudur?” diye sordu
Robert.

“Avustralya, delikanli, asagi yukar yedi
yiz yetmis bes milyon hektar, yani Avru-
pa'nin beste dordu kadardir.”

“Bu kadar var m1?” dedi binbasu.

“Evet, Mac Nabbs, bir yarda farkla. Boyle
bir uilkenin belgedeki ‘kita’ nitelemesini alma-
ya hakki oldugunu dusuntiyorsunuz, degil
mi?”

“Kuskusuz, Paganel.”

“Sunu da eklemeliyim ki, diye so6ztne de-
vam etti bilgin, “bu genis topraklarda pek az
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yolcunun kaybolmus oldugundan soz edilir.
Hatta saniyorum ki, kaderi hakkinda bilgi sa-
hibi olunmayan tek kisi Leichardt’tir. Cograf-
ya Cemiyeti'ndeyken, yola ¢tkmamdan kisa
sure once, Mac Intyre’in onun izini buldugu-
nu isitmistim.”

“Avustralya’nin her tarafi katedilmedi mi?”
diye sordu Lady Glenarvan.

“Hayir, bayan, cevabini verdi Paganel,
“tam tersine! Bu kita Afrika'nin i¢ kisimlarn-
dan daha iyi biliniyor degildir, yine de, bu, gi-
risimci seyyahlarin olmadigini gostermez.
1606'dan 1862'ye kadar, elliden fazla insan,
kitanin iginde ve sahillerde, Avustralyanin
kesfi i¢in calistilar.”

“Oh! Elli ha!” dedi binbasi, kuskulu bir ifa-
deyle.

“Evet! Mac Nabbs, o kadar. Mechul bir de-
niz yolculugunun tehlikelerini goze alarak
Avustralya kiyilannin sinirlarini tespit etmis
denizcilerden ve bu ugsuz bucaksiz kitaya git-
mis seyyahlardan soz edildigini duydum.”

“Yine de elli rakami biraz abart1 gibi,” kar-
siligin1 verdi binbasi.

“Daha bile fazladir diyebilirim, Mac
Nabbs,” dedi cografyaci. Kendisine kars: ¢ikil-

—65-



Jules Verne

masl her zaman onu tahrik ederdi.

“Deyin bakalim, Paganel.”

“Eger bana meydan okuyorsaniz, bu elli
ad1 size tereddutsiz sayabilirim.

“Oh!” dedi sakince binbasi. “Bilginler boy-
ledir iste! Hi¢bir seyden kuskulanmazlar.”

“Binbasi,” dedi Paganel, “benim Secretan
durbuntime karsilik Purdey Moore ve Dick-
son karabinanizla bahse girer misiniz?”

“Neden olmasin, Paganel, eger bu sizi mut-
lu edecekse...” karsihigin verdi Mac Nabbs.

“Guzel! Binbasi,” diye haykird: bilgin, “iste
artik hi¢ dagkecisi ya da tilki olduremeyecegi-
niz bir karabina, tabii ben size 6diin¢ vermez-
sem... Her zaman zevkle odung verebilirim
ama!”

“Paganel,” dedi binbagi ciddiyetle, “benim
durbinume ihtiya¢ duydugunuzda, her za-
man emrinizde olacak.”

“Baglayalim o halde,” karsiligini verdi Pa-
ganel. “Bayanlar, baylar, sizler bizim hakki-
mizda karar verecek olan seyircilersiniz. Sen,
Robert, puanlan yazacaksin.

Taruismanin eglendirdigi Lord ve Lady
Glenarvan, Mary ve Robert, binbasi ve John
Mangles cografyaciyr dinlemeye hazirlandilar.
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Zaten soz konusu edilen yer, Duncan’in kendi-
lerini goturdiugu Avustralya’ydi ve onun tari-
hini dinlemek i¢in bundan daha uygun bir za-
man olamazdi. Bu yuzden Paganel, bir an 6n-
ce, bellek sanati konusundaki becerisini gos-
termeye davet edildi.

“Mnemosyne!” diye haykirdi, “bellek tann-
casl, erdemli Musa'lann' anasi, esin ver sadik
ve tutkulu hayranina! 1ki yuz elli sekiz yil 6n-
ce, dostlanm, Avustralya henuz bilinmiyordu.
Guneyde buytk bir kitanin varligindan kusku
duyuluyordu gergi; sizin Britanya miuizenizde-
ki kuttphanenizde saklanan iki harita, sevgili
Glenarvan, ki bunlar 1550 tarihlidir, Asyanin
guneyindeki bir kara parcasindan soz ederler
ve buray1 Buytk Portekiz Cavas olarak adlan-
dinrlar. Ama bu haritalann tamamen aslina
uygun oldugu soylenemez. Dolayisiyla, onye-
dinci yuzyila geliyorum, 1606 yilina. O y1l, Is-
panyol bir denizci, Quirés, kesfettigi bir top-
raga Australia de Espiritu Santo adini verdi.
Bazi yazarlar buranin Avustralya degil, Yeni
Hebrid Adalan oldugunu ileri surdiler. Ben
bu konuda tartismayacagim. Bu Quirés'u kay-
det Robert ve bir digerine gecelim.”

1 Musa: Zeus ile Mnemosyne'nin kizlan olan ve ytce sanatlann
perisi dokuz tanncadan her biri. (yhn.)
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“Bir,” dedi Robert.

“Aym1 y1l, Luis Véez de Torres, Quirésun
ikinci donanmasina komuta ediyordu, yeni
topraklann kesfi icin daha gtineye indi. Ama
buytuk kesfin onuru Hollandal Dirk Hartog'a
aittir. 25. enlemden Avustralya’'nin bat1 kiyisi-
na vardi ve buraya gemisinin adi olan Eend-
racht adim verdi. Onun ardindan gemiciler
cogaldilar. 1618 yilinda Zeachen, giiney sahi-
linde Arnheim ve Diemen topraklarini kegfet-
ti. 1619 yilinda, Jean Edels bati sahilinin bir
bolumune uzand: ve kendi adim verdi. 1622
yilinda Leuwin, adini verdigi burna kadar in-
di. 1627 yilinda, Nuitz ve Witt, biri batida, di-
geri guneyde, oncellerinin kesiflerini tamam-
ladilar. Onlann ardindan Komutan Carpenter
geldi. O da tekneleriyle Carpentarie Korfezi
denilen genis oyuntuya girdi. Nihayet, 1642
yilinda, unltd denizci Tasman, Van-Diemen
Adasrnin gevresinde dolasti. Adanin kitaya
bagh oldugunu dusiniyordu ve buraya Bata-
via genel valisinin adin1 verdi. Daha adil olan
sonraki kusaklar bu ad: degistirerek Tasman-
ya dediler. Boylece Avustralya kitasi cepegev-
re dolasilmis oldu. Hint Okyanusu ile Pasifik
Okyanusunun kitay1 cevreledigi biliniyordu.
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1665 yilinda ise, guneydeki bu buyuk adaya
Yeni-Hollanda ad1 verildi ama bu ad kalici ol-
mayacakti. Hollandali denizcilerin rolu bitti-
ginde ad da degisecekti. Kaca geldik?”

“On etti,” dedi Robert.

“Guzel,” diye soztine devam etti Paganel,
“bir ¢izgi ¢ekiyorum ve Ingilizlere geciyorum.
1686 yilinda, bir korsan sefi, giiney denizleri-
nin en unli korsanlarindan biri olan William
Dampier, zevkle sefaletin i¢ ice gegtigi sayisiz
maceranin ardindan, Cygnet adli gemiyle, 16°
50" enleminden Yeni-Hollanda'min kuzeybat1
sahiline vardi. Yerli halkla iliskiye gecti ve on-
larin geleneklerinin, yoksulluklanmn ve zeka-
lannin eksiksiz bir tasvirini yapti. 1699 yilin-
da Hartog'un yanastig1 koya geldiginde artik
bir korsan degil, kraliyet donanmasinin bir
gemisi olan Roebuck'un komutaniydu. Yine de,
o doneme kadar, Yeni-Hollanda'min kesfinin
cografi bir olgu olmanin 6tesinde ¢énemi yok-
tu. Somiurgelestirme henuz dusinulmuyordu
ve ug ceyrek yuzyil boyunca, 1699’dan 1770’e
kadar, hicbir gemici buraya ayak basmadi. O
sirada, diinyadaki tim denizcilerin en tunlust
olan Kaptan Cook ortaya ¢ikt1 ve ¢ok gecme-
den, yeni kita, Avrupa’dan gelen go¢menlere
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kapilarini act1. James Cook, ug unla yolculu-
gu sirasinda, Yeni-Hollanda topraklanna ¢ikt1.
Bunlardan ilki 31 Mart 1770 tarihine denk
dusmektedir. Otahiti’'de, Venus yildizimin Gu-
nes'in 6ninden gegisini seyretme sansina eris-
tikten sonra,' Cook, Endeavour adh kuguk ge-
misini Pasifik Okyanusu'nun batisina yoneltti.
Yeni-Zelanda'yr gordikten sonra, Avustral-
ya'nin bat1 sahilindeki bir koya vardi ve bura-
y1yeni bitkiler bakimindan 6yle zengin buldu
ki, Botanik Koyu adin1 verdi. Burasi buginku
Botany-Bay'dir. Yan aptal diyebilecegimiz yer-
lilerle iligkileri pek ilging ge¢medi. Kuzeye
dogru cikti ve 16° enleminde, Tribulation
Burnu yakininda, Endeavour, sahilden sekiz
fersah uzaktaki bir mercan bankina carptu
Her an batma tehlikesiyle kars: karsiyaydi. Er-
zaklar ve toplar denize atildi. Ama ertesi gece,
deniz yukselince, hafiflemis gemi yuzmeye
basladi; batmamasinin sebebi, agilan su deligi-
nin bir mercan parcasiyla tikanmis olmasiydu.
Cook gemisini kucuk bir koya goturebildi.
Endeavour adini verdigi bir irmak dokulmek-
teydi buraya. Tamiratlann surdugu ug ay bo-

1 Venis gezegeninin Gunes'in 6ninden gegisi 1769 yilinda ger-
eklesmis olmalidir. Oldukga ender rastlanan bu olay astronomik
agidan buyuk 6nem tasiyordu. Gergekten de, yeryuzuyle Gunes
arasindaki mesafeyi tam olarak 6l¢meyi sagladigi sanilir. (J.V.)
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yunca bu koyda konaklayan Ingilizler yerli
halkla gerekli iliskiyi kurmaya calistilar. Ama
pek basarili olamadilar ve yeniden yelken ag-
tilar. Endeavour kuzeye dogru yoluna devam
etti. Cook Yeni-Gine ile Yeni-Hollanda arasin-
da bir bogaz olup olmadigim1 6grenmek isti-
yordu. Yeni tehlikelerin ardindan, gemisini
binlerce kez kaybetme korkusu yasadiktan
sonra, guneybatiya dogru genisce agilan deni-
zi gordu. Bogaz vardi sahiden. Bogazdan geg-
tiler. Cook kuguk bir adaya indi ve kesfettigi
kiy1 seridine Ingiltere adina sahip ¢ikarak, bu-
ralara son derece Ingilizvari olan Guney Yeni
Galleri adimi verdi. Ug y1l sonra, cesur gemici
Adventure ve Resolution adli gemilere komuta
etmekteydi. Kaptan Furneaux Adventure’un
guvertesinde Van-Diemen topraginin sahille-
rini kesfetmeye gidiyordu. Ve buralann Yeni-
Hollanda'nin par¢asi oldugu varsayimiyla geri
dondu. 1777°de, uguncu yolculugu sirasinda
Cook Resolution ve Discovery adlh gemileriyle
Van-Diemen topragindaki Adventure Koyu'na
demir atti. Birkag ay sonra, Sandwich Adala-
r’'na dogru buradan yola ¢ikacak ve orada ole-
cektir.
“Buyuk bir adamdi, dedi Glenarvan.
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“Bugtine kadar var olmus denizcilerin en
unlust. Botany-Bay'de bir koloni kurma fikri-
ni Ingiliz Hukumeti'ne tavsiye eden kisi, arka-
das1 Banks'ti. Onun ardindan her milletten ge-
miciler atilima gegtiler. La Pérouse’un Botany-
Bay’de yazdig1 7 Subat 1787 tarihli son mek-
tubunda, bahtsiz denizci Carpentarie Korfe-
zini ve Van-Diemen topraklanna kadar tim
Yeni-Hollanda sahilini ziyaret etme niyetini
belirtir. Yola cikar ve geri donmez. 1788 yilin-
da Kaptan Philipp, Port-Jakson'da ilk Ingiliz
kolonisini kurar. 1791 yilinda Vancouver ye-
ni kitanin giiney sahillerinde énemli bir deniz
gezisine ¢ikar. 1792 yilinda, La Pérouse’u ara-
mak tuzere sefere gonderilen Entrecasteaux
Yeni-Hollanda'yr batidan guneye dolasir, yolu
uzerinde o zamana kadar bilinmeyen adalan
kesfeder. 1795 ve 1797 yillannda iki geng
adam, Flinders ve Bass, sekiz ayak uzunlu-
gunda bir teknede cesaretle giiney sahillerini
kesfe girisirler ve 1797 yilinda Bass, Van-Di-
emen topraklan ile Yeni-Hollanda arasindan,
kendi adini tasiyan bogazdan gecer. Aym yil,
Amsterdam Adasi'min kasifi Vlaming dogu sa-
hillerinde Swan-River Nehri'ni kesfediyordu.
Burada turlerinin en guzeli olan siyah kugular

—72-



Kaptan Grant'in Cocuklan-2

oynasmaktaydi. Flinders'a gelince, 1801 yilin-
da kesiflerine yeniden bagladi ve 138° 58’
boylami ve 35° 40’ enleminde, Encounter-
Bay’de, Kaptan Baudin ile Kaptan Hamelin’in
idaresindeki iki Fransiz gemisi olan Géographe
ve Naturaliste ile karsilast1.”

“Ah! Kaptan Baudin mi?” dedi binbas:.

“Evet! Nigin sasirdiniz?” diye sordu Paga-
nel.

“Yok bir sey. Devam edin, sevgili Paganel.”

“Devam ediyorum. Bu gemicilerin adlanna
Kaptan King'inkini de ekliyorum. 1817’den
1822’ye kadar, Yeni-Hollanda'nin tropikal ki-
yilarinin kesfini tamamlamistir.”

“Yirmi dort isim oldu,” dedi Robert.

“Guzel,” dedi Paganel, “binbasinin karabi-
nasinin yansi simdiden benim. Denizcileri bi-
tirdigime gore, seyyahlara gecebilirim.

“Cok iyi, Bay Paganel,” dedi Lady Helena.
“Sasirtici bir belleginiz oldugunu itiraf etmek
gerek.”

“Oldukga da tuhaf bir durum,” diye ekledi
Glenarvan, “hele s6z konusu adam bu ka-
dar...”

“Bu kadar dalgin olursa, diye ekledi ace-
leyle Paganel. “Oh! Yalnizca tarihleri ve olay-
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lan hatirlanm. Hepsi bu.”

“Yirmi dort,” diye tekrarladi Robert.

“Eveet, yirmi bes, Tegmen Daws. 1789 y1-
linda, Port-Jakson’daki koloninin kurulmasin-
dan bir yil sonraydi. Yeni kita dolasilmist: ama
icinde neler oldugunu kimse soyleyemezdi.
Dogu sahillerine paralel uzun bir dag sirasi
iceriye ulasmay1 engelliyor gibiydi. Tegmen
Daws, dokuz gun yurudikten sonra, geri
donmek ve yeniden Port-Jakson'a gelmek zo-
runda kaldi. Ayni yil, Yuzbasi Tench de bu
yuksek dag zincirini asmaya ¢alisti ve basara-
madi. Bu iki basarisizlik ug yil boyunca sey-
yahlann bu gt goreve girismelerini engelledi.
1792 yilinda cesur bir Afrika kasifi olan Albay
Paterson aymi girisimde basarisiz kaldi. Ertesi
yil, Ingiliz Donanmas'nin basit bir deniz on-
basisi, cesur Hawkins oncellerinin asamadig:
hatt1 yirmi mil ast1. On sekiz y1l boyunca, be-
lirtebilecegim iki isim var yalmzca. Unli de-
nizci Bass ve koloninin bir muhendisi olan
Bay Bareiller. Bunlar da oncellerinden daha
basarili olamadilar. 1813 y1ilina geliyorum. Ni-
hayet o y1l Sydney'in batisinda bir gecit kesfe-
dildi. Genel Vali Macquarie 1815 yilinda bu-
radan gecti ve Mavi Daglarin otesinde Bat-
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hurst sehri kuruldu. O dénemden itibaren,
1819 yilinda Throsby, ulkenin ug¢ ytz milini
katetmis olan Oxley, cikis noktalari tam ola-
rak otuzyedinci paralelin gectigi Twofold
Koyu olan Howel ve Hune ve 1829-1830 y1l-
lannda Darling ile Murray nehirlerinin akis
yollarini kesfeden Yuzbasi Sturt, yeni basari-
larla cografyay1 zenginlestirmis ve kolonilerin
gelismesine yardimci olmuslardir.”

“Otuz alt, dedi Robert.

“Mitkemmel! Oldukca ilerledim,” dedi Pa-
ganel. “Simdi sayacagim isimleri anmadan ge-
cemem. 1840 ve 1841 yillaninda Eyre ve Leic-
hardt; 1845 yilinda Sturt, 1846 yilinda Gre-
gory ve Helpmann kardesler Bati Avustral-
ya'da tlkenin bir bolumunu katettiler. Ken-
nedy 1847 yilinda Victoria Nehri'nden gecti
ve 1848 yilinda da Kuzey Avustralya'yr dolas-
t.. Gregory 1852 yilinda, Austin 1854 yilinda,
Gregory'ler 1855’ten 1858’e kadar kitanin ku-
zeybatisinda kesif gezileri yaptilar; Babbage da
Torrens Golu'nden Eyre Golu'ne kadar ilerle-
di. Nihayet, Avustralya yilliklarindaki tinla bir
seyyaha geliyorum. Stuart kita iginde, gecme-
si cesaret isteyen guzergahinmi ug kez Kkatetti.
Kita iglerine gerceklestirdigi ilk gezisi 1860 ta-
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rihlidir. Avustralyanin giineyden kuzeye dort
kez nasil katedildiginin hikayesini isterseniz
daha sonra anlatinm size. Bugun, bu uzun
isim listesini tamamlamakla yetinecegim. Bili-
min pek cesur onciilerinin adlanna, 1860°tan
1862'ye kadar olan sure i¢in, sunlar1 da ekle-
meliyim: Dempster kardesler, Clarkson ve
Harper, Burke ve "Wills, Neilson, Walker,
Landsborough, Mackinlay, Howit. ..

“Elli alu!” diye haykird: Robert.

“Guzel! Binbasi,” dedi Paganel, “size fazla-
sin1 da verecegim, ¢inku ne Duperrey'i, ne
Bougainvillei, ne Fitz-Roy'u, ne Wickam'i, ne
de Stokes’u saydim henuz...”

“Yeter!” dedi binbasi, rakam karsisinda bu-
nalmisti.

“Ne Pérou’yu, ne Quoy’u,” diye devam etti
Paganel, bir ekspres hiziyla, “ne Bennett'i, ne
Cuningham’l, ne Nutchell'i, ne Tiers’i...”

“Lutfen!”

“Ne Dixon'u, ne Strelesky'’yi, ne Reid'i, ne
Wilkes'i, ne Mitchell’i...”

“Durun, Paganel,” dedi Glenarvan, kahka-
halarla giliyordu. “Sanssiz Mac Nabbs bu-
naltmayin. Bagislayici olun! Yenildigini itiraf
ediyor.”
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“Ya karabinas1?” diye sordu cografyact mu-
zaffer bir edayla.

“O sizindir, Paganel,” cevabini verdi binba-
g}, “onu ¢ok ozleyecegim. Ama tim bir topgu
muizesini bile kazanacak kadar hafizaniz var.”

“Onun Avustralya'sini,” dedi Lady Helena,
“daha iyi tanimak imkansiz. Ne en ufak bir
ad1, ne de en kuguk bir olayi...

“Oh! En ufak olay bile 6yle mi!” dedi bin-
bas1 basini sallayarak.

“Yine ne oldu Mac Nabbs?” diye bagirdi
Paganel.

“Sunu diyorum ki, Avustralyanin kesfiyle
ilgili olaylann hepsini belki de bilmiyor olabi-
lirsiniz.”

“Bakin hele!” dedi Paganel, son derece ki-
birli bir havayla.

“Peki ya sizin bilmediginiz bir olay1 anlatir-
sam, karabinami bana geri verir misiniz?” diye
sordu Mac Nabbs.

“Aninda, binbasi.”

“Anlastik m1?”

“Anlastik.”

“Pekala. Biliyor musunuz, Paganel, Avust-
ralya nigin Fransa’ya ait degildir?”

“Bana kalirsa...
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“Ya da, en azindan, Ingilizlerin bu konuda-
ki gerekgesi nedir?”

“Bilmiyorum, binbasi, cevabini verdi Pa-
ganel, incinmis bir halde.

“Cok basit, ashnda urkek biri olmayan
Yuzbasi Baudin 1802 yihinda Avustralya kur-
bagalannin viraklamalarindan o6yle korktu ki,
alelacele demir aldi ve bir daha geri donme-
mek uzere kagt1.”

“Ne!” diye haykirdi bilgin, “Ingiltere’de
boyle mi diyorlar? Ama bu pek kotu bir saka!”

“Cok kotu, itiraf etmeliyim,” cevabini ver-
di binbasi, “ama Birlesik Krallik'ta tarihsel bir
vaka olarak ge¢mektedir.”

“Bu algakga bir sey!” diye haykird: vatanse-
ver cografyact. “Ciddi olarak m1 soyleniyor
bu?”

“Bunu kabul etmek zorundayim, sevgili
Paganel, dedi Glenarvan, kopan kahkahalar
arasinda. “Nasll olur da siz bunu bilmezsiniz?”

“Kesinlikle bilmiyorum. Ama itiraz ediyo-
rum! Ayrica, Ingilizler bize ‘kurbaga yiyicileri’
der. Genellikle de insan yedigi seyden kork-
maz.”

“Boyle de denebilir, Paganel, dedi binbagi
miutevazi bir sekilde gulumseyerek.
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Iste, boylece, Purdey Moore ve Dickson’in
inlu karabinas: Binbast Mac Nabbs'in mulki-
yetinde kaldu.
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HINT OKYANUSU'NUN OFKESI

Bu konusmadan iki gun sonra, ¢gleyin
haritadaki yerlerini saptayan John Mangles;
Duncanin 113° 37’ boylaminda bulundugunu
bildirdi. Yolcular gemi haritasini incelediler ve
Bernouilli Burnu'yla aralannda asagi yukan
bes derece oldugunu sevingle gorduler. Bu
burun ile Entrecasteaux Burnu arasinda
Avustralya sahili, 37 paralelin, iki ucunu bir-
lestirdigi bir yay ciziyordu. Duncan ekvatora
dogru ¢ikarsa, yuz yirmi mil kuzeyde kalan
Chatham Bumnu'nu ¢abucak gorurdu. O sira-
da Avustralya kitasinin siper oldugu Hint De-
nizi'nin bu bolumunde yol almaktaydi. Dola-
yisiyla, dort gun i¢inde Bernouilli Bumu’nun
ufukta gorulecegi umut edilebilirdi.

Bat1 riizgan o zamana kadar yatin ilerleme-
sini kolaylagtirmisti. Ama birkag giinden beri
ruzgar hafiflemeye yuz tutmustu; giderek iyi-
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ce azald1. 13 Aralik’ta tamamen dindi ve hare-
ketsiz yelkenler direklerden sarkt. Gugla us-
kuru olmasaydi Duncan okyanusun sakin su-
larinin esiri olurdu.

Havanin bu hali sonsuza dek surebilirdi.
Aksamleyin, Glenarvan bu konuda John
Mangles’la konugsmaktaydi. Kémur ambarinin
bosalmakta oldugunu goren geng kaptan ruz-
garin boyle sakinlesmesine pek sikilmis gibiy-
di. Gemisinin tdm yelkenlerini agmusti, en
ufak esintiden bile yararlanmak i¢in yardimeci
yelkenlerini ve istralya yelkenlerini de cekmis-
ti, ama tayfalarin deyisiyle, bir sapka doldura-
cak kadar bile esinti yoktu.

“Yine de, dedi Glenarvan, “cok sikayet et-
meyelim, ters yonden esmesindense rizgarin
yoklugu daha iyidir.”

“Saygideger Efendimiz hakh, dedi John
Mangles, “ama, 6zellikle bu ani durgunlukla-
rin ardindan havada degisiklik meydana gelir.
Bundan ¢ekiniyorum; rotamiz musonlarin si-
nirindan gegiyor.' Bu riizgarlar ekimden nisan
aymna kadar kuzeydogudan eserler. Ruzgar
bastan alirsak, ilerleyisimiz oldukca yavaglar.”

“Ne yapalim, John? Eger bu terslik bagimi-

1 Hint Okyanusu'nda son derece siddetle esen razgarlar. Yon-
leri sabit degildir, mevsime gore degisir ve yaz musonlan genel-
likle kis musonlarinin tersi yondedir. J.V )
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za gelirse, boyun egmek zorundayiz. Sonugta
gecikmis oluruz yalnizca.

“Kuskusuz, eger buna bir de firtina eklen-
mezse tabii.”

“Havanin bozmasindan mi cekiniyorsu-
nuz?” dedi Glenarvan, o sirada ufuktan en
yuksek noktaya kadar bulutsuz gozuken gok-
yuzind inceleyerek.

“Evet,” dedi kaptan, “Saygideger Efendi-
miz'e bunu soylilyorum ama Lady Glenarvan
ve Miss Grant'i korkutmak istemem.”

“Akillica davraniyorsunuz. Nedir durum?”

“Firtina isaretleri var. Gokyuzunin gérin-
tisune givenmeyin, lordum. Bundan daha al-
datic1 bir sey olamaz. lki gunden beri baro-
metre endise verici bicimde dustiyor. Su anda
yirmi yedi parmakta.' Bu durum, gozardi ede-
meyecegim bir uyaridir. Ozellikle Giiney de-
nizlerinin 6fkesinden ¢ekiniyorum, ¢unku da-
ha once de bununla karsilastim. Giney Kut-
bu'nun genis buzullarinda yogunlasan buhar-
lar son derece siddetli bir hava akimina yol
agar. Boylece kutup ve ekvator ruzgarlan ma-
cadeleye girer ve siklonlar, tornadolar ve ¢esit-
li firtinalar gorulur. Bunlara kars: bir geminin

1 73.09 santimetre. Barometre sutununun normal uzunlugu 76
santimetre. (J V.)
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mucadele etmesi pek kolay degildir.”

“John,” dedi Glenarvan, “Duncan saglam
bir gemidir, kaptani maharetli bir denizcidir.
Firtina gelse de kendimizi savunmayi biliriz!”

John Mangles, endiselerini ifade ederek
denizcilik gudusune uygun davraniyordu.
Hava durumunu gozleyenler igin kullanilan
Ingilizce deyimle, yetenekli bir “weatherwi-
se”d1. Barometrenin surekli diisusii nedeniyle
gemisinde tum onlemleri aliyordu. Gokyu-
zinden hentz anlasilmayan siddetli bir firtina
bekliyordu, sasmaz aygitinin kendisini yanilt-
masina imkan yoktu. Hava akimlan, civa su-
tununun yuksek oldugu yerlerden dustugu
yerlere dogru akin ederler. Buralara dogru
yaklasildik¢a hava tabakalarinin duzeyi de
hizla yeniden olusur ve ruzgar siddetlenir.

John tum gece boyunca guvertede kaldu.
Saat on bire dogru gokyuzu guney tarafinda
kararmaya basladi. John tum adamlanni yu-
kariya ¢ikardi ve kuguk yelkenleri indirtti.
Yalnizca mizana yelkenini, randa yelkenini,
gabya yelkenini ve floklarnni birakti. Gece ya-
ris1 nizgar esmeye basladi. Oldukga siddetliy-
di, hava molekulleri saniyede alt1 tuaz hizla
suruklenmekteydiler. Direklerin catirtisi, ya-
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pilan manevralarin sarsintisi, yaka ipiyle tutu-
lan yelkenlerin kimi zaman ¢ikardig sert gu-
rultd ve i¢ bolmelerin gicirtisi sonucunda yol-
cular o ana kadar farkinda olmadiklarn seyi
ogrendiler. Paganel, Glenarvan, binbas: ve Ro-
bert guverteye ¢ikt1. Kimileri merak iginde, ki-
mileri de birseyler yapmaya hazirdi. Berrak ve
yildizli biraktiklan bu gokytziinde, leopar de-
risi gibi benekli seritlerle birbirinden ayrilmis
koyu bulutlar dolastyordu.

“Kasirga m1?” diye sordu Glenarvan John
Mangles’a.

“Henuz degil, ama yakinda,” cevabin ver-
di kaptan.

O sirada, gabya yelkeninin alt camadana
vurulmasini emretti. Tayfalar ip merdivene
atildilar ve kisaltilmis sereni tizerinde gugluk-
le yuvarlayarak yelkenin yuzeyini kugulttuler.
John Mangles, yat1 desteklemek ve yalpa hare-
ketlerini yumusatmak i¢cin mumkun oldugun-
ca fazla yelken korumaya ¢alisiyordu.

Bu onlemler alindiktan sonra, pek yakinda
zincirlerinden bosanacak olan kasirganin sal-
dinsina hazirlikli olmak igin Austin’e ve mii-
rettebat sefine emirler verdi. Sandallarin bag-
lama halatlan ve palamarlan cift kat atildu.
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Top tarafindaki palangalar guglendirildi. Car-
miklar ve patrisalar saglamlastinldi. Ambar
agizlar1 kapatildi. John, canla basla ¢arpisan
bir subay gibi, ruzgarin karsisina dikilmisti ve
kic giivertenin tepesinde durarak, bu firtinal
gogun sirlarini cekip almaya ¢alisiyordu.

O sirada, barometre yirmi alti parmaga
dismusti. Bu diisiis barometre siitununda
ender gorulurda ve storm-glass' firtinaya isaret
ediyordu.

Saat sabahin biriydi. Kamaralannda sid-
detle sarsilan Lady Helena ve Miss Grant gu-
verteye ¢ikarak kendilerini tehlikeye atmislar-
di. O sirada ruzgarin hiz1 saniyede on dért tu-
azd. Sabit halatlar arasinda gugclu 1shik sesleri
cikarmaktaydi. Bu metal ipler, bir enstruma-
ninkiler gibi, sanki dev bir keman yay: onlar
hizla titrestiriyormuscasina ¢inhyor, makara-
lar birbirine ¢arpiyordu; halatlar, makaralarin
purizlu oluklannda keskin sesler ¢ikariyor;
yelkenler top patlamasina benzer gurulttler
meydana getiriyorlardi; simdiden korkung ha-
le gelen dalgalar, kopuklu tepelerinde yuva
kurmus efsanevi kus gibi suda oynayan yata

1 Ruzgann yonune ve atmosferin elektrik yukune gore goru-
num degistiren kimyasal bir kansim igeren cam tupler. Bunla-
nn en iyilerini Ingiliz Donanmasi optik uzmanlan Bay Negretti
ve Bay Zambra imal etmistir. (J.V.)
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saldirmaktaydilar.

Kaptan, bayan yolculari fark ettiginde hiz-
la onlarin yanina gitti ve kamaralarina dénme-
lerini rica etti; buyuk dalgalar simdiden gel-
meye baslamisti ve guverte her an sular iginde
kalabilirdi: Doga guglerinin ¢ikardig gurultu
oyle siddetliydi ki, Lady Helena gen¢ kaptani
guglukle isitebiliyordu.

“Hic tehlike yok degil mi?” diye sorabildi
yine de hafif bir yatisma aninda.

“Hi¢ yok, bayan,” cevabim verdi John
Mangles, “ama guvertede kalamazsiniz, siz de
Miss Mary.”

Lady Glenarvan ve Miss Grant, bir ricaya
benzeyen emre karsi koymadilar ve tam ka-
maralarina girmislerdi ki, arka aynaligin tize-
rinden asip gelen bir dalga bulunduklar bol-
medeki camlar titretti. O sirada, rizgarin sid-
deti iki katina ¢ikti. Direkler yelkenlerin bas-
kis1 altinda bukulduler, yat dalgalarin ustiinde
havalanmis gibiydi.

“Mizanayi topla!” diye bagirdi John Mang-
les, “gabyay ve floklar indir!”

Tayfalar halatlarin basina kostular. Yelken
ipleri iyice gevsetildi, floklar gogun gurulttsu-
nu bastiran bir sesle asagiya gekildi ve baca-
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sindan siyah dumanlar taten Duncan, uskuru-
nun zaman zaman su yuzeyine ¢ikan kollany-
la, duzensiz bir bi¢imde sulan dovmekteydi.

Glenarvan, binbasi, Paganel ve Robert
Duncan’in dalgalarla bu mucadelesini korkuy-
la kansik bir hayranlikla izliyorlardi. Kupeste
parmakliklarina guglua bir sekilde yapismuglar-
di, agizlarim bicak agmiyordu ve firtinakusu
strilerine, zincirinden bosanmis ruzgarlarda
oynasan, su ugursuz firtinakuslarina bakiyor-
lard.

O sirada, kasirganin cikardigi seslerden
daha guclu ve sagir edici bir 1shk isitildi. Bu-
har, egzoz borusundan degil, kazan supapla-
rindan siddetle figkirmaktaydi. Alarm dudugu
olaganustu bir gugle caldi. Yat urkutucu bir
sekilde yana yatt1 ve dimeni elinde tutan Wil-
son, yatin beklenmedik bir donusiyle devril-
di. Duncan dalgalan yandan aliyor ve diimene
hakim olunamiyordu.

“Ne oldu?” diye haykirdi John Mangles,
kaptan koprisune kosarak.

“Gemi yan yatiyor!” cevabini verdi Tom
Austin.

“Dumenimiz ¢alismiyor mu?”

“Makine bagina! Makine bagina!” diye hay-
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kirdi muhendis.

John makineye dogru kostu ve merdivene
¢oktl. Bir buhar bulutu odayr doldurmustu:
pistonlar silindirlerin i¢inde hareketsizdi; ha-
reket kollarindan yataktaki eksen millerine
hi¢ hareket iletilmiyordu. O sirada, yararsiz
cabalan goren ve kazanlanindan endise duyan
makinist girisi kapad1 ve egzoz borusundan
buhann ¢ikmasina izin verdi.

“Ne oldu?” diye sordu kaptan.

“Uskur bozuldu ya da takildi, cevabim
verdi makinist, “calismiyor.”

“Ne! Kurtarmak imkansiz m1?”

“Imkansiz.”

Bu kazaya care bulma zamani degildi; tar-
tismasiz bir durum vardi ortada: uskur islemi-
yordu ve buhar, uskur ¢alismadigindan su-
paplardan kagiyordu. John yelkenlere basvur-
mak ve en tehlikeli dusmam olmus bu ruzga-
ra karsi onlardan medet ummak zorundaydu.

Yukan c¢ikt1 ve iki kelimeyle durumu Lord
Glenarvan'a anlatti. Sonra, diger yolcularla
birlikte iceriye girmesi igin ona da bask: yap-
t1. Glenarvan guivertede kalmak istedi.

“Hayir, Saygideger Efendimiz,” dedi John
Mangles kesin bir sesle, “burada muretteba-
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timla yalniz olmaliyim. Igeri girin! Gemi su-
ruklenebilir ve dalgalar sizi merhametsizce
alip goturar.”

“Ama yardimci olabiliriz...”

“Igeri girin, girin lordum, oyle gerekiyor!
Bazi durumlar vardir ki, geminin efendisi ben
olurum! Cekilin, bunusizden rica ediyorum!”

John Mangles'in boyle bir otoriteyle konu-
suyor olmasi i¢in durumun son derece tehli-
keli olmasi gerekiyordu. Glenarvan, itaat ede-
rek ornek olmasi gerektigini anladi. Bunun
uzerine, U¢ arkadasiyla birlikte guverteden ay-
rildi ve doga giileriyle bu mucadelenin sonu-
cunu endiseyle bekleyen iki bayanin yanina
vard1.

“Benim yigit John'um yurekli biri!” dedi
Glenarvan salona girerken.

“Evet, dedi Paganel, “sizin buyuk Shakes-
peare'inizin su kamburunu hatirlatiyor bana.
Firtina dramasinda, gemisinde tasidigy krala
haykinr:

‘Cikin disart! Sessizlik! Kamaralanniza! Bu
doga guglerini susturamiyorsaniz, siz susun!
Cekilin yolumdan diyorum size!”

Bu sirada John Mangles gemiyi, takilmis
uskurunun yol agtigy tehlikeli durumdan ¢-
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karmak icin bir saniye bile kaybetmemisti.
Yolundan mimkiin oldugunca az sapmak igin
olabildigince az yelken kullanmaya kararlyd.
Yelkenleri korumak ve firtinaya yan tarafini
verecek sekilde onlan egik olarak brasya et-
mek onemliydi. Alt camadanl gabya yelkeniy-
le grandi yelkeninin payandas: tizerindeki bir
tar trinketa yelkeni acikti ve dumen yekesi
ruzgara dogru cevrilmisti.

Gemicilik bakimindan ustin yeteneklere
sahip yelkenli, mahmuzu hisseden hizli bir at
gibi atildi ve saldiran dalgalara yanim verdi.
Bu kadar az sayida yelken dayanabilecek miy-
di? Dundee’nin en iyi bezinden yapilmislard:
ama bunca siddete hangi kumas direnebilirdi?

Olabildigince az yelken agilmasi, dalgalara
yatin en saglam tarafini verme ve onu ilk rota-
sinda tutma agisindan kolaylik saghyordu.
Bununla birlikte, tehlikesiz oldugu soylene-
mezdi, ¢unkd gemi dalgalar arasindaki dev
bosluklara dusebilir ve kurtulamayabilirdi.
Ama John Mangles'n manevra yapma sansi
yoktu ve direkler ile yelkenler asagiya inme-
dikce bu az sayidaki yelkenlerini korumaya
karar verdi. Murettebati yaninda, gozinin
onundeydi, nerede ihtiya¢ olursa oraya aul-
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maya hazirdi. Halatlara yapisan John, ofkeli
denizi gozlemekteydi.

Gecenin geri kalani bu kosullarda gecti.
Gundogumunda firtinanin dinecegi umulu-
yordu. Ama nafile! Sabahin sekizine dogru
ruzgar daha da siddetlendi ve saniyede on se-
kiz tuazlik bir hizla kasirgaya donustu.

John bir sey soylemese de gemisi ve i¢inde-
kiler i¢in kaygi duyuyordu. Duncan korkung
bicimde yan yatmisti. Ambar payandalan ¢a-
tirdiyor ve mizananin ek diregi zaman zaman
dalgalann tepesinde sakliyordu. Bir an, tim
murettebat yatin bir daha dogrulmayacagin
sandi. Tayfalar, elde balta, grandi direginin
halatlarini kesmeye atildiklan sirada, yaka ip-
lerinden kurtulan yelkenler devasa albotroslar
gibi havalandilar.

Duncan tekrar dogruldu. Ama dalgalarin
uzerinde desteksiz, yonsiz kalmist; dyle kor-
kung bicimde sallaniyordu ki direkleri diple-
rinden kopacak gibiydi. Boyle bir yalpaya
uzun sure dayanamazlardi, tepeleri bel veri-
yordu ve ¢ok ge¢meden, agilmis borda kapla-
malari, aynlmis eklem yerleri sulann girmesi-
ne izin verecekti belli ki.

John Manglesin tek caresi vardu: bir firtina
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yelkeni agip bu koéti durumdan kurtulmak.
Yirmi defa basarisizhga ugradiktan sonra, sa-
atler sturen bir calismanmin ardindan basard..
Trinketa yelkeni mizana payandasi Uzerine
ancak gecenin ugunde cekilebildi ve ruzgara
verildi.

O zaman, bu yelken parcas altinda, Dun-
can kendini koyverdi ve hesaplanamayacak
bir hizla ruzgan ardina alarak ilerlemeye bas-
lad1. Boylece, firtinanin onu surikledigi ku-
zeydoguya dogru gidiyordu. Mumkin oldu-
gunca suratli olmasi gerekiyordu, ¢unku gu-
venligi sadece buna baghydi. Kimi zaman,
kendisiyle birlikte gelen dalgalan asarak, on-
lar1 ince uzun burnuyla yariyor, devasa bir ba-
lina gibi dalgalara gomuluyor ve guvertesinin
onden arkaya sular i¢inde kalmasina yol agi-
yordu. Kimi zamansa hizi, dalgalarinkine esit
oluyor, dimeni oynamiyor ve kendisini enle-
mesine bir duruma gelme tehlikesiyle karsi
karsiya birakan ani ve keskin donusler yapi-
yordu. Nihayet, kasirganin guctuyle dalgalarin
gemiden daha hizh gittigi de oldu; o zaman
dalgalar geminin tepesinden asiyor ve tum gu-
verte, karsi konulmaz bir siddetle, arkadan
one dogru yikaniyordu.
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15 Aralik gunu ve o giind izleyen gece bo-
yunca, kah umut kah umutsuzluk yaratan
tehlikeli durum devam etti. John Mangles go-
rev yerini bir an bile terk etmedi; agzina tek
lokma koymad; sogukkanl yuzunun disa
yansitmadig1 endiselerle kivrand: ve gozleriy-
le, kuzeyde yigilmis sisleri inatla delmeye ¢a-
list1.

Gercekten de, her sey endise vericiydi. Yo-
lunun disina itilmis olan Duncan Avustralya
kiyisina hicbir seyin engelleyemeyecegi bir
hizla ilerliyordu. John Mangles, icgudiileriyle
—bagka turlu degil- genis yatin yildirim hiziy-
la suruklendigini hissediyordu. Yelkenliyi her
an binlerce parcaya ayirabilecek gizli kayalik-
lardan ¢ekinmekteydi. Ruizgar altinda kiyinin
on iki milden daha az bir mesafede olmadig
kanisindaydi. Cunkut kara demek deniz kaza-
st demektir, geminin yitirilmesidir. Ofkesine
boyun egdiginde bile bir gemi kendini savu-
nabileceginden, ugsuz bucaksiz okyanus yuz
kere tercih edilir. Ama firtina kiyiya firlatigin-
da gemi yok olup gider.

John Mangles Lord Glenarvan1 bulmaya
gitti. Onunla ozel olarak konustu. Durumun
ciddiyetini kiigimsemeden, oldugu gibi anlat-
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t. Her seye hazir bir denizcinin sogukkanlili-
giyla yuzune bakti ve Duncan belki kiyiya
sokmak zorunda kalacagini soyleyerek sozle-
rini bitirdi.

“Icindekileri kurtarmak igin, eger mum-
kiinse, lordum.

“Yapin, John, dedi Glenarvan.

“Ya Lady Helena? Miss Grant?”

“Onlara son anda haber veririm, denizde
kalma umidi tamamen yok oldugunda. Siz be-
ni uyanrsimz.”

“Uyaracagim, lordum.

Glenarvan bayanlann yanina geri dondu.
Tum tehlikeyi bilmeseler de, eli kulaginda ol-
dugunu hissediyorlardi. Buyuk bir cesaret
gosteriyorlardi, en azindan arkadaslan kadar
cesurdular. Paganel, hic siras1 degilken, hava
akimlannin yénu hakkinda teorilere girismis-
ti. Kendisini dinleyen Robert’e, tornadolar,
siklonlar ve dogrusal firtinalar arasinda ilging
karsilastirmalar yapiyordu. Binbasiya gelince,
bir Muslumanin kaderciligiyle sonu bekle-
mekteydi.

Saat on bire dogru, kasirga biraz yavasla-
mis gibi gozukti, sis dagild1 ve ortalik hizla
aydinlanirken John, ruzgar altinda alti mil
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uzakta duran algak karayr gorebildi. Buyuk
bir hizla oraya yaklasmaktaydilar. Dev dalga-
lar elli ayak ve ustu gibi olaganustu yukseklik-
lerde patliyordu. John, boyle bir yukseklige
ctkuklanna goére orada bir dayanak noktas
bulduklarini anladu.

“Kum banklar var,” dedi Austin’e.

“Bence de,” dedi ikinci kaptan.

“Tanrr'ya emanetiz,” dedi John. “Duncan’in
gecebilecegi bir yer sunmazsa ve bizi oraya
yoneltmezse bittik.”

“Su anda deniz yukselmis halde, kaptan,
belki de bu banklar asabiliriz.”

“Su dalgalarin o6fkesine bakin, Austin!
Hangi gemi bunlara dayanabilir! Tann'ya dua
edelim de bize yardim etsin, dostum.

Bu sirada, Duncan, firtina yelkeni altinda,
korkung bir hizla sahile dogru ilerliyordu. Bir
sure sonra, sarp katmanlara iki milden az kal-
mugti. Sis yuztnden kara her gegen saniye da-
ha az gorunur hale gelmekteydi. Yine de, John
bu kopuklu simirin otesinde daha sakin bir
havuz fark edebildi. Orada, Duncan nispeten
guvenlikte olabilirdi. Ama oraya nasil gece-
cekti?

John yolcularini guverteye ¢ikartti. Kaza
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an1 geldiginde iceride kapali kalmalarin iste-
miyordu. Glenarvan ve arkadaslan korkung
denize baktilar. Mary Grant'in benzi att1.

“John,” dedi al¢ak sesle Glenarvan geng
kaptana, “ben karimi kurtarmaya calisacagim,
ya da onunla birlikte yok olurum. Sen de Miss
Grant'le ilgilen.

“Evet, Saygideger Efendimiz,” dedi John
Mangles, Lord’un elini nemli gozlerine gotu-
rurken.

Duncan, banklarin dibinden ancak birkag
gomina uzaktaydi. O sirada yukselmis olan
deniz, yatin bu tehlikeli sighklan asmasina ye-
tecek kadar suyu omurgas: altinda biriktirmis-
ti kuskusuz. Ama yelkenliyi bir kaldirip, bir
birakan dev dalgalar, omurgasimi kaginilmaz
olarak dibe vurduracakti. Bu dalgalarin hare-
ketini yumusatmanin, sivi molekillerinin
kaymasini kolaylastirmanin, kisacasi bu firu-
nali denizi sakinlestirmenin bir yolu var my-
dr?

John Mangles'in aklina son bir fikir geldi.

“Yag!” diye haykirdi, “gocuklar, yag akitin!
Yag akitin!”

Bu sozler tum murettebat tarafindan he-
men anlasildi. Kimi zaman basarli olan bir
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yontemi kullanacaklardi. Dalgalan bir yag ta-
bakasiyla orterek ofkelerini yatistirabilirlerdi.
Bu tabaka ustte kalir ve kayganlastirdig: sula-
rin gicunu yok edebilirdi. Etkisi hemen goru-
lur ama ¢abuk gecerdi. Bu yapay denizden bir
tekne gectiginde, denizin ofkesi artardi. Ar-
dindan gelme tehlikesini goze alanin vay hali-
ne!'

Fok yag: yedeklerini tasiyan variller, tehli-
ke karsisinda gigleri yuz kat artmis murette-
bat tarafindan 6n kasaraya cekildi. Variller
baltalarla delindi ve iskele ile sancak kupeste-
leri ustune yerlestirildi.

Uygun zamani kollayan John Mangles, “Si-
ki tutun!” diye haykird1.

Yirmi saniye icinde, yat, gurildeyen bir
dalganin ukadigi dar gegidin girisine vardu.
Tam aniyd1.

“Tanrr'ya emanet olun!” diye haykird: geng
kaptan.

Variller boca edildi, teknenin yanlarindan
yag dalgalari akiyordu. O anda, yagh ortu, de-
yim yerindeyse, denizin kopukli yuzeyini ay-
ni duzeye getirdi. Duncan durulmus sulann

1 Bu nedenle denizcilik yonetmeliklen, arkalarindan gelen ve
aymi gecisi kullanacak bir gemi oldugunda kaptanlarin bu
umutsuz yénteme bagvurmasin yasaklard. (J.V.)
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uzerinde uctu ve bir siire sonra sakin bir ha-
vuzda buldu kendini, korkung¢ banklann ote-
sine gecmisti. Okyanus ise, kosteklerinden
kurtulmus gibi, tarifi imkansiz bir ofkeyle
onun ardinda yukseklere ¢ikmaktaydi.
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BERNOUILLI BURNU

John Mangles'in ilk isi ¢ift demir atarak
gemisini sikica baglamak oldu. Bes kulag suya
demir atmisti. Dip guzeldi. Sikica tutunmay1
saglayan sert cakillardan olusmustu. Dolayi-
styla, demirin taramasi ya da karaya oturma
gibi bir tehlike yoktu. Duncan, tehlikelerle ge-
cen onca saatin ardindan, agiklardan gelen
ruzgarlara karsi degirmi, yuksek bir noktanin
korudugu bir tur kuguk koyda bulunuyordu.

Lord Glenarvan, gen¢ kaptanin elini sika-
rak, “Tesekkiirler, John, demisti.

Ve John bu iki kelimeyle comertce odul-
lendirildigini hissetti. Glenarvan, cektigi si-
kinulann sirnni, kendi icinde saklad: ve ne
Lady Helena, ne Mary Grant, ne Robert, kur-
tulmus olduklan tehlikelerin ciddiyetini anla-
dilar.

Onemli bir noktanin aydinlatilmas: gereki-
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yordu. Bu korkung firtina Duncan’ sahilin ne-
resine firlatmist1? Rotasini belirleyen paralele
tekrar kavusmasi nasil miimkiin olacakti? Gu-
neybatisinda kalan Bernouilli Burnu ne kadar
mesafedeydi? John Mangles’a sorulan ilk soru-
lar bunlar oldu. John, hemen, bulunduklan
yer konusundaki belirlemelerini yapti ve goz-
lemlerini gemi haritasinda isaretledi.

Kisacasi, Duncan yolundan fazla sapma-
miste: olsa olsa iki derece. 136° 12’ boylamin-
da ve 35° 07’ enleminde, Guney Avustral-
yanin dillerinden birini olusturan ve Bemo-
uilli Burnu’na t¢ yuz mil mesafedeki Catast-
rophe Burnu’'ndaydu.

Ugursuz kahin adiyla anilan Catastrophe
Burnu'nun karsisinda Borda Burnu bulunur.
Burasi, Kanguru Adasr’'nin bir ¢ikintisidir. Bu
iki burun arasinda Investigator Bogazi acil-
maktadir. Bu bogaz, olduk¢a derin olan iki
korfeze goturur. Biri kuzeydeki Spencer Kor-
fezi’dir, oteki guneydeki Saint-Vincent Korfe-
zi. Bu sonuncusunun dogu sahilinde Adelaide
limani vardir. Burasi Guney Avustralya denen
bu bolgenin bassehridir. 1836 yilinda kurul-
mus olan bu sehrin nufusu kirk bindir ve zen-
gin kaynaklara sahiptir. Ama, buyuk sanayi is-

-100-



Kaptan Grant'in (ocuklan-2

letmeleri kurmak yerine verimli bir toprak
uzerinde tanm yapmakla, Gzam ve portakal
yetistirmekle, tarimsal zenginliklerle ugrasir.
Niifusunu, mithendislerden c¢ok ciftciler olus-
turur ve yaygin zihniyet, ticari faaliyetlere ve
mekanik ustaliklara pek yonelik degildir.

Duncan hasarlarini tamir edebilecek miydi?
Karar verilmesi gereken soru buydu. John
Mangles neyle yetinmesi gerektigini 6gren-
mek istiyordu. Yatin ki¢ tarafina bakmas icin
suya adam soktu. Dalgiclar uskurun bir kolu-
nun bozuldugunu ve ki¢ bodoslamasina' sap-
landigim bildirdiler: dolayisiyla donmesi im-
kansizdi. Bu hasarin ciddi olduguna karar ve-
rildi. Hatta Adelaide’de bulamayacaklan alet
edevati gerektirecek kadar ciddiydi.

Glenarvan ve Kaptan John, iyice dusun-
ditkten sonra su karan verdiler: Duncan
Avustralya sahili boyunca yelkenle ilerleyecek,
Britannia’'nin izini arayacakti. Bernouilli Bur-
nu'nda duracak, son bilgileri buradan alacak
ve Melbourne’a kadar, guneydeki yolculuguna
devam edecekti. Melbourne’da hasar kolayca
tamir edilebilirdi. Uskur ¢ahsir duruma geti-
rildiginde, Duncan arastirma dizisini tamamla-
mak i¢in dogu kiyillaninda kol gezecekti.

1 Geminin ki¢ taralimn ucundaki iskelet par¢asi. (J.V.)
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Bu oneri kabul edildi. John Mangles demir
almak icin ilk uygun ruzgardan yararlanmaya
karar verdi. Uzun siire beklemesi gerekmedi.
Aksama dogru kasirga tamamen yatismistl.
Yumusak bir meltem guneybatidan esmeye
baslad1. Yola ¢ikmak icin hazirliklar yapildi.
Yeni yelkenler ¢ekildi. Sabahin dérdiinde tay-
falar bocurgati vira ettiler. Cok ge¢meden de-
mir zinciri dik duruma geldi ve demir dipten
kurtuldu ve Duncan mizana, gabya, babafin-
go, flok, randa ve kontrababafingo yelkenleri-
ni agmuis, yeli sancak tarafindan dar bir aciyla
alarak Avustralya sahillerinin ruzgarlariyla
ilerlemekteydi.

lki saat sonra Catastrophe Burmnu gozden
kayboldu, Investigator Bogazi hizasindaydilar.
Aksamleyin Borda Burnu ve birkag¢ gomina
uzunlugundaki Kanguru Adasi dénulda. Bu-
rast Avustralya’nin kuguk adalannin en buyu-
gudur ve kacak surgunler buraya sigimir. Go-
runumu buyuleyiciydi. Sahildeki katinanlas-
mus kayalan yaygin yesillikler ortmekteydi.
Tipki kesfedildigi 1802 yilinda oldugu gibi,
sayisiz kanguru surisunun korular ve dazliak-
ler arasinda sigradig1 gorualuyordu. Ertesi gun,
Duncan sahil boyunca gidip gelirken, sandal-
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lant da, kiymnin denize yaptig1 c¢ikintilan ince-
lemek uzere karaya gonderildi. O sirada 36.
paralelde bulunuyorlardi ve Glenarvan 38.
paralele kadar arastirilmadik bir yer kalmasin
istiyordu.

18 Aralik gunu, tamamen fora edilmis yel-
kenleriyle gercek bir uzun yol yelkenlisi gibi
borinalanm gererek ilerleyen yat, Encounter
Koyu sahilinin yakinindan gecti. 1828 yilinda,
seyyah Sturt, Guney Avustralyamin en buyuk
nehri Murray'i kesfettikten sonra buraya var-
mustl. Aruk Kanguru Adasr’nin yemyesil kiyi-
lan yerine, kimi zaman al¢ak ve pargalanmis
bir sahilin tekduzeligini bozan ¢orak tumsek-
ler vard), orada burada gri falezler ya da kum
cikintilan, goze ¢arpmakta; yani goruntu, bir
kutup kitasinin tum corakhigim sergilemek-
teydi.

Bu deniz yolculugu sirasinda sandallara
cok is dusti. Gemiciler bundan yakinmadilar.
Hemen hemen her zaman Glenarvan, yanin-
dan hi¢ ayrilmayan Paganel ve gen¢ Robert
onlara eslik etmekteydiler. Britannia'min kalin-
tilanni kendi gozleriyle arastirmak istiyorlar-
di. Ama bu titiz arastirmalardan deniz kazas
hakkinda hicbir sey elde edilemedi. Avustral-
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ya sahilleri bu agidan Patagonya topraklan ka-
dar suskundu. Bununla birlikte, belgede belir-
tilen kesin noktaya ulasincaya kadar umudu
kesmemek gerekiyordu. Sadece asin temkinli
olmak ve higbir seyi rastlantiya birakmamak
icin bu sekilde hareket etmekteydiler. Gecele-
yin, Duncan mumkun oldugunca ayni yerde
duracak sekilde orta alabandada kaliyor ve
gunduz, sahil titizlikle arastinliyordu.

Boylece, 20 Aralik'ta, Lacépede Koyu'nun
sonu olan Bernouilli Buru’'na vanldiginda en
ufak bir kalint1 bile bulunmamisti. Ama bu
basansizlik Britannia'nin kaptanina higbir seyi
kanitlamiyordu. Gergekten de, felaketin cere-
yan ettigi iki yildan beri deniz, ug yelkenli ge-
miden artakalanlar1 dagitmis, kemirmis ve on-
lan kor kayalardan sokip almis olmaliydi. Za-
ten, bir akbabanin lesi hissetmesi gibi, deniz
kazalarini hisseden yerli halk en ufak kalintiy1
bile toplamis olmaliydi. Dahasi, dalgalar tara-
findan sahile atildiklan anda esir diismiis olan
Harry Grant ve iki arkadasi, kuskusuz kitanin
icine suritklenmislerdi.

Ama bu durumda Jacques Paganel'in usta-
likll varsayimlanindan biri suya dusuyordu.
Arjantin topraklan s6z konusu oldugunda
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cografyaci hakh olarak belgedeki rakamlann
kazanin oldugu yere degil, esir distukleri ye-
re ait oldugunu ileri surebilmisti. Gergekten
de, pampalardaki buyuk irmaklar, onlann ¢ok
sayidaki kollari, bu degerli belgeyi denize tasi-
maya hazirdilar. Burada ise, tersine, Avustral-
ya'nin bu bélumiinde, otuzyedinci paraleli ke-
sen akarsular az sayidadir; dahasi, Rio-Colora-
do, Rio-Negro, kimsenin oturmadig ve bann-
manin imkansiz oldugu 1ss1iz kumsallarda de-
nize dokulir. Avustralyanin belli bash nehir-
leri ise, Murray, Yarra, Torrens, Darling, ya
birbirlerine kavusmakta ya da ugrak yeri ol-
mus koylarin, denizciligin faal oldugu limanin
bulundugu agizlardan okyanusa akmaktadir-
lar. Dolayisiyla, trafigin yogun oldugu bu
akarsular boyunca, dayaniksiz bir sisenin yol
alma ve Hint Okyanusu'na varma olasiligi ne
kadardir?

Kavrayish zekalar bu imkansizhig gozardi
edemezlerdi. Arjantin’in Patagonya’sinda akla
yatkin olan Paganelin varsayimi Avustralya
icin mantiksizdi. Binbast Mac Nabbs'in bu ko-
nuda ortaya attigl bir tarisgmada Paganel bu
durumu kabul etti. Belgede belirtilmis derece-
lerin kazanin oldugu yere ait oldugu, dolayi-
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siyla sisenin denize Britannia’nin parcalandigi
yerde, Avustralyanin bati sahillerinde atilmis
oldugu asikard

Bununla birlikte, Glenarvanin hakl olarak
belirttigi gibi, bu kesin yorum Kaptan
Grant’in esir dustuga varsayimini diglamiyor-
du. Zaten Kaptan Grant belgede dikkate alin-
masi gereken su sozlerle bunu hissettiriyordu:
zalim yerlilere esir dusecekler... Ama, esirleri bir
bagka paralelde degil de 37 paralelde aramak
i¢in bir neden kalmiyordu.

Uzun stre tartisilan bu soru boylece kesin
¢ozimiine kavustu ve su sonuclara varnldr:
eger Britannia'mn izlerine Bernouilli Bur-
nu'nda rastlanmazsa, Lord Glenarvan'in Avru-
paya donmekten baska garesi kalmayacakt.
Aragtirmalar sonugsuz kalmis, ama gorevini
cesaret ve ozenle yerine getirmis olurdu.

Bu durum yattaki yolcular 6zellikle tizdu-
gu gibi Mary ile Robert Grant'i de umitsizlige
bogdu. Lord ve Lady Glenarvan, John Mang-
les, Mac Nabbs ve Paganel ile birlikte kiyiya
¢ikmus olan kaptanin iki ¢ocugu babalannin
kurtulusu sorununun kesin olarak, karara
baglanacagini dusunuyorlardi. Kesin olarak
denebilirdi, ¢iinku Paganel, 6nceki bir tartis-
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mada, eger gemi dogu sahilindeki kayalklar-
da parcalanmissa kazazedelerin uzun stre 6n-
ce vatanlanna doénmus olmalan gerektigini
ustalikla kanitlamusti.

“Umidinizi kirmayin! Her zaman umit et-
mek gerek!” diye ‘tekrarliyordu Lady Helena
geng kiza. Kendilerini karaya gottren sandal-
da onun yanina oturmustu. “Tanrrnin eli uze-
rimizden eksik olmaz!”

“Evet, Miss Mary,” dedi Kaptan John, “in-
sanlar insani careleri tiikettikleri anda Tann
isin icine girer ve ongurulemeyecek kimi olay-
larla, onlara yeni yollar agar.”

“Tann sizi isitsin, Bay John!” dedi Mary
Grant.

Sahil birkag gomina otedeydi. Denize iki
mil kadar uzanan burnun ucu, olduk¢a yu-
musak egimlerle sona eriyordu. Sandal, olu-
sum halindeki mercan banklar arasindaki ku-
¢k bir dogal koya yanasti. Bu mercan bank-
lar;, zamanin yardimiyla, Avustralyanin gi-
ney bolumunde bir kayalik seridi olusturacak-
lardi. Daha simdiden bir geminin govdesini
parcalamaya yeterliydiler ve Britannia icindeki
her seyle birlikte yok olmus olabilirdi.

Duncan’in yolculari tamamen 1ssiz bir sahi-
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le kolaylikla ciktilar. Katmanlar halindeki fa-
lezler altmus ila seksen ayak yuikseklikte bir ki-
y seridi olusturuyordu. Merdiven ve kanca
olmadan bu dogal hatti tirmanmak gug olur-
du. Neyse ki John Mangles yanim mil gtney-
de, falezin kismen ¢okmesinden meydana gel-
mis bir yank fark etti. Deniz, kuskusuz, bu-
yuk ekinoks o6fkeleri sirasinda, kolay ufalana-
bilir yumusak taslarin olusturdugu bu engeli
dovmekteydi ve boylece kutlenin ust bolum-
lerinin dasmesini saglamisti.

Glenarvan ve arkadaslar hendege girdiler
ve oldukca sarp bir yokustan cikarak falezin
tepesine ulastilar. Robert, gen¢ bir kedi gibi,
sivri bir bayin tirmandi ve zirveye ilk ¢ikan ol-
du. Paganel ise, kirk yillik koca bacaklarnnin
on iki yasindaki kugcuk bacaklara yenildigini
gormekten asagilanmis, umitsizlige dusmus-
tid. Bununla birlikte, sakin sakin ¢ikan, baska
turlu davranmak elinden gelmeyen binbasiy1
epey geride birakmust1.

Bir stire sonra bir araya gelen kugiik kafile,
gozleri onunde uzanan duzluge bakti. Buras:
calilik, ekilmemis genis bir arazi, verimsiz bir
toprakti. Glenarvan buray: Iskogya'daki algak
topraklarin dar vadileriyle, Paganel ise Bretag-
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ne'in verimsiz fundaliklanyla karsilastirdi.
Ama bu topraklar sahil boyunca 1ss1z gozukse
de, uzaktaki guzel gérinumlu bazi yapilar sa-
yesinde, vahsi olmayan emekg¢i insanlann ya-
sadig1 anlasiliyordu.

“Bir degirmen!” diye haykirdi Robert.

Gergekten de, tu¢ mil otede, bir degirmenin
kanatlar ruzgarda donmekteydi.

“Dogru, bir degirmen, dedi Paganel, dur-
bununu so6z konusu nesneye yoneltmisti. “Is-
te, yararl oldugu kadar da mutevazi, kuguk
bir yap1, onu gérmek beni mutlu etti.

“Bir ¢an kulesine benziyor,” dedi Lady He-
lena.

“Evet, bayan, biri bedenin ekmegini 6gu-
tirken, digeri ruhun ekmegini oguatur. Bu agi-
dan bakilirsa da birbirlerine benzerler.”

“Degirmene gidelim,” karsiligini verdi Gle-
narvan.

Yola koyuldular. Yanm saat yurudukten
sonra, insan elinin igledigi topragin gérinumu
degisti. Verimsiz topraklardan islenmis kirlara
gecis ani olmustu. Calilann yerini alan diken-
li bitkilerin olusturdugu citler yeni tarima agil-
mis bir alani cevrelemekteydi. Birkag sigir ve
yanmn duzine kadar at, Kanguru Adas'nin ge-
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nis fideliklerinden getirilmis guigli akasyalarla
cevrili ¢ayirlarda otluyorlardi. Giderek, tahil
kapl tarlalar, bir iki hektarlik topraklarda boy
veren esmer basaklar, buyik kovanlar gibi
duran saman yiginlary, bitki ¢itlerinin cevrele-
digi meyvelikler, goze hos gorunenin yararhy-
la i¢ ice gectigi, Horacius’a yakisir giizel bir
bahge, sonra sundurmalar, akillica paylastinl-
mus ortak alanlar, nihayet basit ve rahat bir
konut gorduler; sevimli degirmen sivri kalka-
niyla bu eve hakimdi ve buyuk kanatlannin
hareketli golgesiyle onu oksamaktayd.

O sirada, yabancilann geldigini duyuran
dort buytiik kopegin havlamalari tizerine kibar
gorunumly, elli yaslannda bir adam ana bina-
dan ¢ikti. Ogullan, yakisikh ve guglu bes de-
likanh pesinden geldiler, arkalannda da iriya-
11 ve gugli bir kadin olan anneleri vardi. Ya-
nilgiya yer yoktu: Saglikl ailesinin etrafin al-
dig1 bu adam, hentiz yeni olan yapilann orta-
sinda, neredeyse bakir bu kirlik alanda, ulke-
sinin yoksullugundan bikarak denizler 6tesin-
de mutluluk ve servet aramaya ¢ikmis Irlanda
kolonunun tam bir 6rnegiydi.

Glenarvan ve yanindakiler henuz kendile-
rini takdim etmemislerdi, adlanni ve unvanla-
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nn1 ifade edecek zamam bulamadan, su icten
sozlerle selamlandilar:

“Yabancilar, Paddy O’Moore’'un evine hos
geldiniz.”

“Irlandalr’siniz galiba,” dedi Glenarvan cift-
¢inin uzattigl eli sikarken.

“Oyleydim,” dedi Paddy O'Moore. “Simdi,
Avustralyalvyim. Igeri girin, kim olursamz
olun, beyler, bu ev sizin.

Bu kadar iyi niyetle yapilmis bir daveti iki-
letmeden  kabul etmek gerekiyordu.
Evsahibesi O’Moore’'un yol gostericiligiyle
Lady Helena ve Mary Grant eve girerlerken,
ciftcinin ogullan da erkek ziyaretcilerin silah-
larini ¢tkarmasina yardimei oldular.

Yatay olarak yerlestirilmis saglam kalaslar-
dan msa edilmis evin girisinde, genis, serin ve
aydinllz bir salon vardi. Duvarlara tutturul-
mus birkag tahta sira i¢ agic1 renklerle boyan-
must1. On kadar tabure, beyaz bir ¢omlekle ve
parlak kalaydan gugimlerin dizildigi iki mege
dolap, yirmi misafirin rahatlkla oturabilecegi
geuis ve uzun bir masa, bu saglam eve ve guc-
lu kuvvetli sakinlerine yakisir mobilyalard1

Ogle yemegi servisi yapildi Rozbif ve ko-
yun butunun arasindaki ¢orba kasesinden du-
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manlar tutiyordu. Ayrica sofrada zeytin,
uzum ve portakal dolu kocaman tabaklar var-
di. Her sey gerekenden ¢ok daha fazlaydi. Ev
sahibi ve sahibesinin hali 6yle sevimliydi ve is-
tah acan masa oyle bol ve cesitli yiyeceklerle
donatilmisti ki, oturmamak yakisiksiz kagar-
di. Efendileriyle esit muamele goren ciftlik ¢a-
lisanlar1 da yemeklerini yemek tuzere sofraya
gelmisti. Paddy O’Moore yabancilara ayrlmis
olan yeri eliyle gosterdi.

“Sizi bekliyordum, dedi sade bir sekilde
Lord Glenarvan’a.

“Siz mi?” dedi beriki cok sasirarak.

“Her zaman gelecek birilerini beklerim,
cevabini verdi Irlandali.

Sonra, ailesi ve hizmetkarlan saygih bir ifa-
deyle ayakta dururken ciddi bir sesle yemek
duasini okudu. Lady Helena bunca sade adet-
ler karsisinda cok heyecanlandigim hissedi-
yordu. Kocasinin bir bakisindan onun da hay-
ran kaldigini anladu.

Yemek cok neseli gegti. Sohbet sirasinda
her konuya degindiler. Iskogya Irlanda’ya elin
uzanacag kadar yakindir. Birkag tuaz genisli-
gindeki Tweed'in', Iskogya ile Ingiltere arasin-

1 Iskogya'y1 Ingiltere'den ayiran nehir. (J.V.)
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da agtig1 cukurun derinligi, eski Kaledonya'y1
yesil Erin'den ayiran Irlanda kanalinin yirmi
fersah1 bulan derinliginden daha fazladir.
Paddy O'Moore kendi hikayesini anlatt1. Sefa-
let nedeniyle ilkelerinden goc etmis diger in-
sanlarin hikayesine benziyordu. Uzaklarda
servet aramaya gitmis ve oralarda yalnizca dus
kinklig1 ve mutsuzluk bulmus olan ¢ogu, ken-
di zeka eksikliklerini, tembelliklerini ve ahlak
duskunluklerini su¢lamay: unutarak, kor tali-
hi suclarlar. Kanaatkar ve cesur, tutumlu ve
namuslu olanlar ise basanya ulasirlar

Paddy O'Moore bunlardandi. A¢liktan 6l-
mek uzere oldugu Dundalk’ terk etmis, aile-
sini Avustralya topraklanna getirmis, Adeli-
ade'de karaya ¢ikmis, maden ocaklannda ca-
lismak istemeyerek tarimin daha guvenilir
yorgunluklann tercih etmis ve iki ay sonra da
ekip bigmeye baslamist1, bugtin hali vakti ga-
yet yerindeydi.

Guney Avustralya’nin tum topraklari, her
biri seksen akr' genisligindeki parsellere ayril-
mistl. Bu gesitli paylar hukumet tarafindan
kolonlara birakilmisti ve her bir pay sayesin-
de, caliskan bir giftci gecimini saglayabilir ve

1 Akr, 0,404 hektardir (J.V.)
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seksen sterlinlik net bir geliri bir koseye koya-
bilirdi.'

Paddy O’'Moore bunu biliyordu. Tarim ko-
nusundaki bilgisi ¢cok isine yaramist1. Yasami-
n1 surdarmus, tasarruf yapmis ve ilk karlan
sayesinde yeni parseller almisti. Ailesinin re-
fah duazeyi artmuis, isletmesi gelismisti. Boylece
Irlandali bir koyluyken toprak sahibine do-
nusmusti ve isletmesinin émru henuz iki yil-
ik olmasa bile, ¢cabalanyla canlanmis bes yuz
akr'lik bir topragin ve bes yiz bas hayvanin
sahibiydi simdiden. Avrupalilarin kolesi ol-
duktan sonra, artik kendinin efendisiydi ve
dinyanin en 6zgur ulkesinde ne kadar oluna-
bilirse o kadar bagimsizdi.

Irlandali gogmenin bu hikayesine konuk-
lann samimi ve icten kutlamalarla karsilik ver-
diler. Paddy O’'Moore, kendi hikayesi bittigin-
de, kendi sirlan karsiliginda konuklannin da
sirlarin1 anlatmalarini bekliyordu kuskusuz
ama onlari zorlayacak degildi. “Iste ben bu-
yum, ama siz kimsiniz diye size sormam, di-
yen agirbash insanlardandi. Glenarvan igin
Duncan'dan, Bernouilli Burnu'nda bulunma
nedeninden ve yorulmak bilmez bir inatla

surdurdigu arastirmalanndan so6z etmek acil
1 1ki bin Frank. (J.V.)
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bir énem tastyordu. Ama, hedefe dogrudan gi-
den biri olarak, oncelikle Britanniamin gegir-
digi deniz kazasi hakkinda Paddy O’Moore’u
sorguya cekti.

Irlandali'nin cevabi tatmin edici degildi.
Bu gemiden so6z edildigini hig isitmemisti. 1ki
yildan beri bu sahillerde hicbir gemi batma-
mistl, ne burnun yukarnsinda ne de asagisin-
da. Oysa, felaket ancak iki yillikti. Dolaysiyla,
kazazedelerin bu bat1 sahillerine ¢itkmadigim
kesinlikle soyleyebilirdi.

“Simdi, lordum,” diye ekledi, “bu soruyu
bana nicin sordugunuzu 6grenmek istenm.

Bunun tizerine Glenarvan ciftciye belgenin
hikayesini, yatin yolculugunu, Kaptan Grant'i
bulmak igin girisilen ¢abalarn1 anlatti. En bu-
yuk umutlarimin bu kadar kesin savlar kars:-
sinda suya dustiguni ve Britannia'mn kazaze-
delerini bulmaktan umudunu kestigini gizle-
medi.

Bu sozler Glenarvan’ dinleyenler tizerinde
acill bir etki birakmis olmaliydi. Robert ve
Mary'nin gozleri dolu doluydu. Paganel tesel-
li edici ve umut verici tek bir s6z bulamiyor-
du. John Mangles, bastiramadag bir ac icin-
deydi. Duncan’in bu uzak sahillere gereksiz
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yere tasidigl bu yurekli insanlarin yuregini
umutsuzluk kapliyordu ki, birden su sozler
isitildi:

“Lordum, Tanrr'ya sukredin. Eger Kaptan
Grant yasiyorsa, Avustralya topraklarindadir
mutlaka!”
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Bu sozlerin yarattig1 saskinhg tarif etmek
imkansiz olurdu. Glenarvan bir sicrayista ve
iskemlesini iterek dogruldu:

“Kim konustu?” diye haykirdu.

“Ben,” dedi, masanin ucunda oturan Paddy
O’Moore’un hizmetkarlanndan biri.

“Sen mi Ayrton!” dedi cift¢i. O da Glenar-
van kadar sasirmuisti.

“Ben, dedi Ayrton heyecanli ama emin bir
sesle. “Ben de sizin gibi Isko¢’um, lordum,
Britannia’nin kazazedelerinden biriyim.

Bu aciklama tarifi imkansiz bir etki yaratt1.
Heyecandan neredeyse bayilacak ve mutlu-
luktan olecek gibi olan Mary Grant, bu kez,
Lady Helena'min kollarnna atti kendini. John
Mangles, Robert, Paganel yerlerinden kalka-
rak Paddy O'Moore’un Ayrton dedigi kisinin
yanina kostular.
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Kirk bes yaslarinda, sert géruntumlu biriy-
di bu adam. Parlak bakislar1 kalin kaslarinin
kemeri altinda kayboluyordu. Vicudunun za-
yifligina ragmen, alisilmadik bir gucu olmaliy-
di Kemikten ve sinirden olusmus biriydi ve
bir Iskog deyisiyle, yaglanarak zamanini yitir-
miyordu. Orta boylu, genis omuzlu, kararl
gorunimluyddy, yizinden zeka ve hayat figki-
riyordu. Sert hatli olsa da, bu ozellikleri iyili-
gini ortaya koymaktaydi. Yuzinde izleri oku-
nan, yakin déneme ait bir acimin etkisiyle,
cevresine yaydigi ictenlik duygusu daha da
buytyordu. Izdiraplara dayanikli, onlara mey-
dan okuyan, onlarn alt eden biri gibi gozukse
de, ¢ok ac1 ¢ekmis oldugu belliydi.

Glenarvan ve dostlar1 bunu ilk bakista his-
setmisti. Ayrton'un kisiligi kendini hemen ka-
bul ettiriyordu. Herkesin terctimani olan Gle-
narvan, Ayrton’u soru yagmuruna tuttu, o da
cevap verdi. Glenarvan ile Ayrton'un karsilas-
mas! her ikisinde de karsilikli bir heyecan ya-
ratmisti.

Bu yuzden, Glenarvan'in ilk sorular ister
istemez duzensizce oldu.

“Siz Britannia'nin kazazedelerinden birisi-
niz, oyle mi?”
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“Evet, lordum, Kaptan Grant'in deniz on-
basisi,” dedi Ayrton.

“Kazadan onunla birlikte mi kurtuldu-
nuz?”

“Hayir, lordum, hayir. O korkung¢ anda
ben ayn dusmustiim, geminin guvertesinden
sahile firlatilmistim.

“O halde siz belgede s6zu gecen iki tayfa-
dan biri degilsiniz!”

“Degilim. Bu belgenin varligindan haberim
yok. Kaptan onu, artik gemide olmadigim bir
zaman denize atmis olmali.”

“Peki ya kaptan? Kaptan?”

“Onun Britannia'min tim murettebatiyla
birlikte boguldugunu, yok oldugunu saniyor-
dum. Hayatta kalanin bir tek ben oldugumu
dusinuyordum.”

“Ama Kaptan Grant'in yasadigini soyledi-
niz!”

“Hayir. Kaptan eger yasiyorsa... dedim.”

“Avustralya kitasindadir, diye de ekledi-
niz.”

“Bagka yerde olamaz, gercekten de.”

“Nerede oldugunu bilmiyorsunuz, o hal-
de.”

“Haymr, lordum, tekrar ediyorum, denizde
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boguldugunu ya da kayalarda parcalandigini
saniyordum. Belki hala yasiyor oldugunu siz-
den égreniyorum.

“Peki ne biliyorsunuz, o halde?” diye sordu
Glenarvan.

“Yalnmizca su. Eger Kaptan Grant yasiyorsa
Avustralya’dadir.”

“Kaza nerede oldu?” dedi bunun uzerine
Binbasi Mac Nabbs.

Sorulacak ilk soru buydu, ama bu olayin
yol agtig1 kansiklik icinde, Kaptan Grant'in
nerede oldugunu bir an énce 6grenme telasiy-
la Glenarvan, Britannia'nin battig1 yeri sorma-
y1 akil edememisti. O andan itibaren, o zama-
na kadar muglak, mantiksiz, atlamalarla iler-
leyen, konulari derinlestirmeden yuzeysel ola-
rak gegen, olaylar birbirine kangtiran, tarihle-
rin sirasin1 bozan soylesi daha akilcl bir gidi-
sata burundu ve ¢ok ge¢meden bu karanlik
hikayenin aynntilar1 dinleyenlerin zihninde
acik ve kesin olarak sekillendi.

Mac Nabbs'in sorusuna Ayrton su sozlerle
cevap verdi:

“Flok yelkenini asagiya cektigim sirada, fir-
tina beni 6n kasaradan kopanp aldiginda, Bri-
tannia Avustralya sahiline dogru ilerliyordu.
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Birkag gomina ya var ya yoktu sahille aramiz-
da. Kaza tam orada oldu.”

“37 derece enleminde mi?” diye sordu
John Mangles.

“37 derecede,” dedi Ayrton.

“Bat1 sahilinde mi?”

“Hayir! Dogu sahilinde,” karsihgini verdi
heyecanla deniz onbasisu.

“Hangi tarihte?”

“27 Haziran 1862 gecesi.”

“Cok dogru! Tam tarih bu!” diye haykirdi
Glenarvan.

“Goruyorsunuz, lordum, diye ekledi Ayr-
ton, “sunu kesin olarak soyleyebilirim: eger
Kaptan Grant hala yasiyorsa, onu Avustralya
kitasinda aramak gerekir, bagka yerde degil.”

“Onu aryoruz ve bulacagiz ve kurtaraca-
g1z, dostum!” diye haykird: Paganel. “Ah! De-
gerli belge,” diye ekledi saf bir coskuyla, “ba-
siretli insanlann ellerine dustugunu itiraf et-
mek gerek!”

Kuskusuz Paganelin dalkavukga laflarini
kimse isitmedi. Glenarvan ve Lady Helena,
Mary ve Robert, Ayrton’un etrafina toplanmis-
lardi. Ellerini sikiyorlardi. Sanki bu adamin
varligi Harry Grant'in sag salim oldugunun
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kesin bir guvencesiydi. Madem ki tayfa kaza-
nin tehlikelerinden kagabilmisti, kaptan bu
felaketten nigin sag salim kurtulmus olmasin-
di? Ayrton, Kaptan Grantin de kendisi gibi
sag olduguna inandigim tekrarlayip duruyor-
du. Nerede oldugunu soyleyemezdi, ama ke-
sinlikle bu kitadayd. Sorulan binlerce soruya
zekice ve kayda deger bir kesinlikle cevap ve-
riyordu. O konusurken Miss Mary onun elle-
rinden birini kendi ellerinin arasina almisti.
Babasinin bir arkadasiydi bu tayfa, Britan-
nianin denizcilerinden biri! Harry Grant'in
yaninda yasamisti, onunla birlikte denizlerde
dolagmis, aym tehlikelere gogus germistil
Mary bu sert géruntumlu adamdan bakislarini
alamiyor ve mutluluktan aghyordu.

O ana kadar denizci onbagisinin kimligin-
den ve dogruyu soylediginden kimse kusku-
lanmamisti. Yalnizca, inanmaya daha az yat-
kin olan binbasi ve John Mangles, Ayrton'un
sozlerinin tam bir guveni hak edip etmedigini
dusunmekteydiler. Bu beklenmedik karsilas-
ma bazi kugkulara neden olabilirdi. Ayrton el-
bette uyumlu tarihler ve olaylar belirtmis, car-
picl ozellikler soylemisti. Ama ayrntilar, ne
kadar dogru olursa olsun bir kesinlik olustur-
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maz ve ¢ogu zaman yalanin, ayrintilarin ke-
sinligiyle kendini gosterdigi bilinir. Mac
Nabbs kendi gorustnu sakli tuttu ve bunu di-
le getirmekten kagindi.

John Mangles'a gelince, tayfanin sozleri
karsisinda kuskusu giderek yok oldu ve geng
kiza babasindan soz ettigini isitince onu Kap-
tan Grantin gercek bir arkadasi olarak kabul
etti. Ayrton Mary ve Robert'i gayet iyi taniyor-
du. Glasgow’da, Britannia yola ¢ikarken onla-
n gormustt. Kaptanin dostlarina gemide veri-
len veda yemeginde onlarin da bulundugunu
hatirhiyordu. Serif Mac Intyre oradaydi Ro-
bert —on yasinda ya var ya yoktu- muretteba-
tin sefi olan Dick Turner’e emanet edilmisti,
ama babafingo ¢ubuklarina tirmanmak icin
sefin elinden kagrnay: basarmisti.

“Dogru, dogru, diyordu Robert Grant.

Ve Ayrton, bunun gibi binlerce kuguk olay
hatirhyordu. Bu olaylara John Manglesn on-
dan daha cok 6nem verdigi belliydi. Sustu-
gunda Mary tatli sesiyle ona soyle dedi:

“Devam edin Bay Ayrton, babamizdan so6z
edin!”

Denizci onbasist geng kizin arzulanni elin-
den geldigince yerine getirdi. Glenarvan onun
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sozunu kesmek istemiyordu, yine de, daha
yararli bir yigin soru geliyordu aklina, ama
Lady Helena, Mary'nin coskusunu gostererek
onu susturuyordu.

Ayrton bu sohbet igerisinde Britannia’nin
hikayesini ve Pasifik denizlerindeki yolculu-
gunu anlatti. Mary Grant hikayenin buyuk
bolumiinu biliyordu, ¢inku 1862 yilinin Ma-
y1s ayina kadar gemiden haber alinabilmisti.
Bu bir yillik suire icerisinde Harry Grant Ok-
yanusya'nin belli basl topraklanna ayak bas-
musti. Hebrid Adalan’na, Yeni Gine'ye, Yeni
Zelanda'ya, Yeni Kaledonya'ya ugramis, genel-
likle pek adil olmayan somtrgelestirme giri-
simleriyle karsilasmis, Ingiliz otoritelerinin
kotu niyetine maruz kalmisti, ¢inku gemisi,
Britanya kolonilerinde mimlenmisti. Bununla
birlikte, Papua'nin bati sahilinde énemli bir
yer kesfetmisti. Orada bir Isko¢ kolonisinin
kurulmasinin kolay oldugunu dustunuyor,
kalkinmasina ise kesin gozuyle bakiyordu.
Gergekten de, Molukka ve Filipinler yolu uze-
rindeki uygun bir demirleme limani gemileri
cekebilirdi. Ozellikle Suveys Kanal'nin agil-
mas! Umit Burmu yolunu kullanilmaz hale ge-
tirdiginde. Harry Grant, Bay de Lesseps’in ese-
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rini Ingiltere’ye tavsiye edenlerden biriydi ve
buyuk uluslararasi ¢ikarlar soz konusu oldu-
gunda politik dismanliklan éne ¢ikarmazdi.
Papua’nin bu kesfinden sonra, Britannia
yakit ikmali igin Callao’ya gitti ve Hint Okya-
nusu ve Cape yoluyla Avrupa'ya geri donmek
uzere 30 Mayis 1862’de bu limandan aynld1.
Yola c¢ikisindan ti¢ hafta sonra korkung bir fir-
tina gemiyi ¢alismaz duruma getirdi. Gemi su-
ruklenmeye baslayinca yelken direklerini kes-
mek gerekti. Geminin dibinde agilan bir deli-
gi kapatamadilar. Bir sure sonra tim muirette-
bat giicuntin son noktasina gelmis, tukenmis-
ti. Pompalar ise yaramaz haldeydi. Sekiz gin
boyunca Britannia kasirgalann oyuncag oldu.
Sintinesinde alt1 ayak su vardi. Yavas yavas
batiyordu. Firtina sirasinda sandallar denize
u¢mustu. Gemide 6lip gideceklerini diisunu-
yorlard: ki, 22 Haziran gecesi, Paganel'in ga-
yet dogru tespit etmis oldugu gibi, Avustral-
ya’nin dogu sahilini gorduler. Cok ge¢meden
gemi karaya oturdu. $iddetli bir ¢arpma ya-
sanmistl. O sirada, Ayrton, bir dalga tarafin-
dan kaldirlarak kor kayalann ortasina firlatl-
d1 ve bilincini yitirdi. Kendine geldiginde yer-
lilerin ellerindeydi. Onu kitanin iglerine dog-
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ru surtikluyorlardi. O zamandan beri, Britan-
nia'dan so6z edildigini hic isitmemisti ve hakh
olarak Twofold Koyunun tehlikeli kayaliklan
uzerinde, icindeki herkesle birlikte yok olup
gittigini dustnmustii. Kaptan Grantle ilgili
hikaye burada sona eriyordu. Dinleyenler de-
falarca ac1 dolu ¢igliklar atmiglardi. Binbagi-
nin, bu hikayenin gercekliginden kuskulan-
masina artik imkan yoktu. Ama, Britannia'nin
hikayesinden sonra, Ayrton'un hikayesi daha
guncel bir 6nem tasiyabilirdi. Gercekten de,
Grant, upki Ayrton gibi, iki tayfasiyla birlikte
kazadan sag kurtulabilmisti. Belge sayesinde,
bu konuda stipheye dusmek imkansizdi. Biri-
nin yazgisindan yola cikarak otekinin yazgisi
hakkinda mantikl bir fikir sahibi olunabilirdi.
Bunun Uzerine Ayrton’dan, kendi maceralari-
n1 anlatmasini rica ettiler. Cok basit ve ¢ok ki-
saydi bu macera.

Kazazede tayfa, yerli kabilelerden birinin
esiri olarak, Darling’in suladig1 i¢ bolgelere
goturilmustd, yani otuzyedinci paralelin dort
yuz mil kuzeyine. Orada, buyik bir sefalet
icinde yasamusti, ¢tinkii kabile de ¢ok yoksul-
du, ama koétd muamele gérmemisti. Bu zorlu
esaret yasami iki uzun yil strmustu. Bununla
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birlikte, 6zgurluge kavusma umudunu hig yi-
tirmemisti. Kurtulmak icin, ufacik da olsa, bir
firsat kolluyordu. Kagist onu sayisiz tehlikenin
ortasina atacak olsa bile bunu yapacakt.

1864 Ekim'’inin bir gecesi, yerlilerin bir an-
ik dikkatsizliginden yararlanarak ugsuz bu-
caksiz ommanlann derinliklerinde kayboldu.
Bir ay boyunca, koklerle, yenebilir egreltiotla-
nyla, mimoza sakizlanyla kamini doyurdu,
bu genis 1ssiz topraklarda doland: durdu,
gunduzleri ginese, geceleyin yildizlara baka-
rak yonunu bulmaya calisiyor, cogu zaman da
umutsuzluga kapiliyordu. Boylece bataklik-
lardan, nehirlerden, daglardan, pek az cesur
seyyahin izini birakugi, kitanin bu issiz bolge-
lerinden gegcti. Nihayet, bitmis, tiukenmis bir
halde Paddy O'Moore’un konuksever evine
vardl, orada emegi karsiliginda mutlu bir ya-
sama kavustu.

“Ayrton bana sukran borcluysa, dedi Ir-
landali ciftci, hikaye tamamlandiginda, “ben
de ona sikran borgluyum. Zeki, cesur bir, iyi
bir emekci ve arzu ettigi takdirde, Paddy
O’Moore’un evi uzun sure onun olacak.”

Ayrton bir hareketiyle Irlandalr'ya tesekkir
etti ve yeni sorulann sorulmasini bekledi. Yi-

-127-



Jules Verne

ne de, dinleyenlerin hakh merakinin gideril-
mis oldugunu dusunuyordu. Yuzlerce kez
soylenmis olan seylere baska ne ekleyebilirdi
ki? Glenarvan, Ayrtonla karsilasmis olmay1
firsat bilip, bilgilerinden yararlanarak yeni bir
plan tasansini tartismaya agacakt ki, binbasi
tayfaya hitap ederek, “Siz Britannia’min deniz-
ci onbasisiydimiz degil mi?” dedi.

“Evet,” cevabimi verdi Ayrton, hic tered-
dutsiiz.

Ama, belli bir guvensizlik duygusunun,
belli belirsiz de olsa bir kuskunun binbasinin
bu soruyu sormasina yol agtigimi anlayarak
ekledi:

“Kazadan, gemide ¢ahsma belgemi kurta-
rabildim.”

Ve hemen oturma odasindan cikarak bu
resmi belgeyi aramaya gitti. Yoklugu bir daki-
ka bile surmedi ama bu arada Paddy O’Moore
sunlan soyleme zamamn buldu:

“Lordum, Ayrton’u size namuslu biri ola-
rak takdim etmek isterim. ki aydan beri be-
nim hizmetimde, ondan tek bir sikayetim bile
olmad1. Gegirdigi kazanin ve esaretinin hika-
yesini biliyordum. Namuslu, her turlu giiveni-
nize layik biri.”
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Glenarvan, Ayrton’un iyi niyetinden asla
kusku duymadigini ekleyecekti ki, Ayrton ige-
ri girdi ve usule uygun hazirlanmis ¢alisma
belgesini sundu. Bu, Britannia’nin artnatorleri
ve Kaptan Grant tarafindan imzalanmis bir
kagitt,, Mary yaziy gayet iyi tamyordu. “Tom
Ayrton, birinci sinif tayfa, Glasgow limanina
bagh uc yelkenli Britannia’ya deniz onbasis

»

olarak alindi.” Dolayisiyla artik Ayrton'un
kimligi hakkinda kuskuya yer yoktu, ¢unku
bu calisma belgesini bir sekilde ele gecirdigini
ve aslinda kendisinin olmadigim dustinmek
mumkun degildi.

“Simdi,” dedi Glenarvan, “herkesin fikrini
soruyorum ve neler yapilmas: gerektigi hak-
kinda acil bir tartisma agiyorum. Sizin disun-
celeriniz, Ayrton, bizim i¢in 6zellikle degerli-
dir, onlan bizimle paylasinanizi rica edecegim
sizden.”

Ayrton birka¢ saniye dusundu, sonra su
sozlerle cevap verdi:

“Lordum, bana gosterdiginiz guvenden do-
lay1 size tesekkur ederim ve umarim bu guive-
ne layik olurum. Bu ulkeyi, yerlilerin adetleri-
ni az c¢ok biliyorum ve size yararh olabilir-

»

sem...
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“Elbette olursunuz,” dedi Glenarvan.

“Ben de sizin gibi dusunuyorum, dedi
Ayrton, “Kaptan Grant ve iki tayfasi kazadan
kurtulmuslardir. Ama, madem ki Ingiliz so-
murgelerine ulasamadilar, madem ki bir daha
gorunmediler, onlarin da yazgisinin benim-
kinden farkl olmadig1 kanisindayim, yerli bir
kabilenin elinde esir olmallar.”

“Benim daha once ileri surmus oldugum
kanitlan tekrarliyorsunuz,” dedi Paganel. “Ka-
zazedeler, kendilerinin de endise duyduklar
gibi, elbette yerlilerin esiridir. Ama, sizin gibi,
otuzyedinci derecenin kuzeyine suruklendik-
lerini dustinebilir miyiz?”

“Bu olabilir, bayim, dedi Ayrton. “Dus-
man kabileler Ingilizlere tabi bolgelerin yaki-
ninda bulunmazlar pek.”

“Bu durum arastirmalarimiz1 zorlastirabi-
lir,” dedi Glenarvan, oldukea hayal kirikligina
ugramistl. “Bu kadar genis bir kitanin icinde
esirlerin izlerini nasil bulacagiz?”

Bu gozlemin ardindan derin bir sessizlik
oldu. Lady Helena bakislanyla tek tek arka-
daslarini sorguluyor, bir cevap alamiyordu.
Paganel bile, aliskanliginin tersine sessiz dur-
maktayd1. Her zamanki becerisini gosteremi-
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yordu. John Mangles salonu tipki gemisinin
guvertesindeymis gibi, kocaman adimlarla ar-
sinlamaktaydi, belli ki kafasi kangsikt.

“Ya siz, Bay Ayrton,” dedi bunun uzerine
Lady Helena tayfaya, “siz ne yapardimz?”

“Bayan,” dedi Ayrton oldukca canli bir ses
tonuyla, “ben Duncan’a biner ve dosdogru ka-
zanin oldugu yere giderdim. Orada durumu
inceler ve tesadufiin saglayabilecegi isaretleri
arastinrdim.”

“Guzel, dedi Glenarvan, “ne var ki, Dun-
can’in tamir edilmesini beklemek gerek.”

“Gemi de hasar m1 var?” diye sordu Ayr-
ton.

“Evet,” dedi John Mangles.

“Ciddi mi?”

“Hayir, ama bizde bulunmayan alet ede-
vatlar gerekiyor. Uskurun kollanndan biri bo-
zuldu ve ancak Melboume’da tamir edilebi-
lir.”

“Yelkenle gidemez misiniz?” diye sordu de-
nizci onbasisi.

“Tabii ama ruzgar azicik bile ters yonden
esecek olursa, Duncann Twofold Koyuna
varmasl fazla zaman alir, her halukarda Mel-
boumne’a gitmek gerekecek.”
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“O halde, Duncan Melbourne’a gitsin!” di-
ye haykird1 Paganel, “biz de onsuz Twofold
Koyu'na gidelim.”

“Nasil yani?” diye sordu John Mangles.

“37 paraleli izleyerek Amerika'y1 nasil ka-
tettiysek Avustralya'yr da oyle katedebiliriz.”

“Ama Duncan?” karsihgini verdi Ayrton,
1sararli bir tawirla.

“Duruma gore ya Duncan bize ulasir, ya da
biz Duncan’a kita i¢indeki yolculugumuz sira-
sinda Kaptan Grant'i bulursak, hep birlikte
Melboumne’a doneriz. Bulamazsak, arastirma-
larimiz1 sahile kadar surdurelim, Duncan bizi
orada bulur. Bu plana itirazi olan var m1? Bin-
bas1?”

“Hayir,” dedi Mac Nabbs, “eger Avustral-
yadan gecmemiz mumkiunse.”

“Hem de o kadar mumkun ki,” dedi Paga-
nel, “Lady Helena ile Miss Grant’e de bizimle
gelmelerini oneriyorum.”

“Ciddi misiniz, Paganel?” diye sordu Gle-
narvan.

“Cok ciddiyim, sevgili lordum. Ug yuz elli
millik bir yolculuk bu,' fazla degil! Giunde on
iki milden, en fazla bir ay surer, yani Dun-

can’in tamiri igin gerekli sire. Avustralya kita-
1 Yaklagik 1200 fersah. (J.V.)
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sin1 daha asag1 bir enlemden ge¢mek soz ko-
nusu olsaydi, baska bir deyisle, kitayi en genis
yerinden katetmek, sicakligin kavurucu oldu-
gu su ucsuz bucaksiz ¢ollerden ge¢mek, niha-
yet en cesur seyyahlann bile henuz deneme-
dikleri bir ise girismek gerekseydi, farkh olur-
du! Ama bu 37 paralel Victoria eyaletinden
geciyor. Yollan, demiryollarniyla bir Ingiliz
topragl burasi, ve yolumuzun gegtigi yerler
buyuk olcide iskan edilmis halde. Bir gezinti
arabasiyla ya da daha guzeli, iki tekerlekli bir
yuk arabasiyla yapilabilir bu yolculuk. Lond-
ra'dan Edinburg'a bir gezinti sadece. Baska bir
sey degil.

“Peki ya vahsi hayvanlar?” dedi Glenarvan,
edilebilecek tum itirazlan sergilemek niyetin-
deydi.

“Avustralya'da vahsi hayvan yok.”

“Ya vahsiler?”

“Bu enlemde vahsi de yok, zaten Yeni Ze-
landalilardaki gaddarlik bunlarda yoktur.”

“Peki ya sabikalilar?”

“Avustralya’nin guney bolgelerinde sabika-
i yoktur, yalmzca dogudaki sémurgelerde
vardir. Victoria eyaleti onlar1 reddetmekle kal-
mamis, diger bolgelerin serbest birakug: hu-
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kumluleri de topraklanna sokmamak igin bir
yasa diizenlemistir. Ustelik Victoria Hukiime-
ti bu y1l, eger sabikahlarin kabul gordugu Ba-
t1 Avustralyamin limanlanndan gemileriyle
komur almaya devam ederse, yarimada sirke-
tini, kendisine yaptig1 yardimi geri ¢ekmekle
tehdit etmistir. Nasil olur da bir Ingiliz olarak
siz bunu bilmezsiniz?”

“Oncelikle, ben bir Ingiliz degilim, ceva-
bini verdi Glenarvan.

“Bay Paganelin dedikleri kesinlikle dog-
ru,” dedi bunun uzerine Paddy O’Moore. “Yal-
nizca Victoria eyaleti degil, Guney Avustralya,
Queensland, hatta Tasmanya bile kendi top-
raklarindan mahkamlar1 atma konusunda
hemfikir. Bu iftlikte yasadigimdan beri tek
bir sabikalidan s6z edildigini isitmedim.

“Bunlardan birine ben de hi¢ rastlama-
dim, cevabini verdi Ayrton.

“Goruyorsunuz, dostlarim,” diye soziine
devam etti Paganel, “pek az vahsi, olsa da, ne
vahsi hayvan ne de sabikali var. Avrupa’da bi-
le boyle ulkeler yok denecek kadar az. $imdi
oldu mu?”

Siz ne dustuinuyorsunuz, Helena?” diye
sordu Glenarvan.
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“Hepimizin dusundugu seyi, sevgili Ed-
ward,” cevabini verdi Lady Helena ve arkadas-
lanna dogru donerek soyle dedi:

“Bir an once yola koyulalim!”
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Gienarvan bir fikrin benimsenmesi ile ye-
rine getirilmesi arasinda asla zaman kaybede-
cek biri degildi. Paganel'in onerisi bir kez ka-
bul gordugunde, yolculuk hazirliklannin en
kisa stuirede tamamlanmas! icin hemen emir
verdi. Yola ¢ikis tarihi, ertesi gun, 22 Arahk
olarak saptandi.

Avustralya’y1 boydan boya bu gecis ne gibi
sonuglar verecekti? Harry Grant'in varlig: tar-
tisma gotirmez bir gercege donustiigune go-
re, bu seferin sonuglan 6nemli olabilirdi. lyi
ihtimaller artmaktaydi. Kesin olarak izlenecek
olan bu 37 paralel tuzerinde Kaptan Grant'in
bulunacagi hayaline kimse kapilmiyordu.
Ama belki de bu paralel, onun izleriyle kesisi-
yordu ve her haluikarda dosdogru kazanin ol-
dugu yere goturuiyordu. Ana nokta orastydi.

Dahasi, eger Ayrton yolculara katilmayr,
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Victoria eyaletinin ormanlarinda onlara reh-
berlik etmeyi, onlar1 dogu sahiline kadar go-
turmeyi kabul ederse, bu durumda, yeni bir
basan sansi var demekti. Glenarvan bunu ga-
yet iyi hissediyordu; Harry Grant'in dostunun
faydah katihmim saglamay 6zellikle istiyordu
ve Ayrton’dan kendilerine eslik etmesini rica
ederse, kendisinin bu oéneriden rahatsiz olup
olmayacagini sordu ev sahibine.

Paddy O’Moore Ayrton'un gitmesine razi
oldu ama bu miikemmel hizmetkan kaybetti-
gine de uzuluyordu.

“O halde, Britannia'nin kazazedelerini ara-
mak uzere yapacagimiz yolculuga bizimle ge-
lecek misiniz, Ayrton?”

Ayrton bu soruya hemen cevap vermedi.
Hatta birkag saniye siiren bir tereddut gegirdi,
nihayet iyice duisundikten sonra soyle dedi:

“Evet, lordum, sizinle gelecegim ve sizi
Kaptan Grant’in izine gotiremesem bile, en
azindan geminin kaza gegirdigi yere gotirebi-
lirim.

“Tesekkurler, Ayrton, cevabini verdi Gle-
narvan.

“Ama bir sorum var, lordum.”

“Sorun, dostum.
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“Siz Duncan’la nerede bulusacaksiniz?”

“Eger Avustralya'y1 bir sahilinden digerine
katetmemiz gerekmezse Melboume’da. Eger
arastirmalanmiz dogu sahiline kadar surerse,
dogu sahilinde.”

“O halde kaptani?...

“Kaptani Melbourne limaninda benim
emirlerimi bekleyecek.”

“Tamam, lordum,” dedi Ayrton, “bana gu-
venebilirsiniz.”

“Guveniyorum, Ayrton, cevabini verdi
Glenarvan.

Britannia’nin ikinci lostromosuna Dun-
can'in yolculan coskuyla sukranlarini sundu-
lar. Kaptaninin ¢ocuklari en igten sevgilerini,
ondan esirgemediler. Herkes Ayrton'un kara-
nndan mutluydu. Zeki ve sadik bir yardimci-
y1 kaybeden Irlandali hari¢. Ama Paddy, Gle-
narvan'in deniz onbasisinin varhgina verdigi
onemi anladi ve razi oldu. Glenarvan, Avust-
ralya’daki bu yolculuk icin ulasim araglar sag-
lamakla onu gorevlendirdi ve bu is halledilir
halledilmez, Ayrton’la bulusma zamanini ka-
rarlastiran yolcular gemiye geri donduler.

Donerken seving icindeydiler. Her sey de-
gismisti. Tum tereddutler kayboluyordu. Ce-
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sur arastirmacilar bu 37 paralel boyunca kor-
lemesine gitmek zorunda degillerdi artik.
Harry Grant'in kitada siginacak bir yer buldu-
guna hi¢ kusku yoktu ve kuskudan sonra
inancin getirdigi bir tatmin duygusu kapla-
mist1 hepsinin ytregini.

Iki ay icinde eger kosullar elverirse, Dun-
can Harry Grant'i Iskogya sahillerine ¢ikara-
cakt!

John Mangles yolcularla birlikte Avustral-
ya'y1 katetmeyi deneme onerisini destekledi-
ginde, bu kez, sefere eslik edecegini varsayi-
yordu. Glenarvan'a bu konuyu gorustii. Ken-
disinden yana olan tum kamitlarn1 sundu, Lady
Helena'ya, efendisine baghhgim, kervan du-
zenleyicisi olarak kendisine ihtiyag duyacakla-
rin1 ve Duncan’in guvertesinde kaptan olarak
bir ise yaramayacagini ve bunlar gibi binlerce
mukemmel nedeni siraladi, ama en énemlisi-
ni soylemedi, Glenarvanin ikna olmak igin
buna ihtiyaci olmadigini biliyordu.

“Tek bir sorum var, John,” dedi Glenarvan.
“Ikinci kaptaniniza guveniniz tam mi1?”

“Kesinlikle, cevabini verdi John Mangles.
“Tom Austin iyi bir denizcidir. Duncan1 gide-
cegi yere goturur, ustalikla tamir eder ve ka-
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rarlastirilan gunde olmasi gereken yere getirir.
Tom gorev ve disiplin as1g1 bir adamdir. Bir
emri uygularken, o emri degistirmeyi ya da
geciktirmeyi asla dusunmez. Dolayisiyla, Say-
gideger Efendimiz bana guvendikleri gibi ona
da guvenebilirler.”

“Tamam, John, cevabim verdi Glenarvan,
“siz de bize eslik edeceksiniz. Hem...” diye ek-
ledi gulumseyerek, “Mary Grant’in babasini
buldugumuzda sizin de orada olmanizda ya-
rar var.”

“Oh! Saygideger Efendimiz!... diye murl-
dand1 John Mangles.

Tum soyleyebildigi bu kadardi. Bir an yu-
zu soldu ve Lord Glenarvan'in uzattigi eli tut-
tu.

Ertesi gun, John Mangles, dogramaci usta-
s1 ve erzak saglamakla gorevli tayfalarla birlik-
te Paddy O’Moore’un evine geri dondu. Ula-
sim araglanini Irlandalr'yla ikisi ayarlayacakt.

Tum aile, emirleri altinda ¢alismaya hazir
olarak onu bekliyordu. Ayrton da oradayd: ve
deneyiminin kendisine sagladigi usttunlukle,
bol bol akil vermekten geri durmadi.

Paddy ile bir konuda hemfikirdiler: bayan
yolcular okuz arabalariyla, erkekler ise at uze-
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rinde yol almaliydilar. Paddy hayvanlan ve
araci saglayabilirdi.

Arag, yirmi ayak uzunlugunda ve ustu or-
tuli su at arabalanndan biriydi ve yekpare
dort tekerlek uzerine oturtulmustu; ne par-
makliklan, ne jantlan, ne demir cemberleri
vardy; tek kelimeyle basit tahta tekerlerdi bun-
lar. Arka tekerleklerle arasinda epey bir mesa-
fe bulunan on tekerlekler, hizli dénmelerine
olanak tanimayan kaba bir mekanizmayla bir-
birine baglanmislardi. On takimlara otuz bes
ayak uzunlugunda bir ok tutturulmustu. Ara-
baya kosulan alt1 6kiiz bu ok boyunca dizil-
mekteydi. Bu hayvanlar, enselerine gecirilen
bir boyunduruk ile demir bir ¢iviyle bu bo-
yunduruga sabitlenmis bir tasmadan olusan
ikili bir duzenek sayesinde, boyun ve baslany-
la gekiyorlardi arabayi. Bu dar, uzun, oynak,
cabucak sapma gosteren aleti idare emek ve
kosumlu bu hayvanlan tvendire yardimiyla
yonetmek igin buyuk bir maharet gerekiyor-
du. Ama Ayrton Irlanda ciftliginde ¢qiraklik
yapmisti ve Paddy onun yeteneginin kefiliydi.
Dolayistyla suruculuk gorevi ona dustii.

Yaydan yoksun olan aracin hicbir konforu
yoktu. Ama onu oldugu gibi kabul etmek ge-
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rekiyordu. John Mangles aracin kaba saba ya-
pisinda hicbir degisiklik yapamasa da, icerisi-
ni elinden geldigince uygun bir hale getirdi.
Oncelikle, ahsap bir levhayla iki bolmeye ayir-
digy i¢ kismin arka tarafi, erzaklari, bagajlan
ve Bay Olbinett'in portatif mutfagini alacak se-
kilde duzenlendi. On taraf tamamen yolculara
ayrilmisti. Dogramaci ustasinin elinde bu bi-
rinci bolme rahat bir oda haline getirildi, ka-
lin bir haliyla kapland, Lady Helena’yla Miss
Grant’e ait bir tuvalet ve iki kuguk yatak yer-
lestirildi. Kalin deri perdeler, gerek duyuldu-
gunda bu ilk bolmeyi kapatiyor ve gecenin se-
rinligine karsi koruyordu. Siddetli yagmurlar-
da, cok gerekirse, erkekler de oraya siginabi-
lirdi. Ama kamp yapildiginda, onlarin asil ba-
rinag bir ¢adir olacakti. John Mangles iki ka-
dina gerekli tum nesneleri dar bir alana topla-
maya ¢alisti ve bunu basardi. Lady Helena ve
Mary Grant bu tekerlekli odada, Duncan’daki
rahat kamaralarini pek 6zlemeyeceklerdi.
Yolculara gelince, is daha basitti: Guglu
kuvvetli yedi at Lord Glenarvana, Paganel’e,
Robert Grant’e, Mac Nabbs’a, John Mangles’a
ve bu yeni seferde efendilerine eslik eden iki
tayfaya, Wilson ve Mulrady'ye aynldi. Ayr-
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ton'un yeri dogal olarak arabanin 6n koltu-
guydu ve ata binmeyi hi¢ cazip bulmayan Bay
Olbinett bagajlara ayrilan bolumde gayet ra-
hatlikla yolculuk ediyordu.

Atlar ve okuzler konutun ¢ayirlannda otlu-
yorlardi ve yola ¢ikis an1 geldiginde kolaylikla
bir araya getirilebilirlerdi.

Duizenlemelerini yapmis ve dogramaci us-
tasina emirlerini vermis olan John Mangles,
Lord Glenarvan ziyaret etmek isteyen Irlan-
dali aileyle birlikte gemiye geldi. Ayrton onla-
ra katilmayr uygun gormusti ve saat dorde
dogru John ve arkadaslan Duncan’in iskele ka-
pisindan gegmekteydiler.

Sevingle karsilandilar. Glenarvan yemege
kalmalarini teklif etti. Nezakette geride kal-
mak istemiyordu ve konuklarnn da, kendi
Avustralyali konukseverliklerinin karsihgin-
da, yatin salonunda verilen bu yemegi mem-
nuniyetle kabul ettiler. Paddy O'Moore buyu-
lenmisti. Kamaralann dosenmesi, duvar kap-
lamalan, halilar, geminin su ustunde kalan
akagactan ve pelesenkten bolumu hayranlik
duymasina neden oldu. Ayrton ise, tersine, bu
pahali gereksiz seyleri pek onaylar gibi degil-
di.
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Ama, buna karsilik, Britannia'nin deniz on-
basisi, yat1 daha ok bir denizci goziiyle ince-
ledi. Ambann en dip kosesine kadar, her tara-
f1gezdi. Uskur odasina indi. Makineyi kontrol
etti. Fiili gucunu, tukettigi komur miktanni
sorusturdu. Kémiir ambarlann, erzak amba-
nni, barut mevcudunu inceledi. Ozellikle si-
lah deposuyla ve 6n kasarada, bu depoya ya-
kin yere monte edilmis olan topla ilgilendi.
Glenarvan'in karsisinda konuya hakim bir
adam vard1. Ayrton’un 6zel sorulanndan bunu
cok iyi anhyordu. Nihayet, yelken takimini ve
donanimi inceleyerek gezisini tamamlada.

“Guzel bir geminiz var, lordum, dedi.

“Ozellikle iyi bir gemi,” cevabini verdi Gle-
narvan.

“Yuk hacmi ne kadar?”

“lki yuz on tonilato.

“Duncan suratle yol alirsa, rahatlikla on bes
mil yapar desem, fazla yanilmis olur muyum?”
diye sordu Ayrton.

“On yedi derseniz, tam ustune basmis
olursunuz,” karsihigini verdi John Mangles.

“On yedi mi!” diye haykirdi deniz onbasi-
s1, “o halde en iyileri bile olsa, hi¢bir savas ge-
misi ona yetisemez 6yle mi?”
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“Higbiri!” karsiligin1 verdi John Mangles.
“Duncan gercek bir yans yatidir. Nasil giderse
gitsin, hicbir gemi onu gecemez.”

“Yelkenle gittigi zaman bile mi?” diye sor-
du Ayrton.

“Yelkenle gittigi zaman bile.”

“O halde, lordum ve siz, kaptan,” dedi
Ayrton, “bir geminin nasil bir deger ifade etti-
gini bilen bir denizcinin tebriklerini kabul
edin lutfen.”

“Guzel, Ayrton,” cevabini verdi Glenarvan,
“bizim gemimizde kalin o halde, bu geminin
sizin olmasi sadece size bagl.

“Dustnecegim, lordum,” cevabini verdi ki-
saca, deniz onbasisi.

O sirada Bay Olbinett gelip yemegin hazir
oldugunu Saygideger Efendisine bildirdi. Gle-
narvan ve konuklar ki¢ guverteye dogru yo-
neldiler.

“Zeki biri bu Ayrton,” dedi Paganel binba-
slya.

“Cok zeki!” diye minldand1 Mac Nabbs.
Gorunurde hakli bir neden olmasa da, deniz
onbasisinin yuzu ve davranislan onu rahatsiz
etmekteydi.

Yemek sirasinda Ayrton, gayet iyi bildigi
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Avustralya kitas1 hakkinda ilging aynntlar ak-
tardi. Lord Glenarvan’in, seferi sirasinda ya-
ninda goturecegi tayfa sayisi hakkinda bilgi al-
di. Yalnmizca iki tayfanin, Mulrady ve Wil-
son’un eslik edecegini ogrendiginde sasirmis
gorundu. Glenarvan’y, ekibini Duncan’in en iyi
denizcilerinden kurmasi icin iknaya cahsti.
Hatta bu konuda 1srar bile etti, bu 1srar, laf
arasinda edilmis bile olsa, binbasinin aklinda-
ki tum supheleri silecek turdendi.

“Ama,” dedi Glenarvan, “giiney Avustral-
ya'daki yolculugumuzun bir tehlikesi yok, de-
gil mi?”

“Yok,” diye aceleyle cevap verdi Ayrton.

“O halde, mumkin olabildigince ¢ok say1-
da insan1 gemide birakalim. Duncan’1 yelkenle
goturmek ve tamir edebilmek icin insan ge-
rekli. En onemlisi kendisine bildirilecek bu-
lusma yerinde tam zamaninda bulunmasi. Bu
yuzden murettebattaki insan sayisini azaltma-
yalim.”

Ayrton, Lord Glenarvan'in dustincesini an-
lamis gozuktu ve 1srar etmedi.

Aksam oldugunda Iskogyalilar ve Irlanda-
lilar birbirlerinden aymnldi. Ayrton ve Paddy
O’Moore ailesi konutlarina geri donduiler. At-
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lar ve araba ertesi gun hazir olacakti. Yola ¢i-
kis saati sabahin sekizi olarak saptandu.

Lady Helena ve Mary Grant son hazirlkla-
nin1 yaptilar. Isleri ¢abuk bitmis, 6zellikle Jac-
ques Paganel'den daha az titiz davranmiglard.
Bilgin gecenin bir boélumunu durbununun
merceklerini sokmek, temizlemek, sikistir-
mak ve yeniden sikistirmakla gegirdi. Bu yuz-
den ertesi gun, safak vaktinde binbasi onu
gurleyen sesiyle uyandirdiginda heniz uyu-
mustu.

Bagajlar, John Mangles'in denetiminde gift-
lige tasinmist1 bile. Yolculan, kendilerini bek-
leyen sandala vakit gecirmeden bindiler. Geng
kaptan, Tom Austin’e son emirlerini verdi.
Ozellikle Melbourne’da Lord Glenarvan’in
emirlerini beklemesini ve bu emirler ne olur-
sa olsun, titizlikle bunlan yerine getirmesini
tembih etti.

Yash denizci, John Mangles’a, kendisine
guvenebilecegini soyledi. Murettebat adina,
Saygideger Efendisine seferin basansi igin iyi
niyetlerini sundu. Filika gemiden aynldig si-
rada, ortahk “yasa” sesleriyle inliyordu.

On dakika icinde kayik sahile yanasti.
Ceyrek saat sonra yolcular Irlandalrnin ¢iftli-
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gine varmislard.

Her sey hazirdi. Lady Helena yerinden ga-
yet memnundu. Basit ve masif ahsaptan teker-
lekleri ile kocaman araba 6zellikle cok hosuna
gitti. lkiser ikiser kosulmus 6kuizlerin sade bir
yasami ¢agnstiran gorintusu, bu arabaya ¢ok
uygun dusmusti. Ayrton, uvendiresi elinde,
yeni efendisinin emirlerini beklemekteydi.

“Bak hele!” dedi Paganel, “iste mukemmel
bir arag, dinyanin tim posta arabalanina be-
del. Panayir cambazlan gibi diinyay: dolasma-
nin bundan daha iyi bir tarz1 olamaz. Yer de-
gistiren, ytruyen, caninizin istedigi yerde du-
ran bir ev, daha iyi ne isteyebiliriz ki? Ge¢mis-
te Sarmatlar bunu fark etmislerdi ve baska
turla yolculuk etmiyorlard:.

“Bay Paganel,” dedi Lady Helena, “sizi sa-
lonlanmda kabul etme mutluluguna erecegi-
mi umabilir miyim?”

“Elbette, bayan,” karsiigim verdi bilgin,
“bu benim igin bir onur olur! Bir kabul ginu-
nuz var mi?”

“Dostlanm igin her gun kabul guinumdur,”
cevabini verdi Lady Helena gilerek, “ve siz...

“Ve ben, en sadik bendenizim bayan,” kar-
sihgim verdi Paganel kibarca.
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Bu karsilikll nezaket ifadeleri, Paddynin
ogullanndan birinin idare ettigi, kosumlu ye-
di atin gelisiyle son buldu. Lord Glenarvan sa-
tin aldiklannin ucretini Irlandali'ya 6dedi. Ce-
sur ciftcinin para kadar deger verdigi stikran
sozcuklerini de ihmal etmedi.

Yola ¢ikis isareti verildi. Lady Helena ve
Miss Grant kendi bolmelerindeki yerlerini al-
dilar, Ayrton on koltukta, Olbinett'se araba-
nin arkasindaydi. Glenarvan, binbasi, Paga-
nel, Robert, John Mangles, iki tayfa, hepsi de
karabinalarimi ve tabancalarin1 kusanmis bir
halde, atlarina bindiler. Paddy O’Moore,
“Tanr1 yardimciniz olsun!” diye bagirdi, ailesi
de koro halinde ayni dilegi tekrarladi. Ayrton
farkl bir ses gikardi ve hayvanlan durttt. Ara-
ba sarsildi, tahtalan catrdadi, tekerleklerin
poyrasinda dingiller gicirdadi ve ¢ok gecme-
den namuslu Irlandal’nin konuksever ciftligi
yolun dénemecinde kayboldu.
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VICTORIA EYALETI

Guinlerden 23 Aralik 1864t Kuzey ya-
rimkurede pek huzunlu, pek tatsiz, pek nem-
li olan bu aralik ay1, bu kitada haziran olarak
adlandirilmaliydi. Astronomik acidan iki gun
once yaz mevsimine girilmisti, ¢unku aymn
21’inde guines Oglak Burcu'na erismis ve uf-
kun uzerindeki varlig simdiden birkag dakika
kisalmist1. Boylece, Lord Glenarvan'in bu yeni
yolculugu, yilin en sicak ayinda ve neredeyse
tropikal bir gunes altinda gerceklesmek zo-
rundaydi.

Pasifik Okyanusunun bu boélumundeki
Ingiliz somirgelerinin tumune Avustralasya
ad1 veriliyordu. Yeni Hollanda, Tasmanya, Ye-
ni Zelanda ve cevredeki birka¢ adayr kapsa-
maktayd1. Avustralya kitasina gelince, buytk-
luk ve zenginlik agisindan hig de esit olmayan
genis somurgelere bolunmusti. Bay Peter-
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mann’in ya da Bay Preschoell’in hazirladig: ye-
ni haritalara kim goz atarsa atsin, bu boélun-
menin duz cizgiler halinde olmasina sasinrd:
oncelikle. Bu buyuk bolgeleri birbirinden ay-
ran anlasmal ¢izgileri Ingilizler cok duzgun
bir bigimde ¢ekmislerdi. Ne dag egimlerini,
ne akarsu yataklarini, ne iklim cesitliliklerini,
ne de farkli irklar dikkate almislardi. Bu so-
miirgeler dikey olarak birbirleriyle sinirdasti-
lar ve bir marketride' oldugu gibi i¢ ice geger-
ler. Duz ¢izgilerin, dik agilarin bu duzenleni-
sine bakildiginda, bunun bir cografyacinin
degil, bir geometricinin isi oldugu anlasilir.
Yalmzca kiyilar, cesitli kivnimlan, fiyortlar,
koylar, burunlar, haliglerinin olusturdugu
sevimli duzensizlikleriyle, doga adina bu du-
rumu protesto ederler.

Bu satrang tahtasi gorinimu, Jacques Pa-
ganel'in agzin1 agmasina neden oluyordu hak-
I olarak. Avustralya Fransizlarin olsaydi, gon-
ye ve cetvel tutkusunu bu noktaya vardirmaz-
lards, kuskusuz.

Okyanustaki bu buiyuk adanin, gunumiuiz-
de alt1 tane somiuirgesi vardir: Guney Yeni Gal-

ler, bassehri Sidney: Queensland, bassehri

1 Markerri: Degisik renkteki ahsap, metal ya da baska geregle-
ri, gesitli desenler olusturacak bigimde agag esyalar uzerine uy-
gulama sanau. (yhn.)
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Brisbane; Victoria eyaleti, bagsehri Melbour-
ne; Guney Avustralya, bassehri Adelaide; Bati
Avustralya, bassehri Perth; ve nihayet, Guney
Avustralya, hentiz bassehri yok. Avrupah ko-
lonlar sahil kesimlerine yerlesmislerdi. ki yuz
mil kadar icerde, onemli bir sehre pek ender
rastlanir. Kitanin i¢ kisimlan, yani asag1 yuka-
n Avrupa’nin ugte ikisine esit bir toprak par-
cas1 ise hemen hemen hig bilinmemektedir.

Neyse ki, 37 paralel, bilim ugruna bircok
insanin hayatina mal olmus bu ugsuz bucak-
siz, tenha yerlerden, bu ulasilmaz topraklar-
dan ge¢mez. Glenarvan'in bu bolgelerle ilgisi
olmayacakti. Onun isi yalnizca Avustralya’nin
guney bolgesiyleydi. Bu bolge sunlardan iba-
retti: Adelaide eyaletinin dar bir bolumu, tim
genisligiyle Victoria eyaleti ve nihayet, Guiney
Yeni Galler'in olusturdugu ters ti¢genin zirve
noktasi.

Opysa, Bernouilli Burnuyla Victoria sinin
arasindaki mesafe altmus iki mil' ya var ya yok-
tur. En fazla iki gunluk bir yuruyustu bu ve
Ayrton ertesi aksam, Victoria eyaletinin en bati
sehri olan Aspley'de gecelemeyi hesaphyordu.

Bir yolculugun baslangicinda suvariler ve

atlar her zaman zindedir. Suvarilerin zindeli-
124 fersah. (J.V.)
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gine diyecek yoktur ama atlarin gidisini yavas-
latmak yerinde gozukur. Uzun yol gitmek is-
teyen atina sahip ¢ikmalidir. Dolayisiyla, her
gun, ortalama yirmi bes, otuz milden fazla
yolculuk yapmamak gerektigine karar verildi.

Zaten atlann adimlan, kuvvet olarak ka-
zandiklarini zaman olarak kaybeden gercek
mekanik aletler olan okuzlerin en agir adimi-
na gore duzenlenmeliydi. Araba, yolculan, er-
zaklaryla birlikte, kervanin cekirdegiydi, sey-
yar tabyaydi adeta. Suwvariler, iki yamindaki
yollar1 kolagan edebilirlerdi ama asla arabadan
uzaklasmamaliydilar.

Boylece, higbir yuruyts duzeni 6zel olarak
benimsenmediginden, herkes belli bir simr
icerisinde caninin istedigini yapmakta serbest-
ti, availar duzlukte avlanabilir, cana yakin in-
sanlar arabanin sakinleriyle sohbet edebilir, fi-
lozoflar birlikte felsefe yapabilirdi. Bu farkli
ozelliklerin timune birden sahip olan Paganel
ayn1 anda her yerde olmak zorundaydu.

Adelaide eyaletinden gegerken ilging dene-
cek hicbir sey gormediler. Pek yuksek olma-
yan ama toz bakimindan zengin bir dizi ku-
cuk tepe, bu yorelerde butinune “bush” de-
nen, bos arazilerin olusturdugu uzun bir alan,
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koyunlarin pek duskun gozuktigu koseli yap-
rakly, tuzlu ¢ali tutamlanyla kapl birkag gayir-
lik millerce mesafe boyunca, art arda siralan-
mistl. Orada burada birkag “pig’s-face” goru-
luyordu. Bunlar Yeni Hollanda’ya ¢zgu do-
muz kafali koyunlardi ve Adelaide’in sahil
bolgesine yeni kurulmus olan telgraf direkleri
arasinda otluyorlardu.

O zamana kadar bu duzlikler tuhaf bir
seklide Arjantin pampalarinin tekduze duz-
luklerini hatrlatiyordu. Cimenli ve dumduz
arazisi bile ayniydi. Hatta gokyuziinden net
olarak ayrilmis ufuk bile... Mac Nabbs tlke
degistirilmedigini ¢ne surtyor, ama Paganel
arazinin bir sure sonra degisecegini savunu-
yordu. Onun bu guvencesi uzerine, herkes
olaganustu yenilikler beklemeye basladh.

Saat uge dogru araba agaglarin olmadig
genis bir alandan gecti. “Sinekli ovalar” adiyla
biliniyordu buralar. Bilgin, buranin adin1 hak
ettigini gormekten, cografyacilara 6zgu bir tat-
min duydu. Yolcular ve binek hayvanlari bu
davetsiz cifte kanatlilarin durmadan sokmala-
rindan ¢ok gektiler. Bu sinekleri engellemek
imkansizdi. Seyyar eczanenin amonyak sisele-
ri sayesinde sinek sokmalarinin yol agtig1 yan-
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malan dindirmek daha kolay oldu. Paganel,
sinirlendirici 1sinklanyla koca vicudunun her
tarafin1 delik desik eden bu kudurmus sinek-
leri def etmeyi bir turlu basaramadu.

Aksama dogru, akasyalardan olusan birkag
canli ¢itin ovaya hos bir hava verdigini fark et-
tiler. Orada burada, demet demet beyaz zam-
kagaclari, daha otede, yeni agilms bir tekerlek
izi; sonra, Avrupa kokenli agaclar, zeytinlik-
ler, limen agaclan ve yesil meseler, nihayet ba-
kimh citler gorduler. Saat sekizde, Ayrton’un
uvendiresi altinda yuruyuslerini hizlandiran
okuzler Red-Gum istasyonuna vardilar.

Bu “istasyon, sozcugu, Avustralya’nin bel-
li bagh zenginligi olan surt hayvanlarinin ye-
tistirildigi, i¢ bolgelerdeki muesseseler igin
kullamlir. Hayvan yetistiricilerine, toprakta
oturan insanlar' anlamina gelen “squatter” de-
nir. Gercekten de, bu ugsuz bucaksiz toprak-
larda dolasmaktan yorulmus her kolonun
kendisine uygun gordugu ilk konum budur.

Red-Gum istasyonu pek 6nemli olmayan
bir muesseseydi. Ama Glenarvan burada pek
samimi bir konukseverlikle karsilasti. Bu
munzevi konutlarin ¢atuis1 alunda yolcular
miukellef bir sofra bulurlar ve bir Avustralya

1 Ingilizce “to squat”, oturmak fiilinden. (J.V.)
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kolonunun evinde her zaman kibar bir konu-
ga rastlamak mumkundur.

Ertesi gun, Ayrton giin dogarken okuzleri-
ni arabaya kostu. Victoria topraklanna o ak-
sam varmak istiyordu. Arazi yavas yavas enge-
beli bir hal almaktaydi. Art arda gelen kucuk
tepeler, dalga dalga, goz alabildigine uzayip
gidiyordu, hepsinin tepesi kizil kumlarla kap-
liyd1. Sanki ovanin uzerine kocaman bir kir-
miz1 bayrak atilmisti da kivnmlan rizgann
esintisiyle kabanyordu. Birka¢ “malley”, duz
ve kaygan govdeli, beyaz lekeli bir tur koknar,
neseli Arap tavsanlarinin kosturup durdugu
verimli gayirlar uzerine koyu yesil yapraklan-
ni ve dallanni egmekteydi. Daha sonra, bitki
ortusy, genis calilik alanlar ve geng zamkagag-
lanna donusti. Sonra 6bekler dagildi, tek tek
gorulen agacqiklar giderek agag haline geldi ve
bu agaglar Avustralya ormanlarinin ilk 6regi-
ni olusturmaktaydi.

Bununla birlikte, Victoria sinirimin yakin-
larinda tlkenin gorunumu fark edilir bicimde
degisiyordu. Yolcular yeni bir toprag arsinla-
diklanm hissediyorlardi. $asmaz yonleri her
zaman i¢in dimduz bir hatti, gol ya da dag,
hi¢bir engel onlar1 yollanni degistirmeye, egik
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ya da kirik cizgide ilerlemeye zorlayamazd:.
Geometrinin ilk teoremini sasmaz bicimde
uygulamaktaydilar ve dolambagch yollara sap-
madan, bir noktadan digerine gotuiren en kisa
yolu izliyorlardi. Yorgunluk ve guglik onlan
yildirmiyordu. Yuruyuslerini okuzlerin yavas
ilerleyisine ayarlamaktaydilar. Bu sakin hay-
vanlar hizhi olmasa da, en azindan hi¢ durma-
dan ilerliyorlard.

Boylece, iki gunde alinan altmis millik bir
yoldan sonra kervan, 23’ aksami, Aspley bu-
cagina vardl. Bu bucak, Wimerra bolgesinde,
141 derece boylaminda yer alan, Victoria eya-
letinin ilk sehriydi.

Araba, Ayrton'un denetiminde Crown’s
Inn’e gekildi. Burasi, daha iyi bir ad buluna-
madigindan, Hétel de la Couronne adiyla anilan
bir handi. Sadece koyun etinden olusan ye-
mek, koyun etinin dontisebilecegi her bigim-
de sunulmus, masanin usttinde tutmekteydi.

Cok yemek yendi ama daha fazla da sohbet
edildi. Herkes Avustralya kitasinin ozellikleri
hakkinda bilgi sahibi olmak istediginden, cog-
rafyaciya durmadan sorular sordular. Paganel
hi¢ naz etmeden Mesut Avustralya denen bu
Victoria eyaletini anlatmaya baslad.
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“Yanlis bir niteleme!” dedi. “Zengin Avust-
ralya dense daha iyi olurdu, ¢unku ulkelerin
hali de bireylerin hali gibidir: parayla saadet
olmaz! Avustralya, altin yataklarn sayesinde,
vahsi ve talanci macerac ¢etelerine teslim ol-
du. Altin bulunan topraklardan gectiginizde
bunu goérursuniz.”

“Victoria kolonisinin tarihi yeni degil mi?”
diye sordu Lady Glenarvan.

“Evet, bayan, henuz otuz yillik. 6 Haziran
1835’te, bir sali gunu...”

“Aksam saat yediyi ceyrek gece,” diye ekle-
di binbasi, verdigi tarihlerin kesinligi konu-
sunda Paganel’e takilmay1 pek seviyordu.

“Hayir, saat yediyi on gege,” diye soztine
devam etti cografyaci ciddi bir sekilde, “Bat-
man ve Falckner, Port-Philippe’te bir yerlesim
yeri kurdular. Bugun bu koyda buyik Melbo-
urne sehri yer almakta. On bes yil boyunca
koloni, Guney Yeni-Galler'in bir parcas: oldu
ve bassehri Sidney’di. Ama, 1851 yilinda, ba-
gimsizligini ilan etti ve Victoria adini ald1.”

“O zamandan beri ¢ok gelisme gosterdi
mi?” diye sordu Glenarvan.

“Buna siz karar verin, saygideger dostum,”
cevabini verdi Paganel. “Iste, son istatistikler-
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den elde edilen rakamlar. Mac Nabbs ne du-
sunurse dusunsun, rakamlardan daha agikla-
yic1 bir sey bilmiyorum.

“Devam edin,” dedi binbasi.

“Ediyorum zaten. 1836 yilinda, Port-Phi-
lippe kolonisinde iki yuz kirk dort kisi yasi-
yordu. Bugun Victoria eyaletinin nufusu bes
yuz elli bindir. Yedi milyon ayak uzunlugun-
daki bag, yilda ytz yirmi bir bin galon sarap
vermektedir. Yuz ug bin at duzluklerinde kos-
turmakta ve alt yuz yetmis bes bin iki yuz
yetmis iki boynuzlu hayvan ise genis ¢ayirla-
nnda beslenmektedir.”

“Bir miktar da domuz var, degil mi?” diye
sordu Mac Nabbs.

“Evet, binbasi, yetmis dokuz bin alt1 yuz yir-
mi bes tane, soyleyeyim de hatinniz kalmasin.”

“Peki, kac tane koyun var, Paganel?”

“Yedi milyon on bes bin dokuz yuz kirk
u¢, Mac Nabbs.

“Su an yedigimiz de dahil mi, Paganel?”

“Haynr, o harig, cunku dortte ¢t yendi.”

“Bravo! Bay Paganel!” diye haykirdi Lady
Helena, kahkahalarla gulerek. “Bu cografi ko-
nularda cok bilgili oldugunuz kesin, kuzenim
Mac Nabbs bos yere ugrasiyor, sizi faka bastir-
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mas! imkansiz.”

“Bu benim meslegim, bayan, bu tur seyleri
bilmek ve gerektiginde sizi bilgilendirmek. Bu
yuzden bu tuhaf ulkenin bize mucizeler sakla-
digini size soyledigimde bana inanabilirsiniz.”

“Su ana kadar, yine de... cevabini verdi
Mac Nabbs, cografyacinin heyecanim koruk-
lemekten zevk aliyordu.

“Bekleyin o halde, sabirsiz binbagsi!” diye
haykird1 Paganel. “Sinira daha yeni vardik sa-
yilir ve siz simdiden sikayet etmeye basladi-
niz! O halde, size tekrar tekrar soyluyorum,
bu topraklarin yeryuzundeki en tuhaf toprak-
lar oldugu konusunda sizi temin ederim. Olu-
sumu, dogasi, urunleri, iklimi ve gelecekteki
yok olusuna kadar her seyiyle, dunyanin tim
bilginlerini sasirtty, sasirtiyor ve sasirtacakuir.
Dusuniin, dostlanm, bir kita ki, ilk ¢nce mer-
kezi degil, kiyilar1 dev bir yuzuk gibi denizin
tizerine ¢ikmis olsun; belki de merkezinde
kismen buharlasmis bir i¢ deniz var; irmakla-
1 gunden gune kuruyor; nemlilik yok, ne ha-
vada ne toprakta; agaglari her yil yapraklarn
yerine kabuklarini yitiriyor; yapraklar guinesi
cepheden degil profilden aliyor ve golge ver-
miyor; odun ¢ogu zaman yanici degil; yontma

-160-



Kaptan Grant'in (ocuklan-2

taglar yagmur altinda eriyor; ormanlar algak
ve otlar devasa boyutlarda; hayvanlar bir tu-
haf; dort ayakhlann, kanncayiyenler ve gaga-
limemeliler misali gagalan var ve dogacilar
yalnizca onlan simiflandirmak igin tekdelikli-
ler adi altindaki yeni turu yaratmak zorunda
kaldilar; kanguru birbirine esit olmayan ba-
caklar1 uzerinde si¢riyor, koyunlar domuz ba-
sina sahip; tilkiler agactan agaca uguyorlar;
kugular siyah; fareler agaclara yuva yapiyor;
“bower bird” salonlanni kanatl dostlarinin zi-
yaretine actyor; kuslar sarkilarinin ve yetenek-
lerinin cesitliligiyle insanin hayal gucunu zor-
luyor; biri saat vazifesi goruyor, digeri bir si-
rucu kirbaci saklatiyor, kimi bileyiciyi taklit
ediyor, oteki, bir calar saat rakkasi gibi saniye-
leri sayiyor, kimisi gines dogarken guluyor,
oteki aksamleyin guines batarken aghyor! Oh!
Hi¢ olmadig1 kadar tuhaf, mantikdisi memle-
ket, dogaya karsi olusmus, celiskilerle dolu
toprak! Botanik bilgini Grimard hakli olarak
soyle demistir senin hakkinda: ‘Iste bu Avust-
ralya, evrensel yasalarin bir tur parodisi, ya da
daha ziyade, dunyanin geri kalanin yuzine
firlaulmis bir meydan okuma!™

Paganel'in son hizla okudugu tirad sanki
1 La Plante. (J.V.)
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hi¢ bitmeyecek gibiydi. Cografya Cemiyeti’nin
konuskan sekreteri kendine hakim olamiyor-
du. Anlattikca anlatiyor, her seyi kinp doéke-
cek gibi el kol hareketleri yapiyor ve catalini,
masada yaninda oturanlan tehlikeye atacak
sekilde salliyordu. Ama nihayet gurultulu
“bravo!”larla sesi bastinldi ve susmay1 basard.

Elbette, Avustralya’nin bu tuhafliklanm sa-
y1p doktukten sonra, ona daha fazla soru sorul-
masi1 dustniilemezdi. Yine de, binbasi, sakin
sesiyle, sunlar1 séylemekten alamad: kendini:

“Hepsi bu mu, Paganel?”

“Hayir, hepsi bu degil!” karsihgini verdi
bilgin yeni bir cogkuyla.

“Ne!” diye sordu Lady Helena, kafasi ¢ok
kansmisty, “Avustralya’da bunlardan daha sa-
sirtic1 baska seyler de mi var?”

“Evet, bayan, iklimi! Tuhaflig1 urunleri ol-
dukga etkiliyor.”

“Bak hele!” diye haykirdilar hep bir agiz-
dan.

“Avustralya kitasinin oksijen bakimindan
cok zengin, azot bakimindan fakir hijyenik ni-
teliklerinden s6z etmiyorum. Nemli riizgarlar
yok, ¢unku alizeler kitanin kiyilarina paralel
olarak esiyor, tifusten tutun da kizamiga ve
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kronik hastaliklara kadar, hastaliklarin ¢ogu
da bilinmiyor.”

“Yine de onemsiz bir ustunlik degil bu,
dedi Glenarvan.

“Kuskusuz, ama bundan s6z etmiyorum,
cevabimi verdi Paganel. “Burada, iklimin...
inanilmaz bir ozelligi var.”

“Nedir 0?” diye sordu John Mangles.

“Bana asla inanmazsiniz.

“Inaniriz,” diye haykirdi dinleyenler, ken-
dilerini oyuna kaptirmislard.

“Pekal4, bu ulkenin iklimi...”

“Ne peki?”

“Ahlak¢idir!”

“Ahlak¢t m1?”

“Evet,” cevabim verdi bilgin inancla. “Evet,
ahlak¢1! Burada metaller havanin etkisiyle ok-
sitlenmez, hele insanlar hic. Buradaki saf ve
kuru hava, ¢camasir1 ve ruhlan hizla beyazlatir!
Bu tlkeye insanlar ahlakl olsunlar diye gon-
derilmeye karar verildiginde, bu iklimin er-
demleri Ingiltere’de gayet iyi fark edilmisti.

“Ne! Bu etki gercekten hissedilir mi?” diye
sordu Lady Glenarvan.

“Evet, bayan, hem hayvanlar hem insanlar
uzerinde.”
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“Saka etmiyorsunuz degil mi Bay Paganel?”

“Saka etmiyorum. Atlar ve surti hayvanlan
burada dikkat cekecek bicimde uysaldirlar.
Siz de goreceksiniz.”

“Miumkun degil!”

“Mumkun! Bu canlandinc ve saghga ya-
rarh havayla temas eden kotu niyetli kisiler
birkag yil icinde burada yepyeni bir ruha ka-
vusurlar. Insanseverler bu etkiyi bilir. Avust-
ralya’da tim varliklar 1slah olur.”

“O halde, siz, Bay Paganel, siz simdiden bu
kadar iyiyken, dedi Lady Helena, “bu aynca-
likl1 topraklarda siz ne olacaksiniz?”

“Mukemmel olacagim, bayan,” cevabini
verdi Paganel, “tek kelimeyle mukemmel!”

-164-



10

WIMERRA RIVER

Ertesi gun, 24 Aralik'ta, safak vaktinde
yola ciktilar. Hava simdiden ¢ok sicakti, ama
katlanilir bir haldeydi, yol neredeyse dumduz
ve atlann yurtmesine elverigliydi. Kuguk kafi-
le oldukea seyrek agach bir koruluga girdi.
Aksamleyin, guzel bir yuruyts guninin ar-
dindan, ac1 ve igilmez bir suyu olan Beyaz
Gol'un kiyisinda kamp kurdular.

Orada, Jacques Paganel Karadeniz ne ka-
dar kara, Kizildeniz ne kadar kizil, San Irmak
ne kadar san, Mavi Daglar ne kadar maviyse,
bu golun de o kadar beyaz oldugunu kabul et-
mek zorunda kaldi. Bununla birlikte, cograf-
yacl gururu yuziinden epey tartistl, ama kanit-
lan yetersiz kaldu.

Bay Olbinett her zamanki dakikligiyle ak-
sam yemegini hazirladi. Sonra yolcular, kimisi
arabanin icinde, kimisi cadirda, Avustral-
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yanin ¢akallar1 olan “dingo”larin igler acisi
ulumalanna ragmen ¢ok ge¢meden uyudular.

Krizantemlerle bezenmis hayranhk verici
bir duzluk Beyaz Gol'un otesinde uzanmak-
taydi. Ertesi gun, Glenarvan ve arkadaslar,
uyandiklarinda, goézlerinin ¢nunde serilen
olaganustu manzaraya hayran kaldilar. Yola
koyuldular. Uzaklardaki birkag¢ timsegin di-
sinda, arazide engebe namina bir sey yoktu.
Ufka kadar her taraf, baharla birlikte kizarma-
ya baslamus cicekler ve cayirlarla kaplydi. In-
ce yaprakli ketenin mavi yansilari, bu bolgeye
6zg bir kengerin parlak kirmizisina kansi-
yordu. Cok sayida bitki gesidi bu yesilligi sus-
luyordu ve tuzla kaph alanlar, kolay yayilan
ispanakgiller ailesinden, kimileri tirse rengi,
kimileri kirmiz1 kazayaklari, karapazilar, pazi-
lar altinda kayboluyordu. Bunlar endustri i¢in
yararh bitkilerdir, ¢inku yakilmalar ve kulle-
rinin ytkanmasi sonucunda mukemmel bir
sodyum saglarlar. Cigeklerin ortasinda bota-
nikgi kesilen Paganel, bu cesitli bitkilerin ad-
larini siralamaktaydi ve her seyi sayiyla ifade
etme saplantisiyla su ana kadar Avustralya bit-
ki ortust i¢inde yuz yirmi familyaya ayrlmis
dort bin iki yuz bitki tiru oldugunu séyleme-
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yi de ihmal etmedi.

Daha sonra, on millik bir mesafeyi hizla
alan araba ¢ok degisik ¢icekleri olan akasya-
lar, mimozalar ve beyaz zamkagaclanndan
olusan koruluklar arasinda yoluna devam etti.
“Spring plain”ler' denen bu topraklarda bitki
ortusi gunes karsisinda nankor davranma-
mistl. Gunesin ona 1sinlar halinde verdikleri-
ni, koku ve renk olarak iade ediyordu.

Hayvanlar alemine gelince, bitkilere gore
daha cimriydi. Duzlukte birka¢ devekusu zip-
liyordu ama onlara yaklasmak mumkiun degil-
di. Bununla birlikte, binbasi, oldukca ender
rastlanan ve neredeyse gozden kaybolmak
uzere olan bir hayvani bogrunden vuracak ka-
dar mabharetliydi. Bu, Ingiliz kolonlann dev
turna kusu “jabiru”ydu. Bu kanatli hayvanin
boyu bes ayakt ve siyah, genis, koni bicimli,
cok sivri uclu gagasi on sekiz parmak uzunlu-
gundaydi. Basinin mor ve erguvan rengi yan-
silan; boynunun parlak yesili, bogazinin goz
alic1 beyazligr ve uzun bacaklannin canl kir-
muzistyla gugla bir zitlik olusturuyordu. Doga
ana renklerin timunu ondan yana kullanarak
tuketmisti sanki.

Bu kus herkesin pek hosuna gitti ve geng
1 Cok sayida kaynagin suladigy duzlakler.( J.V.)

-167-



Jules Verne

Robert birka¢ mil uzakta, yan kirpi yan kann-
cayiyen, yaratilisin ilk yillannin hayvanlan gi-
bi yar taslak denebilecek bigimsiz bir hayva-
na rastlayip, cesaretle onun hakkindan gelme-
mis olsayd, binbasi giiniin adami olma serefi-
ne erisecekti. Elastiki, uzun ve yapigkan bir dil
birbirine ge¢mis cenesinden sarkiyor ve temel
gidasi olan karincalan avhyordu.

“Bu bir kanincayiyen!” dedi Paganel, tekde-
likli sinifina mensup bu hayvani gercek adiyla
anarak. “Hig boyle bir hayvan gérduntiz mu?”

“Korkung!” dedi Glenarvan.

“Korkung, ama ilging,” karsiligini verdi Pa-
ganel. “Dahasi, Avustralya’ya 6zgli; dunyanin
baska yerlerinde bosuna ararsiniz.”

Dogal olarak, Paganel ¢irkin karnncayiyeni
beraberinde goturmek ve bagajlann oldugu
bolmeye koymak istedi. Ama Bay Olbinett dy-
le bir hosnutsuzluk gosterdi ki, bilgin bu tek-
delikli 6rnegini saklamaktan vazgecti.

O gun, yolcular yuz kirkbirinci derece
boylamin1 otuz dakika gegtiler. O zamana ka-
dar pek az kolon, pek az squatter gormuslerdi.
Sanki 1ssiz bir ulkedeydiler. Yerlilerin golgesi
bile yoktu, ¢uinki vahsi kabileler daha kuzey-
de, Darling ve Murray irmaklar kollarinin su-
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ladig1 ugsuz bucaksiz bos topraklarda dolas-
maktaydilar.

Fakat tuhaf bir manzara Glenarvan'in kafi-
lesinin ilgisini ¢cekti. Goziipek spekilatérlerin,
dogudaki daglardan Victoria ve Giney Avust-
ralya eyaletlerine getirdikleri su buyuk suru-
lerden biriydi gordukleri.

Saat aksamin dérdune dogru John Mang-
les, u¢ mil ilerde, ufuk tarafindan yiikselen dev
bir toz bulutuna dikkat ¢ekti. Bu olay nereden
kaynaklaniyordu? Bunu soylemek pek gugtu.
Paganel, bir meteor olabilecegini dusunuyor-
du, genis hayal guicu, bu olaya dogal bir neden
aramaya baslamisti bile. Ama Ayrton, bu toz
bulutunun ilerlemekte olan bir stiriden kay-
naklandigini ileri surerek, onun, kafasinda yu-
ruttign tahmin silsilesine bir son verdi.

Deniz onbasisi yanilmiyordu. Yaklasan ka-
lin bulutla birlikte melemeler, kisnemeler ve
bogurtuler kaplad: her yanu. Islik, bagirs ¢agi-
ris bicimindeki insan sesleri bu pastoral senfo-
niye kansmaktaydi.

Ugultulu bulutun icinden bir adam ¢kt
Bu, dort ayakli ordunun bas suricusuydu.
Glenarvan ona dogru ilerledi ve aralarinda ra-
hat bir iliski kuruldu. Surticti ya da gergek s1-
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fatiyla hitap edilecek olursa “stockeeper,” su-
runin bir bolumunin sahibiydi. Adi1 Sam
Machell'd1 ve gercekten de dogu eyaletlerin-
den geliyor, Portland Koyu'na dogru ilerliyor-
du.

Surusunde, bini ¢kiiz, on bir bini koyun
ve yetmis besi at olmak uzere, on iki bin yet-
mis bes bas hayvan vardi. Mavi Daglar'in duz-
luklerinde cilizken satin alinmis tim bu hay-
vanlar, Guney Avustralya'nin sagaltici otlakla-
nnda semirmeye gidiyorlardi. Orada buyuk
bir karla satilacaklardi. Boylece okiiz basina
iki lira ve koyun basina yarim lira kazanacak
olan Sam Machell, elli bin frank kar saglaya-
caktl. Buyuk bir isti bu. Fakat, bu dikkafal
suriiyu hedefine goturmek oyle buytik bir ca-
ba gerektiriyor, oyle buyuk bir yorgunluga
mal oluyordu ki! Bu getin meslegin getirdigi
kazang, ancak buytik zorluklarla elde edilebil-
mekteydi!

Suru, mimoza agaglar arasinda ilerlemeye
devam ederken, Sam Machell kendi hikayesi-
ni birkag kelimeyle anlatti. Lady Helena, Mary
Grant ve suvariler yere inmisler, koca bir zam-
kagacinin golgesine oturmuslar, stockeeper’in
anlattiklarini dinliyorlard.
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Sam Machell yedi ay once yola c¢ikmisti.
Gunde yaklasik on mil yapiyordu ve bitmez tu-
kenmez yolculugu u¢ ay daha surecekti. Bu
zahmetli girisimde yardimec1 olmalan icin, yir-
mi kopek ve otuz adam almisti yaninda. Bu
adamlar arasindaki, pek yetenekli bes zenci de
yolunu sasirmis hayvanlann izlerini bulmakla
gorevliydi. Ordunun pesinden alt1 at arabasi
geliyordu. Stockwhipps denen sapi1 on sekiz par-
mak, kayis1 dokuz ayak uzunlugunda olan kir-
baclarla donanmus suruciiler, siralar arasinda
gidip geliyor, sik sik bozulan duizeni yeniden
kurmaya cahsiyorlardi, kopeklerden olusan
hafif suvariler ise iki yanda kosturuyorlard.

Yolcular suruntn disiplinine hayran kald-
lar. Farkli soylar ayn ayn yuruyordu, ¢unku
okuzlerle vahsi koyunlar pek gecinemezler;,
koyunlarin gectigi yerde okuzler asla otlamaz.
Dolayisiyla okuzleri basa koymak zorunlu ha-
le gelmisti. ki boluge aynlmis olan 6kuzler
onde gidiyordu. Bunlann ardindan yirmi suru-
cunun yonettigi bes koyun alay geliyordu ve
atlarin mangasi da art¢1 olarak ilerlemekteydi.

Sam Machell ordunun rehberlerinin ko-
pekler ya da insanlar degil, zeki “liderler” olan
okuzler oldugunu, hemcinslerinin onlarin ts-
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tunlugunt kabul ettigini soyledi dinleyenleri-
ne. Tam bir ciddiyetle en 6nde yuruyor, icgu-
duleriyle dogru yolu buluyorlard: ve ilgiyle
muamele gorduklerinden pek emindiler. Go-
zetildikleri de gercekti, ¢unku suru onlara iti-
razsiz itaat etmekteydi. Durmay1 uygun gor-
duklerinde, suru bu keyfi durumu hemen ka-
bullenmekteydi ve mola verdikten sonra eger
onlar yola ¢ikma isareti vermezlerse, strinun
yola ¢ikmast igin ugrasmak bosuna olurdu.
Stockeeper'in ekledigi birkag ayrinti bu se-
ferin hikayesini tamamladi. Ksenophon tara-
findan komuta edilmese de, bizzat onun tara-
findan kaleme alinmaya layik bir seferdi bu.
Ordu duzlukte yururken her sey yolunda gi-
diyor, pek az sorun, pek az yorgunluk yasani-
yordu. Hayvanlar yol boyunca otluyor, otlak-
lardaki ¢ok sayida cayda susuzluklarin gideri-
yorlardi, gece uyuyor, gundiz yolculuk edi-
yorlar ve kopeklerin havlamalan tzerine uy-
salca bir araya geliyorlardl. Ama kitanin bu-
yuk ormanlannda, okaliptus ve mimoza koru-
luklan arasinda, guglukler artiyordu. Manga-
lar, taburlar ve alaylar birbirine karisiyor ya da
birbirinden uzaklasiyordu ve onlar1 bir araya
getirmek ¢ok zaman aliyordu. Sanssizlik eseri
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bir lider yolunu sasirdiginda, tum surunun
dagilmasi ihtimali de oldugundan, ne pahasi-
na olursa olsun onu bulmak gerekiyor ve zen-
ciler, gunlerce suren zorlu arastirmalara girisi-
yorlardi. Siddetli yagmurlar basladiginda,
tembel hayvanlar yurtumeyi reddediyorlar ve
guglu firtinalarda ise korkudan deliye donmus
bu hayvanlar, kargasaliga yol agan muthis bir
panige kapiliyorlardi.

Bununla birlikte, stockeeper gug ve caba
harcayarak, birbiri ardinca gelen bu guglik-
lerle basa cikabiliyordu. Durmadan ytruyor-
du; miller millere ekleniyor; duzlukler, or-
manlar, daglar geride kaliyordu. Ama, bunca
ozellige sabir denen su ustun niteligin —her
turli deneyim karsisinda sabrin, yalnizca saat-
lerin, gunlerin degil, haftalann bile yok etme-
mesi gereken bir sabrin— gerekliligi, irmaklar:
asarken kendini dayatmaktaydi. Stockeeper bir
akarsuyun o6ntne geldiginde, asilamaz degil
ama bir turld asilmayan bu akarsuyun kiyila-
nnda caresiz kalmaktaydi. Engel, gecmeyi
reddeden surunun inat¢iligindan kaynaklani-
yordu sadece. Okiizler, suyu ictikten sonra
geri donuyorlardi. Koyunlar, suyla cebelles-
mektense dort bir yana kagismay tercih edi-
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yorlardl. Suruyt irmaga sokmak icin gece
bekleniyor, ama bunda da basarili olunami-
yordu. Koglar zorla suya atiliyor ama, marya-
lar onlan izlemeye yanasmiyordu. Gunlerce
susuz birakarak suruye hakim olmak isteni-
yor, suru ise su icmekten vazgeciyor, daha
fazla ilerlemiyordu. Kuzular ébur kiyiya tasi-
niyor, onlarn seslerini duyan annelerinin pes-
lerinden gelecegi umuluyordu; kuzular meli-
yor, anneleri karsi kiyida kimildamiyordu bi-
le. Bu durum kimi zaman tim bir ay boyunca
suruyordu ve stockeeper meleyen, kisneyen ve
boguren ordusuyla nasil basa ¢ikacagim bile-
miyordu. Sonra, guzel bir giin, nedensizce, ni-
¢ini nasili bilinmeden, bir heves sonucu, bir
grup nehri asiyor ve o zaman da surtinun dar-
madagin olmasini engellemek gibi, baska bir
gucluk bas gosteriyordu. Siralar birbirine ka-
nistyor ve bircok hayvan hizla akan sularda
boguluyordu.

Sam Machellin verdigi aynntlar bunlard:.
O hikayesini anlatirken, surtuntn buyuk bir
bolumu duzenli bir sekilde gegip gitmisti. Or-
dusunun basina gecme ve en iyi otlaklar sec-
me vakti gelmisti. Bunun uzerine, Lord Gle-
narvan'dan izin istedi, adamlannin dizginleri-
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ni tuttuklan mukemmel bir yerli ata bindi ve
icten bir sekilde ellerini siktiktan sonra herke-
se veda etti. Birka¢ dakika sonra, toz bulutu
arasinda kaybolmustu.

Araba, bir siire kesintiye ugramis olan iler-
leyisine aksi yonde devam etti ve ancak ak-
samleyin Talbot Dagrnin etegine vardiginda
durdu.

Paganel, o zaman, Noel gunt olan 25 Ara-
lik’ta bulunduklarini, bu gunun Ingiliz ailele-
rinin kutlamay1 pek sevdikleri Christmas ol-
dugunu soyledi, pek yerinde olarak. Ama ka-
marot da bunu unutmarnisti ve ¢adirda sun-
dugu lezzetli bir corba, davetlilerin candan il-
tifatlarim hak etti. Soylemek gerekir ki Bay
Olbinett gercekten elinden gelenin fazlasim
yapmistl. Yedek erzaklar sayesinde Avustral-
ya collerinde ender olarak rastlanan Avrupa
yemeklerinden olusan bir ment hazirlayabil-
misti. Bir ren geyigi jambonu, tuzlanmis sigir
eti parcalari, fuime somomn, arpa ve yulaftan
olusan bir pasta, herkesin caninin istedigince
icebilecegi ¢ay, bol bol viski, birkag sise porto
sarabi, bu sagirtici yemegi meydana getirmek-
teydi. Sanki Iskogya’da highlands'in ortasinda,
Malcolm-Castle'n yemek salonunda sanirdi
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insan kendini.

Kuskusuz, bu solende, zencefil corbasin-
dan “minced-pies” tathsina kadar, hicbir sey
eksik degildi. Bununla birlikte, Paganel dag
eteklerinde buytyen vahsi bir portakal agaci-
nin meyvelerini de bu solene katmak gerekti-
gini dusundu. Yerlilerin “moccaly” dedikleri
seydi bu; portakallan oldukga tatsizdi, ama
ezilmis cekirdekleri agizda Cayenne biberi ta-
d1 birakiyordu. Cografyaci bilim askiyla onla-
n bilingli olarak yemekte ayak direttiginden
bogazi yandi ve binbasinin Avustralya yemek-
lerinin ozellikleri hakkinda, ard1 arkas: gelme-
yen sorulara cevap veremedi.

Ertesi gun, 26 Aralik'ta, kayda deger bir
olay gerceklesmedi. Norton Cayrnin kaynak-
larina ve daha sonra da kismen kurumus olan
Mackensie-river’a rastladilar. Hava, pek katla-
nilir bir 1s1yla, gayet guzel gidiyordu. Ruzgar
guneyden esiyordu ve kuzey yarimkurede ku-
zey ruzgarnnin yaptigl gibi havay serinletmek-
teydi. Paganel, dostu Robert Grant'e, bu ko-
nuda agiklamalarda bulundu.

“Sanshyiz,” diye ekledi, “cunku 1s1 ortala-
masl guney yanmkurede kuzey yarimkurede

1 Minced-pies: Noel'de yenen ve icine elma, kuru uzum, i¢ya-
g1, baharat vs. doldurulan bir tur hamur isi. (yhn.)
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oldugundan daha yuksektir.”

“Ni¢in?” diye sordu geng delikanh.

“Ni¢in mi, Robert?” cevabin verdi Paganel.
“Yerkure’nin Gunese kisin daha yakin oldu-
gunu isitmedin mi hi¢?”

“Isittim, Bay Paganel.”

“Ya sogugun Gunes isinlanmin egimine
bagli oldugunu?”

“Evet.

“O halde, delikanly, iste bu nedenle giiney
yarimkure daha sicak olur.”

“Anlamiyorum, cevabini verdi Robert,
gozlerini iri iri agmsti.

“Dusun bakalim, diye devam etti Paganel,
“biz Avrupa'da kis1 yasarken, burada, bizim
tam ters tarafimizdaki, Avustralya'da hangi
mevsim hukum surer?”

“Yaz,” dedi Robert.

“Evet, ¢unku tam da o dénemde yeryuzu
Gunes'e daha yakindir... anhyor musun?”

“Anliyorum...

“Bu yakinlk nedeniyle guney bolgelerin-
deki yaz kuzey bolgelerindeki yazdan daha si-
cakur.”

“Gergcekten de, Bay Paganel.”

“O halde, Guneg'in ‘kisin’ yeryuzine daha
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yakin oldugu soylendiginde, bu ancak kuzey
kutbunda yasayan bizler i¢in dogrudur.”

“Iste bunu dustinmemistim, karsiligin
verdi Robert.

“Simdi gidebilirsin, delikanli, bir daha da
bunu unutma.”

Robert, kucuk ¢apli kozmografi dersini
memnuniyetle almakla kalmadi, Victoria eya-
letindeki ortalama 1sinin 74° Fahrenheit (+
23° 33 santigrad) oldugunu da ¢grendi.

Aksamleyin, kafile Lonsdale Golinun bes
mil 6tesinde, kuzeydeki Drummont Tepesi ile
miitevazl zirvesi giiney ufkunu kismen orten
Dryden Tepesi arasinda kamp yapt1.

Ertesi gun, saat on birde, araba, 143. me-
ridyen tizerindeki Wimerra kiyilanna vardu.

Yanm mil genislikteki nehrin berrak sula-
n, zamkagaglarindan ve akasyalardan olusan
iki yuksek dizi arasinda akip gitmekteydi.
Aralannda “metrosideros speciosa’nin da bu-
lundugu birkac olaganustti mersingilin, kir-
miz1 ¢iceklerle suslii, uzun ve ézsulan sizan
dallan on bes ayak kadar yiksege uzaniyordu.
Sanasma kuglan, ispinozlar, altin sansi kanat-
l1 givercinler gibi binlerce kus, —geveze papa-
ganlardan soz bile etmiyoruz— yemyesil dallar
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arasinda ugusuyordu. Asagida, sulann ytize-
yinde, utanga¢ ve yanina yanasilmaz bir cift
kara kugu clginca egleniyordu. Avustralya
nehirlerinin bu “rara avis”i' bir stire sonra, bu
cekici kirhk bolgeyi kararsizca sulayan Wi-
merra’nin kivnmlannda kayboldu.

Bu sirada, araba, hizla akan sulara dogru
sarkmis ¢imenler tizerinde durdu. Ne sal var-
di, ne kopru. Yine de gecmek gerekiyordu.
Aytton gegilebilir bir sighk aramakla ugrasti.
Nehir, ceyrek mil yukarida, daha az derin go-
zukuyordu ve buradan karsi sahile ge¢cmeye
karar verdi. Yaptig1 degisik sondajlar sonun-
da, ancak ug ayak su oldugunu gormustu.

Araba, buyuk risklere girmeden bu sighk
alandan gecebilirdi.

“Bu nehirden ge¢menin baska bir yolu yok
mu?” diye sordu Glenarvan deniz onbasisina.

“Hayir, lordum,” cevabimi verdi Ayrton,
“ama bu gegit bana tehlikeli gelmiyor. Basari-
nz.”

“Lady Glenarvan ve Miss Grant'in araba-
dan inmeleri gerekiyor mu?”

“Kesinlikle gerekmiyor. Okuzlerim emin
adimlarla ilerlerler, ben de onlar dogru yolda

tutarim.”
1 Rara avis: (Lat.) Yerylzunde ender gorulen kus tara. (yhn.)
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“Haydi, Ayrton,” cevabini verdi Glenarvan,
“size guveniyorum.”

Suvariler agir arabanin etrafim cevirdiler
ve kararli bir sekilde nehre girildi. Genellikle
arabalar sigliktan gecmeyi denerken, etraflari-
na, onlar suyun yuzeyinde tutan bir dizi bos
fic1 yerlestirilir. Ama burada bu can simidi ol-
madig1 igin, temkinli Ayrton'un denetimi al-
tindaki 6kuzlerin akilli uslu davranmasina gu-
venmek gerekiyordu. Ayrton, kosulmus hay-
vanlar1 surucii mevkiinden yonetmekteydi.
Binbasi ve iki tayfa, birka¢ tuaz 6nde, hizla
akan sulan yararak ilerliyorlardi. Glenarvan
ve John Mangles, arabanin her iki yaninda,
bayan yolcularin imdadina kosmaya hazirdi-
lar. Paganel ve Robert ise en geriden gelmek-
teydiler.

Wimerra'nin ortasina kadar her sey iyi git-
ti. Ama ortaya gelindiginde sular derinlesti ve
tekerlek jantlannin ustune ¢iku. Sighgin disi-
na atilan okuzlerin ayaklar1 suyun dibinden
kesilebilir ve boylece 6kuzler, oynak aleti ken-
dileriyle birlikte surukleyebilirlerdi. Ayrton
buyuk bir cesaretle kendisini tehlikeye att1.
Suya girdi ve okuzlerin boynuzlarina asilarak
onlar dogru yola sokmay1 basard1.
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O sirada, onceden fark edilmesine imkan
olmayan bir carpisma cereyan etti. Bir catirti
isitildi. Araba tehlikeli bir agiyla egildi. Bayan
yolcularin ayaklar! sular altinda kaldi. Araba-
nin korkuluklarina asilmis Glenarvana ve
John Mangles’a ragmen araba yolundan sap-
maya bagsladi. Endise dolu bir and1.

Neyse ki, buyuk bir cabayla arag kars: ki-
yiya yaklasti. Okuzlerin ve atlarin ayaklan al-
tinda nehir, giderek artan bir egim kazanmak-
tayd1. Kisa bir stire sonra insanlar ve hayvan-
lar, sirilsiklam olmus olsalar da, hallerinden
memnun bir sekilde, sag salim oteki sahile
cikular.

Ne var ki arabanin 6n tarafi ¢arpmadan
dolay hasar gérmus ve Glenarvan’in atinin 6n
ayak nallan da dusmustu.

Bu kaza acilen tamir gerektiriyordu. Her-
kes sikintiyla birbirine bakarken, Ayrton yir-
mi mil kuzeydeki Black-Point istasyonuna git-
meyi ve oradan bir nalbant getirmeyi onerdi.

“Gidin, cesur Ayrton,” dedi Glenarvan.
“Oraya gidip kamp yerine geri donmeniz ne
kadar zaman alir?”

“On bes saat belki,” dedi Ayrton, “daha
fazla degil.”
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“Gidin o halde, biz de sizin geri donusunu-
zu beklerken Wimerra kiyisinda kamp yapa-
nz.”

Birka¢c dakika sonra, Wilson'un atina bi-
nen deniz onbasisi genis bir mimoza perdesi

arkasinda gozden kayboldu.
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BURKE VE STUART

Gunin geri kalani sohbet ederek ve gezi-
nerek gecti. Yolcular, konusa konusa ve hay-
ran hayran etrafi seyrederek Wimerra kiyla-
nnda dolastilar. Kul rengi tuma kuslan ve ka-
raleylekler, onlar yakinlastik¢a boguk sesler
cikararak, kagiyorlardi. Saten kusu vahsi incir
agacinin yuksek dallan arasinda saklaniyordu,
sanasmalar, kuyrukkakanlar, “epimachus'lar,
zambakgillerin kocaman goévdeleri arasinda
ucusuyor, yahcapkinlanysa her zamanki balik
avlarindan vazgeciyordu; ama insana daha ali-
sik olan papagangillerden prizmanin yediren-
gine burunmus “blue-mountain”, kipkirmizi
kafali, sar1 boyunlu “roschill” ile kirmizi ve
mavi tuyeri olan lori, ¢icekli zamkagaglannin
tepesinde sagir edici gevezeliklerine devam
ediyorlardi.

1 Epimachus: Bir tir cennet kusu. (yhn.)
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Boylece, kimi zaman ¢aglayan sulann kiy:-
sindaki ¢ayirlann uzerine yatan, kimi zaman
mimozalar arasinda amagsizca dolasan yolcu-
lar gunbatimina kadar bu guizel dogay: hayran
hayran seyrettiler. Kisa suren bir alacakaranli-
gin hemen ardindan gelen gece, kampa yanm
mil kala onlar1 yakaladl. Guiney yanmkurede
Kutupyildizi gorinmedigi igin, ufukla zenit
arasinda parildayan Guney Haci'na bakarak
yonlerini saptadilar.

Bay Olbinett ¢adirda yemegi hazirlamisti.
Sofraya oturdular. Yemegin gozdesi, Wil-
son'un ustalikla oldurdugu ve kamarotun ma-
haretle hazirladig bir tir papagan yahnisiydi.

Yemek bitti. Pek guzel olan bu gecenin ilk
saatlerinde istirahate c¢ekilmemek icin herkes
bir bahane aramaya bagladi. Lady Helena, her-
kesin onaymni alarak Paganel’den, uzun stre
once anlatmaya soz verdigi Avustralyal buytik
seyyahlannin hikayesini anlatmasini istedi.

Paganel'in canina minnetti. Dinleyicileri
harikulade bir banksianin'dibine yayildilar.
Sigara dumanlan bir sure sonra karanhkta go-
rilmez olan yapraklara kadar yukseldi ve cog-
rafyaci, sonsuz bellegine guvenerek, hemen

1 Banksia: Ingiliz dogabilimci Banks'in adindan gelen, bir tur
sus bitkisi. (yhn.)
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soze basladl.

“Hatrlarsiniz, dostlanm, binbas1 da kus-
kusuz hi¢ unutmamistir, Duncan’dayken size
seyyahlan saymistim. Kitanin i¢ kisimlanna
girmeye calisan Kasifler arasinda sadece dor-
du, guneyden kuzeye ya da kuzeyden guneye
kitay1 katetmeyi basarmisti. Bunlar, 1860 ve
1861 yiinda Burke; 1861 ve 1862 yilinda
Mac Kinlay; 1862 yihinda Landsborough ve yi-
ne 1862 yilinda Stuart'ir. Mac Kinlay ve
Landsborough hakkinda size pek az sey soyle-
yebilirim. Birincisi Adelaide’den Carpentaria
Korfezi'ne; ikincisi, Carpentaria Korfezi'nden
Melbourne’a kadar gitti. Her ikisi de Avustral-
ya komiteleri tarafindan, ortadan kaybolan ve
de asla bulunmayacag: sanilan Burke'yi ara-
mak icin gonderildiler.

“Burke ve Stuart, size sozinu edecegim iki
cesur kasif bunlardir ve lafi dolasirmadan
bashyorum.

“20 Agustos 1860'ta, Robert O'Hara Burke
adl, Castlemaine eski polis mufettisi, Irlanda-
I1 eski bir subay, Melbourne Kraliyet Cemiye-
ti'nin himayesi altinda yola ¢ikti. On bir kisi
ona eslik ediyordu, gen¢ seckin astronom
William John Wills, Doktor Beckler, bir bota-
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nik¢i olan Gray, Hint Ordusu'nun geng suba-
y1 King, Landells, Brahe ve bir¢ok sipahi. Yir-
mi bes at ve yirmi bes deve yolculari, bagajla-
nn1 ve on sekiz aylik erzaklanni tasiyordu. Se-
ferin, once Cooper Nehri'ni izleyerek, kuzey
kiyisindaki Carpentaria Korfezinde son bul-
mas1 kararlastinlmisti. Murray ve Darling bo-
yunca gugluk ¢ekmeden ilerlediler ve koloni-
lerin simirindaki Menindee istasyonuna vardi-
lar.

“Orada, fazla sayida bagajin ¢ok rahatsizlik
verici oldugunu fark ettiler. Bu rahatsizlik ve
Burke'nin karakterindeki sertlik kafile icinde
anlasmazliga yol acti. Develeri yoneten Lan-
dells, pesinde birka¢ Hindu hizmetkarla bir-
likte, seferden ayrildi ve Darling kiyillanna ge-
ri dondu. Burke yoluna devam etti. Kimi za-
man bolca sulanan olaganustu otlaklardan, ki-
mi zaman tash ve susuz yollardan gecerek Co-
oper’s Cayr'na dogru indi. 20 Kasim’da, yola
cikisindan ug ay sonra, nehrin kiyisinda ilk
erzak deposunu kurdu.

“Yolcular, kuzeye dogru ilerlemelerine im-
kan taniyacak ve susuz kalmayacaklan bir yol
bulamadiklan icin zorunlu olarak bir siire bu-
rada konakladilar. Buyuk gugliuklerden sonra,
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Wills Tabyasi adin1 verdikleri bir kamp yerine
vardilar. Melbourne’la Carpentaria Korfezi
arasindaki bu alani kaziklarla ¢evirip bir ko-
naklama yeri haline getirdiler. Orada Burke
kafilesini ikiye ayirdi. Bir bolumu, Brahe'nin
komutasinda, erzaklar tukenmedigi takdirde,
Wills Tabyasr'nda en az ti¢ ay kalmak ve oteki
grubun donusunt beklemek zorundaydi.
lkinci grup ise sadece Burke, King, Gray ve
Willsten olusuyordu. Al deve goturuyorlar-
di. Ug kental un, elli libre piring, elli libre yu-
laf unu, bir kental kurutulmus at eti, yuz lib-
re tuzlanmis domuz eti ve yag ile otuz libre
biskuvi almiglard: yanlarna; gidis donus alti
yuz fersahlik bir yol icin gerekli u¢ aylik er-
zakt1 bu.

“Bu dort adam yola ciktilar. Taghk bir ¢olu
gug bela gectikten sonra, 1845’te Sturt'un ug
noktasina ulagmis oldugu Eyre Nehri'ne var-
dilar ve mumkiin oldugunca yuzkirkinc: me-
ridyeni takip ederek kuzeye dogru yoneldiler.

“7 Ocak'ta, kizgin bir gunesin altinda do-
nenceden gegtiler, dus kinkhig yaratan serap-
lara aldandilar, ¢ogu zaman susuz kaldilar, ki-
mi zaman buyuk firtinalarla susuzluklarini gi-
derdiler, sagda solda dolasan birkag yerliye
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rastlamaktansa hig sikayet etmediler. Kisacasi,
ne gollerin, ne nehirlerin, ne de daglann engel
oldugu bir yolun gugluklerinden fazla rahatsiz
olduklan soylenemezdi.

“12 Ocak'ta, kuzeye dogru kumtasindan
olusmus birkag tepe belirdi. Bunlar arasinda
Forbes Tepesi ve ‘range’ler denen granitten bir
dizi dag zinciri vardi. Buralarda ¢ok yoruldu-
lar. Zorlukla ilerliyorlardi. Hayvanlar ilerle-
meyi reddediyorlardy: ‘Range’lerdeyiz hala!
Develer korkudan terliyor! yazar Burke yol-
culuk defterine. Yine de, gii¢leri sonuna kadar
kullanan kasifler Turner Nehri'nin kenanna
vanrlar. Sonra, Stokes'n 1841 yilinda gordu-
gu Flinders Nehri'nin yukan tarafina ulasirlar.
Bu nehir, palmiye ve okaliptus agaclan arasin-
da Carpentaria Korfezi'ne dokulmektedir.

“Art arda gelen bataklik bolgeler okyanu-
sun yaklastigina isaret etmekteydi. Develerden
biri burada telef oldu. Digerleri daha oteye git-
meyi reddettiler. King ve Gray onlarla birlikte
kalmak zorunda kald:. Burke ve Wills kuzeye
dogru yurumeye devam ettiler ve notlannda
oldukga karanlik kalan buyuk gugliklerin ar-
dindan, denizin kabardig: zamanlar kapladig:
bataklik bolgelere geldiler, ama okyanusu hig
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gormediler. Tarih 11 Subat 1861'di.”

“Yani,” dedi Lady Glenarvan, “bu cesur
adamlar daha oteye gidemediler mi?”

“Hayir, bayan, cevabini verdi Paganel.
“Adim attik¢a batakliga gomulmekteydiler ve
Wills Tabyasi'ndaki arkadaslarinin yanina
dénmeyi dusunduler. Huzunlu bir geri do-
nus, sizi temin ederim! Burke ve arkadas, su-
runerek, zayif ve bitkin bir halde Gray ve
King’i buldular. Sonra sefer ekibi, 6nceden iz-
ledikleri yoldan guneye inerek, Cooper Cayi-
'na dogru yoneldi.

“Bu yolculugun olaylarini, tehlikelerini,
acilarini tam olarak bilmiyoruz, ¢unku kasifle-
rin defterlerindeki notlar eksik. Ama pek kor-
kung seyler yasanmis olmali.

“Gergekten de, nisan ayinda Cooper Vadi-
sine vardiklarinda ug kisiydiler artik. Gray
gucluge daha fazla dayanamamuisti. Dort deve
telef olmustu. Yine de Burke, Brahe'nin erzak
deposuyla birlikte kendisini bekledigi Wills
Tabyasr’'na ulasmayi basanrsa, hem kendisinin
hem de arkadaslannin kurtulacagini disun-
mekteydi. Daha ¢ok ¢aba sarf ettiler; birkag
gun daha surunduler; 21 Nisan'da tabyanin
kaziklardan olusturulmus duvarlannm gordu-
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ler ve oraya vardilar!... Oysa bes ay suren na-
file bir bekleyisin ardindan Brahe, o gun yola
cikmistl.

“Gitmis mi!” diye haykirdi genc Robert.

“Evet, gitmis! Hem de o gun, kaderin cilve-
si! Brahe'nin birakug) notun tzerinden yedi
saat bile gegmemisti! Burke ona erismeyi du-
sinecek halde degildi. Terk edilmis bahtsiz-
lar, depodaki erzaklar sayesinde biraz kendi-
lerine geldiler. Ama ulasim araglan yoktu ve
Darling'le aralannda hala yuz elli fersah mesa-
fe vardi

“Bunun uzerine Burke, Wills’in gorustunin
tersine, Wills Tabyasi'na altmis fersah mesafe-
de, Hopeless Dagrnin yakininda bulunan
Avustralya yerlesimlerine ulasmay1 dusunur.
Yola koyulurlar. Hayatta kalmis olan iki deve-
den biri Cooper Cayrnin bulanik sulaninda
yok olup gider. Digeri bir adim bile atacak du-
rumda degildir. Onu ¢6ldurmek ve etiyle bes-
lenmekten bagka gare yoktur. Bir siire sonra
yiyecekleri titkenir. Ug bahtsiz, sporlar1 yenen
bir tir su bitkisi olan ‘nardu’yla beslenmek
zorunda kalirlar. Sulan ve su tasiyacak aragla-
11 olmadigindan Cooper kiyilarindan uzakla-
samazlar. Bir yanginda kulubeleri ve kamp
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arag geregleri yanar. Isleri bitiktir! Olimden
kurtulmalar1 imkansizdir.

“Burke King'i yanina ¢aginr: ‘Ancak birkag
saat daha yasayabilirim,’ der. ‘Iste saatim ve
notlanm. Oldugumde sag elime bir tabanca
yerlestirmenizi ve nasil 6lmussem oyle birak-
manizi istiyorum, sakin beni topraga gomme-
yin!" Bunlar dedikten sonra Burke bir daha
konusmaz ve ertesi sabah saat sekizde son ne-
fesini verir.

“King, korku icinde, aklini yitirmis bir hal-
de bir Avustralya kabilesi bulmaya ¢alisir. Ge-
ri dondugunde Wills'in de 6lmus oldugunu
gorur. Kinge gelince, yerlilere esir duser ve
eylul ayinda, Mac Kinlay ve Landsborough ile
birlikte Burke'yi de aramak tizere gonderilmis
olan Bay Howitt'in seferi sirasinda onu bulur-
lar. Boylece, Avustralya kitasindan bu gegis si-
rasinda dort kasiften yalnizca biri hayatta kal-
mastir.”

Paganel'in hikayesi dinleyenlerin ruhunu
actyla doldurmustu. Herkes Kaptan Grant’i
dusinuyordu. Belki o da Burke ve adamlan
gibi bu ugursuz kitanin iclerinde dolasmak-
tayd1. Kazazedeler, bu cesur onctileri kinp ge-
¢irmis olan acilardan kagabilmisler miydi aca-
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ba? Bu karsilastirma oyle dogaldi ki, Mary
Grant'in gozleri yasard.

“Babacigim! Zavalli babacigim!” diye mirl-
dand1

“Miss Mary! Miss Mary!” diye haykirdi
John Mangles, “bu tur sikintilar cekmek igin,
i¢ bolgelerde mucadele etmek gerekir! Kaptan
Grant ise yerlilerin ellerinde, tipki King gibi,
ve King gibi o da kurtulacak! Asla bu kadar
kotu kosularda bulunmadi o!”

“Asla, diye ekledi Paganel, “tekrar ediyo-
rum, sevgili bayan, Avustralyalilar konukse-
verdir.”

“Insallah!” cevabini verdi geng kiz.

“Ya Stuart?” diye sordu Glenarvan, konuyu
bu uzici diusincelerden uzaklastirmak isti-
yordu.

“Stuart m1?” dedi Paganel. “Oh! Stuart da-
ha sanshiydi ve Avustralya yilliklarinda .adina
pek sik rastlanir. 1848 yilinda, dostlarim, si-
zin vatandasiniz olan John Mac Douall Stuart,
Adelaide’in kuzeyinde bulunan c¢ollerde
Sturt’a eslik ederek yolculuklarina basladi.
1860 yilinda, yaninda yalnizca iki adamla bir-
likte, Avustralyanin iclerine girmeyi denedi,
ama bosuna. Cesaretini yitirecek biri degildi.
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1861 yilinin, 1 Ocak’inda, kararh on arkada-
siyla birlikte Chambers Cayrndan ayrildi ve
Carpentaria Korfezine altmis fersah kala dur-
du ancak. Ama erzag: yetersiz oldugundan,
korkung kitadan gecemeden Adelaide’e geri
donmek zorunda kaldi. Bununla birlikte, san-
sin1 yine zorladi ve tuguncu bir sefer duzenle-
di ve bu kez, bunca arzuladig) hedefe ulasa-
caktl.

“Guney Avustralya parlamentosu bu yeni
sefere heyecanla destek verdi ve iki bin ster-
linlik bir para yardimini kabul etti. Stuart 6n-
culuk deneyiminin gerektirdigi tum onlemleri
aldi. Dostlari, dogabilimci Waterhouse,
Thring, Kekwick ve eski arkadaslan Woodfor-
de, Auld’la birlikte, toplam olarak on kisi ona
katild1. Her biri yedi galon hacminde, Ameri-
kan derisinden yirmi tulum gétirdu yaninda.
Ve, 5 Nisan 1862'de yolculuk ekibi, 18 dere-
ce enleminin otesinde, Newcastle-Water hav-
zasinda toplanmis bulunuyordu. 18 derece
enlemi Stuart'in asamadig1 nokta oldu. Guzer-
gahinin cizgisi asag1 yukar1 131. meridyeni iz-
liyordu ve sonug olarak, Burke'nin guzergahi-
nin batisina dogru yedi derecelik bir sapma
gostermekteydi.
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“Newcastle-Water havzasi yeni kesiflerin
ussu olacakti. Etrafi stk ormanlarla ¢evrili olan
Stuart, kuzeye ve kuzeydoguya gitmeye bos
yere calisti. Aym sekilde batdaki Victoria
Nehri'ne ulasmay1 da basaramadi. I¢lerine gi-
rilmesi imkansiz caliliklar tiim gikiglan kapa-
tiyordu.

“Stuart bunun tzerine kamp yerini degis-
tirmeye karar verdi ve onu biraz daha kuzeye
dogru, Hower batakliklanina tasimayi basard.
Boylece, doguya yonelerek, cayirhik duzlukle-
rin ortasinda akan Daily Deresine rastlad: ve
otuz mil kadar bu dere boyunca ilerledi. Cev-
re, giderek cok guzel bir gorunum almaktay-
di; otlaklan, bir Squatter’a mutluluk ve servet
kazandiracak kadar muthisti; okaliptusler ola-
ganustu bir yukseklige erismislerdi. Hayran
kalan Stuart, ilerlemeye devam etti. Strangway
Nehri ve Leichardtin kesfettigi Roper Cayr'nin
kiyilanina ulasti. Nehirlerin sulan, bu tropikal
bolgeye yakisan palmiyelerin ortasinda ak-
maktayd1. Burada yasayan yerli kabileleri ka-
sifleri iyi karsiladilar.

“Bu noktadan sonra, yolculuk ekibi kuzey-
kuzeybat1 yonunde ilerleyerek, cakiltaslan ve
demir tuzlanyla kapli kayalar arasinda, Van
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Diemen Korfezine dokulen Adelaide Nehri-
'nin kaynaklarin1 aradi. O sirada, palmiyele-
rin, bambularin, ¢amlarin ve “pandanus”lann'
ortasindaki Amhem topraklanndan ge¢mek-
teydi. Adelaide genisliyordu; kiyilan bataklik
halini almaktayds; deniz yakindi.

“Sali gunu, 22 Temmuz'da, Stuart, Fresh-
Water batakliklannda kamp yapti, yolunu ke-
sen sayisiz akarsudan pek rahatsiz olmustu.
Arkadaslanndan ugunu gegcilebilecek yollar
aramaya gonderdi. Ertesi gun, kimi zaman
asilmaz koylarin etrafindan dolasarak, kimi
zaman camurlu topraklara batarak, ¢cimenler-
le kaph yuksek duzliiklere ulasti Buralarda,
zamkagaclar1 ve kabuklan lifli agaclar yetis-
mekteydi. Kazlar, karaleylekler, son derece
vahsi su kuslan suriler halinde uguyordu.
Yerliler ya hi¢ yoktu ya da pek azdi. Yalnizca
uzaklarda birka¢ kamp atesi gorulmekteydi.

“24 Temmuz'da, Adelaide’den hareket
edisinden dokuz ay sonra, Stuart, sabahleyin
saat sekizi yirmi gege kuzey istikametinde yola
cikar. O gun denize varmak istemektedir. Yore
yuksekge sayilir, demir mineralleri ve volkanik
kayalarla kaplhdir. Agaglarin boylan kugulmus-

1 Pandanus: Asya, Alrika ve Okyanusya'min sicak bolgelerinde ye-
tisen agag turu. Bazilan sus bitkisi olarak ¢ok makbuldir. (yhn.)
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tur; deniz havasi almaktadirlar. Aluvyonlu ge-
nis bir vadi, uzaklarda caliliklardan olusan bir
perdeyle simirlanmaktadir. Stuart catlayan dal-
galarin gurultusunt belirgin bir bicimde isitir,
ama arkadaslanna bir sey soylemez. Vahsi as-
ma dallannin tikadig bir koruluga girerler.

“Stuart birka¢ adim atar. Hint Okyanu-
su'nun kiyisindadir! ‘Deniz! Deniz!” diye hay-
kinr Thring saskinlik iginde! Digerleri de ko-
sarlar ve uzayp giden ve tg kez tekrarlanan
‘yasa!’ sesleriyle Hint Okyanusunu selamlarlar.

“Boylece kita dorduncu kez katedilmis
olur.

“Stuart, Vali Sir Richard Macdonnell’e ve-
rilmis s6ze uygun olarak, ayaklann: suya sok-
tu ve denizde ytiztinu ve ellerini yikadi. Sonra
vadiye geri dondu ve bir agacin uzerine ismi-
nin bas harfleri olan. ].M.D.S. harflerini kazi-
di. Sulan ¢agildayan kucuk bir dere kenann-
da kamp kuruldu.

“Ertesi gun, Thring, guneybatidan Adela-
ide Nehri'nin agzina ulasihp ulasilmayacagim
ogrenmeye gitti. Ama arazi atlarin ayaklan
icin fazlasiyla bataktl. Vazgecmek zorunda
kaldu.

“Bunun uzerine Stuart bos bir alanda yuk-

-196-



Kaptan Grant'in ocuklan-2

sek bir agaci gozune kestirdi. Alcak dallarin
kesti ve tepesine Avustralya bayragi dikti.
Agacin kabuguna su sozler kazindi: giineye
dogru bir ayak mesafede, toprag kazmalisin.

“Gunun birinde, yolcunun biri belirtilen
yerde toprag kazarsa, teneke bir kutu bula-
caktr. Bu kutunun icinde bulunan belgedeki
sozcukler bellegime kazinmistir:

AVUSTRALYA'NIN
GUNEYDEN KUZEYE
BUYUK KESFI VE KATEDILISI

“John Mac Douall Stuart'in emrindeki ka-
sifler, Guney Denizi'nden Hint Okyanusu'nun
kiyilarina kadar, kitanin merkezinden gecerek
tum Avustralya’y1 katettikten sonra 25 Tem-
muz 1862’de buraya vardilar. 26 Ekim
1861'de Adelaide’den ayrildilar ve 21 Ocak
1862'de kuzey istikametindeki koloninin son
istasyonundan ¢ikmaktaydilar. Bu mutlu ola-
yin anisina, buraya sefer sefinin adiyla birlikte
Avustralya bayrag diktiler. ‘Her sey yolunda.
Tann kraligeyi korusun!’

“Ardindan Stuartn ve arkadaslannin im-
zalan gelmektedir.

“Tum dunyada buyuk yankilar uyandiran
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bu buytuk olayin meydana cikisi boyle oldu.”

“Bu cesur insanlar Guney'deki dostlarina
kavustular m1?” diye sordu Lady Helena.

“Evet, bayan,” cevabini verdi Paganel.
“Hepsi bir araya geldi, ama korkung guglukler
cektiler. Ozellikle Stuart. Adelaide’e dogru yol
ahrken, iskorbut hastaligi yuzunden saghgi
ciddi bi¢imde tehlikeye girdi. Eylul baslarinda
hastalig1 oyle ilerlemisti ki insanlarin yasadig:
yerleri tekrar gorebilecegine inancini yitirdi.
Eyerin uzerinde duramiyordu. 1ki at arasina
asilmis bir tahtirevanda yatarak gidiyordu.
Ekim ay1 sonunda, kan tuktumeleri iyice art-
t.. Ona et suyu hazirlamak i¢in bir at 6ldurul-
du. 28 Ekim’'de, olecegini dustnurken, hayir-
I1 gelen bir krizin ardindan kurtuldu ve 10
Aralikta, kuguk kafile, hep birlikte, ilk yerle-
sim yerlerine eristi.

“17 Aralik’ta Stuart, coskulu bir kalabali-
gin ortasinda Adelaide’e girdi. Ama saghg ha-
12 bozuktu ve Cografya Cemiyeti'nin altin ma-
dalyasini aldiktan hemen sonra, vatanina, sev-
gili Iskocya’'sina kavusmak i¢in Indusa bindi.
Déniigiimiizde onu goririz.™

1 Jacques Paganel Iskogya'ya geri donusunde Stuart' gorebildi,
ama bu unli seyyahin dostlugunun keyfini fazla gikaramadi.
Stuart, 5 Haziran 1866'da, Nottingham-Hill'deki mutevaz: bir
evde oldu. (J.V.)

-198-



Kaptan Grant'in Cocuklan-2

“Manevi guct son derece yuksek biriydi,”
dedi Glenarvan, “manevi gug fiziksel gugten
daha onemlidir ¢unku insam buyuk seyleri ba-
sarmaya yoneltir. Iskogya, onu, evlatlan arasin-
da anmaktan hakli olarak gurur duymaktadir.”

“Peki ya Stuarttan bu yana,” dedi Lady He-
lena, “hicbir seyyah yeni kesiflere girisinedi
mi?”

“Giristi, bayan, cevabim verdi Paganel.
“Leichardt’tan size sikca soz ettim. Bu seyyah
1844 yilinda Guney Avustralya’da onemli bir
kesif gezisine citkmist1. 1848 yilinda, kuzeydo-
guya dogru ikinci bir sefere giristi. On yedi
yildan beridir de ortalikta yok. Gegen yil, un-
lu botanikci, Doktor Muller de Melbourne, bir
seferin harcamalarin karsilamak tizere yardim
parasi toplamaya giristi. Bu para kisa surede
tamamlandi ve cesur squatter’lardan olusan bir
birlik, zeki ve cesur Mac Intyre’in yonetimin-
de, 21 Haziran 1864'te Paroo Nehri otlakla-
nndan yola c¢ikti. Sizinle konustugum bu an-
da, kitanin icinde Leichardt’1 arama isine ken-
disini iyice kaptirmig olmali. Basarilh olur
umanin ve biz de, tipki onun gibi, bizim igin
degerli olan dostlanmiz1 buluruz insallah!”

Cografyacinin hikayesi boylece sona erdi.
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Vakit epey gecmisti. Paganel’e tesekkur ettiler
ve her biri, bir siire sonra, huzurlu bir uykuya
dald1. Beyaz zamkagaglannin yapraklan arasi-
na saklanmis gugukkusu ise, bu sakin gecenin
saniyelerini diizenli olarak vuruyordu.
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MELBOURNE-SANDHURST
DEMIRYOLU

Binbas, Ayrton’'un Wimerra'daki kamp
yerini terk edip Black-Point istasyonunda nal-
bant aramaya gitmesini belli bir kaygiyla izle-
misti. Ama kisisel guvensizliginden kimseye
soz etmedi ve nehrin gevresini gozlemekle ye-
tindi. Bu huzurlu kirlarin sakinligini bozacak
bir sey olmadi ve birkag saat siiren gecenin ar-
dindan giines ufkun tzerinde gorundu.

Glenarvan'in tek kaygisi ise, Ayrton'un tek
basina geldigini gormekti. Is¢i bulunamazsa
araba yola koyulamazdi Yolculuk belki de
gunlerce gecikmis olurdu ve basar1 konusun-
da sabirsizlanan, hedefine ulasmay1 ¢ok iste-
yen Glenarvan, hicbir gecikmeyi kabul etmi-
yordu.

Ayrton, neyse ki, ne vakit kaybetmis ne de
girisimlerinde basarisiz kalmisti. Ertesi gun,
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gun dogarken geldi. Yaninda bir adam vardi,
kendisinin Black-Point istasyonunun nalbanti
oldugunu soyluyordu. Guglii kuvvetli, iriyar
bir adamdi, ama bayag1 ve hayvans fizyono-
misi insanda olumlu bir izlenim birakmiyor-
du. Sonugta, isinin erbabiysa eger, bu ¢nemli
degildi. Konuskan biri degildi, agzindan ge-
reksiz laf ¢tkmiyordu.

“Yetenekli bir is¢i mi?” diye sordu John
Mangles deniz onbasisina.

“Sizden daha fazla tanimiyorum, kaptan,
cevabini verdi Ayrton. “Gorecegiz.

Nalbant ¢alismaya koyuldu. Isinin ehli bir
adamdi, arabanin 6n takimlarini tamir edisin-
den bu anlasilmaktaydi. Az rastlanir bir kuv-
vet ve ustalikla calisiyordu. Binbasi, ciddi bir
bicimde tahris olmus bileklerinde, sizan kanin
yol actig1 siyahimsi bir halkanin bulundugunu
gordu. Bu, kotu bir yun gomlegin kollarinin
gizlemeyi basaramadig), yakin déneme ait bir
yaranin izleriydi. Mac Nabbs, ¢ok ac1 verici ol-
masl gereken bu yaralar konusunda nalbanti
sorguya cekti. Ama nalbant cevap vermedi ve
isine devam etti. Iki saat sonra, arabanin ugra-
dig1 hasar giderilmisti.

Glenarvan'in atina gelince, kisa siirede nal-
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land1. Nalbant, hazir nallar getirmisti yaninda.
Bu nallar, binbasinin dikkatinden kagmayan
bir ozellige sahipti. On boliimlerinden kabaca
kesilmis bir yoncaya benziyorlardi. Mac
Nabbs onu Ayrton’a gosterdi.

“Black-Point’in isareti bu, cevabinm verdi
deniz onbasisi. “Bu, istasyondan ayrilan atla-
nn izini bulmay ve onlan otekilerle karistir-
mamay! saglar.”

Bir sure sonra nallar atin ayagina uydurul-
du. Sonra, nalbant tcretini istedi ve tek laf et-
meden ¢ekip gitti.

Yarim saat sonra, yolcular yola koyulmus-
tu. Mimoza perdelerinin otesinde “open pla-
in"” adin1 hak eden genis bir agiklik uzaniyor-
du. Cok sayida surunun bulundugu caliliklar,
yuksek otlar ve agaglar arasinda, kuvars ve
icinde demir tuzlan olan kaya pargalar1 goze
carpmaktayd1! Birka¢ mil otede, arabanin te-
kerleri bataklik arazide oldukca derin izler bi-
rakmaya baglamisti. Buralarda, dev kamis ku-
meleri altinda kismen gizlenmis duizensiz ¢ay-
lar uguldamaktaydi. Sonra, buharlasmakta
olan genis tuzlu lagunler boyunca ilerlediler.
Yolculuk zahmetsiz ve eklemek gerekir ki, si-

kintisiz geciyordu.
1 Open plain: Agik alan. (yhn.)
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Lady Helena suvarileri sirayla ziyaretine
cagirdi, cunku salonu daracikti. Ama boyle-
likle her biri at sirtindaki yorgunlugunu gide-
riyor ve bu candan kadinla sohbet ederek din-
leniyordu. Miss Mary’nin yardimiyla Lady He-
lena, konuklarini, evinde tam bir nezaketle
agirlamaktaydi. Bu gunluk davetlerde John
Mangles unutulmamisti ve onun biraz ciddi
sohbeti kesinlikle rahatsizlik vermiyor, tersine
hoslarina gidiyordu.

Crowland’'den Horsham’a kadar olan yol
boylece bir uctan digerine katedildi. Burasi,
yayalarin pek kullanmadig oldukg¢a tozlu bir
yoldu. Talbot Kontlugunun bitiminde pek
yiuksek olmayan birka¢ tepenin eteginden
gectiler ve aksam olunca, kafile Maryboro-
ugh’'un u¢ mil yukarisina ulasti. Ince bir yag-
mur ¢iseliyordu. Bu yagmur baska hangi ulke-
de olsa, toprag: sular icinde birakirdi. Ama
burada hava nemi 6yle mukemmel emiyordu
ki, kamp yerinde bu yagmurdan rahatsizlik
duyulmadi.

Ertesi gun, 29 Aralik'ta, minyatur kuguk
bir Isvicre olusturan bir dizi tepecik nedeniy-
le yuruyus biraz yavasladi. Cok inisli ¢ikish
bir yoldu ve pek hos denemeyecek ¢ok sayida
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kulube goze ¢arpmaktaydi. Yolcular yolun bir
boélumunu yaya yuridiler ve bu durumdan
sikayet etmediler.

Saat on birde, oldukca énemli bir kasaba
olan Carlsbrook’a vardilar. Ayrton, zaman ka-
zanmak icin sehre girmeden cevresinden do-
lasmaktan yanaydi. Glenarvan da onunla aym
fikirdeydi ama ilging seylere her zaman dis-
kun olan Paganel, Carlsbrook'u ziyaret etmek
istiyordu. Onun dolasmasina izin verildi ve
araba yavasca yoluna devam etti.

Paganel, Robert'i de her zamanki gibi yani-
na almisti. Kasabay1 hizla ziyaret ettiler ama
bu ziyaret, Avustralya sehirleri hakkinda dog-
ru bir fikir vermeye yetti. Bir banka, bir adalet
sarayl, bir pazar, bir okul, bir kilise ve birbiri-
nin tipatip ayni yuz kadar da tugla ev vardu.
Tum bu binalar, Ingiliz yéntemine uygun ola-
rak, paralel sokaklar tarafindan kesilen duzen-
li bir dértgen bigiminde tanzim edilmisti.
Bundan daha basit, ama daha yorucu bir sey
olamazdi. $ehir buyudugunde, buyuyen bir
cocugun pantolonlan gibi sokaklar1 uzatiliyor
ve baslangictaki simetriye asla dokunulmu-
yordu.

Yeni kurulmus bu sehirlerin énemli bir
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gostergesi olan buytuk bir faaliyet hukum su-
ruyordu Carlsbrook’ta. Avustralya'da sehirler,
gunes 1s1s1 altinda boy atan agaglar gibiydiler.
Isadamlari sokaklarda kosturuyor; altin nakli-
yecileri gelen mallann yigildig1 burolara usi-
suyorlardi; degerli maden, yerel polisin refa-
katinde, Bendigo fabrikalanndan ve Alexand-
re Dagr'ndan geliyordu. Cikar gudusuyle ha-
reket eden tum bu insanlar yalmzca kendi is-
lerini dusunmekteydiler. Yabancilar bu ¢alig-
kan halkin arasindan fark edilmeden gegtiler.

Carlsbrook’u dolasmakla gecen bir saatin
ardindan, iki ziyaretgi, 6zenle ekilmis kirlik
bir arazide arkadaslarina yetistiler. Bu kirin
bitiminde sayisiz koyun surtleri ve ¢oban ku-
lubelerinin yer aldig1 “Low Level plains” ad1y-
la bilinen uzun ¢ayirlar, birbiri ardinca sira-
lanmusti. Sonra, Avustralya dogasina 6zgi su
ani gecisle, ¢6l baslad1. Simpson tepeleri ve
Tarrangower Dag1 144. boylam derecesi tize-
rinde yer alan Loddo kasabasinin, gineydeki
u¢ noktasiyd.

Bununla birlikte, simdiye kadar, vahsi bir
hayat suren su yerli kabilelerden higbirine
rastlamamiglardi. Glenarvan, Arjantin pampa-
larinda Amerikan yerlilerinin olmamasi gibi,
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Avustralya'da da Avustralyalilann yasayip ya-
samadigin1 merak etmekteydi. Ama Paganel,
bu enlemde vahsilerin esas olarak yuz mil do-
gudaki Murray duzluklerinde bulunduklarini
soyledi.

“Altun ulkesine yaklasiyoruz,” dedi. “lki
gune kalmaz su zengin Alexandre Dag1 bolge-
sinden ge¢mis oluruz.1852 yilinda madenci-
ler surusu ususmustu buraya. Yerliler ulke
icindeki ¢ollere dogru kagmak zorunda kaldi-
lar. Bizler, belli olmasa da, uygar bir tlkedeyiz
ve yolumuz, bugin sona ermeden, Murray ile
denizi birlestiren demiryolu tarafindan kesil-
mis olacak. Eh, soylemek gerekir ki, dostla-
nm, Avustralya'da bir demiryolu, iste bu bana
sasirtici geliyor!”

“Ni¢in Paganel?” diye sordu Glenarvan.

“Ni¢in mi! ¢unku uymuyor. Oh! Biliyo-
rum, sizler, uzaklardaki mulkleri somurgeles-
tirmeye ahiskin olanlar, Yeni Zelanda'da elekt-
rikli telgraflara ve uluslararasi urun sergilerine
sahip olanlar, bunu pek basit bulursunuz!
Ama bu benim gibi bir Fransiz1 sasirur ve
Avustralya uzerine tum fikirlerini altiist eder.”

“Cunku siz gecmise bakiyorsunuz, simdiki
zamana degil, cevabini verdi John Mangles.
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“Tamam,” dedi Paganel, “ama ¢ollerden
gecerken kisneyen lokomotifler, mimoza ve
okaliptus dallanna dolanan duman kivnmlari,
hizli trenlerin 6ninden kacan karincayiyen-
ler, gagahmemeliler ve devekuslan, Melbour-
ne’dan Kyneton’a, Castlemaine’e, Sandhurst’a
ya da Echuca'ya gitmek igin u¢ bucuk ekspre-
sine binen yerliler... Bir Ingiliz ya da bir Ame-
rikali disinda herkesi sasirtir bu. Sizin demir-
yollannizla birlikte ¢olun siirselligi yok olu-
yor.”

“llerleme buralara nufuz ediyorsa, ne one-
mi var!” cevabini verdi binbasi.

Guglu bir duduk sesi tartismaya son verdi.
Yolcular demiryolundan bir mil mesafede bile
degillerdi. Guneyden gelen ve dusuk bir hizla
ilerleyen bir lokomotif, tam da demiryolu ile
arabanin izledigi yolun kesistigi noktada dur-
du.

Bu demiryolu, Paganel'in dedigi gibi, Vic-
toria'nin bagsehrini, Avustralyanin en buyuk
irmagl olan Murray’a baghyordu. Stuart'in
1828 yilinda kesfettigi bu dev akarsu, kayna-
gin1 Avustralya Alpleri'nden almakta, Lachlan
ve Darling ile beslenmekte, Victoria eyaletinin
tum guney sininm kaplamakta ve Adelaide
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yakinlarindaki Encounter Koyu'ndan denize
dokulmektedir. Zengin, verimli topraklardan
gecmekte ve demiryolunun Melbourne’a sag-
ladig1 kolay baglant1 sayesinde guzergahi tize-
rinde squatter istasyonlar1 ¢ogalmaktadir.

O donemde, Kyneton ve Castlemaine’'den
gecen bu demiryolunun, Melbourne ile Sand-
hurst arasindaki yuz bes millik bolumu isletil-
mekteydi. Insaat halindeki yol, ayni y1l Mur-
ray uzerinde kurulmus olan Riverine kolonisi-
nin bagsehri Echuca’ya kadar yetmis mil bo-
yunca devam etmekteydi.

37 paralel, Castlemaine'in birka¢ mil yu-
karisindan, tam olarak Murray'in ¢ok sayidaki
kollarindan biri olan Lutton tuzerinde kurul-
mus Camden-Bridge Koprusi'nden gegerek
demiryolunu kesmekteydi.

Ayrton arabasini bu noktaya dogru yonelt-
ti. Onde suvariler gidiyordu. Camden-Brid-
ge'e kadar atlarinin dortnala gitmesine izin
vermislerdi. Yakici bir merak duygusuyla ora-
ya dogru cekiliyor gibiydiler.

Gercekten de, buyuk bir kalabahik demir-
yolu koprusune dogru ilerlemekteydi. Komsu
istasyonlarda oturanlar evlerini terk ederek,
cobanlar surilerini birakarak, yolun cevresini
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dolduruyorlardi. “Demiryoluna! Demiryolu-
na!” gighklannin sik sik tekrarlandigy isitili-
yordu.

Bu hareketlilige yol agan ciddi bir olay
meydana gelmis olmaliydi. Buyuk bir felaket
belki de.

Glenarvan, yanina arkadaslarini alarak, ati-
m hizlandirdi. Birkag dakika icinde Camden-
Bridge'e vardi ve orada, bu kalabaligin nede-
nini anlad1.

Korkung bir kaza meydana gelmisti. Bir
tren carpismasl degil, raydan ¢ikma ve bir
devrilme s6z konusuydu. Vagon ve lokomotif
kalintilanyla dolmustu ortahk. Ya kopru tre-
nin agirhg altinda ¢okmus, ya demiryolu ka-
tan raylarin disina aulmisti. Lokomotifin ar-
dindan alti vagondan besi Lutton’un yatagina
yuvarlanmist1. Yalnizca son vagon, zinciri
koptugundan mucizevi bir sekilde korunmus
olarak, ugurumun yanm tuaz uzaginda, yolun
uzerinde kalmisti. Asagida, kararmis ve bozul-
mus dingiller, kirilmis sandiklar, egilip bukul-
mus raylar, yuksek 1sida erimis traverslerin
ugursuz yiginindan baska bir sey gorulmuyor-
du. Carpismanin siddetiyle patlayan kazamin
metal pargalan ¢ok uzaklara kadar dagilmisti.
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Bu bicimsiz nesneler yiginindan hala alevler
ve kara bir dumanla kansan buhar sarmallan
ctkmaktaydi. Devrilmenin korkunglugu bir
yana, ardindan ¢ikan yangin daha da kor-
kungtu. Genis kan izleri, etrafa sacilmis or-
ganlar, komurlesmis kadavra parcalan gorulu-
yordu ve bu kalinularn altinda kalan kurban
sayisini hesaplamaya kimse cesaret edemiyor-
du.

Glenarvan, Paganel, binbasi, Mangles, ka-
labaliga kansmuislar, sagda solda konusulanla-
11 dinliyorlardi. Herkes felaketin nedenini an-
lamaya ¢alisiyor, bir yandan da kurtarmayla
ugrastliyordu.

“Kopru ¢okmustur,” diyordu birisi.

“Cokmus mu!” diye cevap veriyordu diger-
leri. “Pek ¢cokmuse benzemiyor, hala boyle sa-
pasaglam durmazd yoksa. Tren gecerken ka-
pamay1 unutmuslar. Hepsi bu.

Bu, gercekten de, mavnalar gecerken agi-
lan hareketli bir kopruydu. Bekgi, bagislana-
maz bir ihmal sonucu, kopruyt kapamay:
unutmustu belki de ve son hizla gelen katar,
aniden altindaki yol bitince, Lutton’un yatagi-
na yuvarlanivermis olabilirdi. Bu varsayim ak-
la pek yatkin geliyordu, ¢unku koprinun bir
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bolumu vagonlarin kalintilan altinda yatiyor
olsa bile karsi kiyiya suriiklenmis olan diger
bolumu, hala saglam olan zincirlerine asili
durmaktaydi. Kuskuya hi¢ yer yoktu! Bekgi-
nin bir ihmali bu felakete neden olmustu.
Aksam on bir kirk beste Melbourne’dan
yola ¢ikan 37 no'lu ekspresin basina gelen bu
kaza, gece gerceklesmisti. Tren, Castlemaine
istasyonundan aymnldiktan yirmi bes dakika
sonra, Camden-Bridge Gegcidine vardiginda
ve orada bu felakete ugradiginda saat sabahin
ugunu geyrek gegiyor olmaliydi. Son vagonun
yolcular1 ve memurlar1 hemen yardim isteme-
ye calismislardl. Ama direkleri yikildigindan
telgraf hatti islemiyordu. Castlemaine’deki
yetkililerin olay yerine varmalar ug saat ald1.
Koloninin genel mufettisi Bay Mitchell'in ve
bir polis memurunun emrindeki polis manga-
sinin yonetiminde kurtarma calismalan basla-
diginda saat sabahin altisiydi. Squatter’lar ve
adamlan onlarin yardimina kosmuslardi ve
oncelikle bu kalint1 yiginim basa ¢ikilmaz bir
hizla yalayip yutan yangini sondurmeye ¢alis-
tilar. Taninmaz haldeki birkag ceset, egimli
topraga yatinlmisti. Ama bu cehennem alevle-
ri arasindan canli birini ¢ikarmayr ummak
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yersiz olurdu. Alevler yok etme isini hizla ta-
mamlamisti. Sayisi bilinmeyen tren yolcula-
nndan yalmzca onu, yani son vagondakiler
yastyordu. Demiryolu idaresi onlar1 Castlema-
ine’e getirmek icin bir yardim lokomotifi gon-
dermisti.

Bu arada Lord Glenarvan, kendini genel
muifettise tanitarak onunla ve polis memuruy-
la konusuyordu. Polis uzun boylu ve zayif bi-
riydi, son derece sogukkanliydi ve yureginde
herhangi bir duyarhlik olsa da, tasasiz yuz
hatlanndan hicbir sey belli olmuyordu. Bu fa-
ciamn karsisinda tipki bir problem karsisinda-
ki matematik¢i gibi davranmiyordu. Olay1 ¢o-
zumlemeye ve bilinmeyeni ortaya ¢ikarmaya
calisiyordu. Dolayisiyla, Glenarvan'in, “Buyuk
bir felaket!” seklindeki sozlerine sakince ce-
vap verdi:

“Daha beteri var, lordum.

“Daha beteri mi!” diye haykird1 Glenarvan,
bu cumle onu sarsmisti, “bir felaketten daha
beter ne olabilir ki?”

“Bir cinayet!” cevabini verdi sakince polis
memuru.

Glenarvan ifadenin yersizligi tizerinde dur-
mayarak, Bay Mitchell'’e dogru donup, bakis-
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lanyla onu sorguladi.

“Evet, lordum, cevabini verdi genel mu-
fettis, “yaptigimiz sorusturma, felaketin bir ci-
nayet sonucunda gergeklestigini gosterdi bize.
Bagajlarin oldugu son vagon soyulmus. Ha-
yatta kalan yolcular bes ya da alt1 kisilik bir
haydut cetesinin saldirisina ugramis. Demek
ki kopru, ihmal sonucu degil, kasith olarak
agllmis ve bekginin kaybolmasini da bu olay-
la birlestirince, bu sefilin de faillerin su¢ orta-
g1 oldugu sonucuna varmak kaginilmaz.”

Polis memuru, genel mufettisin ¢ikardig
bu sonug karsisinda basini salladi.

“Siz benim fikrimi paylasmiyor musunuz?”
diye ona sordu Bay Mitchell.

“Bekginin sug ortakligi konusunda hayir.”

“Bununla birlikte, bu su¢ ortakhigi, dedi
genel mufettis “sucu, Murray kirlannda dola-
san vahsilere mal etmeye imkan tanimaktadir.
Bekg¢i olmadan, bu yerliler mekanizmasini bil-
medikleri bu hareketli kopruyti acamazlard.

“Dogru,” cevabini verdi polis memuru.

“Oysa, diye ekledi Bay Mitchell, “saat ak-
samin on kirkinda Camden-Bridge’in altindan
gecmis olan bir geminin tanikligina gore, kop-
ru onun gegisinin ardindan kurallara uygun
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olarak kapatilmis.”

“Cok dogru.”

“Boylece, bekginin sug ortakligi bence ke-
sin olarak sabit.”

Polis memuru basimu surekli olarak salla-
maktaydi.

“Peki, o halde, bayim, diye sordu Glenar-
van, “suqun yerliler tarafindan islenmedigini
mi dustunuyorsunuz?”

“Kesinlikle.”

“Kim suglu o halde?”

O sirada, nehrin yanm mil yukarisindan
buyuk bir gurultu geldi Hizla buyuyen bir
kalabalik olusmus ve ¢ok ge¢cmeden istasyona
ulasmisti. Kalabaligin ortasinda iki adam bir
ceset tasiyordu. Bu, coktan sogumus olan
bekgcinin cesediydi. Bir hanger kalbine saplan-
mistl. Katiller, bek¢inin cesedini Camden-
Bridge’in uzagina surtkleyerek, ilk arastirma-
lar sirasinda polisin kuskularim baska yone
cekmek istemislerdi muhakkak. Oysa, agiga
¢ikan bu durum polis memurunun kuskulan-
ni tamamen dogrulamaktaydi. Vahsilerin bu
sugla higbir iligkileri yoktu.

“Hangeri saplayanlar,” dedi, “su kucuk ale-
ti kullanmaya pek alisik kimseler.”
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Bunlan soylerken bir ¢ift “darbies” goster-
di. Bu, ustunde kilit bulunan ikili demir hal-
kadan olusmus bir tur kelepceydi.

“Pek yakinda,” diye ekledi, “bu bilezigi on-
lara yeni yil armagani olarak sunmaktan zevk
duyacagim.

“Bu durumda kuskulandigimiz kisiler...”

‘Majestelerinin gemilerinde bedava yol-
culuk etmis olanlar.””

“Ne! Sabikalilar mu!” diye haykird1 Paga-
nel, Avustralya kolonilerinde kullanilan bu
metaforu iyi biliyordu.

“Bildigim kadariyla, dedi Glenarvan, “siir-
gunlerin Victoria eyaletinde kalma hakk: yok-
tu, degil mi?”

“Poh!” karsihgini verdi polis memuru, “bu
haklan yoksa da edinirler! Kimi zaman goz-
den kagar, bu sabikalilar, eger yanilmiyorsam,
bunlar dosdogru Perth’ten geliyorlar. Bu du-
rumda, oraya geri doneceklerdir, bana inana-
bilirsiniz.”

Bay Mitchell polis memurunun sézlerini
bir hareketiyle onayladi. O sirada, araba de-
miryolu hizasindaki gegide varmisti. Glenar-
van, bayan yolculann Camden-Bridge’deki
korkung sahneyi gormesini istemedi. Genel
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mufettisi selamlayarak ondan izin istedi ve
dostlarina kendisini izlemeleri icin isaret etti.

“Yolculugumuza ara vermek i¢in bir neden
degil bu,” dedi.

Arabaya varan Glenarvan, Lady Helena’ya
bir demiryolu kazasindan soz etti yalnizca, bu
felaketteki cinayetin payindan soz etmedi. Ul-
kede bir sabikali cetesinin varlig: hakkindaysa
tek kelime etmedi. Sadece Ayrton’'u bu konu-
da bilgilendirtneye karar vermisti. Sonra, ku-
cuk kafile koprintn birkag tuaz otesinden de-
miryolunu gecti ve doguya dogru her zaman-
ki yoluna devam etti.
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COGRAFYA BIRINCILIK ODULU

Karalulan ufka dusen birkag tepe, demir-
yoluna iki mil mesafede, duzlugu sona erdir-
mekteydi. Araba, cok ge¢meden dar ve kiv-
nml bogazlarin arasinda ilerlemeye baslad.
Bogazlarin bitiminde, orman halini almamis
ama kumelenmis agaclarin, tropikal bolgelere
ozgu bir bollukla bittigi ¢arpici bir arazi yer
almaktaydi. Agaclarin arasinda en dikkat ¢eki-
ci olan “casuarina”lar, govdelerinin saglamhigi-
n1 meseden, kokulu yemislerini akasyadan ve
tirseye ¢alan yapraklarinin sertligini ¢amdan
almis gibiydiler. Dallarinda, incelikleri son de-
rece zarif bir géruntii sunan “banksia latifo-
lia”nin tuhaf kozalaklar birbirine kansiyordu.
Dallar1 sarkan kocaman ¢alilar, sik agaclarin
arasinda dolu siis havuzlarinin tagkin, yesil
suyu etkisini yaratiyordu. Insan gozi tim bu
dogal harikalar ortasinda neye bakacagina sa-
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sinyor ve hangisinde karar kilacagini bilerni-
yordu.

Kugctik kafile, bir sureligine yoluna ara ver-
misti. Ayrton, Lady Helena'nin emri tzerine
hayvanlanm durdurmus, arabanin buyuk te-
kerleri kuvarsli kum uzerinde gicirdamay:
kesmisti. Uzun yesil ortuler aga¢ kumeleri al-
tinda uzanmaktayd. Ne var ki, topraktaki bir-
kac tumsek, duzenli siskinlikler, araziyi, bu-
yuk bir satrang tahtas: gibi hala oldukga belir-
gin hanelere bolmekteydi.

Paganel, ebedi istirahat igin pek siirsel ola-
rak duzenlenmis bu 1ssiz yesillikleri gorince
yanilmadi. Bunlarin, kare duzenindeki mezar-
lar oldugunu anlamisti; otlar, bu mezarlarin
son izlerini de silmekteydi simdi ve bir seyyah
Avustralya topragi uzerinde bunlara pek en-
der rastlardi.

“Olum koruluklan, dedi.

Gercekten de, gozlerinin ontinde bir yerli
mezarlig1 vardi, ama oyle i¢ agic, oyle golge-
lik, neseli kus suruleri sayesinde oyle senlikli
ve Oyle cazipti ki, insanda huzune dair tek bir
duygu bile uyandirmiyordu. Olum yeryuzin-
den kovulmuscasina, cennetin bahgelerinden
biri olarak kabul edilebilirdi rahathkla. Sanki
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canlilar i¢in dusunulmusti. Vahsi insanin
dindarca bir o6zenle baktigi bu mezarlar, bu-
yuyen yesillikler altinda kaybolmaktayd: sim-
diden. Fetih Avustralyaliy1 atalanmin yattigy
bu topraklardan kovmustu ve somiirgelestir-
me, cok gecmeden, bu 6lum tarlalarini hay-
van surulerini dislerine teslim edecekti. Bu
yuzden bu koruluklara pek rastlanmaz olmus
ve yakin gecmise ait tum bir kusagin yattugi
bu yerler, daha simdiden ilgisiz seyyahlarin
ayaklan altinda cignenmisti!

Paganel ve Robert, arkadaslarinin éntne
gecerek, golgelik kuguk yollarin hoyukleri
arasinda ilerliyorlardi. Konusuyorlar ve birbir-
lerinin bilgilendiriyorlardi, ¢unki cografyac
geng Grant'le sohbet etmekten ¢ok sey ogren-
digini ileri siruyordu. Ama, ¢eyrek mil ilerle-
memislerdi ki, Lord Glenarvan onlarin dur-
duklarini, sonra attan indiklerini ve nihayet
yere egildiklerini gordu. Heyecanl: ifadelerine
bakilirsa, ¢ok ilging bir nesneyi inceliyor gi-
biydiler.

Ayrton hayvanlarimi durttia ve araba, ¢ok
gecmeden iki dosta ulasti. Durmalarinin ve
saskinliklarinin nedenini hemen anladilar.
Yerli bir ¢ocuk, sekiz yasinda bir oglan ¢ocu-
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gu, Avrupali giysileri icinde olaganustu bir
banksianin golgesinde huzurlu bir uykuya
dalmisti. Irkimin karakteristik 6zellikleri ko-
nusunda yanilmak pek mumkun degildi: ki-
vircik saglan, neredeyse simsiyah teni, yassi
burnu, kalin dudaklan, kollannmin alisiimadik
uzunlugu, onun i¢ bolgelerdeki yerlilerden ol-
dugunu gosteriyordu. Ama zeki gorunusu,
ona seckin bir hava vermekteydi. Egitim saye-
sinde, bu geng vahsinin, geldigi dustk koken-
le olan bagini simdiden koparmis oldugu bel-
liydi.

Cocugu gorur gormez, onunla pek ilgile-
nen Lady Helena arabadan indi ve ¢ok ge¢me-
den tum Kkafile, derin derin uyuyan kuguk
yerlinin etrafimi sard.

“Zavalli cocuk,” dedi Mary Grant, “bu ¢ol-
de yolunu mu kaybetmis acaba?”

“Oyle saniyorum ki, dedi Lady Helena,
“bu olum korulugunu ziyaret etmek icin
uzaklardan gelmis! Kuskusuz sevdikleri yati-
yor burada!”

“Ama onu birakamayiz!” dedi Robert. “Tek
basina ve...”

Robert'in merhamet dolu cumlesi geng
yerlinin bir hareketiyle yanda kaldi Cocuk
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uykusunda donmustu. O zaman, sirtinda bir
yazi gorduler. Bu yazi ve igerigi, hepsini bu-
yuk bir saskinliga surukledi. Yazida soyle den-
mekteydi:

TOLINE

TO BE CONDUCTED TO ECHUCA,
CARE OF JEFFRIES SMITH, RAILWAY
PORTER PREPAID'

“Tam da Ingilizlere gore bir davranis!” diye
haykird: Paganel. “Bir cocugu koli gibi gonde-
riyorlar! Bir paket gibi kayda gegiriyorlar! Ba-
na anlatmislardi da inanmak istememistim.”

“Zavalli kuguk!” dedi Lady Helena. “Cam-
den-Bridge'de raydan cikan o trende miydi
acaba? Belki de ana babasi 6lmus ve dunyada
yapayalniz kalmistir!”

“Sanmiyorum, bayan, cevabini verdi John
Mangles. “Tam tersine bu yazi tek basina yol-
culuk ettigini gosteriyor.”

“Uyaniyor,” dedi Mary Grant.

Gercekten de cocuk uyaniyordu. Yavas ya-
vas gozlerini acti ve gun 1s1gindan kamasinca
hemen kapadi. Ama Lady Helena onun elini
tuttu. Cocuk ayaga kalkt1 ve yolculara sagkin
1 Toline, Echuca'ya géturulmek uzere, demiryolu postacisi Jeff-
ries Smith eliyle. Tasima ucreti 6denmistir.(J.V.)
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saskin bakt1. Once bir endise duygusuyla yiiz
hatlar1 gerildi, ama Lady Helena'min varhig
onu yatistirmaya yetti.

“Ingilizce anliyor musun, dostum?” diye
sordu gen¢ kadin.

“Hem anliyor, hem de konusuyorum, ce-
vabini verdi cocuk, yolcularin dilinde. Ama
konusmasinda ¢ok belirgin bir vurgu bozuk-
lugu vardi.

Telaffuzu Fransizlarin Ingilizcesini hatirla-
tiyordu.

“Adin ne?” diye sordu Lady Helena.

“Toline,” cevabini verdi kuguk yerli.

“Ah! Toline!” diye haykird1 Paganel. “Eger
yanilmiyorsam, bu sozcuk Avustralya dilinde
‘aga¢ kabugu’ anlamina geliyor, oyle degil
mi?”

Toline olumlu bir isaret yapt1 ve bakislari-
n1 bayan yolculara yoneltti.

“Nereden geliyorsun, dostum?” diye, yeni-
den soze girdi Lady Helena.

“Melboune’dan. Sandhurst tren yoluyla.”

“Camden koprusunde raydan ¢ikan su
trende miydin?” diye sordu Glenarvan.

“Evet, efendim, cevabim verdi Toline,
“ama Incil'in Tannsi beni korudu.”
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“Tek basina mu yolculuk ediyordun?”

“Tek basima. Sayin Rahip Paxton beni Jeff-
ries Smith’e emanet etmisti. Ne yazik ki zaval-
I postaci élduruldu!”

“Peki o trende kimseyi tamimiyor muy-
dun?”

“Hi¢ kimseyi efendim, ama Tanri ¢ocukla-
r1 korur, onlari asla terk etmez!”

Toline, tum bunlari, ytrege isleyen yumu-
sak bir sesle soyluyordu. Tann'dan so6z etti-
ginde, sesi ciddilesiyor, gozleri isildiyor ve bu
geng ruhun icindeki ates oldugu gibi agiga ¢i-
kiyordu.

Bu kadar geng birindeki bu dinsel cosku
kolayhkla agiklanabilirdi. Bu ¢ocuk Ingiliz
misyonerlerin vaftiz ettigi ve onlar tarafindan
Anglikan mezhebinin siki ibadet kurallariyla
yetistirilmis genc yerlilerden biriydi. Sakin ce-
vaplary, tertemiz kilig1 ve koyu renk giysileri
ona simdiden kuguk bir rahip gérinumu ve-
riyordu.

Ama, bu 1551z bolgelerde nereye gidiyordu
boyle, Camden-Bridge’'den nigin aynlmisti?
Lady Helena bu konuda onu sorguya gekti.

“Lachlan’daki kabileme donuyordum, ce-
vabini verdi. “Ailemi gormek istiyorum.”
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“Avustralyalilar m1?” diye sordu John
Mangles.

“Lachlan Avustralyalilan,” diye cevap verdi
Toline.

“Annen baban var m1?” dedi Robert Grant.

“Evet, kardesim, cevabini verdi Toline,
elini gen¢ Grant'e uzatarak. Bu “kardesim”
sozcugu Robert'i pek etkilemisti. Kuguk yerli-
yi kucaklad: ve dost olmalan icin bu kadar:
yetmisti bile.

Bu arada, bu geng vahsinin cevaplaryla
fazlasiyla ilgilenen yolcular, yavas yavas onun
etrafina oturmuslar ve konusmasin dinliyor-
lardi. Gunes buyik agaclann ardinda batmak
uzereydi. Bulunduklar yer konaklamaya elve-
risli gozuktugunden ve gece bastirmadan bir-
kac mil daha ilerlemek pek énemli olmadigin-
dan, Glenarvan kamp kurmak i¢in hazirlkla-
rn yapilmasi emrini verdi. Ayrton okuzleri
¢6zdu. Mulrady ve Wilson'un yardimiyla on-
lara bukagilanini taku ve keyiflerince otlamaya
birakti. Cadir kuruldu. Olbinett yemek hazir-
ladi. Toline ise, a¢ olmasina ragmen, nezaket
kurallar geregi biraz nazlansa da, sonunda ye-
mege katilmaya razi oldu. Sonunda sofraya
oturdular, iki ¢ocuk yan yanaydi. Robert en
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iyi parcalan yeni arkadasina ayinyor ve Toline
de, urkekce ama son derece sevimli bir siikran
duygusuyla, bunlan kabul ediyordu.

Bu arada, sohbet etmekten geri kalinmi-
yordu. Herkes ¢ocukla ilgileniyor ve ona soru-
lar soruyordu. Onun hikayesini 6grenmek is-
tiyorlardi. Hikayesi ok basitti. Ge¢misi, kolo-
ninin yakinlarindaki kabileler tarafindan, ta
kucucuk yaslanndan itibaren hayir cemiyetle-
rine emanet edilmis su zavall yerlilerin geg-
misiyle ayniydi. Avustralyallar toreleri geregi
yumusak bashdirlar. Yeni Zelandallann ve
belki de Guney Avustralya'daki baz: kabilele-
rin isgalcilere kars: duydugu o acimasiz kini
duymazlar. Adelaide, Sidney, Melbourne gibi
buytk sehirlere sik sik gittikleri ve hatta ol-
dukea ilkel giysilerle buralarda dolastiklar
gorulur. Kendi urettikleri ufak tefek esyalan,
av ya da balikqilik aletlerini, silahlan satarlar
ve bazi kabile sefleri, kuskusuz tasarruf ama-
ciyla, cocuklannin Ingiliz egitiminden yarar-
lanmasina seve seve razi olurlar.

Murray'in 6tesinde, genis topraklan kapsa-
yan Lachlann gercek vahsileri olan Toli-
ne’nin ailesi de boyle yapmisti. Bes yildan be-
ri Melbourne’da yasayan ¢ocuk higbir yakini-
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n1 gérmemisti. Yine de, ailesine karsi besledi-
gi, tukenmek bilmez baghlik duygusu ytre-
ginde hala yasamaktaydi ve zorlu 1ssiz yollara,
belki dagilmis olan kabilesini, kuskusuz yok
olup gitmis olan ailesini yeniden gérmek i¢in
dusmustii.

“Ailenle kucaklastiktan sonra Melbourme’a
geri donecek misin, kugugum?” diye sordu
Lady Glenarvan.

“Evet bayan,” cevabini verdi Toline, geng
kadina icten bir sevgi ifadesiyle bakarken.

“Peki ilerde ne yapmak istiyorsun?”

“Kardeslerimi sefaletten ve cehaletten kur-
tarmak! Onlan egitmek, Tann'y1 onlara tanit-
mak ve sevdirmek istiyorum! Misyoner olmak
istiyorum!”

Sekiz yasinda bir ¢ocuk tarafindan heye-
canla dile getirilen bu sozler, basit ve alayc
ruhlan guldurebilirdi. Ama iyi yurekli bu Is-
koglar onu anladilar ve sayg: duydular. Miuca-
deleye simdiden hazir olan bu gen¢ muridin
dini cesaretine hayran kaldilar. Paganel yure-
ginin derinliklerine kadar isleyen bir duyguy-
la sarsild1 ve kuguk yerliye gercek bir sevgi
duydu.

Dogrusunu soylemek gerekirse, Avrupah
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giysileri i¢indeki bu vahsi, o ana kadar pek
hosuna gitmemisti. Redingotlu Avustralyahlar
gormek icin Avustralya’ya gelmemisti o! Basit
bir déovmeyle ortinmus olmalarini tercih
ederdi. Bu “mantiga uygun” giysi dustinceleri-
ni saptinyordu. Ama Toline’nin bunca atesli-
likle konusmasi, onun dusincelerinin degis-
mesine ve ¢ocuga duydugu hayranlg kendi
kendisine itiraf etmesine yol act1. Zaten bu ko-
nusmanin sonunda, iyi yurekli cografyaci ku-
cik Avustralyal'nin en iyi dostu olacakt.

Gercekten de, Lady Helena'nin bir sorusu
uzerine Toline, Peder Paxton'un idare ettigi,
Melbourne Ogretmen Okulu'nda egitim gor-
dugunu agiklad

“Bu okulda sana ne ogretiyorlar?” diye sor-
du Lady Glenarvan.

“Incil’i, matematigi, cografyayi...

“Ah! Cografya!” diye haykird1 Paganel, en
hassas yerinden vurulmustu.

“Evet efendim, dedi Toline. “Hatta ocak
ayindaki tatilden o6nce, cografya birincilik
odulu bile aldim.

“Cografyadan 6dul mu aldin delikanhi?”

“Iste efendim, dedi Toline, cebinden bir
kitap ¢ikararak.
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Bu, guzelce ciltlenmis bir Incil'di. Ik say-
fanin arkasinda su ithaf okunuyordu: Melbo-
urne Ogretmen Okulu, cografya birincilik 6dulii,
Lachlan’li Toline.

Paganel kendini daha fazla tutamadi! Cog-
rafyasi guglu bir Avustralyali! Buyulenmisti ve
tipki 6dul toreninde Peder Paxton'un yaptigi
gibi, Toline'yi iki yanagindan optu. Yine de
Paganel bu durumun Avustralya okullarinda
az rastlanir bir durum olmadigim bilmeliydi.
Geng vahsiler cografya bilmini kavramaya pek
yatkindilar. Istekle ¢greniyorlar, buna ragmen
matematik karsisinda isyankar bir ruh sergili-
yorlard.

Toline ise bilginin aniden gelisen sevgi
gosterisinden bir sey anlamamisti. Lady Hele-
na, Paganelin unlu bir cografyaci, hatta
onemli bir profesor oldugunu ona agiklamak
zorunda kaldu.

“Bir cografya profesoru mu!” dedi Toline.
“Ah! Efendim, soru sorun bana!”

“Sana soru sormak mi, kugugum!” dedi Pa-
ganel. “Bundan alasi can saghigi! Sen izin ver-
mesen bile soracaktim zaten. Melbourne Og-
retmen Okulu'nda cografyanin nasil ogretildi-
gini gormekten rahatsiz olmus degilim.
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“Peki ya Toline sizi gecerse, Paganel!” dedi
fac Nabbs.
“Bakin hele!” diye haykirdi cografyaci,
“Fransa Cografya Cemiyeti Sekreterini mi ge-
cecek!”

Sonra, z6zluklerini burmunun uzerinde

LN <]

duzelterek, uzun vicudunu diklestirerek ve
sesine bir profesore yakisir ciddi bir hava ve-
rerek sorularina basladi.

“Ogrenci Toline, dedi, “ayaga kalkin!”

Zaten ayakta olan Tline daha fazla kalka-
mazdi. Bu nedenle, cografyacimin sorularini
mitevazi bir edayla bekledi.

“Ogrenci Toline,” diye tekrarladi Paganel,
“Dunyay1 olusturan bes bolum hangileridir?”

“Okyanusya, Asya, Afrika, Amerika ve Av-
rupa,” cevabim verdi Toline.

“Mukemmel. Madem su an Okyanusya’'da-
yiz 6nce ordan bagliyalm. Bashca bolumleri
nelerdir?”

“Polinezya, Malezya, Mikronezya ve Mega-
lezya. En o6nemli adalan Ingilizlere ait olan
Avustralya, yine Ingilizlere ait olan Yeni Ze-
landa, Tazmanya, Chatham, Auckland, Mac-
quarie, Kermadec, Makin, Maraki vs.dir ki,
bunlar da Ingilizlerindir.”
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“Iyi.” dedi Paganel, “peki ya, Yeni Kaledon-
ya, Sandwich, Mendana ve Pomotu adalar1?”

“Bunlar Buytik Britanya’nin himayesindeki
adalardir.”

“Nasil! Buyuk Britanya'nin himayesi altin-
da m1!” diye haykirdi Paganel. “Bana kalirsa,
tersine, Fransa...

“Fransa m1!” dedi kugiik cocuk saskin bir
halde.

“Bakin hele!” dedi Paganel, “Melbourne
Ogretmen Okulu'nda size bunu mu égretiyor-
lar?”

“Evet, sayin profesor. Dogru degil mi yok-
sa?”

“Evet! Evet! Cok dogru,” cevabini verdi Pa-
ganel. “Tum Okyanusya Ingilizlerin! Hemfiki-
riz bu konuda! Devam edelim!”

Paganel'in yar incinmis, yan saskin hali
binbasiy1 neselendiriyordu.

Sorular devam etti.

“Asya’ya gecelim, dedi cografyac.

“Asya,” dedi Toline, “genis bir kitadir. Bas-
sehrii Kalkuta. Bashca sehirlerii Bombay,
Madras, Calicut, Aden, Malacca, Singapur, Pe-
gu, Colombo; Lakdiv Adalan, Maldiv Adalan,
Chagos Adalary, vs. hepsi de Ingilizlere ait.”
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“Aferin! Aferin! Ogrenci Toline. Ya Afrika?”

“Afrika’'da esas olarak iki koloni vardir: gu-
neyde, bassehri Cape-town olan Cape koloni-
si ve batida, en onemli sehri Sierra-Leone olan
Ingiliz yerlesimleri.”

“Gayet iyi cevap verdin!” dedi Paganel. In-
giliz keyfiligiyle duzenlenmis yapilmis bu cog-
rafya karsisinda geri cekilmeye bashyordu.
“Gayet iyi ogretilmis! Cezayir'e, Fas’a, Misira
gelince... Britanya atlaslarinda onlara yer veril-
mez. Artik biraz da Amerika'dan soz etmek
pek hosuma gidecek!”

“Amerika,” diye devam etti Toline, “Kuzey
Amerika ve Guney Amerika olmak uzere ikiye
ayrilir. Birincisi, basta Kanada, Yeni Bruns-
wick, Yeni Iskogya olmak uzere Ingilizlere
baglidir ve Birlesik Devletler ise Vali John-
son'in idaresindedir!”

“Vali Johnson!” diye haykirdi Paganel,
“Kolelik yanlisi bir delinin katlettigi buyuk ve
iyi yurekli Lincoln'un halefi! Muikemmel! Da-
ha iyisi olamaz! Guyana’siyla, Malouine’leriy-
le, Shetland Takimadalarryla, Georgia’siyla,
Jamaika’siyla, Trinitad1yla vs. Guney Ameri-
ka'ya gelince... o da Ingilizlere aittir! Bu konu-
da tartismak bana dusmez. Ama, érnegin, To-
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line, Avrupa uzerine senin, daha dogrusu 6g-
retmenlerinin gorusuni ogrenmeyi ¢ok iste-
rim.”

“Avrupa m1?” diye karsilik verdi Toline.
Cografyacinin heyecanindan bir sey anlama-
mist1.

“Evet, Avrupa! Avrupa kime ait?”

“Avrupa da Ingilizlere aittir tabii ki, ceva-
bini verdi ¢ocuk inangh bir sesle.

“Bundan kuskum yok, dedi Paganel.
“Ama nasil? Iste bunu 6grenmek istiyorum.

“Ingiltere, Iskogya, Irlanda, Malta, Jersey
ve Guernesey Adalari, lonia Adalar, Hebrid-
ler, Shetland’lar, Orkney’ler...”

“Aferin, aferin, Toline, ama saymay1 unut-
tugun baska ulkeler de var, cocugum!”

“Hangileri efendim?” diye sordu c¢ocuk,
sagkinliga dismeden.

“Ispanya, Rusya, Avusturya, Prusya, Fran-
sa?”

“Onlar eyalet, devlet degil,” dedi Toline.

“Bakin hele!” diye haykird1 Paganel, goz-
luklerini gozunden cekip alarak.

“Tabii ki oyle, Ispanya, bassehri Cebelita-
nk'tir.”

“Harika! Mukemmel! Olaganustu! Peki ya
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Fransa, ¢inku ben Fransizim ve kime ait ol-
dugumu ogrenmek isterdim dogrusu!”

“Fransa,” cevabini verdi sakince Toline,
“bir Ingiliz eyaleti, yonetim merkezi de Cala-
is.”

“Calais!” diye haykirdi Paganel. “Nasil
olur! Calaisnin hala Ingiltere’ye ait oldugunu
mu dusunuyorsun?”

“Kuskusuz.”

“Fransanin yonetim merkezi orasi ha?”

“Evet efendim, Vali Lord Napoléon da ora-
da oturur...

Bu son sozler uizerine Paganel patladi. To-
line ne dustinecegini bilemiyordu. Ona soru-
lar sorulmus, o da elinden geldigince en dog-
ru cevaplan vermisti. Ama cevaplarindaki tu-
hafligin sorumlusu kendisi olamazdi; bundan
kusku bile duymuyordu. Bununla birlikte hig
keyfi kagmis gibi durmuyor ve bu anlasilmaz
oyunun sonunu bekliyordu ciddiyetle.

“Goruyorsunuz,” dedi binbasi giilerek Pa-
ganel'e. “Ogrenci Toline sizi gececek derken
haksiz miymisim?”

“Kuskusuz, binbasi dostum,” karsiliginmi
verdi cografyaci. “Iste Melboume’da cografya
nasil ogretiliyor goriyorsunuz! Ogretmen
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Okulu'nun oégretmenleri dogru yoldalar! Av-
rupa, Asya, Afrika, Amerika, Okyanusya, tum
dunya, her yer Ingilizlerin! Elbette, bu ustalik-
I1 egitimle yerlilere nasil boyun egdirildigini
cok iyi anliyorum! Baksana! Toline, peki ya
Ay, cocugum, o da Ingilizlerin mi?”

“Olacak,” cevabimi verdi ciddiyetle geng
vahsi.

Bunun uzerine Paganel ayaga firladi. Artik
yerinde duramiyordu. Doya doya gilmesi ge-
rekliydi ve gulme krizini atlatabilmek icin
kamp yerinden ceyrek mil kadar uzaklasti.

Bu sirada, Glenarvan, kuguk yolculuk k-
tuphanesinde bir kitap aramaya gitmisti. Bu,
Samuel Richardson'in Cografya Elkitabi'ydu.
Ingiltere’de deger verilen bir kitapti ve Melbo-
urne'daki ogretmenlerden daha fazla haber-
dard1 bilimden.

“Bak, kucugum, dedi Toline’ye, “bu kitabi
al ve iyi muhafaza et. Cografyada baz1 yanhs
fikirlerin var, bunlar duzeltmen gerek. Karsi-
lasmamizin anisina bunu sana veriyorum.”

Toline higbir sey soylemeden kitabi aldi
Dikkatlice bakt1, kuskulu bir tavirla basim sal-
lady, kitabt cebine koyup koymama konusun-
da kararsizdu.
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Bu sirada, gece tamamen c¢okmustu. Saat
aksamin onuydu. Sabah erkenden kalkabil-
mek icin dinlenmeye cekilmek gerekiyordu.
Robert yatagini dostu Toline’yle paylasmak is-
tedi. Kuguk yerli bunu kabul etti.

Bir stre sonra Lady Helena ve Mary Grant
arabaya bindiler ve yolcular da ¢adirdaki ya-
taklanna uzandilar. Aymi anda, Paganelin
kahkahalan, vahsi saksaganlarin yumusak ve
algak sesli sarkilarina kansmaktayd.

Ama ertesi gun, saat altida, gunes 15181
uyuyanlar1 uyandirdiginda, Avustralyal ¢ocu-
gu bos yere aradilar. Toline kaybolmustu.
Lachlan topraklanna bir an 6nce varmak mi
istemisti? Paganel'in kahkahalarindan incin-
mis miydi? Bilinmez.

Lady Helena uyandiginda, gogsunun tize-
rinde, sade cicekleri olan taze bir mimoza de-
meti buldu. Paganel de ceketinin cebinde, Sa-
muel Richardson'in cografya kitabinu...
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ALEXANDRE DAGI'NDAKI
MADEN OCAKLARI

1814 yilinda, o siralar Londra Kraliyet
Cografya Cemiyetinin bagkan: olan Sir Rode-
rick Impey Murchison, olusumlarinin ince-
lenmesi sonucunda, Ural Daglari ile Avustral-
yanin guney kiyilanndan uzakta olmayan ve
kuzeyden guneye dogru uzanan dag zinciri
arasinda onemli benzerlikler buldu.

Uradl Daglar’'nda alun yataklan oldugun-
dan, jeoloji bilgini, bu degerli madenin Avust-
ralya siradaglarinda da bulunabilecegini du-
sunmustu. Yanmlmiyordu da.

Gergekten de, iki yil sonra, Guney Yeni
Galler’den birkag altin érnegi gonderildi ken-
disine ve Comwall'deki iscilerin buyuk bir
bolumunun Yeni-Hollanda'min altin yataklar
bulunan boélgelerine gonderilmelerine karar
verdi.
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Guney Avustralyanin ilk maden kulgeleri-
ni bulan kisi Bay Francis Dutton; Yeni Gal-
lerin ilk alun yataklarim kesfedenler ise Bay
Forbes ve Bay Smyth'ti.

Ik atthmin ardindan, Ingiliz, Amerikal,
ltalyan, Fransiz, Alman, Cinli madenciler,
dunyanin dért bir yanindan akin ettiler... Bu-
nunla birlikte, ancak 3 Nisan 1851'de, pek
zengin altin damarlan kesfeden Bay Hargraves
oldu ve Sidney kolonisi valisi Sir Ch. Fitz-
Roy’dan bes yuz sterlinlik 6nemsiz bir bedel
karsiliginda bu yeri istedi.

Teklifi kabul edilmedi ama kesfin dediko-
dusu yayilmisti. Altin arayicilan Summerhill
ve Leni's Pond’a dogru yollandilar. Ofir sehri
kuruldu ve isletmelerinin zenginligiyle, kisa
surede, Incil'den alinma adina layik oldugunu
gosterdi.

O zamana kadar adi ge¢cmeyen Victoria
eyaleti, maden yataklarinin zenginligiyle bunu
coktan hak etmisti.

Gergekten de, birkag ay sonra, 1851 yili-
nin Agustos ayinda, bolgenin ilk maden kul-
celeri topraktan ¢ikanld: ve kisa sure icinde
dort bolgede buyuk olcekli isletmeler kurul-
du. Bu dort bolge, hepsi de ¢ok zengin olan

-238-



Kaptan Grant’in (ocuklan-2

Ballarat, Ovens, Bendigo ve Alexandre Da-
grydi. Ama Ovens Nehri sulannin bollugu ¢a-
hsmalan guglestirmekte; Ballarat’'da altimin
esit olmayan dagilimi isletmecilerin hesaplari-
n1 sik stk bozmaktayds; Bendigo'da ise toprak,
iscilerin taleplerine cevap vermiyordu. Oysa
Alexandre Dagrnda, duzgun bir arazi uzerin-
de tum basar1 kosullan bir araya gelmisti ve
libresi bin dort yuz kirk bir franga varan bu
degerli maden, tum dunya pazarlan arasinda
en yuksek fiyata ulast.

Kaptan Harry Grant'i arayanlann takip et-
tigi 37 paralel yolu, tam olarak olumlere
sebep olan ¢okmelerin yasandigy ve beklen-
medik servetlere gebe bu yerden gegmekteydi.

31 Aralik gunu, atlari ve okuzleri yoran
pek engebeli bir arazi iizerinde tum gin yura-
dukten sonra, Alexandre Dagi'nmin yuvarlak
zirvelerini fark ettiler. Kamp yeri bu kuguk
dag zincirinin dar bir bogazinda kuruldu ve
hayvanlar, bukagilar ayaklarinda, araziyi yer
yer kaplayan kuvars kutleleri arasinda yiyecek
birseyler aramaya gittiler. Buras: henuz altin
yataklannin isletmeye agilmadig bir bolgeydi.
Ama ertesi gun, 1866 yilinin ilk ginu, araba
bu verimli topraklarda ilerlemeye baslad.
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Jacques Paganel ve arkadaslar, Avustralya
dilinde Geboor denilen bu unlu dag1 gérmek-
ten dolayr ¢ok mutluydular. Hirsizindan na-
muslusuna, astiranindan asilanina kadar, tiim
maceracl takimi buraya ususmustu. 1851 yili
olan bu altin yilinda, buyuk kesfin ilk haber-
leri yayilir yayilmaz, sehirler, tarlalar, gemiler,
buralann sakinleri, squatter’lar ve denizciler
tarafindan terk edildi. Altin tutkusu salgin ha-
lini aldi, veba gibi bulasiciyd: ve servete cok
yaklastigini inanan sayisiz insan canindan ol-
du! Musrif doga, bu buyulu Avustralya'da 25
derece enleminden itibaren, milyonlarca insa-
ni ortaliga surmustu sanki! Hasat zamaniydi
ve bu yeni hasat toplayicilar hasata kosuyor-
lard1. “Digger”lik, yani tarla belleyicilik mesle-
gi tum digerlerine baskin ¢ikiyordu ve birgok
kisinin yorgunluktan bitap duserek pes ettigi
dogru olsa da, bazilannin tek bir kazma dar-
besiyle zengin oldugu da bir gergekti. Yikim-
lar karsisinda susuluyor, yapilan servetler ku-
laktan kulaga yayiliyordu. Yaver giden talihler
dunyanin bes kitasinda yanki bulmaktayd.
Cok gecmeden her simiftan hirslh insanlar
Avustralya sahillerine akin ettiler ve 1852 yili-
nin son dort ay1 boyunca yalnizca Melbourne,
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elli dort bin go¢gmen aldi. Bir ordudan, ama
sefsiz, disiplinsiz, henuz elde edilmemis bir
zaferin pesinde kosan, tek kelimeyle, en kotu
tiurden elli dort bin soyguncunun bir araya
geldigi bir ordudan bahsetmek mumkundu.
Bu cilgin sarhoslugun ilk yillan boyunca,
anlatilmaz bir kargasa gorildu. Bununla bir-
likte, Ingilizler, alisilmis gugleriyle duruma
hakim oldular. Yerli polis ve jandarmalar hir-
sizlara sirt gevirip, namuslu insanlarin yanina
gectiler. Yuz seksen derecelik bir donus soz
konusuydu. Bu yuzden Glenarvan 1852'nin
korkung sahneleriyle karsilasmayacakti. O za-
mandan bu yana on ug yil ge¢misti ve simdi
alun yataklannin oldugu topraklarin isletil-
mesi, ciddi bir érgutlenmenin kurallarina uy-
gun olarak yontemli bir bicimde yapiliyordu.
Zaten alun yataklan simdiden tukenmisti.
Kaza kaza, sona ulasilmisti. 1852’den 1858’e
kadar madenciler Victoria topraklanndan alt-
mis U¢ milyon yuz yedi bin doért yuz yetmis
sekiz sterlin' elde ettiklerine gore, doganin bi-
riktirdigi bu hazinelerin nasil olur da suyu ¢e-
kilmezdi? Dolayisiyla go¢menler 6nemli oran-
da azalmis ve hala bakir kalan bolgelere git-

miglerdi. Bu yuzden, Yeni Zelanda'daki Otago
11577 686 950 [rank. Bir buguk milyar. (].V.)
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ve Marlborough’da yeni kesfedilen ve “gold fi-
elds” denilen altin tarlalan, tuysuz, iki ayakh
beyazkanncalar tarafindan delik desik edil-
mekteydi o siralar.'

Saat on bire dogru, isletmelerin merkezine
vardilar. Burada fabrikalari, bankasi, kilisesi,
kislasi, kir evleri ve gazete burolanyla, gercek
bir sehir kurulmustu. Oteller, ¢iftlikler, villa-
lar da eksik degildi. On siline girilen bir tiyat-
ro bile vardi ve ¢ok ragbet goruyordu. Francis
Obadiag ya da Sansh Madenci adli gergekgi bir
piyes buyuk basariyla oynanmaktaydi. Kahra-
man, son perdede, umutsuzca son kazma dar-
besini indiriyor ve inamilmaz agirhkta bir
“nugget” buluyordu.

Glenarvan, Alexandre Dagi'ndaki bu buyik
isletmeyi ziyaret etme arzusuyla, arabanin Ayr-
ton ve Mulrady'nin idaresinde, 6nden gitmesini
istedi. Birkag saat sonra onlara yetisecekti. Pa-
ganel bu karara memnun oldu ve her zamanki
gibi, kucuk kafilenin kilavuzlugunu tustlendi.

1 Bununla birlikte, gocmenlerin yamilmis olmas: da mumkundur.
Gergekten de, alun yataklan buyuk ol¢ide tukenmistir. Avustral-
ya'dan gelen son haberlere gore, Victoria ve Yeni Galler'deki ya-
taklann beg milyon hektarlik bir alam isgal ettigi tahmin edil-
mektedir. Alun damarlan i¢eren kuvarsin yaklasik agithg1 20 650
milyar kilogram olmalidir ve gunumiizdeki isletme imkanlaryla
bu yataklan tuketmek i¢in ¢ yuzyll boyunca yuz bin isginin ¢a-
lismasi gerekmektedir. Kisacas), Avustralyanin alun zenginligi
664 milyar 250 milyon frank olarak degerlendirilmektedir. J.V.)
2 Nugget: (Ing.) Islenmemis kulge. (yhn.)
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Onun ogutleri uyannca bankaya dogru yo-
neldiler. Sokaklar genisti, makadamlanmis ve
titizlikle sulanmisti. Golden Company (limi-
ted)', Digger’s General Office’, Nugget's Uni-
on'un’ devasa afisleri ok dikkat cekmekteydi.
Madencinin tek basina ¢alismasinin yerini kol
emegi ile sermayelerin ortakligi almisti. Her
yerde, kumlan yikayan ve degerli kuvars toz
haline getiren makinelerin gurultisu isitil-
mekteydi.

Yerlesim yerlerinin otesinde, altin yatakla-
11 yani isletmeye agilmis genis alanlar vardi
Sirketler hesabina ¢alisan ve buyuk ucretler
alan madenciler kazma salliyordu buralarda.
Toprag kalbura ¢eviren bu deliklerin sayisimi
insan gozunun hesaplamasina imkan yoktu.
Kurek demirleri guneste parildiyor ve bitmek
bilmez bir 151k yayiyordu. Bu emekgiler ara-
sinda her milletten insan vardi Asla surtis-
muyor ve ucretli insanlar olarak, gorevlerini
sessizce yerine getiriyorlard.

“Yine de, dedi Paganel, “maden oyunla-
rinda servet edinmeye ¢alisan su ihtirash altin
arayicilarinin Avustralya topraklarinda bulun-

madigini sanmayin. Cogunun kol emeklerini

1 Limited: Alun Sirketi. (yhn.)
2 Digger's General Ollice: Madenciler Genel Burosu. (yhn.)
3 Nugget's Union: Kulge Birligi. (yhn.)
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sirketlere kiraladiklarimi biliyorum. Béyle ol-
masi da gerekli, ¢uinku alun bulunan arazile-
rin hepsi hukumet tarafindan ya satildi ya da
kiraya verildi. Ama, hicbir seyi olmayan, ne
kiralayabilen ne de satin alabilen kisinin zen-
ginlesmek icin hala bir sansi var.”

“Ne gibi?” diye sordu Lady Helena.

“Jumping’ yapma sansi,” cevabini verdi
Paganel. “Boylece, bu altin yataklan uzerinde
higbir hakk: olmayan bizler de —ne iyi ki— ha-
la servet edinebiliriz.”

“Nasil ama?” diye sordu binbas.

“Size soyleme onuruna eristigim gibi, jum-
ping yoluyla.”

“Jumping de nedir?” diye tekrar sordu bin-
basi.

“Madenciler arasinda gecerli olan bir anlas-
ma, ¢ogu zaman siddete ve kargasaya yol agar
ama yetkililer asla ortadan kaldiramamistir.”

“Haydi ama Paganel,” dedi Mac Nabbs,
agzimizi sulandirdimz.”

“Dinleyin o zaman; buytk bayramlar ha-
rig, yirmi dort saat boyunca uzerinde ¢alisil-
mayan isletme merkezinin tiim topraklan ka-
mu mali haline gelir. Ele geciren kim olursa
olsun, bu toprag1 kazabilir ve zengin olabilir,
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tabii Tann yardim ederse. Robert, delikanl,
terk edilmis bu cukurlardan birini bulmaya
calis, senin olsun!”

“Bay Paganel,” dedi Mary Grant, “kardesi-
min kafasina boyle fikirler sokmayn.”

“Saka yapiyorum, sevgili miss,” dedi Paga-
nel, “Robert de bunun farkinda. O bir maden-
ci olacak, oyle mi! Asla! Toprag: kazmak, al-
tust etmek, tohum ekmek, sonra da bu ¢aba-
lann karsihginda hasat talep etmek, iyi bir
sey. Ama birazcik altin ugruna kostebekler
misali toprag1 eselemek, bu isi, onlar gibi kor-
lemesine yapmak, iste bu aziacu bir meslek,
ustelik bunu yapmak igin Tanri ve insanlar ta-
rafindan terk edilmek gerekiyor!”

Maden ocaklannin en o6nemlisini ziyaret
ettikten ve buyuk ol¢ude kuvarstan, killi sist-
ten ve kaya parcalanmalan sonucu olusmus
kumlardan meydana gelen bir nakliye yerini
dolastiktan sonra yolcular bankaya vardilar.

Burasi ¢atisinda ulusal bayragin yer aldigy
buyuk bir yapiydi. Lord Glenarvan kendisini
nezaketle kabul eden genel mufettis tarafin-
dan karsilandi.

Sirketler topragin derinliklerinden ¢ikar-
diklan altin1 bir alind1 karsiliginda buraya ya-
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tinyorlardi. Ilk madencilerin koloni tacirleri
tarafindan somuruldukleri gunler gerilerde
kalmist1. Bunlar, Melbourne’da onsunu altrmis
bes siline sattiklan altin igin elli tig silin ode-
mekteydiler! Tacirin nakliye riskleriyle karsi-
lastigr dogruydu ve anayollardaki spekiilator-
ler hizla ¢ogaldigindan, eskort varmas: gere-
ken yere her zaman varamiyordu.

Ziyaretcilere ilging altin 6rnekleri gosteril-
di ve mufettis bu madenin isletilme tarz1 hak-
kinda ilging ayrintlar verdi.

Alun, kilge altn ve toz altin olmak tizere,
genellikle iki bi¢cimde gorulur. Aliivyonlu top-
raklarla karismis mineral halinde ya da kuvars
tabakasiyla kapl olarak bulunmaktadir. Bu
yuzden, alim ¢ikarmak igin, arazinin dogasi-
na gore, ya yuzey arastirmalan ya da derinlik
arastirmalar1 yontemine bagvurulur.

Kulce altin ¢aglayanlarin, vadilerin ve ko-
yaklann dibinde, buyuklugine gore, énce ge-
kirdekler, ardindan ince tabakalar ve nihayet
alin pullan biciminde dizilmis olarak bulu-
nur.

Etrafindaki tabaka havanin etkisiyle dagil-
mis olan toz altinsa, tersine, bulundugu yerde
birikmis, yigin halini almistir. Madenciler bu-
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na “kesecik” derler. Bu kesecikler arasinda bir
servet barindiranlar vardir.

Alexandre Dagrnda altin ozellikle killi ta-
bakalarda ve arduvazh kayalann arasinda top-
lanmustir. Kulge yataklan oradadir. $ansh ma-
denci, altin yataklannin buyuk ikramiyesini
¢ogu zaman orada kazanmistir.

Ziyaretciler, gesitli altin 6rneklerini incele-
dikten sonra, bankanin maden muzesini de
dolastilar. Avustralya topragini olusturan tim
urunleri etiketli ve siniflandinlmus olarak gor-
duler. Tek zenginligi altin olmayan bu toprak-
lary; doganin, degerli mucevherlerini sakladig:
buyuk bir mucevher kutusu gibi dustinmek
mumkiindu hakh olarak. Brezilya topazlannin
rakibi olan beyaz topaz, Almaden grenas, ye-
sili gizel bir tur silikat olan epidot, lal rengi ve
pembenin en guzel tonlanindan olusmus pem-
be yakut, Malabar ya da Tibet safirleri kadar
ragbette ve korindon gibi agik mavi ve koyu
mavi olan safirler ve nihayet, Turon Nehri ki-
yilarinda bulunan kuguk bir kristal elmas 1s1l-
damaktaydi camlarin gerisinde. Bu degerli tas-
larin goz kamastina koleksiyonunda higbir
sey eksik degildi ve bunlarin gercevelenecegi
altin1 aramak icinde uzaga gitmeye gerek yok-
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tu. Tum taslannin cergevelendigini gormek
yeterliydi, daha fazlasi istenemezdi.

Glenarvan, fazlasiyla yararlandigi dostlu-
gundan oturd banka mufettisine tesekkur et-
tikten sonra, ondan izin istedi. Sonra, altin ya-
taklanni bir kez daha ziyaret ettiler.

Paganel, bu duinya nimetlerinden olabildi-
gince elini etegini cekmis biri olarak, her
adimda toprag gozleriyle arastirmaktan da
geri durmuyordu. Bunu engellemek elinde
degildi, arkadaslarinin takilmmalan bile bir ise
yaramiyordu. lkide bir egiliyor, bir ¢akiltasini,
etrafi toprakla kaph bir parca tasi, kuvars ka-
lintisin1 yerden alip, dikkatle inceliyor, bir su-
re sonra da kugumseyerek firlaup atiyordu.
Bu oyun tum gezinti boyunca surdu.

“Ne oldu Paganel,” diye ona sordu binbasi,
“bir sey mi kaybettiniz?”

“Kuskusuz,” cevabimi verdi Paganel, “bu
degerli taslar ve altin tilkesinde bulamadiginiz
her sey kaybedilmis demektir. Nigin bilmiyo-
rum ama, birkag.ons hatta yirmi libre kadar
gelen bir kulceyi beraberimde géturmek ho-
suma giderdi; daha fazlasina gerek yok.”

“Peki onu ne yapardiniz, saygideger dos-
tum?” dedi Glenarvan.
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“Oh! Yapacak sey bulmakta gugluk g¢ek-
mezdim,” cevabini verdi Paganel. “Ulkeme su-
nardim! Fransa Bankasr'na yatinrdim...”

“Kabul eder miydi sizce?”

“Kuskusuz, demiryolu tahvilleri bi¢imin-
de!”

Alun kulgesini “tilkesi’ne sunmay1 dusin-
dugu yontem hakkinda Paganel'i kutladilar ve
Lady Helena dunyanin en buyuk kiilcesini
bulmasini diledi.

Yolcular, aralannda sakalasarak, isletilen
topraklarin buyuk bélumunu katettiler. Her
yerde duzenli, mekanik bicimde ama cosku-
suz cahsiliyordu.

1ki saatlik gezintinin ardindan Paganel ol-
duk¢a munasip bir han goruverdi ve arabanin
gelme vaktini beklerken orada konaklamay:
onerdi. Lady Helena bunu kabul etti ve serin-
letici birseyler olmadan han bir ise yaramaya-
cagindan, Paganel hancidan tlkenin icecekle-
rinden birini sunmasin istedi.

Herkese birer “nobler” getirildi. Nobler, as-
linda grogdur', ama oranlan tersine cevrilmis
bir grog. Buytk bir bardak suya kuguk bir
bardak rom koymak yerine buyik bir bardak

1 Grog: Kaynaulmg sekerli suyla rom ya da sarap karisimi icki.
(yhn))
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romun igine kugiik bir bardak su konur, seker
katilip icilir. Biraz fazla Avustralya’ya 6zgu bir
ickiydi bu. Buyuk bir surahi suyla sogutulan
nobler, yeniden Britanya grogu haline getirilir-
ken, hancinin sagkinligi son haddine varmsti.

Sonra, madenler ve madenciler uzerine
sohbet ettiler. Su an bunlar1 konusmanin tam
sirastyd1, bir daha asla konusamayabilirlerdi.
Gorduklerinden pek memnun olan Paganel,
eskiden, Alexandre Dagr'min isletildigi ilk yil-
larda durumun daha da ilging olmas: gerekti-
gini soyledi.

“Toprak,” dedi, “o zaman delik desikti ve
emekgi kanncalar surustnun isgali altindayd,
hem de ne kanncalar! Tum gocmenler heye-
can igindeydi, ama ongoruleri yoktu! Altin
tutkusu ¢ilginhk halini almisti. Altina iciliyor,
altin i¢in oynaniyordu, su an bulundugumuz
bu han, o dénemin deyisiyle bir “cehen-
nem”di. Aulan zarlann ardindan bigaklar ce-
kiliyordu. Polis higbir sey yapamiyordu, kolo-
ninin genel valisi, baskaldiran madencilerin
uzerine, diizenli birliklerle defalarca yurumek
zorunda kaldi. Bununla birlikte, onlan yola
getirmeyi basard, her isletmeciye patent hak-
ki1 zorunlu kildi, bunu kabul ettirmesi kolay
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olmasa da, sonunda, buradaki kargasa Kali-
forniya'dakinden daha 6nemsiz hale geldi.”

“Bu madencilik meslegini, diye sordu
Lady Helena, “herkes yapabilir mi?”

“Evet, bayan. Bunun icin olgunluk sinavi
vermek gerekmiyor. Guglu kollar yeterli. Sefa-
let yiziinden vatanlanndan olmus maceracilar
cogunlukla tek kurussuz madenlere geliyor-
lardi; zenginler bir kazmayla, yoksullarsa bir
bicakla. Hepsi de, bu ¢alismaya, namuslu in-
sana ait bir meslekte asla gostermeyecegi bir
kudurganlikla atlmaktaydi. Altin yataklannin
oldugu bu topraklann gérunumu oyle tuhafu
ki! Arazi cadirlar, musambalar, kulubeler ile
topraktan, tahtadan ve yesil dallardan yapil-
mis barakalarla kapliydi. Bunlarin ortasinda,
Britanya bayraginin dalgalandig: valilik binas
yukselmekte, gorevlilerinin mavi cadir bezin-
den ¢adirlan goze carpmakta; sarraflann, altin
tacirlerinin ve zenginlikle yoksullugun bir
arada bulundugu bu butun igerisinde vurgun-
culuk yapan madrabazlann kurumlan yer al-
maktaydi. Bunlar kesin olarak zenginlestiler.
Uzun sakalli, kirmiz1 yun gomlekli, su ve ca-
mur i¢inde yasayan bu digger’lan gormek ge-
rekirdi. Havayi, kazmalann surekli guraltisu
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ve toprak uzerinde curuyen hayvan iskeletle-
rinden yayilan igrenc kokular kaplamaktaydu.
Bogucu bir toz, 6lum sayisi ortalamasini yuk-
selten bu zavallilan bir bulut gibi sanyordu.
Daha az saglikh bir tulkede, bu insanlarn ti-
fusten kinlmas: kacinilmaz olurdu. Bari tim
bu maceracilar basarmis olsalardl' Ama ceki-
len bunca sefalet, karsiligini gérememisti ve
iyi hesaplandiginda, gorulur ki, zenginlesmis
bir madenci karsihginda yuz, iki yuz, belki
bin madenci yoksulluk ve umutsuzluk icinde
olmustur.”

“Bize soyleyebilir misiniz, Paganel,” diye
sordu Glenarvan, “altin nasil ¢ikariliyordu?”

“Bundan daha basit bir sey yoktu, cevabi-
n1 verdi Paganel. “Ilk madenciler altin arayici-
lip1 yapiyordu, bugtn Fransa'da, Cévennes'in
bazi bolumlerinde hala uygulandign gibi. Gu-
numiuzde sirketler bagka turlu ¢alisiyor; kay-
naga kadar iniyorlar, ince tabakalari, altin pul-
larin1 ve kiilgeleri tireten damara kadar. Ama
altin arayicilari, iginde altin bulunan kumlan
yikamakla yetiniyorlardi, hepsi bu. Toprag
kaziyorlar, verimli oldugunu sandiklan top-
rak tabakalarini topluyorlar ve degerli maden
filizini ayirmak icin suyla islemden geciriyor-
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lardi. Bu yikama ‘craddle’ ya da besik kalemi
ad1 verilen Amerikan kokenli bir alet yardi-
muyla yapiliyordu. Bu, bes alti ayak uzunlu-
gunda bir kuty, iki béliimden olusan ve ustu
acik bir tur tabuttu. Birinci bolmede kaba bir
kalbur vardi, daha kugiik delikli baska kal-
burlara eklenmisti. lkinci bélmenin alt tarafi
daha dardi. Kalburun bir tarafina kum konu-
yor, ustune su dokuluyor ve elle calkalaniyor,
daha dogrusu sallaniyordu. Taslar birinci kal-
burda, maden filizi ve kum iriliklerine gore,
digerlerinde kaliyordu ve 1slanmis toprak suy-
la birlikte alt ugtan dokuluyordu. Genellikle
kullanilan alet iste buydu.

“Yine de gerekli bir aletti, herhalde, dedi
John Mangles.

“Zenginlesmis ya da batmis madencilerden
satin alinirdi, duruma gore,” cevabini verdi
Paganel, “ya da kullanmaktan vazgegilirdi.”

“Peki yeri nasil dolduruluyordu?” diye sor-
du Mary Grant.

“Bir tabak yardimiyla, sevgili Mary, demir-
den basit bir tabak. Bugday eler gibi toprak
elenirdi. Ne var ki, has bugday taneleri yerine,
kimi zaman altin taneleri toplaniyordu. 11k yil
boyunca, birden ¢ok madenci baska bir mas-
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rafa girmeden servet yapti. Goriyorsunuz,
dostlanm, bir ift ¢izme yuz elli frank tutsa da
ve bir bardak limonataya on silin 6dense de
guzel zamanlardy! Ik gelenler ne yaptiklanni
iyi biliyorlardi. Altin her yerdeydi, boldu, top-
ragin yuzeyindeydi. Irmaklar bir maden yata-
g1 uzerinde akiyordu. Melbourne sokaklanna
kadar her yerde madene rastlaniyordu. Maka-
damlama islemi altin tozuyla yapilmaktaydi.
Bu yuzden 26 Ocak 1852 ile 24 Subat 1852
tarihleri arasinda Alexandre Dagr'ndan Melbo-
ume’a valilik korumasinda tasinan degerli
madenin fiyati sekiz milyon iki yuz otuz sekiz
bin yedi yuz elli franga yikseldi. Bu da gunde
ortalama yuz altmis dort bin yedi yuz yirmi
bes frank eder.”

“Asagl yukan Rus imparatorunun hassa
hazinesi kadar,” dedi Glenarvan.

“Zavalli adam!” karsiligin1 verdi binbasi.

“Birdenbire zenginlesme omekleri sayilabi-
lir mi?” diye sordu Lady Helena.

“Birkag tane bayan.

“Siz biliyor musunuz?” dedi Glenarvan.

“Bakin hele!” cevabini verdi Paganel.
“1852 yilinda, Ballarat bolgesinde bes yuz yet-
mis u¢ ons agirhginda bir kulge, Gippsland'de
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ise yedi yuz seksen iki ons agirliginda bir di-
geri bulundu. Nihayet, yine Ballarat’ta, bir
madenci altmis bes kilo agirhiginda bir kulce
ele gecirdi. Bu da, libresi bin yedi yuz yirmi
iki franktan iki yuz yirmi ug bin sekiz yuz alt-
mis frank demektir! On bir bin Frank rant ge-
tiren bir kazma vurusu, iyi bir vurustur!”

“Bu maden yataklarinin bulunmasindan
bu yana altin uretimi ne oranda artt1?” diye
sordu John Mangles.

“Olaganustu oranda, sevgili John. Bu ure-
tim ytzyilin baslangicinda yilda kirk yedi mil-
yondu ve bugin, Avrupa, Asya ve Ameri-
ka'daki maden yataklanmn tretimi de dahil
edildiginde, asag1 yukan dokuz yuz milyon,
hatta bir milyardir.”

“Demek ki Bay Paganel,” dedi gen¢ Robert,
“tam da bizim bulundugumuz yerde bile,
ayaklanmizin altinda, belki de ¢ok miktarda
altin var.”

“Evet delikanl, milyonlar! Ustinde yuru-
yoruz! Ama eger ustiinde yurtyorsak onu hor
gordugumuz i¢indir!”

“O halde Avustralya ayricalikl bir ulke?”

“Hayir Robert,” cevabini verdi cografyaci.
“Alun yataklarina sahip ulkeler asla ayricalikh
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degildir. Ancak tembel insanlar buralarda top-
lanir, asla guclu ve ¢aliskan irklar degil. Bre-
zilya'ya, Meksika’ya, Kaliforniya’ya, Avustral-
ya'ya bak! Ondokuzuncu yuzyilda neredeydi-
ler? Delikanli, en ustun tlke altin tlkesi degil,
demir ulkesidir!”
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AUSTRALIAN AND NEW-
ZEALAND GAZETTE

2 Ocak’ta, giin dogarken, yolcular, altin
yataklarinin oldugu bolgelerin ve Talbot
Kontlugu'nun sinirlarini astilar. Atlarinin
ayaklar1 Dalhousie Kontlugu'nun tozlu patika-
larini ¢ignemekteydi. Birkag saat sonra, 144°
35’ ve 144° 45 boylamlarim takip ederek,
Colban ve Campaspe-rivers sigliklarindan
gecmekteydiler. Yolculugun yarisi tamamlan-
mustl. Her sey boyle yolunda giderse, on bes
gunluk bir yolculugun ardindan, kuguk Kkafi-
le, Twofold Koyunun kiyilanna erismis olur-
du.

Zaten, herkesin keyfi yerindeydi. Paga-
nel'in bu saglikl iklimle ilgili bulunmus oldu-
gu vaatler, gerceklesmekteydi. Nem ya az ya
da hic yoktu, katlanilir derecede bir 1s1 vardi.
Atlar ve okuzler hi¢ sikayet¢i olmuyorlardi.
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Insanlar da hallerinden memnundular.

Camden-Bridge’'den bu yana yuruytus du-
zeninde tek bir degisiklik yapilmisti. Demir-
yolundaki canice faciay1 Ayrton ¢grendiginde,
o zamana kadar tamamen gereksiz gorulen
bazi 6nlemler almak zorunda kalmisti. Avcilar
arabay1 asla gozden kagirmamaliydilar. Kamp
saatlerinde iclerinden biri her zaman nobet
tutmustu. Sabah aksam silahlarin kapsul fitil-
leri yenilenmisti. Bir haydut cetesinin kirlarda
geziyor oldugu kesindi ve simdilik endise ya-
ratacak hicbir sey gorunmese de, her turlu
olaya hazir olmak gerekiyordu.

Bu onlemlerin, Glenarvan'in korkutmak is-
temedigi Lady Helena'nin ve Mary Grantiin
haberi olmadan alindigini soylemek gereksiz.

Aslhinda, oyle davranmakta hakliydilar. Bir
tedbirsizlik, hatta kuguk bir dikkatsizlik pa-
haliya mal olabilirdi. Aynca bu durumdan tek
endise duyan da Glenarvan degildi. Issiz kasa-
balarda, istasyonlarda oturanlar ve squatter’lar
her turlu saldinya ya da surprize karsi 6nlem
ahiyorlardi. Gece oldugunda evlerin kapilan
kapatiliyordu. Kazik duvarlan iginde serbest
birakilan kopekler en ufak bir yakinlasma du-
rumunda havhyorlardi. Aksam dénustunde

-258~



Kaptan Grant'in Cocuklan-2

surulerini toparlayan atl gobanlarin hepsi de
eyer catisinda bir karabina tagimaktayd:.
Camden koprusiinde islenen cinayet haberi
yol agmisti bu asin 6nlemlere ve o zamana ka-
dar kap: pencere acitk uyuyan birgok ciftgi,
hava karanrken 6zenle her tarafi kilitliyordu.

Eyalet yonetimi bile bu konuda ¢aba goste-
riyor ve temkinli davraniyordu. Yerlilerden
olusan jandarma birlikleri kirlik bolgelere
gonderilmisti. Telgraf hizmetinin ozellikle iyi
islemesine g¢alisilmaktaydi. O zamana kadar
posta arabalan anayollarda, yaninda koruma
olmadan gidip geliyordu. O gun, tam da Gle-
narvan'in kafilesi Kilmore-Heathcote yolun-
dan gecerken, posta arabasi tozu dumana ka-
tarak, atlarinin tim hiziyla yanlarindan gegti.
Oyle cabuk gozden kayboldu ki, Glenarvan
arabanin ardindan dortnala giden polislerin
karabinalarinin panldadigini ancak gorebil-
migti. [lk altin yataklar kesfinin, Avrupa nu-
fusunun dokuntulerinin Avustralya kitasina
gelmesine yol agtigl o ugursuz déneme geri
dondugunu sanabilirdi insan.

Kilmore yolunu gectikten bir mil sonra
araba kocaman sik agaclarin igine daldi ve
Bernouilli Burnu'ndan beri yolcular ilk kez
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birkag derecelik bir yuzeyi kaplayan su or-
manlardan birine girmis oldular.

Mantars: kabugu bes parmak kalinliginda
olan iki yuz ayak yuksekligindeki okaliptiisle-
ri gorunce hayranlik qighklan attilar. Kokulu
bir recineyle kapli ve cevresi yirmi ayak gelen
govdeler, topragin uizerinde yuz elli ayaga ka-
dar yukseliyordu. Goruntumlerini bozan tek
bir dal, tek bir ince dal, rasgele ¢ikmis tek bir
filiz, hatta tek bir budak yoktu. Bir tornacinin
elinden bile daha iyisi ¢ikamazd:. Sayilan yuz-
lerle 6lgulen gayet duzgun sutunlard: bunlar.
Uglarini almasik yapraklarin gevreleyip donat-
g1 dallarin olusturdugu baslari, agin yuksek-
lere uzanmaktaydi. Bu yapraklarin saplarla bi-
tistigi yerlerden sarkan tek tek ciceklerin, ce-
nekleri, ters déonmus bir kavanozu andinyor-
du.

Hep yesil olan bu kubbenin altinda hava
serbestce dolasiyordu. Surekli bir havalandir-
ma topragin nemini iciyordu. Atlar, sigir stru-
leri, arabalar; aralarinda genis bosluklar bulu-
nan ve belirli araliklarla kesilmis bir korulu-
gun isaret dikmeleri gibi duizenlenen bu agac-
lar arasindan rahathkla gecebiliyorlardi. Bura-
s, etrafi bogurtlenlerle dolu sik agaclann
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olusturdugu bir koruluk olmadig: gibi, birbi-
rine gecmis sarmastklarla kapl agag govdele-
rinin engel olusturdugu ve yalmzca demir ve
atesin onculere yol acabildigi bakir bir orman
da degildi. Agaclarin dibinde ¢imenden bir
haly, tepelerinde yesil bir ortu, cesurca uzayip
giden govdelerinin gorunumu pek az golge,
dolayisiyla pek az serinlik, ince bir kumastan
stzulen 1sinlara benzeyen ozel bir aydinlik,
duzenli yansilar, toprak tuizerinde gonilen be-
lirgin harelenmeler; iste tim bunlar, yeni izle-
nimler bakimindan zengin ve tuhaf bir man-
zara olusturuyordu. Okyanusya kitasinin or-
mani Yeni Dinya'nin ormanlanna higbir aci-
dan benzemez ve turleri sayilamayacak kadar
cok olan bu mersin familyasina dahil olan
okaliptus, yani yerlilerin “Tara”s1, Avustralya
bitki értusunun en ustun agacidur.

Bu yesillik kubbelerinde golgenin yogun ve
karanhigin derin olmamasi, agag yapraklarnnin
dogasindaki ilging bir anormallige baghdur.
Yapraklarin hicbiri yuzunu giinese donmez,
ama keskin tarafim doner Bu tuhaf yapraklar
arasinda insan ancak dusey kesitler gorur. Boy-
lece, guines 1sinlarn, tipki bir panjurun aralikla-
rindan siziyormus gibi topraga kadar ulagir.
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Bunu hepsi fark etmisti ve sasirmis gorun-
mekteydiler. Bu 6zel durum nasil agiklanabi-
lirdi? Bu soru dogal olarak Paganel’e yoneltil-
mekteydi. Paganel, hicbir seyin sikintiya soka-
mayacag) bir insan edasiyla cevap verdi.

“Beni burada sasirtan sey,” dedi, “doganin
tuhafhig1 degil. Doga ne yaptigim bilir ama bo-
tanikgiler her zaman ne séylediklerini bilmez-
ler. Doga bu 6zel yapraklari bu agaclara verir-
ken yanilmamist1 ama insanlar onlan ‘okalip-
tus’ diye adlandinrken yamldilar.”

“Bu sozcuk ne anlama geliyor?” diye sordu
Mary Grant.

“Sozcugun kokeni ‘ev kaliptodur ve iyice
ortiuyorum anlamina gelir. Daha az hissedilir
olsun diye, hatanin Yunanca olmasina dikkat
edildi ama okaliptiisun dogru durust érteme-
digi asikardir.”

“Tamam, sevgili Paganel,” dedi Glenarvan,
“simdi yapraklarin nigin boyle ¢iktigini anla-
tin bize.”

“Tamamen fiziksel bir nedenle, dostlarim,
cevabini verdi Paganel, “kolayca anlayabilirsi-
niz. Havalann kuru gittigi, yagmurun pek en-
der yagdigy, topragin nemsiz oldugu bu bolge-
de-agaclarin ne riizgara ne de gunese ihtiyaci
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vardir. Nem olmadigindan 6zsu da olmaz.
Gun 1s181na ve asir1 buharlasmaya karsi kendi-
lerini korumaya ¢alisan bu yapraklarin darlig
buradan kaynaklanir. Iste bu nedenle guines
1sinlarini cepheden degil de yandan alirlar. Bir
yapraktan daha zeki bir sey olamaz.”

“Ve daha bencil!” karsihgin verdi binbas.
“Onlar yalnizca kendilerini dusunurler, yolcu-
lan degil.

Herkes az da olsa Mac Nabbs'in fikrindey-
di. Paganel hari¢. Almm kurularken golgesiz
agaclar altinda yuruyor olmaktan dolay: ken-
disini kutlamaktaydi. Bununla birlikte, yap-
raklarin bu dogasi uzuntu vericiydi; bu or-
manlardan gegis genellikle ¢cok uzun surer ve
dolayisiyla zorludur, cunku yolcuyu gunesin
yakiciligindan koruyan higbir sey yoktu.

Tum gun boyunca, uzayip giden okaliptus
siralan arasinda yol aldilar. Ne bir dort ayak-
liya rastladilar ne de bir yerliye. Ormanin te-
pelerinde birka¢ papagan tunemisti. Ama o
yukseklikten zar zor segilebiliyorlar ve geveze-
likleri anlasilmaz muriltilara donusuyordu. Ki-
mi zaman, uzaktan, bir muhabbetkusu siiriisii
geciyor ve gectigi yerleri, cabucak kaybolan
cokrenkli bir panltiyla hareketlendiriyordu.
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Ama, yine de, bu genis yesillik tapinaginda
derin bir sessizlik hukum struyordu ve sade-
ce, atlarin adimlan, gelisiguzel bir sohbet ara-
sinda soylenen birkag laf, arabanin gicirdayan
tekerlekleri ve zaman zaman uyusuk hayvan-
larim canlandiran Ayrton'un qighg bozmak-
taydi bu ugsuz bucaksiz 1ssizliklarin sakinligi-
ni.

Aksam oldugunda, pek kisa siire 6nce ya-
kilmis bir atesin izini tasiyan okaliptuslerin
dibinde kamp yaptilar. Okaliptusler, buyuk
fabrika bacalarina benziyorlardi, ¢tuinku alev-
ler i¢lerini boydan boya oymustu. Kendilerine
kalan sadece kabuklanydi, bu durumda bile
pek kotui sayilmazlardi. Bununla birlikte, squ-
atter'lann ya da yerlilerin bu can sikic alis-
kanligl, sonunda bu olaganustu agaglan yok
edecekti; kampgilann beceriksizce yaktiklan
atesin yakip kul ettigi dort yuzyillik su Lub-
nan sedirleri gibi yok olmalar: kaginilmazdu.

Olbinett, Paganel'in 6nerisi tizerine, yemek
atesini bu boru bicimli govdelerden birinin
icinde yakt.. Cok ge¢cmeden duman guglu bir
sekilde ¢ekildi ve kararmis yaprak yigini icin-
de kayboldu. Gece igin gerekli 6nlemler alin-
d1 ve Ayrton, Mulrady, Wilson, John Mangles
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sirayla sabaha kadar nobet tuttular.

3 Ocak gunu boyunca, sonu gelmez orma-
nin uzun simetrik yollan ¢ogaldi Sanki hig
bitmeyecek gibiydi. Bununla birlikte, aksama
dogru, agag siralar seyreldi ve birkag¢ mil ile-
ride, kucuk bir duzlikte, duzenli evlerden
olusan bir yerlesim yeri belirdi.

“Seymour!” diye haykirdi Paganel. “Iste,
Victoria eyaletinden aynlmadan 6nce rastla-
mamiz gereken son sehir.”

“Onemli bir sehir midir?” diye sordu Lady
Helena.

“Bayan, cevabini verdi Paganel, “bir bele-
diye olma yolundaki basit bir bucak yalmzca.”

“Uygun bir otel bulur muyuz?” dedi Gle-
narvan.

“Umanm,” karsihgini verdi cografyaci.

“O halde, sehre girelim, ¢unku, yurekli ba-
yan yolculanmizin burada bir gece dinlen-
mekten sikayet¢i olmayacaklarnni saniyorum.

“Sevgili Edward,” cevabini verdi Lady He-
lena, “Mary ve ben bunu kabul ederiz, ama ne
bir karigikliga ne de bir gecikmeye yol agma-
mas! kosuluyla.

“Bu konuda hi¢ kuskunuz olmasin,” ceva-
bini verdi Lord Glenarvan “hayvanlanmiz yo-
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ruldular, zaten yarin gin dogarken yola ¢ika-
nz.”

O sirada saat dokuzdu. Ay ufka yaklasiyor
ve sisin i¢inde kaybolmus egik 1sinlarimi gon-
deriyordu yalnizca. Karanlik yavas yavas art-
maktaydi. Tum kafile, asla gérmedigi seyleri
bile, her zaman en ince noktasina kadar bili-
yor gibi goriinen Paganel'in yonetiminde Sey-
mour’un genis sokaklarina girdi. Ama icgudu-
leri Paganeli yonlendiriyordu ve dosdogru
Campbell’s North British Oteli'ne vardi.

Atlar ve okuzler ahira sokuldu, araba gara-
ja cekildi ve yolcular oldukga konforlu odala-
ra goturulduler. Saat onda konuklar bir masa-
nin etrafinda toplanmiglardi. Olbinett bir asci-
basi gozilyle sofraya bakti. Paganel, Robert’le
birlikte sehri dolasmisti ve gece izlenimlerini
pek kisa bir bigimde anlatti. Kesinlikle hi¢bir
sey gormemisti.

Bununla birlikte, daha az dalgin biri Sey-
mour sokaklanndaki bir tur hareketliligi fark
ederdi: insanlar orada burada ¢bekler olustur-
musty, bu gruplar giderek kalabaliklasiyordu.
Kap1 onlerinde konusuluyor; herkes gercek
bir endiseyle birbirine sorular soruyor; o gu-
nun bazi gazeteleri yuksek sesle okunuyor,
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yorumlaniyor, tartisiliyordu. Bu emareler en
dikkatsiz gozlemcinin bile goziinden kagacak
gibi degildi. Yine de Paganel hi¢bir seyden
kuskulanmamusti.

Binbas ise, bu kadar uzaga gitmeden, hat-
ta otelden bile ¢ikmadan, kii¢iik sehri endise-
lendiren kaygilardan haberdar olmustu. Cene-
si dusuk otel sahibi Dickson’la on dakika ko-
nusmanin ardindan konunun ne oldugunu
Ogrenmisti.

Ama tek kelime etmedi. Ne var ki, yemek
sona erdiginde, Lady Glenarvan, Mary ve Ro-
bert Grant odalanna cekildiklerinde, binbas
arkadaslanni alikoydu ve onlara soyle soyledi:

“Sandhurst demiryolu tizerinde islenen ci-
nayetin failleri biliniyor.”

“Tutuklanmuglar m1?” diye sordu Ayrton
heyecanla.

“Hayir,” dedi Mac Nabbs, deniz onbasisi-
nin sabirsizligini fark etmemis gozukerek. Za-
ten bu sabirsizlik bu kosullarda pek hakli sa-
yilird1.

“Ne kotu,” diye ekledi Ayrton.

“O halde, diye sordu Glenarvan, “bu sug
kime yuikleniyor?”

“Okuyun,” cevabini verdi binbasi. Glenar-

-267-



Jules Verne

van'a Australian and New-Zealand Gazette'in
bir say1sini uzatarak. “Polis mufettisinin yanil-
madigini goreceksiniz.”

Glenarvan asagidaki bolumu yuksek sesle
okudu:

“Sydney, 2 Ocak 1866 —Hatirlanacag iize-
re gecen 29 Aralik’i 30 Aralik’a baglayan gece,
Melbourmne-Sandhurst demiryolunda, Castle-
maine istasyonunun bes mil uzaginda, Cam-
den-Bridge’de bir kaza meydana geldi. 11.45
gece ekspresi, son hizla gelirken Lutton Neh-
ri'ne yuvarlandi.

“Camden Koprusu tren gegerken acik kal-
mist1.

“Kazadan sonra meydana gelen ¢ok sayida
hirsizlik olayi, Camden-Bridge’den yarim mil
otede bulunan bekg¢inin cesedi, bu facianin bir
cinayet soriucu oldugunu kanitlamist1.

“Gergekten de, adli gorevlinin sorusturma-
sina gore ortaya ¢ikan sonug, bu sucun, Nor-
folk Adasrna' sevk edilecekleri sirada Bau
Avustralya'daki Perth hapishanesinden alt1 ay
once kagmis sabikalilar getesine yuklenebile-
cegidir.

“Bu sabikalilann sayisi yirmi dokuzdur.

1 Norfolk Adas1 Avustralya'nin dogusunda yer alan bir adadur.
Hukimet burada sabikal ve iflah olmaz suglulari, 6zel bir go-
zetim alunda tutmaktadir (J.V.)
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Baslarinda, pek tehlikeli bir haydut olan ve
Avustralya’ya birka¢ ay once bilinmeyen bir
gemiyle gelen, adaletin elini asla yakasinda
hissetmemis Ben Joyce bulunmaktadir.

“Sehir sakinleri, merkezlerdeki kolonlar ve
squater’lann temkinli davranmalan ve arastir-
malan destekleyecek her turden bilgiyi genel
muifettise iletmeleri rica olunur.

J.P MITCHELL”

Glenarvan bu makaleyi okumay1 bitirdi-
ginde Mac Nabbs cografyaciya dogru dondu
ve soyle dedi:

“Goruyorsunuz, Paganel, Avustralya'da da
sabikalilar olabilir.”

“Firariler oldugu dogru!” diye cevap verdi
Paganel, “ama, hukuken strgunlerin kabula
diye bir sey s6z konusu degil. Bu adamlarin
burada bulunma haklan yok.”

“Yine de buradalar iste!” dedi Glenarvan,
“ama onlarin varhginin bizim projelerimizi
degistirebilecegini ve yolculugumuzu engelle-
yebilecegini sanmiyorum. Sen ne dusunuyor-
sun, John?”

John Mangles hemen cevap vermedi. Bas-
lanmis olan arastirmalardan vazge¢menin iki
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cocuga verecegi aci ile yolculugu tehlikeye at-
ma endisesi arasinda bocaliyordu.

“Eger Lady Glenarvan ve Miss Grant bi-
zimle birlikte olmasalardi,” dedi, “bu sefiller
cetesini pek sorun etmezdim.”

Glenarvan onu anlad: ve ekledi:

“Hi¢ kusku yok ki, gorevimizi tamamlama-
dan geri donmeyecegiz, fakat yanimizdaki ha-
nimlar nedeniyle Duncan’la Melbourne'da bu-
lusmak ve Harry Grant'in izini doguda sur-
mek daha ihtiyath olur bilki de. Siz ne dusu-
nuyorsunuz, Mac Nabbs?”

“Ben fikrimi belirtrneden once,” diye cevap
verdi binbasi, “Ayrton'un gérustini ¢grenmek
isterim.

Kendisine dogrudan hitap edildigini du-
yan deniz onbasisi Glenarvan’a bakt1.

“Saniyorum ki,” dedi “Melbourne’dan iki
yuz mil uzaktayiz ve tehlike, eger varsa, giiney
yolunda da dogu yolunda oldugu kadar bu-
yuktur. Her ikisi de pek az kullanihr, her iki-
si de ayni durumdadir. Aynca, otuz kadar
haydudun iyi silahlh ve kararh sekiz erkegi
korkutabilecegini sanmiyorum. Eger daha iyi
bir fikir yoksa, ben ilerlemekten yanayim.

“Guzel konustun Ayrton, dedi Paganel.
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“Yolumuza devam edersek Kaptan Grant'in iz-
lerine rastlayabiliriz. Guneye geri donersek,
tersine, bu izlerden uzaklasmis oluruz. Ben de
sizin gibi dusuntiyorum ve yurekli bir adamin
dikkate almayacag bu Perth firarilerine pek
6nem vermiyorum!”

Bunun tizerine yolculuk programinda hic-
bir degisiklik yapmama onerisi oylamaya ko-
nuldu ve oybirligiyle kabul gordu.

“Bir sey daha belirtecegim, lordum, dedi
Ayrton tam ayrilacaklan sirada.

“Soyleyin, Ayrton.

“Duncan’a kiytya yanasma emri gondermek
uygun olmaz m1?”

“Ne ise yarar ki?” dedi John Mangles. “Biz
Twofold Koyu'na vardigimizda bu emri gon-
dermek daha dogru olur. Eger 6ngorilmedik
bazi olaylar bizi Melbourne’a girmeye zorlar-
sa, Duncan orada bulamamak kotu olur. Za-
ten gordiugu hasar henuz tamir edilmemistir.
Bu tiir nedenlerle beklemenin daha iyi olacag:
kanisindayim.”

“lyi o zaman!” dedi Ayrton, 1srar etmedi.

Ertesi gun, silahlh kuguk kafile her turlu
olaya hazirhkh olarak, Seymour'dan ayrldi.
Yanm saat sonra, dogu istikametinde yeniden
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beliren okaliptus ormanina giriyorlardi. Gle-
narvan duzluklerde yolculuk etmeyi tercih
ederdi. Bir duzluk, sik bir koruluga gore, tu-
zaklara ve pusulara daha az imkan tanir. Ama
tercih sansi yoktu ve araba buittin gun tekdu-
ze koca agaclar arasinda yol aldi. Aksamleyin,
Anglesey Kontluguw'nun guiney sinin boyunca
ilerledikten sonra Murray bolgesi sinirinda
kamp kurdular.
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BINBASININ MAYMUN
DEDIKLERI...

E'tesi sabah, 5 Ocak gunu, yolcular genis
Murray topraklanna ayak bastilar. Bu ugsuz
bucaksiz ve kimsenin oturmadigi bolge,
Avustralya Alplerinin yuksek engeline kadar
uzanir. Uygarhk hentz buralan ayrn kontluk-
lar halinde bolmemistir. Burasi bolgenin az bi-
linen ve az ugranilan bir bolumudur. Orman-
lar1, gunun birinde, Bosiman baltalarinin kiyi-
mina ugrayacak, cayirlari squatter surilerine
teslim edilecektir; ama bugtne kadar arazi,
bakir kalmistir, Hint Okyanusu'ndan nasil
ctkuysa, oyle ¢oldur.

Bu topraklarin butinunun Ingiliz haritala-
ninda anlaml bir ad1 vardir: “Reserve for the
blacks”, Siyahlara mahsus toprak. Yerliler ko-
lonlar tarafindan zorla bu topraklardan ¢ikar-
rlmistir. Uzaklardaki duzluklerde, balta gir-
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memis ormanlarda belirli baz1 yerler birakil-
mugstir onlara. Yerli irk giderek yok olacakur
boylece. Beyaz, kolon, gogmen, squatter, Bosi-
man, herkes bu topraklann sinirlarini asabilir
Ama Siyah adam asla oradan ¢tkmamalidir.

Paganel, atiyla ilerlerken, yerli irklarin bu
ciddi sorunu uzerinde dustinmekteydi. Bu ko-
nuda tek bir gorus hakimdi, o da, Britanya sis-
teminin, fethettigi bolgelerdeki yerli halklan
yok etmeye, atalannin yasadigi bolgelerden
silmeye calistigiydl. Bu olumcul egilim her
yerde izini birakmisti, Avustralya'da ise diger
yerlerden daha belirgindi.

Koloninin ilk dénemlerinde, surgunler,
hatta kolonlar, Siyahlan vahsi hayvan olarak
kabul ediyordu. Onlar avliyor ve tifekle 6l-
duruyorlardi. Katlediyorlardi; Avustralyalinin,
doga yasalarini tanimadigini ve dolayisiyla bu
sefillerin katlinin sug teskil etmeyecegini ka-
nitlamak i¢in hukukeularin yetkisine bagvu-
ruluyordu. Hatta Sydney gazeteleri Hunter
Goli kabilelerinden kurtulmak igin etkin bir
yol sundu: onlan kitleler halinde zehirlemek.

Ingilizler fetihlerinin baslangicinda oldir-
meyi, somurgelestirmenin gereklerinden say-
mislardi. Acimasiz bir vahget sergilediler. Bes
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milyon Hintlinin ortadan yok oldugu Hindis-
tan'da ve bir milyonluk Hotanto nufusunun
yuz bine indigi Cape’te yaptiklarim Avustral-
ya'da da yaptilar. Bu yuzden kotii muamele ve
icki yuzunden telef olan yerli halkin da, insan
katleden bir uygarlik karsisinda kitadaki soy-
lar1 tukenip gidecekti sonunda. Baz valilerin
kan dokiicu Bosimanlara karsi kararnameler
cikarttiklan dogrudur! Bir Siyahin burmunu
ya da kulaklanm ya da “pipo tikact yapmak
icin” kuguk parmagin kesen bir Beyazi kir-
bacla cezalandinyorlardi. Nafile tehditler! Ci-
nayetler giderek yayginlasmaktaydi ve bazen
tum bir kabilenin yok oldugu goruluyordu.
Yalnizca Van-Diemen Adas: ele alindiginda,
yuzyilin basinda bes bin yerliden olusan ada
nufusu, 1863 yilinda yediye dusmusti! Ve
son olarak, Mercure Tazmanyalilarin sonun-
cusunun Hobart-Town'a gelisini bildirebil-
misti.

Ne Glenarvan, ne binbas;, ne de John
Mangles Paganel’e karsi ¢ikabildi. Ingiliz ol-
malarina ragmen kendi vatandaglarini savuna-
mazlardi. Gergekler apagik ortadaydu.

“Elli y1l 6nce, diye ekledi Paganel, “yolu-
muz uzerinde saysiz yerli kabileye rastlardik,
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su ana kadar ise tek bir yerli bile gérinmedi.
Bir yuzyil i¢inde, bu kita kendi Siyah irkindan
tamamen yoksun kalacak.”

Gergcekten de Siyahlara aynlan bolge tama-
men terk edilmis gorunuyordu. Cevrede hig-
bir kamp ya da kulube izi yoktu. Duzltkler ve
buyuk koruluklar birbirini izliyordu. Bolge
yavas yavas vahsi bir goruntm aldi. Insan ya
da hayvan olsun, hicbir canli varlk sanki bu
uzak bolgelere ugramiyordu. O sirada Robert
bir okaliptiis korusunun éniinde durarak hay-
kirdu:

“Bir maymun! Iste bir maymun!”

Buyuk bir siyah govdeyi gosteriyordu. Sa-
sirtict bir ceviklikle daldan dala atlarken bir
agag tepesinden digerine geciyordu, sanki zar-
st bir aygit havada tutuyordu onu. Bu tuhaf
ulkede maymunlar, doganin yarasa kanadi
verdigi baz tilkiler gibi ucuyor muydu yoksa?

Bu arada araba durmustu ve herkes okalip-
tusun tepesinde yavas yavas kaybolan hayvam
gozleriyle izledi. Bir sure sonra, simsek hiziy-
la asag) indigi, binlerce kez egilip bukulerek
ve taklalar atarak toprakta kostugu, sonra
uzun kollanyla dev gibi bir zamkagacinin kay-
gan govdesine sanldigl goruldu. Kucaklaya-
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madig1 bu dik ve kaygan agaca nasil tirmana-
cagini sormaktayd: herkes kendine. Ama
maymun, bir tur balta gibi agacin govdesine
vura vura kuguk kertikler acgt1 ve diizenli ara-
liklara sahip bu dayanak noktalar yardimiyla
zamkagacinin catal agzina vardi. Birkag saniye
icinde, sik yapraklar arasinda kayboldu.

“Bu maymun da neyin nesi?” diye sordu
binbas.

“Bu maymun, dedi Paganel, “saf kan bir
Avustralyali.

Cografyacinin arkadaslar1 henuz omuz
silkmeye bile vakit bulamadan, “koo-eh! koo-
eh!” diye hecelenebilecek ¢igliklar duyuldu
pek yakin bir mesafeden. Ayrton okuzlerini
durtti ve yuz adim otede, karsilarina yerlilere
ait kamp yeri ¢ikt1 aniden.

Oyle huzun verici bir goruntd vardi kil
Ciplak topragin uizerinde bir duzine kadar ca-
dir kurulmustu. Kiremitler gibi dizilmis agac
kabugu seritlerinden yapilmis bu “gunyo”lar,
sefalet icindeki sakinlerini ancak bir taraftan
koruyordu. Yoksullugun perisan ettigi bu in-
sanlarin hali igrencti. Erkek, kadin ve ¢ocuk,
otuz kisi kadardilar, pacavra gibi yirtik pirtik
kanguru derileri gegirmislerdi ustlerine. Ara-
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banin yaklagmasi tizerine, ilk isleri kagmak ol-
du. Ama, Ayrton'un anlasilmaz bir siveyle
soyledigi birkag sozcuk onlan sakinlestirmisti
sanki. Bunun uzerine, yan givenli, yan endi-
seli, geri donduler. Kendilerine bir lokma yi-
yecek uzatilan hayvanlar gibiydiler.

Bes ayak dort parmak ila bes ayak yedi
parmak aras1 uzunluktaki bu yerlilerin duman
renginde bir teni vardi, siyah degillerdi, kal-
mis kurum rengindeydiler daha cok, saglan
yumak gibiydi, kollan uzun, karinlan firlak,
vicutlan kilh ve dovme izleri ya da cenaze to-
renlerinde yapilan kesiklerle doluydu. Cana-
varca yuzlerinden, kocaman agizlarindan, yas-
s1 ve yanaklanna dogru basik burunlan, beyaz
ama sivri dislerle dolu ¢ikik alt cenelerinden
daha korkung bir gorinum olamazdi! Insan
denen mahlugun, bu kadar hayvans: bir sekle
burundugu asla goralmemisti.

“Robert yanilmiyordu, dedi binbasi,
“maymun bunlar —saf kan, diyebilirsiniz, is-
terseniz— ama bunlar maymun!”

“Mac Nabbs,” dedi Lady Helena, “onlar
vahsi hayvan gibi avlayanlara hak m veriyor-
sunuz? Bu zavallilar insan.”

“Insan m1!” diye haykirdi Mac Nabbs. “Ol-
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sa olsa insan ile orangutan arasinda kalmis
varliklar! Dahasi, yuz agilarini olgebilseydim
eger, bu acinin maymununki kadar dar oldu-
gunu gorebilirdim!”

Mac Nabbs bu konuda hakliydi. Avustral-
ya yerlisinin yuz agis1 ¢cok dardir ve belirgin
bir bi¢cimde orangutaninkine esittir, yani alt-
mus, altmis iki derece kadardir. Dolaysiyla,
Bay de Rienzi'nin, bu bahtsizlan, maymun bi-
¢imli insan anlamina gelen “pitekomorf” adiy-
la andig1 ayn bir irk olarak siniflandirma one-
risi haksiz degildir.

Ama Lady Helena, insanhigin en alt basa-
maginda yer alan bu yerlileri ruhlan olan var-
liklar kabul ederken Mac Nabbs'tan daha hak-
liydi. Hayvan ile Avustralyal arasinda, turleri
aywran asillmaz ucurum vardir. Pascal, insanin
hi¢cbir yerde hayvan olmadigimi soylemisti
hakli olarak. Yine ayni bilgelikle, “melek de
degil” diye ekledigi de dogrudur.

Opysa, Lady Helena ve Mary Grant buytuk
dustinurun énermesinin tam da bu son boli-
mune karsi ¢tkmaktaydilar. Bu iki merhamet-
li kadin arabadan inmisler, bu zavalli yaratik-
lara sefkatli ellerini uzatmaktaydilar. Onlara
sunduklar1 yiyecekleri bu vahsiler igreng bir
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oburlukla yalayip yutuyorlard:. Yerliler Lady
Helena'y1 bir tanri olarak gorebilirlerdi, cinku
dini inamslarina gore Beyazlar olumlerinden
sonra beyazlasmis eski Siyahlard.

Ama bayan yolculann acima duygusu daha
cok kadinlara yonelmisti. Avustralyali kadinin
durumu higbir seyle kiyaslanmaz! Uvey anne
muamelesi yapmis olan doga, en ufak bir se-
vimliligi bile ondan esirgemistir. Bir koledir o,
kaba kuvvet kullanilarak kacirilmisur, efendi-
sinin elinden dusmeyen bir tur sopa olan
“waddie” darbelerinden baska dugun hediyesi
bilmez. O andan itibaren, vakitsiz ve yildirim
hiziyla gelen bir yashligin pencesinde, gocebe
yasamin tum yipraticl ¢alismalariyla beli bu-
kulur; sazdan bir bohga igine sarip sarmaladi-
g1 cocuklanyla birlikte, balikgilik ve avcilik
aletlerini, file yapiminda kullandig “phormi-
um tenax'"larini da hep yaninda tasir. Ailesi-
nin erzagini o tedarik etmek zorundadir. Ker-
tenkeleleri, opossumlari’ yilanlan agaglarin
tepesine kadar ¢ikarak avlar. Ocak icin odun
keser. Cadir igin agac kabuklan soker. Kisaca-
s1, zavalli hayvan, dinlenmek nedir bilmez ve
ancak efendisinin istemedigi igrenc yemek ar-

1 Phormium tenax: Yeni Zelanda kendiri. (yhn.)
2 Opossum: Keseli sigangillerden bir memeli turi. (yhn.)
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tiklanyla karmnini doyurur.

O sirada, belki uzun sureden beri a¢ kal-
muis olan bu zavalhlardan bazilan kuslara dari
sunarak onlar1 cekmeye ¢alisiyorlardi.

Kizgin topragin uzerine serilmislerdi. Olu
gibi hareketsizdiler, saf bir kusun ellerinin ya-
kinina gelmesini saatlerce bekleyebilirlerdi!
Tuzaktan ibaret hunerleri daha oteye gitmi-
yordu ve bu tuzaga dusmek i¢in ancak Avust-
ralyal bir kus olmak gerekirdi.

Bu arada, yolculara giderek alisan yerliler,
onlarin ¢evresini sariyordu. Ama yagmaci ig-
gudulerine karsi temkinli olmak gerekiyordu.
Dil saklamalariyla butunlesen 1shkh bir dille
konusuyorlardi. Konusma bigimleri hayvan
¢ighklanni andinyordu. Bununla birlikte, ses-
lerinde ¢cogu zaman son derece tath inis ¢ikis-
lar vardi. “Noki, noki” sozcugu sik sik tekrar-
laniyordu ve hareketler bunun anlamim yete-
rince agikliyordu. Yolcularin en énemsiz nes-
neleri i¢in kullanilan bu sozciik “Bana verin!
Bana verin!” demekti. Bay Olbinett bagajlanin
ve ozellikle sefer erzaklannin oldugu bélumu
savunmaya ¢abaliyordu. A¢ kalmis bu zavalli-
lar arabaya korkung gozlerle bakiyorlard: ve
belki de insan eti parcalan tuzerinde denedik-
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leri keskin dislerini gosteriyorlardi. Avustralya
kabilelerinin ¢ogu bans zamanlannda insan
eti yemez kuskusuz, ama alt edilmis bir dus-
manin etini yemeyi reddeden vahsi de pek az-
dir.

Bununla birlikte, Helena'nin istegi uzerine
Glenarvan bazi yiyecekleri dagitma emri ver-
di. Yerliler onun niyetini anladi ve en hissiz
yuregi bile duygulandiracak gosterilere giristi-
ler. Vahsi hayvanlann, bekgi kendilerine gun-
luk yiyeceklerini verdiginde ¢ikardiklan, kuk-
remelere benzer sesler cikardilar. Binbasiya
hak verilmese de, bu irkin hayvana yakin ol-
dugu inkar edilemezdi.

Bay Olbinett, kibar bir insan olarak, énce-
likle kadinlara hizmet etmesi gerektigine
inanmistl. Ama bu zavall yaratiklann korku-
tucu efendilerinden once yemeye cesaretleri
yoktu. Efendiler, bir av hayvanina aulir gibi,
kurutulmus ete ve biskuviye saldirdilar.

Mary Grant, babasinin da, bu kadar kaba
yerlilerin eline esir dusmus olabilecegini du-
sunerek, gozlerinin yasla doldugunu hissetti.
Harry Grant gibi bir adamin, bu gocebe kabi-
lelerin esiri oldugunu, sefalete, achga, kotu
muameleye maruz kaldigini canlandiriyordu
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gozunde. Mary’yi son derece endiseli bir dik-
katle gozleyen John Mangles, onun yuregini
saran dustnceleri tahmin etti ve Britannia'nin
deniz onbasisini sorgulayarak onu rahatlatma-
ya calist1.

“Ayrton, siz de bunlara benzer vahsilerin
elinden mi kurtuldunuz?”

“Evet, kaptan, dedi Ayrton. “I¢ bolgeler-
deki tum bu kabileler birbirine benzer. Ne var
ki siz burada bu zavallilarin pek azin1 goru-
yorsunuz, Darling kiyilarinda ise ¢ok sayida
kabile vardir ve bunlar korkulacak yetkilere
sahip sefler tarafindan yonetilir.”

“Ama, diye sordu John Mangles, “bir Av-
rupali bu yerlilerin arasinda ne yapabilir?”

“Benim yapuigim seyi,” dedi Ayrton, “on-
larla birlikte avlanir, balik tutar, onlarin mu-
cadelesinde yer alir, size daha 6nce soyledigim
gibi, yaptigr hizmetler karsiliginda iyi muame-
le gorur, eger zeki ve cesur bir adam ise kabi-
le icinde onemli bir mevki edinir.”

“Ama esirse?” dedi Mary Grant.

“Ve gozetim altindaysa, diye ekledi Ayr-
ton, “ne gece ne gundiz bir adim bile atama-
yacak bicimde, ustelik!”

“Bununla birlikte, siz kagmay1 basardiniz,
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Ayrton,” dedi binbasi, konusmaya katilarak.

“Evet, Bay Mac Nabbs, benim kabilem ile
komsu halk arasinda ¢ikan bir kavga sayesin-
de. Ben basardim. Tamam. Bundan pisman
degilim. Ama eger yeniden yapmam gerekirse,
saniyorum, i¢ bolgelerdeki ¢ollerden gecerken
cektigim iskencelere, ezeli bir esir olmay ter-
cih ederim. Tann, Kaptan Grant’i, boyle bir
kurtulus sans1 denemesinden korusun!”

“Evet, kuskusuz,” diye cevap verdi John
Mangles, “Miss Mary, babanizin yerli bir kabi-
lenin elinde tutulmasini dilememiz gerek. Ki-
ta ormanlarinda dolasiyor oldugundan daha
kolaylikla buluruz izlerini.”

“Hala umitli misiniz?” diye sordu geng kiz.

“Umitliyim, Miss Mary, Tann'nin yardi-
miyla bir gin mutlu olacaksiniz.”

Mary Grant, geng kaptana nemli gozleriyle
tesekkur edebildi yalnizca.

Bu konusma sirasinda, vahsiler arasinda
ahisilmamis bir kaynasma goruldu. Dikkat ge-
ken ¢qighklar atiyor, degisik yonlere kosturu-
yor, silahlarin1 kavnyorlardi; vahsi bir 6fkeye
kapilmis gibiydiler.

Glenarvan, ne yapmak istediklerini anla-
maya ugrasirken, binbasi Ayrton'u ¢agirarak

-284-



Kaptan Grant'in (ocuklan-2

ona soyle dedi:

“Avustralyahlar arasinda uzun sure yasadi-
gimza gore kuskusuz dillerini anliyor olmali-
siniz?”

“Az ¢ok,” dedi deniz onbasisi, “ciinku ne
kadar kabile varsa o kadar da dil vardir. Yine
de, saniyorum ki, bu vahsiler, Saygideger
Efendimiz’e minnet duygularim gostermek
i¢in bir savas taklidi yapiyorlar.”

Gergekten de bu kaynagmanin nedeni buy-
du. Yerliler, hicbir on agiklamaya gerek duy-
madan, eksiksiz bir taklide dayal bir ofkeyle
birbirlerine saldirdilar, 6yle ki, 6nceden belir-
tilmedigi surece, insan bu kiiguk savasi ciddi-
ye alabilirdi. Ama seyyahlarin dediklerine ba-
kilirsa Avustralyalilar mukemmel taklitgilerdi
ve bu vesileyle onemli bir yetenek sergiliyor-
lard.

Saldin ve savunma aletleri, en kalin kafa-
taslannin bile hakkindan gelebilen bir tur
agac gurz olan bir topuzdan ve yapistirici bir
zamkla iki sopa arasina tutturulmus, pek sert,
bilenmis bir tas olan bir tur “tomahawk”tan
olusmaktaydi. Bu baltanin sap1 on ayak uzun-
lugundadir. Korkung bir savas aleti ve yararh
bir baris aracidir aym1 zamanda. Duruma gore,
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dallar1 ya da kafalan kesmeye, govdeleri ya da
agaclan bicmeye yarayabilir.

Bagirti cagirtilar arasinda tum bu silahlar
taskin ellerde bir o yana bir bu yana gidiyor-
du. Savascilar birbirlerinin tizerine athiyordu.
Kimileri olu gibi yere dustyor, kimileri zafer
cighklar atiyordu. Kadinlar, ¢zellikle ruhlan-
n1 savas iblisinin ele gecirmis oldugu yashlar,
onlari savasa kiskirtiyor, sahte cesetlerin basi-
na ususuyor ve gercegi bile daha korkung ola-
mayacak bir vahset goruntusiyle, organlarini
parcalar gibi yapiyorlardi. Lady Helena oyu-
nun her an ciddi bir savas halini almasindan
cekiniyordu. Zaten, savasta yer almis olan ¢o-
cuklar bile hi¢ duraksamadan savasin gerekle-
rini yerine getiriyorlardi. Kugtik oglanlar ve
ozellikle daha ofkeli olan kuciik kizlar, vahsi
bir coskuyla sille tokat birbirlerine girmektey-
diler.

Bu sahte dovus on dakikadan beri surtiyor-
du ki, savascilar aniden durdular. Silahlar el-
lerinden dustu. Gurultili kargasanin ardin-
dan derin bir sessizlik geldi. Yerliler tipki can-
I tablolardaki kisiler gibi, bulunduklan son
durumda hareketsiz kaldilar. Sanki tas kes-
mislerdi.
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Bu degisimin nedeni neydi ve aniden gelen
bu mermer hareketsizligi nereden ileri geli-
yordu? Bunu ogrenmekte gecikmediler.

O sirada zamkagaglarinin tepesinde bir pa-
pagan surusi ugmaktaydi. Gevezelikleriyle
gogu dolduruyorlar ve tuylerinin keskin ay-
rimlanyla ucan bir gokkusagina benziyorlar-
di. Dovuse ara verilmesine yol agan sey, bu
gurultula kus surusunun ortaya ¢ikmasi ol-
mustu. Savastan daha gerekli olan av, onun
yerini almaktaydi.

Yerlilerden biri, 6zel yapida, kirmiziya bo-
yanmus bir aleti elinde tutarak, kimiltisiz dur-
maya devam eden arkadaslanndan aynld: ve
agaclar ve calliklar arasindan papagan suru-
sune dogru yoneldi. Surunerek giderken hig
gurultu ¢ikarmiyor, ne tek bir yapraga degi-
yor, ne de bir ¢akiltasini yerinden oynatiyor-
du. Kaywp giden bir golge gibiydi.

Uygun bir mesafeye gelen vahsi, aletini,
topragin iki ayak uzerinden, yatay bir ¢izgi iz-
leyecek sekilde firlatti. Alet, boylece, yaklasik
kirk ayakhik bir mesafeyi katetti. Sonra, ani-
den, yere degmeden, hizla bir dik a1 ¢izerek
havada yuz ayak yukseldi, bir duzine kadar
kusa oldurucu darbeler indirdi ve bir parabol
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cizerek avcinin ayaklan dibine dusti. Glenar-
van ve arkadaslan sasirmist1, gozlerine inana-
muyorlard1.

“Bu ‘bumerang’!” dedi Ayrton.

“Bumerang!” diye haykirdi Paganel,
“Avustralya bumerangi!”

Ve bir ¢ocuk gibi, “i¢cinde ne oldugunu
gormek i¢in,” harika aleti yerden almaya gitti.

Gercekten de, icinde bir mekanizma oldu-
gu, aniden gevseyen bir yayin aletin yoénunu
degistirdigi sanilabilirdi. Aslinda hi¢ de boyle
degildi.

Bu bumerang, sert ve kivrik tek parca bir
tahtadan olusmustu, otuz ila kirk parmak
uzunlugundaydi. Ortasindaki kalinlik yakla-
stk u¢ parmakt ve iki ucu sivriydi. I¢cbiikey
bolumu yarim parmak iceri giriyordu ve dis-
bukey bolumuntnse ¢ok keskin iki kenan
vardi. Anlasilmaz oldugu kadar basitti de.

“Iste su unlu bumerang!” dedi Paganel, tu-
haf aleti dikkatlice inceledikten sonra. “Bir
tahta parcasi, hepsi bu. Yatay gidisinin belli
bir evresinde, firlatmis olan kisinin eline geri
doénmek i¢in nasil havaya yukseliyor? Bilginler
ve seyyahlar bu olgunun agiklamasini asla ya-

pamadilar.”
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“Cemberinkine benzer bir etki olmasin bu?
O da belli bir bi¢imde firlatlirsa baslangic
noktasina doner,” dedi John Mangles.

“Daha dogrusu, diye ekledi Glenarvan,
“tipki belirli bir noktadan vurulan bilardo to-
punun geri donusiine benzetilemez mi?”

“Hig degil,” dedi Paganel, “bu iki durumda
tepkiyi belirleyen bir dayanak noktas var:
cember i¢in bu nokta yer ve bilardo topu igin-
se cuhadir. Ama burada dayanak noktasi diye
bir sey soz konusu degil, alet topraga degmi-
yor yine de oldukca yuksege cikiyor!”

“O halde siz bu durumu nasil agikliyorsu-
nuz, Bay Paganel?” diye sordu Lady Helena.

“Aciklayamiyorum, bayan, bir kez daha
gozlemliyorum. Elde edilen sonug, ozellikle
bumerangin atilis tarzina ve 6zel yapisina bag-
l1. Ama nasil atildigina gelince bu da Avustral-
yalilann sirr..”

“Her kosulda ¢ok ustalik gerektiren bir
atis... maymunlar icin,” diye ekledi Lady He-
lena, binbasiya bakarak, o da pek ikna olma-
mis bir havada basini salladi.

Bununla birlikte, zaman akip gidiyordu ve
Glenarvan doguya dogru ilerleyisini daha faz-
la geciktirmemesi gerektigini disundu. Yolcu-
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larin arabalanna binmesini rica edecekti ki,
bir vahsi kosarak geldi ve buyuk bir heyecan-
la birseyler soyledi.

“Ah!” dedi Ayrton, “devekuslari gormis-
ler!”

“Ne! Bir av m1 so6z konusu?” dedi Glenar-
van.

“Bunu kagirmamak gerek,” diye haykirdi
Paganel. “llging olmall! Belki yine bumerang
kullanilacak.”

“Siz ne dersiniz Ayrton?”

“Uzun surmeyecektir lordum, diye cevap
verdi deniz onbasisi.

Yerliler bir an bile yitirmemislerdi. Deve-
kuslarim1 oldirmek onlar igin, baslarina talih
kusu konmas! anlamina geliyordu. Kabilenin
birkag gunluk yiyecegi demekti bu. Avcilar da
boyle bir avdan yararlanmak i¢in tim maha-
retlerini gosteriyorlardi. Ama tufeksiz nasil ol-
durecekler, boyle cevik hayvanlan kopeksiz
nasil yakalayacaklardi? Bu, Paganel'in izlemek
istedigi seyirligin en ilging yaniyd.

Yerlilerin “Murok” dedigi basliksiz deve-
kusu ya da “emu, Avustralya duzluklerinde
giderek ender gorulen hayvanlardandir. Tki
bucuk ayak yukseklikteki bu iri kusun hindi-
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yi hatirlatan beyaz bir eti vardir. Basinin tze-
rinde boynuzsu bir leke tasir, gozleri agik
kahverengidir, siyah gagasi yukandan asagiya
dogru kivnkur. Parmaklan guclit timaklarla
donanmustir. Gergek birer guduk organ olan
kanatlari, ugmasina yardim edemez. Postu di-
yemesek de, kus tuyleri, boynunda ve gog-
sunde daha koyu renktedir. Ugamaz ama ko-
sar ve en hizh at1 yansta geri birakir. Dolayi-
siyla ancak hile yoluyla alt edilebilir ve 6zel-
likle kurnaz olmak gerekir.

Bu nedenle yerlinin cagnsi tzerine on ka-
dar Avustralyah bir aver birligi gibi yayildilar.
Olaganustu. guzel bir duzlukteydiler, burada
civit, kendiliginden bitmekte ve ¢igekleri sa-
yesinde topragi maviye doénusturmekteydi.
Yolcular bir mimoza korusunun sininnda
durdular.

Yerlilerin yaklagsmasi tizerine, yarim duzi-
ne “emu” ayaga kalkarak kacti ve bir mil ote-
de durdu. Kabile avcist onlarin konumunu
saptayinca, arkadaslarina durmalar: igin isaret
etti. Adamlar topraga yattilar, avcl ise, filesin-
den pek ustalikla dikilmis iki devekusu derisi
ctkararak aninda giyindi. Sag kolunu basinin
uzerinden gegirmis, yiyecek arayan bir deve-
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kusu yuruyusunu taklit ediyordu.

Yerli suriiye yaklasti. Kimi zaman duruyor,
yemleniyor gibi taklit yapiyor; kimi zaman da
ayaklariyla toz kaldiriyor ve etrafi bir toz bu-
lutuyla kaplaniyordu. Tum bu oyun mukem-
meldi. “Emu”nun davranislannin bundan da-
ha sadik bir kopyasi olamazdi. Avcinin cikar-
dig1 boguk homurtular kusun kendisini bile
kandirabilirdi. Oyle de oldu zaten. Vahsi, bir
sure sonra kaygisiz surtnun ortasindayd.
Aniden, topuzunu savurdu ve alti devekusun-
dan besi yere devrildi.

Avcl basarmis; av sona ermisti.

Bunun tuzerinde Glenarvan, bayan yolcu-
lar, tam kuguk kafile, yerlilerden izin istedi.
Yerliler bu ayriliga pek uzuluyormus gibi dur-
muyorlardi. Belki de devekusu avinda elde et-
tikleri basari, yatistirmis olduklan buyuk ag-
liklarin1 unutturmustu onlara. Egitimsiz in-
sanlar ve hayvanlarin durumunda, ytrek min-
nettarligina agir basan mide minnetterhigim
bile duymuyorlardu.

Ne olursa olsun, bazi durumlarda, zeka ve
yeteneklerine hayran olmamak imkansizd.

“Artik, sevgili Mac Nabbs,” dedi Lady He-
lena, “Avustralyalilarin maymun olmadiklari-
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n1 kabul edersiniz herhalde!”

“Bir hayvanin tavrim sadik bir sekilde tak-
lit ettikleri icin mi?” karsiligini verdi binbasi.
“Ama, tersine, bu benim doktrinimi dogru-
lar!”

“Isi sakaya dokmek cevap vermek degil-
dir,” dedi Lady Helena. “Fikrinizi degistirme-
nizi istiyorum binbas1.”

“O halde, evet, kuzinim, daha dogrusu ha-
yir. Avustralyalilar maymun degildir, may-
munlar Avustralyalidir.”

“Bakin hele!”

“Zencilerin su ilging orangutan soyu igin
soyledikleri seyi haturliyor musunuz?”

“Ne soyluyorlar?” diye sordu Lady Helena.

“Maymunlarin da kendileri gibi Siyah ol-
duklarini, ama daha kotu yurekli olduklarin.
Efendisinin hicbir sey yapmamasi karsiliginda
besledigi evcil bir orangutani kiskanan bir Si-
yah, ‘Calismamak i¢in konusmamalr’ der.”
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MILYONER HAYVAN
YETISTIRICILERI

1460 15 boylaminda gecen sakin bir ge-
cenin ardindan yolcular, 6 Ocak’ta saat saba-
hin yedisinde genis bolgede stirdurdukleri yu-
ruyuslerine, kaldiklar1 yerden devam ettiler.
Surekli olarak dogan guinese dogru ilerliyor-
lard1 ve ayak izleri duzlikte dosdogru bir hat
ciziyordu. Kuzeye dogru ilerleyen squatter’la-
rin izleriyle iki defa kesistiler ve Glenarvan'in
aty, iki yoncasiyla taninan Black-Pointin dam-
ga izini tozun uzerinde birakmasaydi, gesitli
ayak izleri birbirine karismis olurdu.

Duzlugin uzerinde, kimi zaman, simsir-
lerle ¢gevrili ve sular1 kaliciliktan ¢ok gecicilik
arz eden kararsiz caylara rasthiyorlardi. Bunlar
ilging hatlan ufukta dalgalanan orta boydaki
dag zincirleri olan “Buffalos-Ranges’lann ya-
maglanndan doguyorlardi.
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O aksam orada kamp yapmaya karar ver-
diler. Ayrton hayvanlarim hizlandird1 ve otuz
bes millik bir yolun sonunda okuzler biraz
yorgun olarak mola yerine vardilar. Cadir ko-
caman agaglarin altinda kuruldu. Gece olmus-
tu, yemek bir ¢irpida hazirlandi. Boyle bir yu-
ruyusun ardindan, herkes yemekten ¢ok uyu-
may1 dusunuyordu.

Ik nobet sirasi kendisinde olan Paganel
yatmadi ve karabinasi omuzunda, uykuya da-
ha iyi direnebilmek icin bir bastan bir basa
dolasarak kamp yerinde nobet tuttu.

Aymn yokluguna ragmen, guney takimyil-
dizlarinin parlaklig1 sayesinde gece nerdeyse
apaydinhkt. Bilgin, her zaman agtk ve anla-
may! bilen i¢in pek ilging olan gokkubbenin
bu buyuk kitabin1 okuyarak egleniyordu.
Uyuklayan doganin derin sessizligi atlarin
ayaklanndaki kosteklerin gurultusuyle kesin-
tiye ugruyordu ancak.

Paganel kendi astronomik meditasyonlari-
na dalmis ve yeryuzu islerinden ¢ok gokyuzu
isleriyle ilgileniyordu ki uzaktan gelen bir ses
onu hayallerinden kopardu.

Dikkatle kulak verdi ve buytuk bir saskin-
lik i¢inde, bir piyano sesi duydugunu sandu.
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Genis araliklarla arpejlenen birkag akorun tit-
rek sesi ona kadar geliyordu. Yaniliyor ola-
mazd1

“Colun ortasinda bir piyano!” dedi Paganel
kendi kendine. “Iste bunu kabullenemem!”

Gercekten de ok sasirtictyd1 ve Paganel
Avustralya’nin tuhaf bir kusunun bir Pleyel ya
da bir Erard’in sesini taklit etmis olduguna
inanmak isterdi, tipki saat ve bileyici seslerini
taklit edenler gibi.

Fakat, o sirada, son derece tinili bir ses ka-
rist1 havaya. Piyaniste bir sarkici eslik etmek-
teydi. Paganel, inanmak istemeyerek dinledi.
Bir sure sonra, kulagina kadar gelen soylu ez-
giyi kabullenmek zorunda kaldi. Bu, Don Ju-
an’daki Il mio tesero tanto'ydu.

“Bakin hele!” diye dusundu cografyac,
“Avustralya kuslan ne kadar tuhaf olursa ol-
sun hatta bunlar dunyanin en muzisyen papa-
ganlar bile olsalar Mozart’s okuyamazlar!”

Sonra maestronun bu soylu esinini sonuna
kadar dinledi. Berrak bir geceden suzulup
gelen bu pek hos melodinin etkisini anlatmak
mumkun degildi. Paganel uzun bir sure bu ta-
rifsiz buyunun etkisinde kalds, sonra ses sus-
tu ve her yer sessizlige gomuldu.
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Wilson Paganel’den nébeti devralmaya gel-
diginde onu derin bir duse dalmis buldu. Pa-
ganel tayfaya bir sey demedi; bu 6zel durum
hakkinda ertesi giin Glenarvan’a bilgi vermeyi
dusunayordu ve ¢adirda dinlenmeye cekildi.

Ertesi gun, tum kafile beklenmedik havla-
malarla uyanmusti. Glenarvan hemen yataktan
firladi. Kucuk bir korunun sininnda, Ingiliz
soyundan av kopeklerinin harika 6rnekleri
olan son derece harikulade iki “pointer”, arka
ayaklan ustunde kalkmus, atlayip ziphyorlar-
di. Yolcularin yaklasmasi uzerine havlamalan-
n1 artirarak agaclarnn altina kagtilar.

“Av kopekleri olduguna gore,” dedi Gle-
narvan, “bu ¢olde bir yerlesme merkezi ve av-
cilar da olmali.

Paganel gecirmis oldugu gecenin izlenim-
lerini anlatmak i¢in tam agzim agmust1 ki, iki
geng ortaya ¢ikty; gercek birer avcl ati olan,
cok guzel iki safkan ata binmislerdi.

Sik birer av giysisi giymis olan iki centil-
men ¢ingeneler tarz1 kamp kurmus kugik ka-
fileyi gorunce durdu. Burada silahli insanlarin
varliginin ne anlama geldigini kendilerine so-
rar gibiydiler; o sirada arabadan inen bayan
yolculan fark ettiler.
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Hemen attan indiler ve sapkalarini ellerine
alarak bayanlara dogru ilerlediler.

Lord Glenarvan onlar1 karsilamak uzere
ilerledi ve kendisi yabanci oldugundan ismini
ve unvanmni bildirdi. Geng adamlar egildiler
ve i¢lerinden yasca daha buyik olani soyle de-
di:

“Lordum, bayanlar, arkadaslariniz ve siz,
konutumuzda dinlenme onurunu bize bahse-
der misiniz?”

“Beyler?... dedi Glenarvan.

“Michel ve Sandy Patterson, Hottam-stati-
on’in sahipleri. Su anda konut topraklarinda-
siniz, ceyrek mil ilerlemeniz yeter.”

“Beyler,” cevabini verdi Glenarvan, “Bu ka-
dar nazikge teklif edilmis bir konukseverligi
kotiye kullanmak istemem...

“Lordum, dedi Michel Patterson, “teklifi-
mizi kabul ederseniz, biz zavalll siurgunler
colde sizi agirlamaktan ¢ok mutlu olacagiz.”

Glenarvan kabul etme anlaminda basini
one egdi.

“Bayim,” dedi bunun tizerine Paganel, Mic-
hel Patterson’a hitap ederek, “tanrisal Mozart'in
ezgisini dun aksam soyleyen siz miydiniz diye
size sorsam saygisizlik m1 etmis olurum?”
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“Benim bayim,” cevabini verdi centilmen,
“kuzenim Sandy de bana eslik ediyordu.

“O halde bayim, dedi Paganel, “bu muzi-
gin tutkulu bir hayram olan bir Fransizin en
icten iltifatlarim1 kabul edin.”

Paganel geng centilmene elini uzatti, o da
pek sevinerek bu eli sikti. Sonra, Michel Pat-
terson sag taraf1 gostererek izlenecek yolu isa-
ret etti. Atlar Ayrton’a ve tayfalara emanet
edildi. 1ki gen¢ adamin rehberlik ettigi yolcu-
lar, yaya olarak; konusarak ve hayran hayran
etrafi seyrederek, Hottam-station konutuna
vardilar.

Buras: gercekten olaganustu bir yerlesim
yeriydi, Ingiliz parklarina 6zgu o kati agirbas-
lilikla duzenlenmisti. Gri gitlerle cevrili genis
cayirlar goz alabildigine uzaniyordu. Etrafta
binlerce okuz ve milyonlarca koyun otluyor-
du. Cok sayida ¢oban ve onlardan daha kala-
balik sayidaki coban kopegi bu gurultiicu or-
duya bekgilik ediyordu. Bogurtilere ve mele-
melere buldog kopeklerinin havlamalan ve
kamgilarin keskin saklamalari karisiyordu.

Doguya dogru bakildiginda yedi bin bes
yuz ayak kadar yukselen Hottam Dagimin
gorkemli zirvesinin hakim oldugu zamkagaci
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korusu sinirina kadar uzaniyordu insan gozu.
Dokulmeyen yaprakl agaclarin iki yanda sira-
landig1 uzun yollar her yonde uzanmaktaydi.
Bodur palmiyelere benzeyen, dar ve uzun
yapraklan arasinda kaybolmus on ayak yuk-
sekligindeki calilardan olusan sik “grass-trees”
konilan goruluyordu sagda solda. Hava nane
kokusuyla doluydu, o sirada agmakta olan be-
yaz ¢icekleri pek hos kokular yayiyorlardi.

Goz alic yerel agaclarla Avrupa iklimlerin-
den getirilmis olanlar birbirine kansiyordu.
Seftali, armut, elma, incir, portakal, mege bile,
yolcular tarafindan seving ¢igliklariyla selam-
land1. Ve, kendi ulkelerinin agaglannin golge-
sinde yurumek onlarn pek sasirtmamis olsa
da, en azindan, daldan dala ugan kuslan,
ipeksi tiylu “satin-bird”leri ve kismen altin sa-
rist ve siyah kadifeyle kaph ipekboceklerini
gormek onlar buyuledi.

Bagka seylerin yani sira, “karatavuk’la da
ilk kez karsilasma zevkini tattilar. Kuyruk
uzantist Orpheus’un kibar aletini simgeleyen
lir kusudur bu. Agacimsi egreltiotlan arasinda
saklamyordu ve kuyrugu dallara ¢arptiginda,
Amphion'un Thebai'nin duvarlarini yeniden
inga etmesi igin esin veren o uyumlu akorlan
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isitmemek neredeyse sasirticit olurdu. Paganel
o kuyrukla birseyler calma istegi duydu.
Lord Glenarvan Avustralya ¢olundeki bu
dogaclama vahanin peri isi harikuladeliklerine
hayran kalmakla yetinmeyerek genc centil-
menlerin hikayesini de dinliyordu. Ingilte-
re'nin uygar kirlarinda, 6ncelikle konuk ev sa-
hibine nereden geldigini ve nereye gittigini
anlatirdi. Ama burada, son derece kabul gor-
mus bir nezaket kurali olarak, Michel ve
Sandy Patterson konuk kabul ettikleri yolcu-
lara kendilerini tanitmay: gorev bildiler. Bu-
nun uzerine kendi hikayelerini anlattilar.
Zenginligin c¢alismaya engel olmadigina
inanan zeki ve hunerli tim geng Ingilizlerin
hikayesiydi bu. Michel ve Sandy Patterson
Londrali bir bankacinin ogullarydi. Yirmi
yaslarina geldiklerinde ailelerinin reisi onlara,
“iste milyonlar, gengler. Uzaktaki bir koloniye
gidin; orada ise yarar bir yerlesim olusturun.
Yasam tecriibesini calisarak edinin. Basanrsa-
niz ne ala. Basaramazsaniz 6nemli degil Er-
kek olmakta kullanacaginiz milyonlar igin
uzunti duymayacagiz,” dedi. Iki geng itaat et-
tiler. Babalarinin paralarini sagmak i¢in Avust-
ralya’daki Victoria kolonisini sectiler ve pis-
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man da olmadilar. Ug yilin sonunda, olustur-
duklar yap: gelisip buyumusti bile.

Victoria, Yeni Guney Galler ve Guiney
Avustralya bolgelerinde ti¢ binden fazla mer-
kez sayilmaktadir. Kimileri hayvan yetistirici-
si squatter’larin, kimileri ise temel ugraslari ta-
rim olan settler'lann yonetimindedir. lki geng
Ingiliz gelene kadar bu tir yerlesimlerin en
onemlisi Bay Jamieson'unkiydi. Darling’in
kollanndan biri olan Paroo kiyisi boyunca
uzanan yirmi bes kilometrelik sininyla, yuz
kilometre karelik bir alana yayllmaktayd.

Simdi ise Hottam ciftligi alan ve is baki-
mindan daha 6ndeydi. lki adam hem squatter
hem de settler’dl. Genis mulklerini az rastlanir
bir yetenekle ve daha da zoru, esi benzeri ol-
mayan bir azimle idare ediyorlardu.

Bu yerlesim yeri, belli basl sehirlerin ¢ok
uzaginda, Murray'in pek ugramadig collerin
ortasinda bulunmaktaydi. 146° 48’ ile 147°
boylamlari arasindaki alami kapsiyordu, yani
Buffalos-Ranges ile Hottam Dag1 arasinda bu-
lunan bes fersah genisliginde bir araziydi bu.
Bu genis dortgenin kuzeydeki iki kogesinde,
sol tarafta Aberdeen Dag), sag tarafta ise High-
Barven'in zirveleri bulunuyordu. Kuzeyde
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Murray’le birlesen Oven’s river'in kollan saye-
sinde guzel ve kivnml akarsular bakimindan
zengindi. Dahasi, hayvan yetistiriciligi ve ta-
nm da burada basarili sonuglar vermisti. Ha-
rikulade bicimde ekilmis ve duzenlenmis on
bin akrhk toprakta, yerel urtinler egzotik
urunlerle kanismisti. Milyonlarca hayvan ise
yemyesil cayirlarda semirmekle mesgalduler.
Boylece, Hottam-stationin urunleri, Castle-
maine ve Melbourne’un pazarlarinda yuksek
rayicten satilmaktaydi.

Michel ve Sandy Patterson maharetli ya-
samlannin bu ayrintilarini anlatmay: bitirmek
uzerelerken, agaglik bir yolun sonunda konut
belirdi.

Tahtadan ve kiremitten sevimli bir evdi
buras1. Her tarafi ¢igek o6bekleriyle sarilmisti.
Zarif bir kosk bigimindeydi, Cin lambalar
asilmis verandasy, antik ¢aglardan kalma bir
yagmur havuzu gibi duvarlan cevrelemektey-
di. Pencerelerin 6niinde ¢igekten yapilma gibi
duran ¢okrenkli golgelikler uzamyordu. Bun-
dan daha sik, géze daha hos gelen, aym za-
manda daha konforlu bir sey olamazdi Ci-
menler uzerinde ve ¢evrede obeklenmis agac-
lar arasinda tungtan buyuk samdanlar vardi.

-303-



Jules Verne

Bunlann tepesinde de zarif fenerler yer almak-
taydi: Gece olurken tum bu park, agacimsi eg-
reltiotlan ve myalls kokleri altina saklanmis
kucuk bir gazolcerden gelen beyaz gaz 1sikla-
nyla aydinlaniyordu.

Ortalikta ne ortak kullanim alanlan, ne
ahirlar ne de hangarlar gorulmekteydi. Bir ta-
rim isletmesine isaret eden higbir sey yoktu.
Bu yapilarin tumu —yirmiden fazla kultbe ve
evden olusan gercek bir kdy— ¢eyrek mil me-
safede, kucuk bir vadinin dibinde yer almak-
tayd. Elektrik telleri koy ile patronlarin konu-
tu arasinda hizli bir iletisim sagliyordu. Boyle-
ce patronlarin konutu, her turlu gurultiden
uzakta, egzotik agaglardan olusan bir orman-
da kaybolmus gibiydi.

Cok gecmeden, agachk yol geride kaldy,
cagildayan bir ¢ayin uzerine atilmis son dere-
ce zarif kucuk demir bir kopri, 6zel park ala-
nina actliyordu. Orasi da gecildi. Guleryuzlu
bir kahya yolculan karsilamaya geldi, konu-
tun kapilan acildi ve Hottam-station'in ko-
nuklar, tuglalardan ve ¢iceklerden olusan bu
ortunun altindaki gorkemli daireye girdiler.

Sanatgllara 6zgi ve modaya uygun, hos
gorunumlu bir yasamin tim luksii gozlerinin
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onune serilmisti. Binicilik ve av aletlerinden
olusan dekoratif esyalarla suslu giris odas bes
pencereli genis bir salona acihyordu. Orada,
ustu eski ve yeni partisyonlarla dolu bir piya-
no, taslak resimlerin yer aldig1 tuvalleri tasi-
yan sovaleler, mermer heykellerle susli kaide-
ler, duvarlara asili Flaman tstatlara ait birkag
tablo, kalin bir ¢imen gibi ayaga yumusacik
gelen gosterisli halilar, sevimli mitolojik sah-
nelerle bezenmis hali pargalan, tavana asili
antika bir lamba, degerli ciniler, son derece
zevkli ve paha bicilmez biblolar, bir Avustral-
ya konutunda gérmenin insam sasirttig1 paha-
l1 ve zevkli binlerce sey, sanatlann ve konfo-
run yuksek bir uyumunu sergilemekteydi.
Gonullu bir surgunun sikintilarini hafifletebi-
lecek, Avrupa aligkanliklannin hatirasini akla
getirebilecek olan her sey bu buyuli salonda
mevcuttu. Bir Fransa ya da Ingiltere prensligi
satosunda oldugunu sanabilirdi insan.

Bes penceredeki golgeliklerin ince dokusu
arasindan verandadaki alacakaranhgin yumu-
sattig1 bir 151k sizmaktaydi. Lady Helena, pen-
cereye yaklastiginda hayran kaldi Konutun
bu tarafi, dogudaki daglann eteklerine kadar
uzanan genis bir vadiye hakimdi. Cayirlann
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ve korulann birbirini izleyisi, orada burada
yer alan genis agikliklar, hos bir yuvarliga sa-
hip tepeler toplulugu, bu engebeli topragin
goruntusu, her turli tarifin 6tesinde bir man-
zara olusturuyordu. Dunyanin bagka hicbir
bolgesi, hatta Norveg sininndaki Telemarck’in
pek unli olan Cennet Vadisi bile burayla kar-
silastirllamazdi. Buyuk golge ve 1s1k katmanla-
nyla kesilen bu genis manzara, guinesin duru-
muna bagl olarak her saatte degisiyordu. Ha-
yal gucunin bunun 6tesine ge¢mesi mimkin
degildi ve bu buytleyici gérinim insan gozu-
nun tum achgini gidermeye yeterliydi.

Bu arada, Sandy Patterson’un bir emriyle
evin ascibasist bir yemek hazirlamis ve yolcu-
lar, konuta varmalarinin uzerinden ceyrek sa-
at gecmeden, gorkemli bir sekilde hazirlanmis
bir masaya oturmuslardl. Yemeklerin ve sa-
raplarin kalitesi tartisilmazdi; ama asil hosa gi-
den, bu ¢6zenli zenginlik i¢inde catilar1 altinda
bu muhtesem konukseverligi gostermekten
mutlu olan iki geng squatter'n sevinciydi.

Zaten, yolculugun amacini 6grenmekte ge-
cikmediler ve Glenarvanin arastirmalariyla
pek ilgilendiler. Ustelik kaptanin ¢ocuklarina
da umut verdiler.
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“Harry Grant,” dedi Michel, “muhakkak
yerlilerin elindedir, ¢unku sahildeki yerlesim
yerlerinde gorulmedi. Bulundugu noktay: ga-
yet iyi biliyordu, belge bunu kanithyor, ve
herhangi bir Ingiliz kolonisine ulasamadiysa
eger, karaya ayak bastig1 anda vahsilerin esiri
olmus olmasi gerekir.”

“Tipki onun denizci onbasisi Ayrton'un
basina geldigi gibi, cevabini verdi John
Mangles.

“Ya siz bayim, diye sordu Lady Helena,
“Britannia’'min gegirdigi felaketten soz edildigi-
ni hic¢ isitmediniz mi?”

“Hi¢ duymadim, bayan, cevabim verdi
Michel.

“Peki sizce, Avustralyalilarin esiri olan
Kaptan Grant nasil bir muameleye maruz kal-
mistir?”

“Avustralyallar zalim degildir, bayan, ce-
vabinu verdi geng squatter, “Miss Grant'in bu
konuda ic¢i rahat edebilir. Mizaglan oldukca
yumusaktr. Bazi Avrupalilar onlar arasinda
uzun sure yasamis, kabaliklarindan asla sika-
yet etmemislerdir.”

“King,” dedi Paganel, “Burke’nin seferin-
den tek hayatta kalandir.”
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“Yalnizca bu yurekli kasif degil,” karsiligini
verdi Sandy, “1803 yilinda Port-Philippe sahi-
linden kacan, Buckley adh bir Ingiliz askeri
de, yerliler tarafindan ele gegcirildi ve onlarla
birlikte otuz ug y1l yasadi.

“Ve o zamandan beri,” diye ekledi Michel
Patterson, “Australasian gazetesinin son sayila-
rindan birinden Morrill diye birinin on alt y1l
kolelikten sonra vatandaslarina iade edildigini
ogrendik. Kaptanin hikayesi de onunki gibi
olmahdir, ¢inku o da tam olarak Péruvien-
ne’in kazasinin ardindan, 1846 yilinda, yerli-
ler tarafindan esir edildi ve kitanin i¢ tarafina
goturuldu. Dolayisiyla, sizin de umutlarinizi
diri tutmaniz gerekir kanisindayim.

Bu sozler, geng squatter’ dinleyenlerde agi-
n bir sevince yol agti. Paganel ve Ayrton’'un
onceden verdigi bilgileri destekliyordu.

Sonra, bayan yolcular sofradan kalktikla-
rinda sabikalilardan s6z edildi. Squatterlar
Camden-Bridge faciasini biliyorlardi, ama fi-
rarilerden olusan bir getenin varlig1 onlar hig
kaygilandirmiyordu. Bu haydutlar, ¢alisan sa-
yis1 yuzun ustinde olan bir yerlesim yerine
saldirmay1 goze alamazlardi. Zaten, bir sey
bulamayacaklan bu Murray ¢ollerinde, ya da
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yollan siki bir denetim altinda olan Yeni Gal-
ler'deki kolonilerde maceraya atilmalan dusu-
nulecek sey degildi. Ayrton'un fikri de bu
yondeydi.

Lord Glenarvan nazik ev sahiplerinin tum
gunu Hottam ciftliginde gegirme davetini red-
dedemedi. On iki saatlik gecikme on iki saat-
lik dinlenme olacakti aym1 zamanda; ciftligin
konforlu ahirlaninda atlar ve okuzler bir guzel
kendilerine gelirdi.

Dolayisiyla kalmalari uygundu. lki geng
adam konuklanna gun icin bir program 6ner-
di ve bu program ictenlikle kabul edildi.

Ogleyin, yedi guglu kuvvetli aval konutun
kapisinda hazir bekliyordu. Bayanlar icin ay-
rilmis ve buyuk kilavuz atlanin cektigi, “four

»l

in hand™ denen zarif bir araba, ustaca manev-
ralarla surticustinin maharetini gostermesine
imkan sagliyordu. Peslerinden ath usaklarin
geldigi, mukemmel av tufekleriyle silahlanms
suvariler atlara bindiler. Onlar dértnala iler-
lerken, Ingiliz av kopekleri surustu koruluk
boyunca neseyle havhiyordu.

Dort saat boyunca, ath grup, kuctk bir Al-

man eyaleti buyuklugundeki parkin iki yam

1 Four in hand: Dort aun kosuldugu bir arabayr belirtmek icin
Ingilizlerin kullandig1 deyim. (J.V.)
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agach yollannda dolandi. Reus-Schleitz ya da
Saxe-Cobourg Gotha ancak burasi kadardi.
Parkta az insana rastlansa da koyunlar ortalik-
ta kaynasiyordu. Av hayvanlanna gelince, bir
av surucu ordusu bile avcilann tufeklerinin
onune daha fazlasim suremezdi. Bu ytzden,
cok gecmeden korular ve duzluklerin huzurlu
konuklan icin endise verici bir dizi silah sesi
isitildi. Geng Robert Binbasi Mac Nabbs'in ya-
ninda harikalar yaratti. Bu yurekli delikanly,
ablasinin ogutlerine ragmen, her zaman en
ondeydi ve ilk ates eden o oluyordu. Neyse ki
John Mangles ona goz kulak olmay: usttine al-
d1 da, Mary Grant sakinlesti.

Bu suirek avi sirasinda, Paganel'in o zama-
na kadar yalnizca adin1 bildigi, bu topraklara
6zgu bazi hayvanlar élduraldu: bunlar arasin-
da “wombat” ve “bandicoot” da vard.

Wombat porsuklar gibi yeralt inleri kazan
otcul bir hayvandir. Koyun kadar buyuktur ve
eti mukemmeldir.

Bandicoot bir tur keseli hayvandir. Soyu
Avrupa tilkisine kadar uzanir ve kuimeslerden
tavuk c¢alma konusunda ona ders verebilir.
Oldukga igren¢ gorunumlu, bir buguk ayak
uzunluktaki bu hayvani Paganel oldurmustu
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ve avcl gururuyla onu pek giizel bulmustu.
“Hayranlk verici bir hayvan,” diyordu.

Robert, 6nemli bagka hayvanlarin yani si-
ra, bir “dasyure viverrin”i de pek maharetle ¢l-
durdu. Bu, bir tur kuguk tilkiydi, beyaz be-
nekli siyah tuyleri samur kurku gibiydi. Bu-
yuk agaclarin sik yapraklan arasina saklanmis
bir ¢ift opossumu da o 6ldurdu.

Ama tim bu 6nemli olaylar arasinda en il-
ginci hi¢ kuskusuz kanguru awi oldu. Saat
dorde dogru kopekler bu tuhaf keselilerden
olusan bir suruyu urkuttuler. Yavrular hemen
annelerinin keselerine girdi ve tum suru, tek
sira halinde kagmaya baslad1. Kangurularin o
tuhaf sicrayisindan daha sasirtic bir sey ola-
maz. On bacaklanndan iki misli uzun olan ar-
ka bacaklan bir yay gibi gerilir.

Kagmakta olan surunun basinda bes ayak
yuksekliginde bir erkek kanguru vardi. Bosu-
manlarin “yash adam” dedigi “Macropus gi-
ganteus”un mukemmel bir érmegiydi bu.

Dort bes mil boyunca, av faal olarak str-
duruldu. Kangurular yorulmak bilmiyordu.
Onlarin sivri bir timaga sahip gii¢lu ayaklarin-
dan hakl olarak korkan kopekler yaklasmaya
cesaret edemiyordu. Nihayet, kosmaktan yo-
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rulan suru durdu ve “yash adam” kendini sa-
vunmaya hazir olarak bir aga¢ gévdesine da-
yandi. Hizli kostugu i¢in duramayan av ko-
peklerinden biri onun yanina kadar suruklen-
di. Bir an sonra, zavallh kopek havaya ugmus
ve karni desilmis olarak yere dusmustu. Kus-
kusuz kopek surtsunun tumu bile bu guglu
keselilerin hakkindan gelemezdi. Bu nedenle
tufeklerle isi bitirmek gerekirdi ve koca hay-
vani yalnizca kursunlar haklayabilirdi.

O sirada, Robert, az kalsin tedbirsizliginin
kurbani olacakt. lyi nisan alabilmek igin kan-
guruya oyle yaklast1 ki, kanguru bir sigrayista
ustune atildi. Robert dustu, bir qighk isitildi.
Arabanin tepesindeki Mary Grant, dehset i¢in-
de, sesi ¢ikmadan, neredeyse kor gibi, ellerini
kardesine dogru uzatmaktaydi. Avcilardan
hi¢biri hayvana ates etmeye cesaret edemedi,
cunki cocugu da vurabilirlerdi.

Aniden John Mangles, av bicagini cekerek,
karni desilmek pahasina kanguruya yaklasti
ve hayvani kalbinden vurdu. Hayvan yere y1-
gild1, Robert higbir yara almadan ayaga kalkt.
Bir an sonra, ablasinin kollan arasindaydi.

“Tesekkurler Bay John! Tesekkurler!” dedi
Mary Grant, geng kaptana elini uzatarak.
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“Sorumlulugu bendeydi,” dedi John Mang-
les, geng kizin titreyen elini tutarak.

Bu olayla av sona erdi. Keseli surusu, sefi-
nin 6lumunin ardindan dagilmisti. Oldiri-
len kanguru da konuta goturiuldu. O sirada
saat aksamin altisiydi. Mikemmel bir yemek
avcilar bekliyordu. Diger yemekler arasinda,
yerli tarz1 hazirlanmis kanguru kuyrugu has-
lamasi, yemekteki en buyuk begeniyi topladi.

Tath olarak sunulan dondurma ve serbet-
lerden sonra konuklar salona gectiler. Aksam
muzige aynldi. Cok iyi bir piyanist olan Lady
Helena squatter’lara yeteneklerini sergiledi.
Michel ve Sandy Patterson, Gounod'nun, Vic-
tor Massé'nin, Feélicien David’in, hatta o anla-
silmaz dahi Richard Wagner'in son partisyon-
larindan alinma pasajlari mtikemmel bir zevk-
le soylediler.

Saat on birde cay servisi yapildi. Cay, bas-
ka hicbir halkin ulasamayacag: su Ingiliz mu-
kemmelligiyle hazirlanmisti. Ama Paganel
Avustralya ¢ayim tatmak istediginden, ona
murekkep gibi siyah bir likér sunuldu. Buy, ya-
rim libre ¢ayin dort saat boyunca icinde kay-
natildig1 bir litre suydu. Paganel, yuzunu bu-
rusturmasina ragmen, bu icecegi miikemmel
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buldugunu belirtti.

Gece yans), ciftligin konuklan serin ve
konforlu odalara goéturilduler ve o gunun
zevklerini diislerinde de surdurduler.

Ertesi gun, safak soker sokmez, iki geng
squatter’dan izin istediler. Tesekkurler edildi
ve Avrupa'da, Malcolm $atosu'nda gorusmek
uzere vaatlerde bulunuldu. Sonra araba yola
koyuldu ve bir sure sonra konut, hizla gecen
bir goruntu gibi, gozden kayboldu. Daha bes
mil boyunca atlar ciftlik arazisinde ilerlediler.

Saat dokuzda kaziklardan olusan son it
de geride kalmisti ve kucuk kafile Victoria
eyaletinin neredeyse hig bilinmeyen toprakla-

rina girdi.
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AVUSTRALYA ALPLERI

Gﬂneydogu tarafinda, yolu genis bir en-
gel kapauyordu. Bu Avustralya Alpleri zinci-
riydi. Dolambacli etekleri bin bes yuz millik
bir uzunluga yayilan ve dort bin ayak yuksek-
likte bulutlan delen buyuk bir kale olusturu-
yordu bu Alpler.

Kapal gokyuzu, yogun buhar bulutlan
arasindan sizacak kadar bir 1s1y1 topraga ulas-
tinyordu. Dolayisiyla 1s1 uygundu, ama simdi-
den oldukga engebeli bir hal almis arazi uze-
rinde yurumek guctu. Duzlukteki tumsekler
giderek daha belirginlesiyordu. Yesil, geng
zamkaagaclannin ekili oldugu birkag tepecik
orada burada kendini gosteriyordu. Daha ote-
de, iyice ortaya ¢ikan bu tumsekler buyuk
Alpler'in ilk basamaklanni olusturuyordu. Su-
rekli olarak tirmanmak gerekiyordu ve agir
arabay1 cekerken boyundurugu catirdayan
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okuzlerin ¢abasindan bu gayet iyi anlagilmak-
taydi. Okuizler sesli bir bicimde soluyorlards,
gerilen bacak kaslan kopacak gibiydi. Aracin
tahtalan, Ayrton’'un, pek maharetli olmasina
ragmen engelleyemedigi beklenmedik carp-
malar yuzunden gicirdiyordu. Bayan yolcular
da neseyle bundan paylarini aliyorlard:.

John Mangles ve iki tayfasi birka¢ yuz
adim onde gidiyorlardi. Gegilebilir yerleri be-
lirlemekteydiler ¢unku topraktaki tiim bu en-
gebeler o kadar tehlikeliydi ki, bunlar arasin-
da araba, en iyi gecidi seciyordu. Bu is dalgah
bu arazide gerceklestirilen bir deniz yolculu-
gundan farksizdi.

Gug, cogu zaman da tehlikeli bir gorevdi
bu. Wilson sik, kalin agaclar arasinda gececek
yer acmak icin baltasimi defalarca kullandi.
Killi ve nemli toprak kaymalara neden olmak-
taydi. Yuksek granit bloklar, derin koyaklar,
guven vermeyen lagunler gibi asilmaz engeller
yuzinden yol, binlerce dolambagla uzayip gi-
diyordu. Boylece, aksama dogru, en fazla ya-
nmn derece ilerlenebilmisti. Alpler'in dibinde,
Cobongra Cayrmin kenarinda, agik kirmizi
renkteki yapraklan insanin gozunu alan dort
ayak yukseklikte agacciklarla kapli kuguk bir
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duzligun sinirinda kamp yaptilar.

Glenarvan, silueti aksamin karanhginda
simdiden kaybolmaya baslayan dag sirasina
bakarak, “Ge¢mekte zorlanacagiz,” dedi. “Alp-
ler! Iste dustunmeyi gerektiren bir ad!”

“Bu kamiy1 degistirmek gerek, sevgili Gle-
narvan, dedi Paganel. “Onuniizde ge¢meniz
gereken tum bir Isvi¢re oldugunu sanmayin.
Avustralyada Grampian’lar, Pireneler, Alpler,
Mavi Daglar vardir. Tipki Avrupa'da ve Ame-
rika'da oldugu gibi, ama minyattr halde. Bu
sunu kanitlar ki, cografyacilann imgelemi
sonsuz degildir ya da ¢zel adlar dagarcig pek
zayfur.”

“O halde, bu Avustralya Alpleri?... diye
sordu Lady Helena.

“Cep daglandir,” cevabini verdi Paganel.
“Goz agip kapayana kadar asmis olacagz.”

“Kendi adimiza konusun!” dedi binbasi.
“Ancak dalgin biri bir dag zincirinden farkina
varmadan gecebilir.”

“Dalgin m1!” diye haykirdi Paganel. “Artik
dalgin degilim. Bayanlara gtivenerek soruyo-
rum. Kitaya ayak bastigimdan beri sozumu
tutmadim m1? Tek bir dalginhik yaptim mi1?
Beni suglayabileceginiz bir hatam var m1?”
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“Kesinlikle yok, Bay Paganel,” dedi Mary
Grant. “Artik siz insanlann en mukemmelisi-
niz.”

“Fazla mukemmel!” diye ekledi Lady Hele-
na gulerek. “Dalginhiklanniz size yakisiyor-
du.”

“Dogru degil mi bayan?” diye sordu Paga-
nel. “Eger hi¢ hatam olmazsa, ben de herkes
gibi biri olurum. Kisa sure icerisinde sizi pek
guldurecek birka¢ yanlis yapmayl umanm.
Goruyor musunuz, hata yapmadigimda ken-
dimi kabiliyetini yitirmis biri gibi hissediyo-
rum.”

Ertesi gun, 9 Ocak’ta, kendine guvenen
cografyacinin verdigi guvenceye ragmen, ku-
cuk kafile Alpler'deki gecide pek de kolayhk-
la giremedi. Rasgele ilerlemek, sonu ¢ikmaz
yollara varabilen dar ve derin bogazlara gir-
mek gerekti.

Bir saatlik yurayusun ardindan, dag pati-
kalanndan birinde beklenmedik bir anda kar-
silanna perisan durumda bir “tap”, bir han
¢tkmasaydi Ayrton kuskusuz ¢ok gu¢ durum-
da kalacakt1.

“Bakin hele!” diye haykirdi1 Paganel, “bu
meyhanenin sahibi boyle bir yerde servet ya-
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piyor olamaz! Peki burasi ne ise yarar?”

“Yolumuz uzerinde ihtiyacimiz olan bilgi-
leri bize vermeye,” dedi Glenarvan, “iceri gire-
lim.”

Glenarvan, ardindan da Ayrton, hanin ka-
pisindan igeri girdiler. Bush-Inn'in —tabelasin-
da boyle yaziyordu- patronu aksi surath kaba
biriydi ve meyhanesindeki cinin, brandy’nin
ve viskinin bas musterisi olarak kendini kabul
ediyordu. Genellikle yolculuk halindeki bir-
kag squatter’dan ya da birkag suru ¢obanindan
baska kimseyi pek gormuyordu.

Kendisine yoneltilen sorulara sinirli bir ha-
vada cevap verdi. Ama onun cevaplar1 Ayr-
ton’'un yolunu belirlemesine yetti. Glenarvan
hancinin ¢ektigi sikintilan  birkag kuronla
odullendirdi ve tam meyhaneyi terk ederken
duvara yapistinlmis bir afis dikkatini gekti.

Bu, koloni polisinin bir bildirisiydi. Perth
sabikalilannin firan duyuruluyor ve Ben Joy-
ce'un basina 6dul konuyordu. Onu teslim
edecek olana yuz sterlin verilecekti.

“Kesinlikle,” dedi Glenarvan denizci onba-
sisina, “asilmasinda yarar olan sefil biri bu.”

“Ozellikle de ele gecirilmesinde!” karsiligi-
ni verdi Ayrton. “Yuz sterlin! lyi bir meblag!
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Buna degmez bile.”

“Meyhaneciye gelince,” diye ekledi Glenar-
van, “astigl ilana ragmen bana pek giiven ver-
miyor.”

“Bana da,” karsiligini verdi Ayrton.

Glenarvan ve deniz onbagisi arabaya don-
duler. Kafile, Luknow yolunun bittigi noktaya
yoneldi. Dag zincirini yandan kesen dar bir
gecit kivnla kivnla uzaniyordu. Tirmanmaya
basladilar.

Zorlu bir urmanma oldu. Bayan yolcular
ve arkadaslan defalarca yaya yurumek zorun-
da kaldilar. Agir aracin yardimina kosmak ve
itmek gerekti, tehlikeli inislerde de arabay sik
sik tuttular, ani dénemeclerde kosumlu olma-
lan bir ise yaramayan okuzlerin kosumlan ¢o-
zuldu, geri geri kayma riski karsisinda araba-
ya takoz koydular ve Ayrton, bir¢ok kez, ken-
dilerini cekmekten zaten yorgun duismus atla-
rin destegine gerek duydu.

Belki bu uzun surmus yorgunlugun sonu-
cu olarak ya da baska bir nedenle atlardan bi-
ri o gun 6ldu. Daha o6nce, bu kazaya isaret
edecek higbir belirti gostermedigi halde, ani-
den yigild1 kaldi. Mulrady’nin atiydi bu ve
Mulrady atini kaldirmak istediginde onun 6l-
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mus oldugunu fark etti.

Ayrton yere serilmis hayvani inceledi ve bu
ani olumden higbir sey anlamamis gozuktu.

“Bu hayvanin,” dedi Glenarvan, “bir dama-
r1 kopmus olmal1.”

“Kesinlikle,” dedi Ayrton.

“Benim atimi al, Mulrady,” diye ekledi Gle-
narvan, “ben arabaya, Lady Helena'nin yanina
giderim.

Mulrady kabul etti ve kuguk kafile, hayva-
nin cesedini kargalara terk ederek yorucu tir-
manisina devam etti.

Avustralya Alpleri zinciri fazla genis degil-
dir, tabamu sekiz millik bir genislige bile ulas-
maz. Dolayisiyla, Ayrton’un sectigi gegit dogu
tarafina varirsa eger, kirk sekiz saat sonra bu
yuksek engel asilmis olacakti. O zaman, deni-
ze varana kadar ne asilmaz engeller ¢ikacakt
karsilarina, ne de zorlu yollar.

Ayin 18’inde, yolcular yaklasik iki bin ayak
olan, gecidin en yiksek noktasina vardilar.
Acik bir yaylada buldular kendilerini, gorus
mesafesi oldukga fazlaydi. Kuzeye dogru, uze-
ri su kuslariyla benek benek olmus Omeo Go-
lt'ntin durgun sulan balkimakta ve otede
Murray'in genis duzlikleri gorulmekteydi.
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Guneyde, Gippsland’in yemyesil ortuleri, altin
bakimindan zengin topraklari, ilkel bir ulke
gorunumu veren yuksek ormanlari kendini
gosteriyordu. Orada, doga hala kendi tirtinle-
rinin, akarsularinin, balta girmemis ulu agag-
larinin hakimiydi ve o zamana kadar ender
rastlanan squatter’lar bu dogaya karsi muicade-
le etmeye cesaret edememisti. Alpler'in bu
zinciri iki ayr1 ulkeyi birbirinden ayriyor gi-
biydi ve bunlardan biri vahsiligini korumustu.
O sirada glines batmaktaydi ve kizillasmis bu-
lutlar1 delen birkag guines 1sin1 Murray bolge-
sinin renklerine canlihk kazandirmaktaydi.
Tersine, daglarin ardina siginmis olan
Gippsland ise belli belirsiz bir karanlik iginde
gorunmez oluyordu ve sanki golge, tim bu
Alpler otesi bolgesini vakitsiz bir geceye bog-
mustu. Birbirinden bigakla ayrlmis gibi kes-
kin hatlara sahip bu iki bolge arasinda bulu-
nan seyirciler bu kontrasti guglu bir sekilde
hissettiler ve Victoria sinirlarina kadar katede-
cekleri neredeyse mechul bu ulkeyi gormek
onlarda belli bir heyecan yaratt1.

Yaylada kamp kurdular ve ertesi gun inis
basladi. Oldukca hizli iniyorlardi. Son derece
siddetli bir doluya tutulan yolcular, kayalarin
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altina siginmak zorunda kaldilar. Bunlar dolu
tanesi degil, firina bulutlanndan dokulen el
genisliginde gercek buz tabakalariydi. Bir sa-
pan bile onlar1 daha guglu firlatamazdi ve bir-
kac ciddi yara Paganel ve Robert’e, dolu dar-
belerinden kagmalar1 gerektigini ogretti. Ara-
banin bircok yerinde zedelenmeler olmustu.
Bu sivri buz parcalarinin dustisu karsisinda
pek az cat1 dayanabilirdi. Parcalardan birkagi
agag govdelerine saplanmisti. Doluya tutulma
tehlikesi ytuzunden, bu olaganustii saganagin
bitmesini beklemek gerekti. Yaklasik bir saat
sonra kafile nihayet, bastiran dolu nedeniyle
hala kaygan olan meyilli kayalann uzerine ye-
niden ¢ikabilmisti.

Aksama dogru, iyice sarsilan, iskeletinin
bircok yeri ayrilmis ama tahta tekerleri uze-
rinde hala saglam olan araba, tek baslarina
duran buyuk koknarlar arasindan, Alpler’in
son basamaklarini iniyordu.-Gegit Gippsland
duzluklerinde son bulmaktaydi. Neyse ki Alp
zinciri asilmist,, aksam molasi i¢in her zaman-
ki hazirhiklar yapildi.

Aymn 12’sinde, safak vakti, yolculuk bit-
mek bilmeyen bir heyecanla yeniden baslad1.
Herkes bir an 6nce hedefe, yani Pasifik Okya-
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nusu'na, Britannia'nin parcalandigl noktaya
varmak istiyordu. Kazazedelerin izine Gipps-
land’in ¢ollerinde degil, yalnizca orada ulasila-
bilirdi. Bu yuzden Ayrton da, tim arastirma
imkanlan elinin altinda olsun diye Duncan’a
sahilde hazir bulunma emri vermesi i¢in Lord
Glenarvan’ sikistinyordu. Ona gore, Melbo-
ume’a giden Luknow yolundan yararlanmak
gerekiyordu. Daha sonra zorlukla karsilasma-
lar1 kaginilmaz olurdu, ¢unku baskente dog-
rudan ulasim imkani kesinlikle bulamayacak-
lard.

Denizci onbasisinin bu ogutlerine uymak
hayirh gibi gozukuyordu. Paganel bunu dik-
kate almak gerektigini salik verdi. Boyle bir
durumda yelkenlinin varhiginin pek ise yara-
yacagl kanisindaydi ve Luknow yolu bir kez
geride birakildiginda Melbourne’la bir daha
bag kurulamayacagini ekledi.

Glenarvan kararsizdi. Binbasi bu karara
buyuk bir sertlikle karsi ¢ikmamis olsaydi,
ozellikle Ayrton’un vermesini 1srarla istedigi
bu emirleri gonderirdi belki de. Binbasi, Ayr-
ton'un varhiginin sefer igin gerekli oldugunu,
sahile yaklastiklarinda bolgeyi onun bilebile-
cegini, eger sans eseri kervan Harry Grant'in
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izine rastlarsa, denizci onbasisinin bu izleri
herkesten daha iyi takip edebilecegini, nihayet
Britannianmin kayboldugu noktay1 yalnizca
onun gosterebilecegini soyluyordu.
Dolayisiyla, Mac Nabbs programda bir de-
gisiklik yapmadan yolculuga devam etmekten
yanaydi. Kendisiyle ayni fikirde olan John
Mangles da onu desteklemekteydi. Geng kap-
tan, Saygideger Efendilerinin emirlerinin,
vahsi bir ulkede iki ytiz mil gitmek zorunda
kalacak bir ulakla gonderilmesi yerine, Two-
fold Koyu'ndan yollanmasinin daha yerinde
olacagini, boylece emirlerin Duncan'a daha
kolaylikla ulasabilecegine dikkat cekti. Bu go-
rus ustin gelmisti. Harekete ge¢mek igin
Twofold Koyu'na varmayi beklemek gerektigi
kararlastinldi. Binbasi, Ayrton’u gozlemektey-
di, onu oldukga dus kinkligina ugramis bulu-
yordu. Ama hicbir sey soylemedi ve aligkanl-
g1 oldugu uzere, gozlemlerini kendine saklad.
Avustralya Alplerinin eteklerinde uzanan
duzlukler, doguya dogru hafif bir egimle, tek-
duze bir bigcimde uzanmaktaydi. Biytk mi-
moza ve okaliptus kumeleri, gesit gesit koku-
lara sahip zamkagaclan orada burada bu tek-
duzeligi bozuyordu. Parlak ¢igekli bir tur ¢ali
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olan, “gastrolobium grandiflorum” gérulmek-
teydi yer yer. Onemsiz birkag ¢ay, kiicuk saz-
larla kaph ve orkidelerle dolu basit akarsular
sik sik yollarini kesti. Yaylalardan gegtiler.
Uzaklardaki toykusu ve devekusu suruleri
yolcular yaklastik¢a kaciyorlardi. Agaggiklarin
uzerinde kangurular lastik kuklalar surusu gi-
bi sigrayip duruyordu. Ama seferdeki avcilar
onlari avlamay: hi¢ dusunmedi, atlarinin da
bu fazladan yorgunluga hig ihtiyaclan yoktu.
Zaten bolgeye agir bir sicaklik bastirmisti.
Havada siddetli bir elektrik yuku hissediliyor-
du. Hayvanlar ve insanlar bu havanin etkisi
altindaydilar. Burunlarinin dogrultusunda
ilerliyorlar, daha fazlasini dusunmiiyorlardi.
Ayrton'un, tukenmis hayvanlarini canlandiran
cighiklar: bozuyordu yalnizca sessizligi.
Ogleyin saat ikide, daha az yorgun olan in-
sanlann hayranhgini cekecek ilginglikte bir
egreltiotu ormanindan gecildi. Cigeklerle do-
nanmis ve agac bicimindeki bu bitkiler, otuz
ayak yukseklige kadar ¢ikiyordu. Atlar ve su-
variler sarkan dallarin altindan kolaylikla gec-
tiler. Zaman zaman, bir mahmuzun disli ¢ark:
onlarin agagsi saplarina carparak ¢inliyordu.
Bu hareketsiz semsiyelerin altinda kimsenin
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sikayet etmeyi dusunmedigi bir serinlik hu-
kum suruyordu. Her zaman gosterisci olan
Jacques Paganel memnuniyetten birkag kez i¢
gecirince, muhabbetkusu ve papagan surtleri
havalandi. Boylece sagir edici bir gevezelik
konseri basladi.

Cografyaci neseli haykinglanna ve seving
gosterilerine devam ederken, arkadaslar
onun aniden ati uzerinde sendeledigini ve
kulce gibi yere dustugunu gorduler. Bir bas
doénmesi, daha vahimi, yuksek 1sinin yol agti-
g1 bir soluk tikanmnasi nedeniyle mi gelmisti
bu durum basina? Yanina kostular.

“Paganel! Paganel! Neyiniz var?” diye hay-
kird1 Glenarvan.

“Aruk atimin olmamasi disinda, bir seyim
yok,” dedi Paganel, uzengilerinden kurtulur-
ken.

“Ne! Atiniz m1?”

“Oldu, yildinm ¢arpmisti sanki, tipki1 Mul-
rady'ninki gibi!”

Glenarvan, John Mangles, Wilson hayvam
incelediler. Paganel yanilmiyordu. At aniden
olmusti.

“Iste, tuhaf bir durum,” dedi John Mang-
les.
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“Cok tuhaf gercekten de,” diye minldand
Binbasi.

Bu yeni kaza Glenarvan'in kafasim kurca-
lamaktaydi. Bu ¢olde eksikliklerini gidermesi-
ne imkan yoktu. Seferdeki atlara bir salgin
musallat olmussa eger, yoluna devam etmesi
pek gug olacakt1.

Oysa, gun bitmeden, “salgin” sozcugu dog-
rulanmis gibi goézikuyordu. Uguncu bir at,
Wilson'un at1 da dusup 6ldu, ve belki de da-
ha ciddi bir durum olarak, okuzlerden biri de
telef oldu. Nakliye ve ¢cekme araglan, u¢ okuz
ve dort attan olusmaktaydi artik.

Durum ciddilesti. Atlanndan inmis stvari-
ler sonugta yaya gitmeye karar verdiler. Bu
collik bolgelerde birgok squatter da daha on-
ce bunu yapmisti. Ama arabay terk etmek ge-
rekiyorsa eger bayan yolculann hali ne olacak-
t1? Twofold Koyu'na kadar olan yuz yirmi mil-
lik mesafeyi asabilecekler miydi?

John Mangles ve Glenarvan, buyuk bir en-
dise icinde, hayatta kalan atlan incelediler.
Belki de yeni kazalar onlenebilirdi. Inceleme
sonucunda hicbir hastalik, hatta gugten dus-
me belirtisi goremediler. Bu hayvanlann sagl-
g1 gayet yerindeydi ve yolculugun yorgunluk-
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lanna cesaretle gogus geriyorlardi. Glenarvan
bu tuhaf salginin bagka kurban almayacagini
umdu.

Bu ani 6lumlerden hi¢bir sey anlamadigini
itiraf eden Ayrton'un da fikri buydu.

Yurimeye devam edildi. Araba, yorulan
yayalara sirayla tasima araci olarak hizmet edi-
yordu. Aksamleyin, yalnizca on millik bir yu-
ruyusun ardindan mola isareti verildi, kamp
hazirliklan tamamland: ve geceyi, hakli olarak
ucan tilki diye adlandirilan iri yarasalann ara-
lanndan gectigi egreltiotu agacgiklannin olus-
turdugu korulukta, kazasiz belasiz gecirdiler.

Ertesi gun, 13 Ocak, gizel gecti. Onceki
gunun kazalan tekrarlanmadi. Kafilenin saglk
durumu gayet iyiydi. Atlar ve 6kuzler gorevle-
rini yilmadan yerine getirdiler. Lady Hele-
na’nin salonu, akin eden ziyaretci sayisi nede-
niyle cok hareketliydi. Bay Olbinett, otuz de-
rece 1sinin gerekli kildig: serinletici igkileri da-
gimakla faal olarak ilgilendi. Yanmn varil
scotchale' tamamen bitti. Barclay ve Co.’nun,
Buyuk Britanya'nin asla boyle iyi bira imal et-
memis olan Wellington’dan bile 6nce gelen en
buytik adami oldugu ilan edildi. 1sko¢ gururu!

1 Scotchale: Iskog birasi. (yhn.)
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Jacques Paganel cok igti ve de omni re scibili'
uzerine daha ¢ok soylevde bulundu.

Boyle guzel baslayan bir giin guzel bitecek
gibi gozukiiyordu. On bes mil kadar yol alin-
misti ve oldukca engebeli ve kirmizimtirak
toprakl bir bolge basariyla gecilmisti. O gece,
Victorianin guneyinden Pasifik'e dokilen
onemli bir nehir olan Snowy kiyisinda kamp
kurmay1 ummalan icin sartlar uygundu. Bir
sure sonra, arabanin tekeri, sik ¢imen tutamla-
n ile yeni gastrolobium tarlalan arasinda yer
alan, siyah bir aluvyondan olusma genis duz-
lukler tizerinde izlerini birakmaya basladi. Ak-
sam oldu ve ufukta tamamiyla dagilmis bir sis
Snowy'yi gozler 6nune seriyordu. Zahmetli bir
sekilde birkac mil daha aldilar. Miitevaz1 bir
yukseltinin ardinda, bir yol dénemecinde
yuksek agacli bir orman belirdi. Ayrton, golge-
ler arasinda kaybolmus buytik aga¢ govdeleri
arasinda serseme donmus hayvanlann yon-
lendirmis ve tam nehre yarim mil mesafedeki
ormanin sininni asiyordu ki, araba aniden te-
kerlerinin poyrasina kadar topraga gomiuldu.

“Dikkat!” diye haykird1 pesindeki suvarilere.

“Ne oldu?” diye sordu Glenarvan.

1 “Bilinebilecek her sey” anlamunda Latince deyim. (yhn.)
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“Camura battik,” cevabini verdi Ayrton.

Dizlerine kadar ¢camura battiklanndan ki-
mildayamayan okuzlerini sesi ve uvendiresiy-
le gayrete getirmeye ¢alisti.

“Burada kamp yapalim, dedi John Mang-
les.

“Yapilacak en iyi sey bu, cevabim verdi
Ayrton. “Yann, gunduz, pagamizi kurtarmaya
cahisinz.”

“Mola!” diye haykird1 Glenarvan.

Kisa suren bir alacakaranligin ardindan ge-
ce hizla geldi, ama 1s1 1s1kla birlikte yok olma-
misti. Hava bogucu buharlarla doluydu.
Uzaktaki bir firtinanin géz kamastinci yanki-
lan olan birka¢ simsek ufku tutusturmaktay-
di. Yataklar hazirland. Camura batmis araba
az cok duzene sokuldu. Yuksek agaclarin
olusturdugu karanhk kubbe yolcularin ¢adin-
n1 korumaktaydi. Eger yagmur baslamazsa, si-
kayet edecek bir sey yoktu.

Ayrton u¢ okuzunu batakliga donusmus
topraktan cekip ¢ikarmayi guc bela basard.
Bu cesur hayvanlar bogurlerine kadar ¢amura
batmislardi. Deniz onbasisi onlann dért atla
birlikte agila soktu ve onlara yedirecegi otlar
se¢me isini de kimseye birakmadi. Bu hizmeti
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incelikle yapiyordu ve o aksam Glenarvan
onun fazlasiyla ¢zenli davrandigini fark etti;
bunun tuzerine ona tesekkur etti, ¢unku hay-
vanlarinin korunmasi ¢ok énemliydi.

Bu sirada, yolcular alelacele yapilmis bir
aksam yemegi icin yerlerini almiglardi. Yor-
gunluk ve sicaklik aglig1 yok ettiginden yiye-
cege degil dinlenmeye ihtiyaglan vardi Lady
Helena ve Miss Grant, arkadaslarina iyi ak-
samlar diledikten sonra, her zamanki yatakla-
rina cekildiler. Erkekler ise, kimileri ¢adirin
altina girdi; kimileri de, zevk igin, agaglarin
dibine, sik ¢imenlerin tzerine uzandilar, bu
temiz yorelerde bu durumun higbir sakincas:
olamazd.

Yavas yavas, herkes deliksiz bir uykuya
daldi. Karanlik, gokyuzinu kaplayan yogun
bulut tabakasimin altinda giderek artiyordu.
En ufak bir esinti yoktu. Gecenin sessizligi
“morepork”larin bagirtilariyla kesintiye ugru-
yordu. Avrupa’nin huzunlu gugukkuslar gibi,
ug birlik minor sesleri sasirtict bir dogrulukla
cikariyorlardi.

Binbasi, saat on bire dogru, kotu, agir ve
yorucu bir uykunun ardindan uyandi Yan
kapali gozlerine ulu agaglarin altindan gelen
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belli belirsiz bir 151k carpmusti. Sanki bir golun
suyu gibi balkiyan bembeyaz bir értuydu bu
ve Mac Nabbs'in aklina bir yangimin ilk par-
lakliklaninin gitgide yayildig: geldi once.

Ayaga kalku ve koruya dogru yurudu. Yal-
nica bir doga olayiyla kars: karsiya oldugunu
gorunce buyuk bir saskinhk gecirdi. Gozleri-
nin 6nunde fosforlu 1siklar sacan genis bir
mantar tarlasi uzaniyordu. Bu ciceksiz bitkile-
rin 151kl sporlan karanlikta belli bir yogun-
lukla yansimaktaydi.

Kesinlikle bencil biri olmayan binbasi, bil-
ginin de bu olay1 kendi gozleriyle gérmesi igin
Paganel’i uyandirmaya giderken, bir olay onu
durdurdu.

Fosforlu 151k ormanin yarim millik bir ala-
nin1 aydinlatiyordu ve Mac Nabbs aydinlik si-
nir cizgisinden golgelerin hizla gectigini gor-
dugunu sandi. Gozleri mi onu yaniltiyordu?
Bir sanrinin oyuncag mi olmustu?

Mac Nabbs yere yatt1 ve esash bir gozlem-
den sonra, bir egilip bir ayaga kalkarak, top-
rak uzerinde hala taze izler aradiklan duygu-
su veren bircok adam gordu net bir sekilde.

Bu adamlann ne istediklerini bilmek gere-

1 Bu olgu, Avustralya'da Drummond taraflindan, Aguaricus ole-
aricus familyasina ait sanilan mantarlarla ilgili olarak daha 6n-
ceden gozlemlenmisti. (J.V.)
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kiyordu.

Binbasi tereddut etmedi ve arkadaslanni
uyandirmadan, ¢ayirlardaki bir vahsi gibi top-
rakta surtinerek, yuksek otlar arasinda kay-

boldu.
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BEKLENMEDIK BIR DURUM

Korkung bir gece oldu. Sabahin saat iki-
sinde, yagmur yagmaya basladi. Firtina bulut-
larindan bosanan saganak seklinde bir yag-
mur sabaha kadar surdu. Cadir bir barinak
olarak yetersiz kalmisti. Glenarvan ve arka-
daslar1 arabanin icine sigindilar. Kimse uyu-
madi. Sundan bundan konustular. Yalnizca,
kisa sureli yoklugunu kimsenin fark etmedigi
binbasi tek kelime etmeden dinlemekle yetin-
di. Korkung¢ tufan hi¢ ara vermiyordu.
Snowy'nin tasmasindan ve yumusak topraga
gomulmus olan arabanin ¢ok zor durumda
kalmasindan endise ediyorlardi. Bunun uzeri-
ne, Mulrady, Ayrton, John Mangles, bircok
kez, akarsuyun duzeyini incelemeye gittiler ve
bastan ayaga 1slanmis olarak geri donduiler.

Nihayet safak soktu. Yagmur dindi ama
gunes 1sinlan kalin bulut tabakasini delip ge-
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cemedi. Sarimtirak sulardan olusan genis su
birikintileri, bulanik ve ¢amurlu gergek gol-
cukler araziyi berbat hale getirmisti. Su i¢inde
kalmis bu topraktan sicak bir bugu yukseliyor
ve havay: saglga zararl bir nemle dolduru-
yordu.

Glenarvan oncelikle arabayla ilgilendi.
Onun gozunde en 6nemli sey buydu Agir
aracl inceledi. Yapiskan bir bal¢iga saplanmus,
derin bir toprak ¢okuntusinun ortasinda ¢a-
mura batmistl. On tekerler neredeyse tama-
men gomulmus ve arkadakiler ise dingil hiza-
sina kadar gozden kaybolmustu. Bu agir aleti
ctkarmak oldukga gui¢ olacaga benziyordu.
Tum erkeklerin, okuzlerin ve atlarin gucunu
bir araya getirmek bile yeterli gelmeyebilirdi.

“Her halukarda acele etmek gerek, dedi
John Mangles. “Bu balgik kurudugunda bir-
seyler yapmak daha da giiclesecek.”

“Acele edelim,” cevabini verdi Ayrton.

Glenarvan, iki tayfasi, John Mangles ve
Ayrton, hayvanlarin geceyi gecirdikleri koru-
ya girdiler.

Burasi uzun zamkagaclarindan olusan
ugursuz gorunumli bir ormandi. Genis aralik-
larla dizilmis, yuzyillardir kabuklari soyulmus,
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daha dogrusu hasat zamani mantar meseleri
gibi dis tabakalar1 siynlms 6l agaglardan bas-
ka bir sey yoktu burada. Ciplak dallarinin ciliz
ag1 goge dogru, iki yuz ayak yuksege kadar
uzanmaktaydi. Havadaki bu iskeletlerin ts-
tunde tek bir kus yuva yapmamusti; bir kemik
yigini gibi kuru ve tikirdayan bu dallarda tek
bir yaprak oynamiyordu. Avustralya'da olduk-
ca sik rastlanan, bulasici orman o6lumlerini
hangi felaketle agiklamak gerekir? Bilinmez.
Ne en yash yerliler, ne de uzun stire énce 6lim
koruluklarina géomulmiis olan onlarn atalar
yesillikler icinde gormustu bu ormanlan.
Glenarvan, yurirken, gri gokyuziine baki-
yordu, zamkagaglannin en ufak dallan bile en
ince noktasina kadar gokyuzinde agik¢a yan-
simaktayd1. Ayrton, atlar1 ve okuzleri, gotur-
dugu yerde bulamayinca sasirdi. Bukag: takil-
mis bu hayvanlar uzaga gidemezlerdi.
Ormanin icinde onlar1 aradilar ama bula-
madilar. Saskinlik icindeki Ayrton bunun
uzerine, kiyisinda olaganisti mimozalarin
bittigi Snowy Nehri tarafina geri dondu. Hay-
vanlarinin gayet iyi tamdig bir ¢iglik att1, ama
cevap alamadi. Denizci onbasisi pek endiseli
gozukuyor ve arkadaslan da umitsizce birbir-
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lerine bakiyorlardi.

Nafile arayislarla bir saat gecti ve tam Gle-
narvan bir mil uzaktaki arabaya geri donecek-
ken kulagina bir kisneme sesi geldi. Hemen
ardindan da bir bogurme isitildi.

“Oradalar!” diye haykirdi John Mangles.
Bir suruyu saklayacak kadar yiksek olan uzun
gastrolobium kumeleri arasina daldu.

Glenarvan, Mulrady ve Ayrton onun pesin-
den kostular ve cok gegmeden ayni onun gibi
hayretten donakaldilar.

1ki 6kuz ve ug at topragin tzerine serilmis-
lerdi. Otekiler gibi onlar da bir anda 6lmusler-
di. Cesetleri ¢oktan sogumustu ve ciliz karga-
lardan olusan bir siirti, mimozalar arasinda
gaklayarak bu beklenmedik avi kolluyorlardi.
Glenarvan ve arkadaslan birbirlerine baktilar
ve Wilson agzina kadar gelen sovguyu engel-
leyemedi.

“Ne istiyorsun, Wilson!” dedi Lord Glenar-
van, kendini guglukle tutuyordu, “hicbir sey
yapamayiz. Ayrton, kalan okiz ve atlan gotu-
run. Bizi bu durumdan kurtarmalan gerek.”

“Araba ¢amura saplanmis olmasaydi, dedi
John Mangles, “bu iki hayvan, yavas yavas
ilerleyerek de olsa, arabay: kiyiya kadar gotu-
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rebilirdi. Bu lanet olasi arabayi ne pahasina
olursa olsun cekip ¢ikarmak gerek.”

“Deneyecegiz, John, cevabin verdi Gle-
narvan. “Kamp yerine donelim. Bu kadar sure
yok olmamizdan endise etmis olmalilar.”

Ayrton okuzun, Mulrady de atin bukagila-
nn1 ¢ikardi ve nehrin kiviimh kiysin izleye-
rek geri donduiler.

Yarim saat sonra, Paganel ve Mac Nabbs,
Lady Helena ve Miss Grant, durumun farkin-
daydilar.

“Vallahi,” dedi kendini tutamayan binbast,
“Ayrton, Wimerra'dan gecerken tum hayvan-
lanimiz1 nallatmamis olmaniza kizinamak elde
degil.

“Nigin bayim?” diye sordu Ayrton.

“Cunku tum atlarimiz arasinda, yalnizca
sizin nalbantin ellerine teslim ettiginiz at ortak
yazgidan kurtulabildi!”

“Dogru, dedi John Mangles, “tuhaf bir te-
saduf!”

“Tesaduf, baska bir sey degil,” cevabini ver-
di deniz onbasisi, binbasiya dik dik bakarak.

Mac Nabbs dudaklann sikt, sanki agzin-
dan kagirmak uzere oldugu lallan engellemek
ister gibiydi. Glenarvan, Mangles, Lady Hele-
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na onun dusuncelerini tamamlamasini bekler
gibiydiler, ama binbasi sustu, Ayrton’un ince-
ledigi arabaya dogru yoneldi.

“Ne demek istedi?” diye sordu Glenarvan
John Mangles’a.

“Bilmiyorum, cevabin verdi geng kaptan.
“Yine de, binbasi nedensiz konusacak bir
adam degildir.”

“Hayir, John, dedi Lady Helena. “Mac
Nabbs'in Ayrton’la ilgili kuskulan olmali.”

“Kusku mu?” dedi Paganel, omuzlarin sil-
kerek.

“Ne kuskusu?” dedi Glenarvan. “Onun bi-
zim atlarimizi ve okuzlerimizi oldurebilecegi-
ni mi distiniyor? Ne amagla? Ayrton’un men-
faati de bizimkiyle ayn1 degil mi?”

“Haklisiniz, sevgili Edward, dedi Lady
Helena, “ve sunu da eklemeliyim ki, denizci
onbasisi yolculugun basindan beri bizim i¢in
tartisilmaz fedakarliklarda bulundu.”

“Kuskusuz,” karsiigimi verdi John Mang-
les. “Ama bu durumda binbasinin gozlemi ne
anlama geliyor? Bu konu hakkinda tam bir ka-
niya vartnam gerek.”

“Yoksa onun bu sabikalilarla bir iliskisi ol-
duguna mi1 inaniyor?” diye haykirdi Paganel
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ihtiyatsizca.

“Hangi sabikalilar?” diye sordu Miss Grant.

“Bay Paganel yaniliyor,” diye aceleyle ce-
vap verdi John Mangles. “Victoria eyaletinde
sabikall olmadigini gayet iyi biliyor.”

“Ah! Elbette dogru!” karsiligim verdi Paga-
nel, bu sozleri soylememis olmay: dilerdi.
“Aklim nereye gitti kim bilir! Sabikali m1?
Avustralya’da sabikalilardan soz edildigini bu-
gune kadar kim isitmis ki! Zaten bunlar kara-
ya ayak basar basmaz namuslu insanlar olur!
Iklim! Biliyorsunuz, Miss Mary, ahlak¢i ik-
lim...

Zavall bilgin, yaptig1 gafi duzeltmek ister-
ken, araba gibi iyice ¢amura batiyordu. Lady
Helena, tim sogukkanhligini yitirmesine yol
acan Paganel’e bakiyordu. Ama onu daha faz-
la zor durumda birakmak istemediginden,
Miss Mary'yi ¢adira dogru goturdi. Orada,
Bay Olbinett sanatin tum inceliklerine uygun
olarak kahvalti hazirlamaktayd:.

“Asil surgine yollanmayr hak eden be-
nim,” dedi Paganel acinacak bir halde.

“Ben de boyle dustiniyorum,” diye cevap
verdi Glenarvan.

Ve saygin cografyaciy: altust eden bir cid-
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diyetle verilen bu cevap tzerine, Glenarvan ve
John Mangles arabaya dogru ilerlediler.

O sirada Ayrton ve iki tayfa arabanin teke-
rini gomuldugu derin yerden ¢ikarmaya ¢ali-
siyorlardl. Yan yana kosulmus olan ¢kuz ve
at, kaslarinin tum guctiyle arabayi ¢ekiyorlar-
di. Kosum halatlan kopacak gibi gerilmisti,
boyunduruklar pargalanacak gibiydi. Wilson
ve Mulrady tekerleri itiyorlardi, denizci onba-
sis1 ise ¢iglik ve tivendire yardimiyla kosumla-
n bozulmus hayvanlarini gayrete getirmeye
calisiyordu. Agir araba kimildamiyordu. $im-
diden kurumus olan bal¢ik sanki sertlesen ci-
mento i¢ine simsiki yerlestirilmis gibi arabayi
tutmaktaydi.

John Mangles yumusatmak icin balgig1 su-
lad1. Bosunaydi. Araba hala hareket etmiyor-
du. Yeni ¢abalarin ardindan insanlar ve hay-
vanlar durdular. Arabay: parca parca sokme-
dik¢e onu topragin yangindan ¢ikarmaktan
vazgecmek gerekiyordu. Oysa alet edevat ek-
sik oldugundan boyle bir ise girismelerine im-
kan yoktu.

Bununla birlikte, bu engeli ne pahasina
olursa olsun asmak isteyen Ayrton yeni bir
gaytet gostermeye niyetlenirken, Lord Glenar-
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van onu durdurdu.

“Yeter, Ayrton, yeter!” dedi. “Elimizde ka-
lan 6kuz ve ata 6zen gostermemiz gerek. Eger
yolumuza yaya olarak devam etmek zorun-
daysak, biri iki bayani, digeri de erzaklarimizi
tastyacaktir. Dolayisiyla hala yararh olabilir-
ler.”

“Evet, lordum, dedi denizci onbasisi, tu-
kenmis hayvanlarinin kosumunu ¢ozerek.

“Simdi, dostlanim, diye ekledi Glenarvan,
“kamp yerine geri donelim, dusunup, duru-
mu inceleyelim, iyi ve kot ihtimalleri gorelim
ve bir karara varahm.

Bir suire sonra, soyle boyle bir kahvaltiyla
yolcular kotti gecmis gecelerinin etkisinden
kurtulmuslard: ve tartisma basladi. Herkes
gorus bildirmeye davet edildi.

Oncelikle, kamp yerinin bulundugu nok-
tay1 son derece kesin olarak belirlemek gereki-
yordu. Bu isle gorevlendirilen Paganel, yeri is-
tenen kesinlikle saptadi. Ona gore, yolcular,
37 paralelde, 147° 53’ boylaminda, Snowy
Nehri kiyisinda durmustu.

“Peki, Twofold Koyu kiyisinin konumu
tam olarak nedir?” diye sordu Glenarvan.

“Yuz elli derece,” cevabini verdi Paganel.
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“Bu iki derece yedi dakika ne kadar tutar?”

“Yetmis bes mil.”'

“Ya Melbourne?”

“En az iki yuz mil mesafede.”

“Guzel. Konumumuzu boylece saptadigi-
miza gore,” dedi Glenarvan, “ne yapmak ge-
rek?”

Herkesin cevabi ayniydi: Gecikmeden kiy1-
ya varmak. Lady Helena ve Mary Grant giinde
bes mil yapmaya soz verdiler. Cesur kadinlar,
Snowy Nehri ile Twofold Koyu arasindaki
mesafeyi gerekirse yaya olarak asmaktan
korkmuyorlardi.

“Siz seyyahin yurekli arkadasisimz, sevgili
Helena,” dedi Lord Glenarvan. “Ama koya
vardigimizda ihtiyacimiz olan seyleri orada
bulacagimiza emin miyiz?”

“Hig kuskusuz,” dedi Paganel. “Eden, uzun
yillardan beri var olan bir belediyedir. Limani-
nin Melbourne’la siki iliskileri olmall. Hatta,
buradan otuz bes mil uzakta, Victoria siniri
uzerindeki Delegete bucaginda, sefer icin ik-
mal yapabilir ve ulasim araglan bulabiliriz.”

“Ya Duncan?” diye sordu Ayrton, “onu ko-
ya ¢agirmanin yararl olacagim dusunmiiyor

musunuz, lordum?”
1 37 fersah. J.V.)
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“Siz ne dusunuyorsunuz, John?” diye sor-
du Glenarvan.

“Saygideger Efendimiz’in bu konuda acele
etmesi gerektigini sanmiyorum,” cevabini ver-
di genc kaptan, dusundikten sonra. “Tom
Austin’e emir verecek ve onu kiyiya ¢agiracak
zamaniniz hep olacak.”

“Bu ¢ok asikar,” diye ekledi Paganel.

“Unutmayin,” diye sozine devam etti John
Mangles, “dort ya da bes gin iginde Eden’da
olacagz.”

“Dort ya da bes gin mu!” diye tekrarladi
Ayrton, basini sallayarak, “hatanizdan dolay
daha sonra pisman olmak istemiyorsaniz,
kaptan, suna on bes ya da yirmi deyin!”

“Yetmis bes mil yapmak i¢in on bes ya da
yirmi gun ha!” diye haykirdi Glenarvan.

“En azindan, lordum. Victoria’nin en gug
bolumunden gececeksiniz, hi¢bir seyin olma-
dig1 bir ¢ol, der squatter’lar, yerlesim yeri kur-
manin mumkiin olmadigy, ¢ahliklarla dolu bir
duzluk. Elde balta ya da mesaleyle yurimek
gerekecek ve inanin bana, hizli gidemeyecek-
siniz.”

Ayrton kesin bir tavirla konusmustu. Sor-
gulayic1 bakislann yoneldigi Paganel, deniz
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onbagisinin sozlerini basiyla onaylad:.

“Bu guglukleri kabul ediyorum,” diye so-
zune devam etti John Mangles. “Evet, on bes
gun icinde Saygideger Efendimiz emirlerini
Duncan’a gonderecektir.”

“Sunu da ekleyeyim, dedi Ayrton, “esas
gugclukler yol sorunlanndan kaynaklanmaya-
caktr. Asil Snowy'den ge¢mek lazim ve pek
muhtemeldir ki sularin inmesini beklememiz
gerekecek.”

“Beklemek mi!” diye haykird: geng kaptan.
“Bir gecit bulamaz miy1z?”

“Sanmiyorum,” dedi Ayrton. “Bu sabah bir
gecit aradim, ama bosuna. Bu dénemde bu
kadar guglu akan bir nehre ender olarak rast-
lanir ve bu yazgiya karsi ben bir sey yapa-
mam. .

“Snowy genis mi?” diye sordu Lady Gle-
narvan.

“Genis ve derin bayan,” cevabini verdi Ayr-
ton, “bir mil genisliginde, siddetli de bir akin-
t1 var. lyi bir yuzucinun bile tehlikesizce geg-
mesi imkansiz.”

“O halde bir kano insa edelim,” diye hay-
kird1 hicbir seyden cekinmeyen Robert. “Bir
aga¢ keser, icini oyar ve bineriz, hepsi bu.
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“Kaptan Grant'in oglu dogru yolda!” ceva-
bini verdi Paganel.

“Hakli,” dedi John Mangles. “Bunu yap-
mak zorunda kalacagiz. Bos yere tartismalarla
zaman kaybetmemizi gereksiz buluyorum.

“Siz ne dusunuyorsunuz, Ayrton?” diye
sordu Glenarvan.

“Bence, lordum, bir ay icinde, eger bir yar-
dim gelmezse, hala Snowy kiyillannda olaca-
g1z!”

“Daha iyi bir planiniz var m1?” diye sordu
John Mangles sabirsizlikla.

“Evet, eger Duncan Melbourne’dan ayrihr
ve dogu sahiline gelirse...

“Ah! Surekli Duncan! Koydaki varlig) bizim
oraya varmamizi nasll kolaylastiracak peki?”

Ayrton cevap vermeden 6nce bir sire du-
sundu ve oldukga kagamak bir cevap verdi:

“Kendi fikirlerimi dayatmak istemiyorum.
Yapmak istedigim sey herkesin ¢ikaninadir ve
Saygideger Efendimiz yola ¢itkma emri verdik-
leri anda yola ¢tkmaya hazinm.”

Sonra kollanni kavusturdu.

“Bu cevap degil, Ayrton,” dedi Glenarvan.
“Planiniz1 anlatun bize ve tarisalim. Ne oneri-
yorsunuz?”
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Ayrton, sakin ve kararli bir sesle dustunce-
lerini ifade etti:

“I¢inde bulundugumuz yoksunluk duru-
munda, Snowy'nin 6tesinde maceraya atilma-
mamizi oneriyorum. Burada durup yardim
beklemek gerek ve bu yardim da ancak Dun-
can’dan gelebilir. Burada kamp yapalim, yiye-
cek var ve icimizden biri Tom Austin'e Two-
fold Koyu'na yanasmasi emrini gotursun.

Bu beklenmedik oneri belli bir saskinlikla
karsiland1 ve John Mangles da hosnutsuzlugu-
nu gizlemeye gerek gormedi.

“Bu arada da,” diye devam etti Ayrton, “ya
Snowy'nin sulan ¢ekilir, biz de uygun bir ge-
cit bulabiliriz ya da kanoya basvurmamiz ge-
rekir ki bunu insa edecek zamanimiz da ol-
mus olur. Iste, lordum, onayiniza sundugum
plan bu.

“Guzel, Ayrton, dedi Glenarvan. “Fikrini-
zi ciddi olarak dustinebiliriz. En énemli sakin-
cas! gecikmeye yol agmasi, ama ciddi yorgun-
luklardan ve belki de gercek tehlikelerden
uzak tutuyor bizi. Siz ne dusuntyorsunuz,
dostlarim?”

“Siz konusun sevgili Mac Nabbs,” dedi bu-
nun uzerine Lady Helena. “Tartismanin basin-
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dan beri dinlemekle yetindiniz, sozlerinizi
pek sakiniyorsunuz.”

“Madem fikrimi soruyorsunuz,” dedi bin-
bas, “agikca ifade edeyim. Ayrton akli basin-
da, temkinli biri gibi konustu, onun 6nerisine
katihyorum.

Kimse bu cevabi beklemiyordu, ¢unku o
zamana kadar Mac Nabbs Ayrton’un bu konu-
daki fikirleriyle hep miicadele etmisti. Bu yuz-
den, sasiran Ayrton da hizla binbasiya cevirdi
bakislanni. Paganel, Lady Helena, tayfalar, de-
niz onbasisinin projesini desteklemeye zaten
hazirdilar. Mac Nabbs'in sozlerinden sonra
hi¢ tereddutleri kalmada.

Glenarvan, Ayrton'un planinin ilkesel ola-
rak benimsendigini ilan etti.

“Yasimdji, John, diyeekledi, “ihtiyat gere-
gi boyle davranmanin uygun oldugunu du-
sunmuyor musunuz. Ulasim imkanlan gelene
kadar Snowy kiyisinda kamp yapmak yerinde
olmaz m1?”

“Evet,” cevabini verdi John Mangles, “ama
yine de, habercimiz Snowy'yi gecmeyi basanr-
sa, biz de basanriz demektir!”

Herkes deniz onbasisina bakti. Kendinden
emin bir halde gilumsuyordu.
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“Haberci nehri gegmeyecek, dedi.

“Ya!” dedi John Mangles.

“Yapacag) tek sey Luknow yoluna ulasmak
olacaktir, o yol dosdogru Melbourne’a gider.”

“Yuruyerek iki yuz elli mil yol ha!” diye
haykird: gen¢ kaptan.

“Atla, karsihgini verdi Ayrton. “Saglam
durumda tek at kaldi Dért gunluk is. Buna
Duncan’in koya girmesi i¢in aynca iki gun,
kamp yerine déonmek igin de yirmi dort saat
ekleyin; bir hafta icinde, haberci murettebatla
birlikte donmuiis olacak.”

Binbasinin Ayrton'un sozlerini basiyla
onaylamasi John Mangles’ hayrete dustirmek-
teydi. Deniz onbasisinin 6nerisi herkes tara-
findan kabul gérmustu ve gercekten iyi tasar-
lanmis bu plani uygulamaktan baska yapacak
bir sey yoktu.

“Simdi, dostlarim,” dedi Glenarvan, “ha-
bercinin kim olacagini se¢mek kaldi. Zahmet-
li ve tehlikeli bir gorev olacak, bunu gizlemek
istemiyorum. Kim, arkadaslan i¢in kendini fe-
da edecek ve emirlerimizi Melbourne’a gotu-
recek?”

Wilson, Mulrady, John Mangles, Paganel,
hatta Robert bile hemen 6ne ¢iktlar. John, bu
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gorevin kendisine emanet edilmesinde ozel-
likle 1srar ediyordu. Ama heniiz bir sey soyle-
memis olan Ayrton sozu ald1 ve soyle dedi:

“Eger Saygideger Efendimiz uygun gorur-
se, ben gidecegim, lordum. Bu yoéreleri taniyo-
rum. Daha zorlu bélgelerden defalarca gegtim.
Bir baskasinin basaramayacag yerde ben siy-
nilirim. Dolayisiyla, herkesin ¢ikan adina Mel-
boume’a gitme yetkisini talep ediyorum. Tek
bir sozcuk ikinci kaptaniniz nezdinde benim
guvenilirligimi kanitlayacakur ve alt1 gun igin-
de Duncan1 Twofold Koyu'na getirtecegim.”

“Guzel konustunuz,” cevabim verdi Gle-
narvan. “Zeki ve cesur birisiniz, Ayrton ve ba-
saracaksimz.”

Deniz onbasisi, bu gug goérevi yerine getir-
meye elbette digerlerinden daha uygundu.
Herkes bunu anladi ve geri ¢ekildi. John
Mangles son bir itirazda bulunarak. Ayrton'un
varhiginin Britannia'nin ya da Harry Grant'in
izini bulmak icin gerekli oldugunu soyledi.
Ama binbasi yolcularin Ayrton'un doénustne
kadar Snowy kiyillannda kamp yapacagini,
Ayrton olmadan bu ¢nemli arastirmalara giri-
silmesinin s6z konusu olmadigini, dolayisiyla
onun yoklugunun hi¢bir bi¢cimde kaptanin
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aleyhine olmayacagini ileri surdu.

“O halde, yola ¢ikin, Ayrton,” dedi Glenar-
van. “Acele edin ve Snowy'deki kampimiza
Eden yoluyla geri dénun.”

Deniz onbagisinin gozlerinde tatminkar bir
151k panldadi. Basini cevirdi, ama ¢ok hizli ce-
virmis olsa da John Mangles bu pariltiy1 fark
etmisti; John, bagka turlu agiklayamasa da ig-
gudusel olarak Ayrton’a karsi guivensizliginin
arttigini hissetti.

Deniz onbasisi yola ¢ikis hazirliklarini iki
tayfamin yardimiyla yapti. Tayfalardan bir
atiyla, digeri de yanina alacag seylerle ilgileni-
yordu. O sirada Glenarvan Tom Austin’e veri-
lecek mektubu yazmakla mesgaldu.

Duncann ikinci kaptanina gecikmeden
Twofold Koyu'nda hazir bulunma emri veri-
yordu. Deniz onbagisini her turlu guvene la-
yik biri olarak salik veriyordu. Tom Austin,
kiytya vardiginda, yelkenlideki tayfalardan
olusan bir birligi Ayrton'un emrine vermeliy-
di...

Glenarvan mektubunun bu bolumune gel-
diginde, onu bakislariyla izleyen Mac Nabbs
tuhaf bir ses tonuyla Ayrton’'un adini nasil
yazdigini sordu.
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“Tabii ki telaffuz edildigi gibi, dedi Gle-
narvan.

“Yanlis,” diye devam etti binbagi sakince.
“Ayrton diye telaffuz ediliyor ama Ben Joyce
olarak yazihyor!”
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Bu Ben Joyce adinin beklenmedik bi¢im-
de ortaya ¢ikisi yildinm etkisi yapt1. Ayrton
aniden dogrulmustu. Elinde bir tabanca tutu-
yordu. Bir silah sesi isitildi. Glenarvan bir kur-
sun yiyerek yere y1gild1. Disardan tufek sesle-
ri duyuldu.

11k tepkileri saskinhk olan John Mangles ve
tayfalar, Ben Joyce’un ustune atilmak istediler;
ama curetkar sabikali ¢oktan yok olmus ve
zamkagaci korusunun kenannda bekleyen ¢ge-
tesinin yanina ulagmuisti.

Cadir kursunlara karsi yeterli bir siginak
saglamiyordu. Geri cekilmek gerekiyordu.
Hafifce yaralanmis olan Glenarvan dogrul-
mustu.

“Arabayal Arabaya!” diye haykirdi John
Mangles ve Lady Helena ile Mary Granti su-
rukledi. Bir siire sonra bayanlar arabanin kor-
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kuluklannin ardinda guvendeydiler.

John, binbasi, Paganel, tayfalar, karabina-
lanni kavradilar. Sabikalilara karsilik venneye
hazirdilar. Glenarvan ve Robert bayan yolcu-
lann yanina varmislardi, Olbinett ise herkesi
savunmak i¢in kosturup duruyordu.

Tum bu olaylar simsek hiziyla gercekles-
misti. John Mangles ormanin sininm dikkatle
gozluyordu. Ben Joyce'un oraya varmasi uze-
rine patlamalar aniden durmustu. Bu tufek ca-
yirtilannin ardindan derin bir sessizlik vardi
ortalikta. Zamkagac1 dallan arasinda beyaz
duman kivnmlan dolamyordu. Uzun gastrolo-
bium kumeleri hareketsizdi. Tum saldin isa-
retleri yok olmustu.

Binbasi ve John Mangles yiksek agaclara
kadar kesfe ciktilar. Alan terk edilmisti. Cok
sayida ayak izi goéruntyordu ve topragin tize-
rinde yan yanya yanmus birkag kapsul fitili tu-
tuyordu. Binbasi, ihtiyath biri olarak, onlan
sondurdu, ¢unku kuru agaglardan olusan bu
ormanda bir kivilcim, korkung bir yangin ¢i-
karmaya yeterdi.

“Sabikalilar ortadan kayboldu, dedi John
Mangles.

“Evet,” cevabini verdi binbasi, “bu ortadan
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kaybolma beni endiselendiriyor. Onlarla yuz
yuze gelmeyi tercih ederdim. Cayirlarin altin-
daki y1landansa duzlukteki kaplan tercih edi-
lir. Arabanmin etrafindaki calhliklar1 kolagan
edelim.”

Binbasi ile John ¢evredeki kirlik alanda do-
lastilar. Ormanin sinirindan Snowy kiyilarina
kadar tek bir sabikaliya rastlamadilar. Ben
Joyce'un getesi kotu niyetli bir kus suruisu gi-
bi havalanmisti sanki. Bu ortadan kaybolma,
tam bir guvenlik duygusu yaratamayacak ka-
dar tuhafti. Bu nedenle, tetikte olmaya karar
verdiler. Camura saplamis gercek bir kale olan
araba kampin ussu oldu ve saat basi nobet de-
gistiren iki adam, gozculuk gorevini ustlendi.

Lady Helena ve Mary Grant’in ilk isleri
Glenarvan'in yarasina pansuman yapmak ol-
mustu. Kocast Ben Joyce'un kursunuyla dus-
tugunde korku icindeki Lady Helena ona dog-
ru kosmustu. Sonra, acisina hikim olan bu ce-
sur kadin Glenarvan’ arabaya tasimisti. Orada
yaralinin omzu agilmis ve binbasi, etleri par-
calayan kursunun igerde higbir hasara yol ag-
madigini saptamisti. Gorundugu kadariyla ne
kemik ne de kaslar etkilenmisti. Yara ¢ok ka-
niyordu ama Glenarvan, parmaklarini kimil-
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datarak, yedigi kursunun sonuglan hakkinda
dostlanni rahatlatti. Pansumani yapildiktan
sonra artik kendisiyle ilgilenilmesini istemedi
ve durum hakkinda yorum yapmaya gelmisti
sira.

Disarda nobet tutan Mulrady ve Wilson
hari¢ tim yolcular, arabanin icine iyi koétu
yerlesmislerdi. Binbasi konusmaya davet edil-
di.

Binbas hikayesine baslamadan 6nce, Lady
Helena'yr bilmedigi seylerden haberdar etti,
yani Perth’ten bir mahkam cetesinin kactigin,
Victoria topraklannda onlara rastlandigini,
demiryolu felaketinde onlann parmag oldu-
gunu anlattl. Seymour’dan satin aldiklar1 Aust-
ralian and New-Zealand Gazette'in sayisini eli-
ne verdi ve polisin, korkung bir haydut olan,
on sekiz aydir isledigi suclarla kot bir une
kavusmus bu Ben Joyce'un kellesine odul
koymus oldugunu ekledi.

Peki ama Mac Nabbs bu deniz onbasisi
Ayrton'un Ben Joyce oldugunu nasil anlamis-
t1? Herkesin aydinlanmasini istedigi sir buydu
ve binbasi agiklad.

Mac Nabbs, karsilastigi andan itibaren, ig-
guduleriyle Ayrton'dan kuskulaniyordu. Ne-
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redeyse hi¢ anlami olmayan iki ya da ug olay,
deniz onbasisi ile Wimerra Nehri'ndeki nal-
bant arasindaki bakismalar, Ayrton’un sehir
ve kasabalardan ge¢me konusundaki tereddu-
du, Duncanin sahile ¢agrilmasindaki isran,
ona emanet edilen hayvanlann tuhaf bigimde
olumu, nihayet davranislanndaki igtenlik ek-
sikligi, yavas yavas bir araya getirilen tim bu
ayrintilar binbasinin kuskusunu uyandirmsti.

Bununla birlikte, 6nceki gece meydana ge-
len olaylar olmadan dogrudan bir suglamada
bulunamazdu.

Mac Nabbs, agagcik kumeleri arasina siza-
rak, kamp yerinin yanm mil uzaginda dikka-
tini cekmis olan kuskulu golgelerin yakinina
gelmisti. Fosforlu bitkiler karanlikta solgun
1siklar sagmaktaydi.

U¢ adam toprak uzerindeki izleri, taze
ayak izlerini inceliyordu ve Mac Nabbs onlar
arasinda Black-Point'teki nalbanti tanimuisti.
“Onlar, diyordu iglerinden biri. —Evet, diyor-
du bir digeri, iste nallardaki yonca isareti.
—Wimerra'dan beri hep ayni. —Butiin atlar ¢l-
du. —Zehir uzakta degil. —Iste tim bir stvari
birligini darmadagin edecek sey Yararll bir

”

bitki su gastrolobium
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“Sonra sustular,” diye ekledi Mac Nabbs,
“ve uzaklastilar. Yeterince sey 6grenememis-
tim. Onlarn izledim. Bir siire sonra konusma-
lar tekrar basladi: ‘Yetenekli biri su Ben Joyce,’
dedi nalbant, ‘uyduruk deniz kazasiyla, tam
bir deniz onbasisi! Eger projesi basaril olursa,
sans bizden yana demektir! Seytan gibi adam
su Ayrton! —Ben Joyce de ona, adini hak etti
cunku!” O sirada, bu namussuzlar zamkagaci
korusunu terk ediyorlardi. Ogrenmek istedi-
gim seyi ogrenmistim ve kamp yerine geri
déondum. Artik suna emindim ki, Paganel'in
hosuna gitmese de, Avustralya'ya gelen tum
sabikalilar ahlakl insanlara dénusmuyorlar!”

Binbasi sustu. Arkadaslar, sessizce dusi-
nuyorlard.

“Demek ki,” dedi Glenarvan, 6éfkeden beti
benzi atmisti, “Ayrton bizi buraya kadar soy-
mak ve oéldurmek icin surikledi!”

“Evet,” dedi binbast.

“Ve Wimerra'dan bu yana cetesi bizi takip
edip gozetleyerek, uygun bir firsat mi kollu-
yordu dersiniz?”

“Evet.”

“Ama bu sefil, Britannia'nin bir tayfasi de-
gildi o halde. Ayrton adini ve murettebat kim-
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ligini ¢calmisti, oyle mi?”

Bakislar Mac Nabbs’a yoneldi. O da bu so-
rulan kendi kendisine soruyor olmaliydu.

“Iste,” diye cevap verdi her zamanki sakin
ses tonuyla, “bu karanlik durumdan c¢ikartila-
bilecek kesin sonuclar sunlardir. Bence, bu
adamin ad1 gergekten Ayrton. Ben Joyce onun
takma ad1. Harry Granti tanidigina ve Britan-
nia'nin guvertesinde deniz onbasisi olarak go-
rev yaptigina kusku yok. Ayrton’un bize ver-
digi kesin ayrintilarin kanitladig1 bu olgular,
sabikalilann size aktardigim sozleriyle de dog-
rulanmaktadir. Dolayisiyla, bos varsayimlarla
oyalanmayalim ve Ben Joyce'un Ayrton oldu-
guna kesin gozuyle bakalim, tipki Ayrton’un
da Ben Joyce olmasl gibi; yani Britannia’nin bir
tayfasi bir sabikalilar cetesinin basi olmustur.”

Mac Nabbs'in aciklamalan tartismasiz ka-
bul edildi.

“Simdi,” dedi Glenarvan, “Harry Grantin
deniz onbasisinin nigin Avustralya'da bulun-
dugunu bana soyleyebilir misiniz?”

“Ni¢in mi? Bilmiyorum, cevabimi verdi
Mac Nabbs, “polis de bu konuda benden da-
ha fazla bir sey bilmedigini acikladi. Nigin?
Bunu soylememe imkan yok. llerde acikliga
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kavusacak bir sir var ortada.”

“Hatta polis Aytton’la Ben Joyce’un ayni ki-
si oldugunu bile bilmiyor,” dedi John Mang-
les.

“Hakhisiniz, John,” cevabinu verdi binbasi,
“ve boyle bir ozellik onlarin arastirmalanna
151k tutabilir.”

“O halde,” dedi Lady Helena, “bu bedbaht,
Paddy O'Moore'un ciftligine sug islemek ama-
ciyla m1 sizdi sizce?”

“Hi¢ kusku yok,” cevabini verdi Mac
Nabbs. “Uygun bir firsat ¢iktiginda Irlanda-
I'ya kargi bir kotuluk tezgahliyordu. Tesaduf
karsisina bizi ¢ikardi. Glenarvan’in anlattuikla-
rin1, deniz kazasinin hikayesini dinledi ve cu-
retkar biri oldugundan bundan yararlanmaya
karar verdi hemen. Sefer kararlastinldi. Wi-
merra’da, adamlanndan biriyle yani, Black-
Point'teki nalbantla iliskiye gecti ve gectigimiz
yollarda gorulebilir izler birakti. Cetesi bizi iz-
ledi. Zehirli bir bitki sayesinde atlanmizi ve
okuzlerimizi birer birer oldurdi. Sonra, vakit
geldiginde, bizi Snowy bataklanna soktu ve
emrindeki sabikalilar cetesine teslim etti.”

Ben Joyce uzerine her sey soylenmisti. Bin-
basi Ben Joyce’'un ge¢misini yeniden canlan-
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dirmis ve sefil adamin gercegi yani ctretkar ve
korkung bir katil oldugu giin gibi ortaya ¢ik-
mistl. Agikc¢a kanitlanmis olan niyetleri karsi-
sinda Glenarvan'in son derece uyanik olmasi
gerekiyordu. Neyse ki, hain yerine maskesi
dusmus haydut daha az kokutucuydu.

Ama agikca gozler onune serilmis bu du-
rumdan ciddi bir sonug ortaya cikiyordu. He-
nuz kimse bunu disunmemisti. Yalnizca
Mary Grant, tum bu ge¢misi tartismay: bir ya-
na birakarak gelecege bakiyordu. John Mang-
les onun ne kadar solgun ve umitsiz oldugu-
nu gorunce, aklindan gegenleri hemen anladi.

“Miss Mary! Miss Mary!” diye haykirdi,
“aglyorsunuz!”

“Agliyor musun, kucugum?” dedi Lady
Helena.

“Babam! Bayan, babam!” diye cevap verdi
geng kiz.

Sozlerine devam edemedi. Ama herkes bir-
denbire durumu kavradi. Miss Mary'nin acisi-
ni, gozlerinden ni¢in yaslar bosandigini, yure-
ginde sakladig1 babasinin adinin nigin dudak-
larindan dokuldugiinu anladilar.

Ayrton'un ihanetinin anlasilmasi tum
umutlar ortadan kaldiriyordu. Sabikal: adam,
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Glenarvan yonlendirmek igin, bir deniz ka-
zas1 uydurmustu. Mac Nabbs'in duydugu ko-
nusmalarinda, sabikalilar bunu agik¢a soyle-
mislerdi. Britannia Twofold Koyu'nun kor ka-
yalanna asla carpmamisti! Harry Grant Avust-
ralya kitasina asla ayak basmamisti!

lkinci kez, belgenin yanhs yorumu Britan-
nia’y1 arayanlan yanhs yola surtklemisti!

Hepsi, bu durum ve iki ¢ocugun acisi kar-
sisinda tasali bir sessizlige gomuldu. Umit ve-
rici birkag s6zcugu kim bulabilirdi ki? Robert
ablasinin kollarinda agliyordu. Paganel kizgin
bir sesle minldaniyordu:

“Hay lanet belge! Bir duzine yurekli insa-
nin zekasini getin bir sinavdan gecirdigin icin
kendinle 6vtnebilirsin!”

Kendi kendine gercekten sinirlenen saygin
cografyaci kafasini kirmak istercesine alnina
vuruyordu.

Bu sirada Glenarvan, disarda nobet tutan
Mulrady ve Wilson’un yanina gitti. Orman ile
nehrin siminndaki bu duzlikte derin bir ses-
sizlik hukum strayordu. Hareketsiz iri bulut-
lar gokkubbede birbirinin tzerine binmisti.
Derin bir uyusukluk iginde gevsemis bu or-
tamda, en ufak guriltu bile net bir sekilde du-
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yulabilirdi. Ama hicbir sey isitilmiyordu. Ben
Joyce ve cetesi oldukca uzak bir mesafeye ge-
kilmis olmahydilar, ¢uinku agaglarin al¢ak dal-
larinda civildasan kus suruleri, yeni filizleri
sakin sakin koparip yemekle mesgul birkag
kanguru, kafasini guvenle koca agagcik kime-
leri arasindan cikaran bir “eurus” cifti, bu hu-
zurlu 1ss1z bolgeleri insan varliginin bozmadi-
ginin kamitiydu.

“Bir saatten beri, diye sordu Glenarvan iki
tayfasina, “bir sey gorup isitiediniz degil mi?”

“Higbir sey, Saygideger Efendimiz,” ceva-
bini verdi Wilson. “Sabikalilar buradan mil-
lerce uzakta olmali.

“Bize saldiracak gugte degiller herhalde,
diye ekledi Mulrady. “Bu Ben Joyce, Alpler'in
eteklerindeki serseriler arasindan kendi tu-
runde birka¢ haydut toplamak istemis olma-
l.

“Muhtemeldir, Mulrady,” cevabim verdi
Glenarvan. “Bu namussuzlar korkak. Bizim si-
lahl1, hem de iyice silahli oldugumuzu biliyor-
lar. Belki de saldirilarina baslamak igin geceyi
bekliyorlar. Guinbatiminda gozetimi iki katina
ctkarmamiz gerek. Ah! Bu batakhik duzluga
bir terk edebilsek ve sahile dogru ilerleyebil-
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sek! Ama nehrin kabarmis sulan ge¢memizi
engelliyor. Bizi karsi sahile tasiyacak sala agir-
iginca altun verirdim!”

“Saygideger Efendimiz bize nigin bu sah
insa emri vermiyor?” diye sordu Wilson. “Ye-
teri kadar agag var.”

“Hayir, Wilson, cevabini verdi Glenarvan,
“bu Snowy bir nehir degil, asilmaz bir sel su-
yu.

O sirada, John Mangles, binbasi ve Paganel
Glenarvan'in yanina geldiler. Snowy'yi incele-
mekten donuyorlardi Son yagmurlarla kaba-
ran sular, suyun gekilmis haline gore, bir ayak
daha yukselmisti. Amerika'daki caglayanlan
aratmayacak bir hizla akiyordu nehir. Derin
cukurlar agan binlerce anaforun olusturdugu
bu gurildeyen tabakalar ve bu taskin qiglar
uzerinde yol almak imkansizdi.

John Mangles ge¢menin imkansiz oldugu-
nu bildirdi.

“Ama,” diye ekledi, “hi¢bir sey denemeden
burada durmak da olmaz. Ayrton’un ihanetin-
den o6nce yapmak istedigimiz seyi yapmak
simdi daha da gerekli.”

“Ne diyorsun John?” diye sordu Glenar-
van.
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“Acil yardim bulmak gerek, ve madem ki
Twofold Koyu'na gidemeyecegiz, Melbourne'a
gitmeliyiz, o halde. Bize bir at kald1. Saygide-
ger Efendimiz onu bana verirse, lordum, ben
Melbourne’a giderim.”

“Ama bu tehlikeli bir tesebbiis, John,” dedi
Glenarvan. “Bilmedigimiz bir tlkedeki iki yuz
millik bu yolculugun tehlikeleri bir yana, pa-
tikalarda ve anayolda Ben Joyce’un sug ortak-
lan nobet bekliyor olabilir.”

“Biliyorum lordum, ama bu durumun da-
ha fazla stremeyecegini de biliyorum. Ayrton
Duncan’daki adamlan buraya getirmek icin se-
kiz gun istemisti. Ben, Snowy kiyisina geri
donmek icin alti gun istiyorum. Saygideger
Efendimiz ne emrediyor?”

“Glenarvan gorusunt belirtineden 6nce,”
dedi Paganel, “ben bir gc")ziemde bulunmali-
yim. Melbourne’a gidilsin, evet, ama bu tehli-
kelere John Mangles'in maruz kalmasina ge-
lince, buna hayir derim. Duncan’in kaptam o,
dolayisiyla kendini tehlikeye atmamali. Onun
yerine ben gidecegim.”

“Guzel konustunuz,” dedi binbasi. “Ama
ni¢in siz gidiyormussunuz, Paganel?”

“Biz burada degil miyiz?” diye haykird: bir
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agizdan Mulrady ve Wilson.

“Atla iki yuz mil gitmekten ¢ekindigimi mi
saniyorsunuz?” karsihgin verdi Mac Nabbs.

“Dostlanm,” dedi Glenarvan, “eger ig¢imiz-
den birinin Melbourne’a gitmesi gerekiyorsa
buna kurayla karar verilmeli. Paganel, adlan-
mizl yazin...

“Sizinkini degil, en azindan, lordum,” dedi
John Mangles.

“Ni¢in?” diye sordu Glenarvan.

“Sizi, Lady Helena'dan ayirmak 6yle mi!
Ustelik henuz yaraniz bile kapanmadi.”

“Glenarvan, dedi Paganel, “siz kafileden
aynlamazsiniz.”

“Hayir,” dedi binbasi. “Sizin yeriniz burasi-
dir, Edward, ayrilamazsimz.”

“Tehlikeler s6z konusu,” dedi Glenarvan,
“ve ben de payimi bagkalarina birakamam. Ya-
zin, Paganel. Benim adim da arkadaslanmin
adlan arasmda olmali ve Tanrr'dan dilegim ilk
once bu adin ¢tkmasidir!”

Bu istege boyun egdiler. Glenarvanin adi
da diger adlarin yanina kondu. Kura cekildi
ve kader tercihini Mulrady’den yana kullandu.
Cesur tayfa seving ¢ighg att1.

“Lordum, yola ¢ikmaya hazirim,” dedi.
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Glenarvan Mulrady'nin elini sikti. Sonra,
arabaya dondu ve kampin korunmasini bin-
basiyla John Mangles’a birakt1.

Lady Helena, Melbourne’a bir haberci gon-
derme karanindan ve kuranin sonucundan he-
men haberdar olmustu. Mulrady’ye, bu cesur
gemicinin yuregine isleyen sozler soyledi.
Onun cesur, zeki, gugla, her yorgunlugun us-
tesinden gelen biri oldugu biliniyordu, kurada
ondan daha iyisi ¢ikamazdi.

Mulrady’nin saat sekizde, aksamin kisa su-
ren alacakaranliginin ardindan yola ¢ikmasi
kararlastinldi. Wilson ati hazirlamakla gorev-
lendirildi. Sol ayaginda tasidig alameti farika-
s1 olan demiri ¢ikarma ve onun yerine gecele-
yin o6lmuis atlardan birinin nalin takma fikri
geldi aklina. Sabikalilar Mulrady’nin izini ta-
niyamayacaklar, ath olmadiklanndan da onu
izleyemeyeceklerdi.

Wilson bu ayrintilarla ugrasirken, Glenar-
van Tom Austin’e verilecek mektubu hazirla-
d1; ama yarah kolu onu rahatsiz ediyordu ve
kendi adina yazmas: icin Paganel'i gorevlen-
dirdi. Sabit fikirli bilgin etrafinda olup bitene
yabanci gibiydi. Sunu soylemek gerekir ki, Pa-
ganel, bu sinir bozucu maceralarin art arda
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gelisi icinde, yalnizca yanlis yorumlanmis bel-
geyi dusunuyordu. Yeni bir anlam ¢ikarabil-
mek icin sozcukleri evirip ceviriyordu, yoru-
mun dipsiz derinliklerine gomulmus kalmist1.

Bu nedenle Glenarvanin ricasini isitmedi
ve Glenarvan da tekrar tekrar seslenmek zo-
runda kaldu.

“Cok iyi,” dedi Paganel, “hazinm!”

Paganel, bir yandan konusurken, bir yan-
dan da mekanik bir sekilde defterini hazirh-
yordu. Beyaz bir sayfa yirtti, sonra, kursun ka-
lemi eline alarak yazmaya koyuldu. Glenarvan
su emirleri yazdirmaya baslad1:

“Tom Austin’e emirdir; gecikmeden denize
acilacak ve Duncan1...”

Paganel bu son sozcugu bitirmisti ki, goz-
leri, tesadufen, Australian and New-Zealand'in
yerde duran sayisina yoneldi. Katlanmis gaze-
teden bashiginin yalnizca son iki hecesi goru-
nuyordu. Paganel'in elindeki kalem durdu ve
Paganel Glenarvan’i, mektubunu, yazdirdikla-
nn1 tamamen unutmus gibiydi.

“Ne oldu Paganel?” dedi Glenarvan.

“Ah!” dedi cografyaci, bir ¢iglk atarak.

“Neyiniz var?” diye sordu binbas:.

“Hig! Hig!” diye cevap verdi Paganel.
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Sonra, alcak sesle tekrarladi: “Aland! Aland!
Aland!”

Ayaga kalkmis, gazeteyi eline almist1. Elin-
de salliyor, agzindan ¢ikmak tzere olan soz-
cukleri engellemeye calisiyordu.

Lady Helena, Mary, Robert, Glenarvan bu
tuhaf heyecandan bir sey anlamayarak ona ba-
kiyorlardu.

Paganel, ani bir ¢ilginhgin esiri olmus biri-
ne benziyordu. Ama bu asin heyecan hali faz-
la sirmedi. Yavas yavas sakinlesti; bakislarin-
da parildayan seving sondi; yerine geri dondu
ve sakin bir sesle, “Ne zaman isterseniz, lor-
dum, emrinize amadeyim, dedi.

Glenarvan mektubunu yazdirmaya yeni-
den basladi. Tam olarak su ifadeyle kaleme
alinmistt:

“Tom Austin’e emirdir: gecikmeden denize
acillacak ve Duncani 37° enlemi boyunca
Avustralya'nin dogu kiyisina getireceksiniz...”

“Avustralyanin m1?” dedi Paganel “Ah!
Evet! Avustralyamin!”

Sonra, mektubu bitirdi ve Glenarvan’a im-
zalamasi i¢in sundu. Henuz kapanmamis ya-
rasi rahatsizlik veren Glenarvan, bu formalite-
yi iyi kotu yerine getirdi. Mektup kapatild: ve
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muhurlendi. Paganel, heyecandan hala titre-
yen eliyle, su adresi yazd:

Tom Austin,

Duncan yat ikinci kaptani.

Melbourne.

Sonra, arabadan indi, el kol hareketleri ya-

piyor ve su anlasilmaz sozleri tekrarhyordu:
“Aland! Aland! Zealand!”
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DORT GUNLUK SIKINTI

Ganin geri kalan1 olaysiz gecti. Mul-
rady’nin yola ¢ikmast igin gerekli tim hazir-
liklar sonunda tamamlanmsti. Cesur tayfa,
Saygideger Efendisine bu fedakarlik kanitini
sunmaktan mutluydu.

Paganel sogukkanliligina ve ahsilmis dav-
ranislarina kavusmustu. Bakislarinda hala
canl bir kaygi okunuyordu, ama bu kaygiyr
sakl tutmaya kararh gozukuyordu. Boyle dav-
ranmak icin kuskusuz gigli nedenleri vardi.
Binbasi, onun kendisiyle miucadele eden biri
gibi su sozleri tekrarladigin isitmisti:

“Hayir! Hayir! Bana inanmayacaklar! Neye
yarar ki zaten? Artik ¢ok geg!”

Bu karan alinca, Mulrady’ye, Melbourne
yolunda ona gerekecek bilgileri vermekle ug-
rast1 ve haritaylr gozunun o6nune sererek izle-
yecegi yolu gosterdi. Tum “track’lar, yani
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cayrr patikalari Luknow yoluna ¢ikiyordu. Bu
yol, sahile kadar guneye dogru indikten son-
ra, ani bir donemegle Melbourne yonune sapi-
yordu. Bu yoldan ayrilmamak ve pek az bili-
nen bir ulkede kestirme yol aramamak gereki-
yordu. Dolayisiyla pek basit bir isti. Mul-
rady’nin yolunu sasirmasina imkan yoktu.

Tehlikelere gelince, Ben Joyce ve cetesinin
pusuya yatmus olduklari sanilan kamp yerinin
birka¢ mil otesinden itibaren tehlike s6z ko-
nusu degildi. Buray gectikten sonra, Mulrady
sabikallarla aray1 hizla agar ve 6nemli gorevi-
ni basaryla tamamlamak tizere yoluna devam
ederdi.

Saat altida, hep beraber yemek yendi. Sa-
ganak halinde bir yagmur yagiyordu. Cadir
ye'terli bir barinak olusturamadigindan herkes
arabaya siginmaya ¢alismist1. Hem zaten bura-
s1 guvenli bir siginakt. Balgik nedeniyle iyice
gomulmus oldugu topraga, temelleri tuzerin-
deki bir kale gibi yapismisti. Cephane, yedi
karabina ve yedi tabancadan ibaretti ve kusat-
ma karsisinda uzun sure direnmeye yeterdi,
cinku ne cephane ne de erzak eksikti. Ustelik
alti gunden 6nce de Duncan Twofold Koyu'na
girmis olacakti. Yirmi dort saat sonra, muret-
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tebat1 Snowy'nin karsi yakasina varacak ve
gecmenin hala imkansiz olmasi halinde, en
azindan sabikalhlar kendilerinden ustun gug-
ler karsisinda geri ¢ekilmek zorunda kalacak-
lardi. Ama, oncelikle, Mulrady'nin tehlikeli gi-
risiminde basarili olmas gerekiyordu.

Saat sekizde, hava iyice karardi. Yola ¢ik-
ma an1 gelmisti. Mulrady i¢in hazirlanmis at
getirildi. Asin tedbirli davranarak carsaflara
sanlmis olan ayaklan toprak uzerinde hi¢ gu-
rultit ¢tkarmiyordu. Hayvan yorgun goérunu-
yordu ve bununla beraber, herkesin selameti
hayvanin bacaklarinin saglamligina ve guctne
bagliydi. Binbasi Mulrady’ye, sabikalilarin
kendisine erisemeyecegi andan itibaren atini
hizli surmemesini 6gutledi. Yanin gunluk bir
gecikme pahasina da olsa givenli yolculuk
tercih edilmeliydi.

John Mangles tayfasina, buyuk bir 6zenle
doldurdugu bir tabanca verdi. Titremeyen bir
adamin elindeki boyle bir silahtan ¢ekinmek
gerekliydi, cunku birkag saniye icinde patla-
yan alti kursun haydutlarin kestigi bir yolu
kolaylikla temizlerdi.

Mulrady eyere oturdu.

“Iste Tom Austin’e verecegin mektup,” de-
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di Glenarvan. “Bir saat bile kaybetmesin!
Twofold Koyu'na dogru yola ¢iksin ve eger bi-
zi orada bulamazsa, eger biz Snowy'yi gece-
memissek, gecikmeden bizim yamimiza gelsin!
Artik gidebilirsin cesur tayfam, Tanri seni ko-
rusun!”

Glenarvan, Lady Helena, Mary Grant, hep-
si Mulrady'nin elini siktilar. Karanlhk ve yag-
murlu bir gecede, tehlikelerle dolu bir yolda,
bir ¢olun mechul sonsuzluklarina dogru iler-
lemek, tayfaninki kadar saglam olmayan bir
yuregi etkilerdi.

“Elveda lordum,” dedi sakin bir sesle, ve
bir stire sonra korunun sinir1 boyunca uzanan
bir patikada gozden kayboldu.

O sirada, bora iyice siddetlenmisti. Okalip-
tuslerin yuksek dallan karanlkta boguk bir
sesle takirdamaktaydi. Bu kuru dallarin su
icinde kalmis topraga dustugu duyulabiliyor-
du. Ozsuyunu titketmis ama o zamana kadar
ayakta kalmis birkag aga¢ bu korkung firtina
sirasinda devrildi. Catirdayan agaglar arasinda
ruzgar ugulduyor ve ugursuz iniltileri
Snowy'nin gurultisune karisiyordu. Ruzgarin
doguya dogru surdugt alcaktaki iri bulutlar,
parca parca buhar kiuimeleri halinde, yeri su-
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purmekteydiler. I¢ karartici bir karanlhk gece-
nin dehsetini iyice artirmaktaydi.

Yolcular, Mulrady’nin yola ¢ikisinin ardin-
dan arabanin igine sigindilar. Lady Helena ve
Mary Grant, Glenarvan ve Paganel simsiki ka-
patilmis olan birinci bolmedeydiler. Ikinci
bolmede, Olbinett, Wilson ve Robert kendile-
rine yeterli bir barinak bulmuslardi. Binbagsi
ve John Mangles disarda nobet tutuyorlardi.
Gerekli tedbir alinmisti, ¢unku sabikalilarin
saldiniya gecmeleri kolay, dolayisiyla mum-
kundu.

Boylece iki sadik gézcui nobetlerini tutu-
yorlar ve gecenin yuzlerine kirbag gibi carpti-
g1 bu firtinay1 bir filozof edasiyla kabulleni-
yorlardi. Pusuya uygun karanliklan gozleriyle
delmeye calisiyorlardi, ¢unku firtinanin gu-
rultisu, rizgann ugultusy, dallarin quurtsi,
apag govdelerinin devrilmesi ve bardaktan bo-
sanircasina dokulen sulann gurlemesi arasin-
da insan kulaginin bir sey isitmesine imkan
yoktu.

Bununla birlikte, firtina zaman zaman, ki-
sa sureli de olsa durulmaktaydi. Ruzgar sanki
soluklanmak igin susuyordu. Kimilusiz sazlar
ve zamkapaclannin karanlik perdesi ortasinda
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yalnizca Snowy'nin guruldemesi isitiliyordu.
Bu anlhk yatismalarda sessizlik daha derin go-
zukuyordu. Binbasi ve John Mangles o zaman
dikkatle kulak kesilmekteydiler.

Bu soluklanmalardan birinde keskin bir 1s-
ik onlara kadar ulast.

John Mangles hizla binbasinin yanina gitti.

“Isittiniz mi?” dedi.

“Evet,” dedi Mac Nabbs. “Insan m1 yoksa
hayvan m1?”

“Insan,” dedi John Mangles.

Sonra, ikisi birden kulak kabarttilar. Tuhaf
1slik aniden tekrarlandi ve patlama gibi bir sey
ona karsilik verdi, ama bu belli belirsiz bir
patlamayd, ctinku o sirada firtina yeni bir sid-
detle kukremeye baglamisti. Mac Nabbs ve
John Mangles birbirlerini isitemiyorlardi. Ara-
bay1 kendilerine siper ettiler.

O sirada, deri perdeler kalkt1 ve Glenarvan
iki arkadasinin yanina geldi. O da onlar gibi
bu ugursuz 1shigi ve ortuntn ardina dek gelen
yankisini isitmisti.

“Nereden geldi?” diye sordu.

“Suradan, dedi John, Mulrady’nin gittigi
karanlik tarafi isaret ederek.

“Ne kadar mesafeden?”
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“Ruzgar vardl,” cevabini verdi John Mang-
les. “En azindan ti¢ mil olmalu.

“Gidelim!” dedi Glenarvan karabinasini
omzuna alarak.

“Gitmeyelim!” dedi binbasi. “Bizi arabadan
uzaklastirmak icin bir tuzak bu.”

“Ya Mulrady bu sefillerin kursunlanna he-
def olduysa!” dedi Glenarvan, Mac Nabbs'in
elini tutmustu.

“Bunu yarin 6greniriz,” cevabini verdi so-
gukkanllikla binbasi, Glenarvanin yararsiz
bir tedbirsizlik yapmasini engellemeye kesin-
likle kararhiyd.

“Kamp vyerini terk edemezsiniz, lordum,
dedi John, “ben yalniz gidecegim.

“Hayir!” dedi Mac Nabbs kararh bir tonda.
“Bizi tek tek oldurmelerini, giicunuzu eksilt-
melerini, bu haydutlarin insafina terk edilme-
mizi mi istiyorsunuz? Eger Mulrady onlarin
kurbani olduysa, bu, bir ikincisiyle tekrarlan-
mamas! gereken bir felakettir. Mulrady gitti,
kader onu secti. Eger kader onun yerine beni
se¢mis olsaydi, ben de onun gibi giderdim
ama ne bir yardim talep eder ne de bekler-
dim.”

Binbasi Glenarvan ve John Mangles engel-
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lemekte her acidan hakhydi. Tayfaya kadar
ulasmaya calismak, bu karanlik gecede her-
hangi bir koruluga saklanmis sabikalilarin
onune ¢itkmak anlamsiz ve yararsizdi. Glenar-
van'in kucuk kafilesinde daha fazla feda edile-
cek insan yoktu.

Bununla birlikte, Glenarvan bu gerekgele-
re kulak asacak gibi gozitkmuyordu. Eli dur-
madan karabinasina gidiyordu. Arabanin etra-
finda gidip geliyordu. En ufak gurultiye ku-
lak kabartmaktaydi. Bu ugursuz karanhg goz-
leriyle delmeye ¢ahsiyordu. Adamlarindan bi-
rinin 6lumcul bir darbe aldigi, yardima muh-
tag bir halde oldugu, kendisini ugruna feda et-
tigi kisileri bos yere ¢agirdig1 dustincesi onu
yiyip bitirmekteydi. Mac Nabbs onu engelle-
meyi basarip basaramayacagini, yureginin pe-
sinden giden Glenarvanin kendini Ben Joy-
ce'un kursunlarina hedef edip etmeyecegini
bilmiyordu.

“Edward,” dedi, “sakin olun. Bir dosta ku-
lak verin. Lady Helena'y1, Mary Grant'’i, geride
kalan herkesi disuniin! Ayrica, nereye gitmek
istiyorsunuz? Mulrady’yi nerede bulacaksiniz?
Buradan iki mil uzakta saldiriya ugrad' Han-
gi yoldan? Hangi patikadan gideceksiniz?...
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O sirada, sanki binbasiya cevap verilircesi-
ne, umitsiz bir qighk isitildi.

“Dinleyin!” dedi Glenarvan.

Bu ¢iglik, silahin patladigr yerden, en azin-
dan ¢eyrek mil oteden geliyordu. Glenarvan,
Mac Nabbs’ iterek, patikaya atilmist1 ki, ara-
badan ug¢ yuz adim oteden su sozler isitildi:

“Imdat! Imdat!”

Acili ve umitsiz bir sesti bu. John Mangles
ve binbasi o yone dogru atildilar.

Bir an sonra, koruluk boyunca surtinen ve
ac1 ac1 inleyen bir insan karalusi fark ettiler.

Mulrady oradayds, yaraliyds, can cekisiyor-
du. Arkadaslar1 onu yerden kaldirdiklarinda
ellerinin kandan sinlsiklam oldugunu hissetti-
ler.

Yagmur siddetleniyordu ve ruzgar “olu
aga¢” dallarindan kopup geliyordu. Bora tum
hiziyla surerken Glenarvan, binbasi ve John
Mangles Mulrady'yi tasidilar.

Onlarin gelmesi tizerine herkes ayaga kalk-
t.. Paganel, Robert, Wilson, Olbinett arabadan
ciktilar ve Lady Helena kendi bolmesini zaval-
I1 Mulrady’ye birakti. Binbasi tayfanin kan ve
yagmur sulari sizan ceketini ¢ikardi. Yarasini
actl. Bedbaht tayfa sag yamindan bir hanger
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darbesi yemisti.

Mac Nabbs ustaca pansuman yapti. Silah
hayati organlanna isabet etmis miydi, bunu
soylemek guctu. Kipkirmizi ve kesik kesik bir
bir kan akiyordu; yaralimn solgun hali, giig-
suzlugn ciddi bir yarasi oldugunu kamthyor-
du. Binbas, temiz suyla 6nceden yikadig: ya-
ranin ustune kalin bir kavi tampon olarak yer-
lestirdi, sonra da bir bandajla tutturulan ku-
mas seritleriyle yaray1 sardi. Kan kaybini en-
gellemeyi basarmisti. Mulrady yarali olmayan
taraf1 uzerine yatinldi, basi ve gogsu yukseltil-
di ve Lady Helena birka¢ damla su igirdi.

Ceyrek saat sonra, o zamana kadar hare-
ketsiz yatan yarali kimildadi. Gozleri aralandi.
Dudaklarindan kesik kesik sozciikler gkt ve
binbasi, kulagim yaklastirdiginda sunlan tek-
rarladigin isitti:

“Lordum... mektup... Ben Joyce...”

Binbas1 bu sozcukleri tekrarladi ve arka-
daslanna bakti. Mulrady ne demek istiyordu?
Ben Joyce mu saldirmisti tayfaya, ama nigin?
Yalnizca onu durdurmak, Duncan’a varmasini
engellemek amaciyla degil miydi yoksa? Bu
mektup...

Glenarvan Mulrady’nin ceplerini kanstird1.
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Tom Austin’e hitaben yazilmis mektup yoktu!

Gece endiseler ve sikinular iginde gegti.
Yaralinin her an odleceginden endise edildi.
Yuksek ates tim vicudunu kavurmaktaydi
Lady Helena, Mary Grant, bu iki sadik hemsi-
re, basindan aynlmadilar. Higbir hasta bunca
iyi bakim gormemis, daha merhametli ellere
emanet edilmemisti.

Gun dogdu. Yagmur kesilmisti. Gokyu-
zunde hala iri bulutlar geziniyordu. Yerler dal
parcalanyla doluydu. Sellerin 1slattig1 balgik
artik gevsemisti. Arabanin yanina varmak ol-
dukgea gug gozukse de daha derine batmasina
imkan yoktu.

John Mangles, Paganel ve Glenarvan gin
dogar dogmaz kamp yerinin etrafinda kesif
yapmaya ciktilar. Hala kan lekeleriyle dolu
patikada ilerlediler. Ne Ben Joyce'un ne de ge-
tesinin izine rastladilar. Saldirinin oldugu ye-
re kadar gittiler. Orada yerde iki ceset yatiyor-
du, Mulrady’nin kursunlariyla vurulmuslardi.
Biri Black-Pointli nalbantin cesediydi. Olu-
mun bozdugu yuzi korkungtu.

Glenarvan arastirmalanm daha oteye go-
turmedi. Temkinlilik geregi daha fazla uzak-
lasmamaliydi. Durumun ciddiyetinden iyice
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endiseli bir halde arabaya geri dondu.

“Melbourne’a baska bir haberci gonderme-
yi dusunemeyiz,” dedi.

“Yine de bu gerekli lordum,” dedi John
Mangles, “tayfamin biraktig) yerden ben de-
vam etmek istiyorum.”

“Hayr, John. Bu iki yuz mil boyunca seni
tagtyacak bir atin bile yok!”

Gergekten de, Mulrady’nin at1, yani kendi-
lerine kalan tek at, ortalikta gérunmuyordu.
Katillerin saldinsi sirasinda 6lmus muydua? Bu
colde yolunu sasirmis bir halde, basibos mu
geziyordu? Sabikalilar mi ele gegirmisti onu?

“Ne olursa olsun,” dedi Glenarvan, “birbi-
rimizden ayrilmayacagiz. Sekiz gun, on bes
gun, ne kadarsa, Snowy'nin sulannin normal
duzeyine inmesini bekleyelim. O zaman yavas
yavas ilerleyerek Twofold Koyu'na vannz ve
oradan da Duncan’a kiytya yanasma emrini
daha emin bir yoldan gondeririz.”

“Yapilacak tek sey bu,” dedi Paganel.

“Demek ki, dostlanm” diye devam etti Gle-
narvan, “birbirimizden aynlmayacagiz. Hay-
dut kaynayan bu ¢olde yalniz bir insanin ba-
sina ¢ok bela gelebilir. $imdi Tann zavalh tay-
famiz1 kurtarsin ve bizi korusun!”
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Glenarvan iki acidan da haklhydi: Oncelik-
le, tek basina girisilecek her tesebbiisu yasak-
lamak, sonra da Snowy kiyisinda belirecek bir
gecidi sabirla beklemek konusunda. Twofold
Koyu'na ulasma imkan bulabilecekleri Yeni
Guney Galler'in ilk sinir sehri olan Delegete’le
aralanndaki mesafe asag1 yukan otuz bes mil-
di. Oraya vardiklarinda, Duncan’la ilgili emir-
leri Melbourne’a telgrafla bildirebilirlerdi.

Bunlar akh basinda 6nlemlerdi, ama al-
makta ge¢ kalinmisti. Glenarvan Mulrady’yi
Luknow yoluna gondermis olmasayd, tayfaya
saldinlmasi bir yana, diger felaketler de onle-
nebilirdi!

Kamp yerine geri dondugunde arkadaslan-
n1 daha rahatlamis buldu. Yeniden tiimitlenrni-
se benziyorlardi.

“lyiye gidiyor! lyiye gidiyor!” diye haykirdi
Robert, Lord Glenarvan’i karsilamaya kosarak.

“Mulrady mi?...”

“Evet! Edward, cevabini verdi Lady Hele-
na. “Tepki gosteriyor. Binbasinin i¢i daha ra-
hat. Tayfamiz yasayacak.”

“Mac Nabbs nerede?” diye sordu Glenar-
van.

“Onun yaninda. Mulrady kendisinin ya-
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ninda kalmasini istedi. Onlar1 rahatsiz etme-
yelim.

Gergekten de, bir saatten beri yaral bay-
ginlik halinden ¢ikmisti ve atesi dusmustu.
Ama, hafizas1 yerine gelen ve konusabilen
Mulrady’nin ilk yaptig1 is Lord Glenarvan’i ya
da onun yoklugunda binbasiy1 ¢agirmak oldu.
Onun pek gugsiiz oldugunu géren Mac Nabbs
konusmasina izin vermek istemedi. Ama Mul-
rady oyle 1srarhiydi ki binbasi kabul etmek zo-
runda kaldu.

Glenarvan geri dondugunde birka¢ daki-
kadir konusuyorlardi. Mac Nabbs'in anlata-
caklarini beklemekten bagka care yoktu.

Bir sure sonra, arabanin perdesi kimildad:
ve binbasi gorundu. Cadirin kurulmus oldugu
zamkagacinin dibindeki dostlarinin yanina
geldi. Genellikle sogukkanli olan yuziinden
ciddi bir endise okunuyordu. Lady Helena'ya,
geng kiza yonelen bakislannda acihi bir huzin
vard.

Glenarvan sorular sordu. Iste binbasinin
ogrendigi 6z olarak suydu:

Mulrady kamptan aynlirken Paganel’in be-
lirttigi patikalardan birine girmisti. Gecenin
karanliginin imkan tamdig olgude acele edi-
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yordu. Tahminine gore yaklasik iki millik bir
mesafeyi geride birakrmisti ki bir¢ok adam
—bes kisi olduklanni saniyordu- atinin basina
cullandilar. Hayvan saha kalkti. Mulrady ta-
bancasini dogrulttu ve ates etti. Saldirganlar-
dan ikisinin devrildigini sandi. Patlamanin 1s1-
ginda Ben Joyce'u tanid1. Ama hepsi bu. Sila-
hini tamamen bosaltmaya zaman bulamadi.
Sap tarafindan siddetli bir darbe yedi ve yere
devrildi. .

Bununla birlikte, bilincini henuz yitirme-
misti. Katiller 6ldugiine inaniyorlardi. Ceple-
rinin kanstinldigini hissetti. Sonra, su laflan
isitti: “Mektubu buldum,” dedi sabikalilardan
biri. “Ver!” dedi Ben Joyce, “Duncan bizim ar-
uk!”

Mac Nabbs'in hikayesinin bu bolumunde
Glenarvan ¢ighigini engelleyemedi.

Mac Nabbs devam etti:

“ ‘Simdj, sizler,’ diye devam etti Ben Joyce,
‘at1 tutun. Iki giin igerisinde Duncan’in giiver-
tesinde olacagim, alti gun sonra da Twofold
Koyu'nda. Bulusma yeri orasi. Lordun kafilesi
hala Snowy bataklannda debeleniyor olacak.
Kemple-pier Koprusi'nden nehri gegin, kiy-
ya vann ve beni bekleyin. Sizi gemiye sokma
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imkani bulacagim. Murettebat1 denize doktu-
gumuzde, Duncan gibi bir gemiyle, Hint Ok-
yanusu'nun efendisi oluruz’ ‘Yasasin Ben Joy-
ce!’ diye haykirdi sabikalilar. Mulrady'nin au-
n1 goturdiler ve Ben Joyce Luknow yolundan
dortnala giderek gozden kayboldu, o sirada
cete de guneydogudan Snowy Nehri'ne gidi-
yordu. Mulrady, ciddi olarak yaralanmis ol-
masina ragmen, kamp yerine ti¢ yuz metre ka-
lana kadar surunecek gucu bulmus, biz de
orada neredeyse 6lu bir halde bulduk onu. 1s-
te, dedi Mac Nabbs, Mulrady’nin hikayesi
boyle. Cesur tayfanin konusmak igin ni¢in bu
kadar ¢abaladigini artik anladiniz.”

Ortaya ¢ikan durum Glenarvan ve adam-
lanin1 korkuttu.

“Korsanlar! Korsanlar!” diye haykirdi1 Gle-
narvan. “Murettebatim katledilecek! Dun-
canm bu haydutlann ellerine gececek oyle
mi!”

“Evet! Ben Joyce gemiye baskin yapacak,”
dedi binbasi, “o zaman da...”

“O halde, o sefillerden once sahile varma-
miz gerek!” dedi Paganel.

“lyi de Snowy'yi nasil agsacagz?” dedi Wil-
son.
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“Onlar gibi,” cevabini verdi Glenarvan.
“Onlar Kemple-pier Koprusu'nden gececek-
ler, biz de oradan gegecegiz.”

“Ama Mulrady, o ne olacak?” diye sordu
Lady Helena.

“Taglyacagiz! Nobetlege tasinz! Muretteba-
tim1 Ben Joyce’un getesine savunmasiz terk mi
edecegim?”

Snowy'’yi Kemple-pier Koprusi'nden gec-
me fikri uygulamaya konulabilirdi, ama tehli-
keliydi. Sabikalilar bu noktaya yerlesebilirler
ve gecmeyi engelleyebilirlerdi. Yedi kisiye kar-
s1 en az otuz kisiydiler! Ama hesap kitap yap-
madan, dosdogru yurtininesi gereken anlar da
vardur.

“Lordum,” dedi John Mangles, “son sansi-
miz1 tehlikeye atmadan ve bu kopruye dogru
gitmeden once, orada kesfe ¢ikmak ihtiyathlik
olur. Bunu ben ustlenirim.”

“Ben de size eslik edecegim,” dedi Paganel.

Bu oneri kabul edildi, John Mangles ve Pa-
ganel yola ¢itkmak i¢in hemen hazirlandilar.
Snowy'ye kadar uzanmalan, Ben Joyce'un so-
zunu ettigi yere rastlayincaya dek kiy1 boyun-
ca ilerlemeleri ve kiyida bulunabilecek sabika-
lilardan ozellikle saklanmalan gerekiyordu.
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Yanlanna erzak alan ve iyice silahlanan iki
cesur arkadas yola cikular ve ¢ok ge¢meden
nehrin buiytk sazlan arasina suzulerek gozden
kayboldular.

Butun gin boyunca onlann dénmesi bek-
lendi. Aksam oldugunda hentiz donmemisler-
di. Endiseler giderek artt.

Nihayet, saat on bire dogru Wilson dén-
duklerini bildirdi. Paganel ve John Mangles
on millik bir yurayusun verdigi yorgunlukla
bitap dusmuslerdi.

“Su kopru! Su kopru var mi sahiden?” diye
sordu Glenarvan, onlan karsilamak icin firla-
yarak.

“Evet! Sarmasiklardan yapilmis bir kopru,’
dedi John Mangles. “Sabikalilar oradan geg-
migler gercekten de. Ama...”

“Gegtikten sonra yakmuislar!” cevabini ver-

»

di Paganel.
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Umitsizlige kapilma zamamni degil, hare-
kete gecme zamamydi. Kemple-pier Koprusu
yok edilmisti, ne pahasina olursa olsun
Snowy'den ge¢mek ve Twofold Koyu sahille-
rine Ben Joyce'un ¢etesinden once varmak ge-
rekiyordu. Boylece bos sozlerle zaman kaybet-
mediler ve ertesi giin, 16 Ocak’ta, John Mang-
les ve Glenarvan gecisi duizenlemek i¢in nehri
incelemeye gittiler.

Yagmurlar nedeniyle tasmis ve kabarmis
sular al¢almiyordu. Tarifsiz bir siddetle ana-
forlar olusmaktaydi. Bunlarla bogusmaya ¢a-
lismak kendini olime atmak olurdu. Glenar-
van, kollanm kavusturmus, basini egmis, ha-
reketsiz duruyordu.

“Yuzerek karsi kiylya gecmeyi denememi
ister misiniz?” dedi John Mangles.

“Hayir! John,” dedi Glenarvan, gen¢ adam
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eliyle engelleyerek, “bekleyelim!”

Ve ikisi birlikte kamp yerine geri dondu-
ler. Gun buyuk sikintilarla gecti. Glenarvan,
on kez Snowy'ye gitti geldi. Nehri asmak icin
bazi cesurca yontemleri kafasinda evirip gevi-
riyordu. Ama bosuna. Nehrin iki yakasi ara-
sinda sel gibi aksaydi lavlar ancak bu kadar
asilmaz olurdu.

Kaybedilen bu uzun saatler boyunca, bin-
baginin ogutleriyle, Lady Helena Mulrady’ye
ozel bir ihtimam gosteriyordu. Tayfa yasama
geri dondugunu hissediyordu. Mac Nabbs
hicbir hayati organin tahrip olmadigini rahat-
likla soyleyebiliyordu artik. Hastanin guigstiz-
lugi kan kaybindan ileri geliyordu belli ki.
Yarasi kapatilmis ve kan kaybi dindirilmis ol-
dugundan, tamamen iyilesmesi icin yalmzca
zaman ve istirahat gerekiyordu. Lady Helena
onun arabanin 6n boélmesine alinmasini istedi.
Mulrady kendini utang iginde hissediyordu.
En buyuk kaygisi, durumunun Glenarvani
geciktirebilecegiydi ve eger Snowy'den gegis
mumkiin olursa onu kamp yerinde Wilson'un
korumasinda birakacaklanna so6z vermek ge-
rekti.

Ne yazik ki, bu gecis ne o gun mumkun
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olabildi ne de ertesi gun, 17 Ocak’ta. Bu sekil-
de engellenmis olduklanni gérmek Glenar-
vanl umitsizlige dusuruyordu. Lady Helena
ve binbagl bos yere onu sakinlestirmeye, sa-
birl olmaya davet ediyorlardi. Belki de o anda
Ben Joyce yatin guvertesine ¢ikarken sabirh
olmak ha! Duncan palamarlanni ¢ozerken, o
ugursuz sahile varmak icin tam istim yol alir-
ken ve her gecen saat onu oraya yaklagtinrken
sabirll olmak!

John Mangles, Glenarvanin tum sikintila-
nn1 yureginde hissediyordu. Boylece, engeli
ne pahasina olursa olsun asmak amaciyla,
zamkagac1 kabuklarindan uzun parcalarla
Avustralya tarzi bir kano yapt1. Cok hafif olan
bu tabakalar agactan cubuklarla tutturulmus
ve oldukca dayaniksiz bir sandal meydana
gelmisti.

18 Ocak gunu kaptan ve tayfa bu dayanik-
siz kanoyu denediler. Ustalik, giig, yetenek ve
cesaret adina ne gerekiyorsa yaptilar. Ama
akintinin igine girer girmez alabora oldular.
Bu cesur deneyimi az kalsin hayatlanyla ode-
yeceklerdi. Anaforda surtiklenen sandal kay-
boldu. John Mangles ve Wilson, yagmurlann
ve eriyen karlann kabarttg1, genigligi bir mil
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olan bu nehirde on kulag bile ilerleyememis-
lerdi.

19 ve 20 Ocak gunleri de boyle gegip gitti.
Binbasi ve Glenarvan Snowy boyunca bes mil
ilerlediler ama tek bir uygun gegit bulamadi-
lar. Her yerde sular aymi taskinlikta, akinti her
yerde aym hizdaydi. Avustralya Alpleri'nin
tum guney yamaci sulannin hepsini bu tek
nehir yatagina bosaltiyordu.

Duncann kurtarma umudundan vazgeg-
mek gerekiyordu. Ben Joyce’un yola ¢ikisin-
dan bu yana bes gin gecmisti. Su anda yat sa-
hilde ve sabikalilann ellerinde olmaliydu!

Yine de bu durumun bdyle surmesi imkan-
sizdi. Mevsimsel su kabarmalan hizla yok
olur, ozellikle de siddetleri nedeniyle. Gergek-
ten de, Paganel 21’i sabahi su seviyesinin dus-
meye basladigim fark etti. Gozlemlerinin so-
nuglanni Glenarvan'a aktardu.

“Eh! Aruk ne énemi var?” cevabim verdi
Glenarvan, “cok gec!”

“Kamp yerinde daha fazla kalmamiz igin
bir neden degil,” karsihgim verdi binbas.

“Gergekten de,” cevabini verdi John Mang-
les. “Yann belki de nehri gegmek mumkun
olur.”
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“Bu benim bahtsiz murettebatim1 kurtanr
m1?” diye haykirdi Glenarvan.

“Saygideger Efendimiz beni dinleyin lat-
fen,” dedi John Mangles. “Tom Austin’i tani-
rim ben. Sizin emirlerinizi yerine getirir ve yo-
la ¢tkmasi mumkun oldugunda yola ¢ikar.
Ama Duncan’in hazir oldugunu, hasarlarinin
Ben Joyce Melbourne’a varmadan tamir edil-
digini kim ileri surebilir ki? Ya yat denize ag1-
lamamissa,ya bir gun, iki gin gecikmisse!”

“Haklisin, John!” dedi Glenarvan. “Two-
fold Koyuna gitmemiz gerek. Delegete’den
yalnizca otuz bes mil uzaktayz!”

“Evet,” dedi Paganel, “o sehirde hizli ula-
sim araglar1 buluruz. Bir felaketi énlemek icin
tam zamaninda varmayacagimizi kim soyleye-
bilir?”

“Yola ¢ikalim!” diye haykirdi Glenarvan.

John Mangles ve Wilson buytik bir sandal
insa etmeye giristiler hemen. Agac kabukla-
nndan olusma pargalarin siddetli sellere dire-
nemeyecegini tecrubeyle gormuslerdi. John
zamkagaci govdelerini kesti, kaba ama saglam
bir sal yapti. Bu is uzun surdu ve gun bittigin-
de ara¢ hala tamamlanmamsti. Ancak ertesi
gun bitirildi.
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O gin Snowy'nin sulan hissedilebilir bi-
cimde inmisti. Tagkin yeniden nehir halini ah-
yordu, ama hala hizla akiyordu elbette. Bu-
nunla birlikte John yanlamasina ilerleyerek ve
nehre az ¢ok hakim olarak karsi sahile varma-
y1 umuyordu.

Ogleyin, saat yanrnda, iki gunlik bir yol-
culuk i¢in herkesin yaninda goturebilecegi ka-
dar erzak sala yuklenmisti. Geri kalanlar ara-
ba ve cadirla birlikte birakildl. Mulrady tasi-
nabilecek kadar iyilesmisti; durumu hizla du-
zeliyordu.

Saat birde herkes, hala kiyiya bagl olan
salda yerini almisti. John Mangles, sancak ta-
rafina yerlestirdigi Wilson'a araci akintiya kar-
s1 koruyabilmek ve suruklenmesini aza indir-
mek igin gerekli bir tur kurek vermisti. Ken-
disi de arkada ayakta duruyor, kaba bir boya-
na kuregiyle sandah idare etmeyi hesaphyor-
du. Lady Helena ve Mary Grant salin ortasin-
da, Mulrady’nin yanindaydilar. Glenarvan,
binbasi, Paganel ve Robert, yardima hazir bir
durumda, onlann etrafim almislardi.

“Hazir miyiz, Wilson?” diye sordu John
Mangles tayfasina.

“Evet, kaptan,” cevabini verdi Wilson, ku-
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regini siki siki tutmustu.

“Dikkat, akintiya kars1 bizi koru.”

John Mangles sali ¢ozdu ve iterek
Snowy’nin sulanna birakti. On bes tuaz kadar
her sey yolunda gitti. Wilson suruklenmeye
karsi direniyordu. Ama bir sure sonra arag
anafora kapildi ve kendi etrafinda donmeye
basladi, ne kurek ne de boyana kuregi salin
duz gitmesini saglayabiliyordu. Wilson ve
John Mangles, tim ¢abalarina ragmen, bir su-
re sonra kendilerini tam ters konumda buldu-
lar, kureklerini hareket ettirmeleri imkansiz-
du

Yazgiya boyun epgmek gerekiyordu. Salin
kendi etrafindaki bu dénme hareketini onle-
yecek hicbir yol yoktu. Bas donduarucu bir
hizla donuyor ve surnikleniyordu. John Mang-
les, ayakta, yuzu solgun, disleri sikil, anafor
halindeki sulara bakmaktayd.

Bununla birlikte, sal Snoywy'nin ortasina
gelmisti. Yola ¢ikis noktasinin yarim mil ileri-
sinde bulunuyordu. Orada akint1 son derece
gucluydu ve anaforlara ¢arptiginda salin den-
gesi bozuluyordu.

John ve Wilson kiireklerine sarilarak, sali
yan dogrultuda goturmeyi basardilar. Manev-
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ralan sayesinde sol kiyiya biraz daha yaklasa-
bildiler. Kiyidan elli tuaz kadar uzaktaydilar
ki, Wilson'un kuregi kinldi. Desteksiz kalan
sal surtiklendi. John kendi kuregini kirma pa-
hasina direnmek istedi. Wilson, elleri kan
icinde, onun yardimina kostu.

Nihayet, basardilar ve sal yanmn saatten
uzun suren bir yolculugun ardindan sahilin
dik baymna carpti. Carpma siddetli oldu.
Agag govdeleri birbirinden aynldi, halatlar
parcalandi, su kopurerek iceri sizd1. Yolcular,
sarkan ¢ahhklara tutunacak zaman ancak bu-
labildiler. Mulrady’yi ve ustleri baslan islan-
mus iki kadim gektiler. Kisacasi, herkes kur-
tulmustu, ama sala yuklenmis olan erzaklann
buyuk bolumu ve silahlar, binbasinin karabi-
nasi harig, salin kahntlanyla birlikte akintiya
kapilip gitmisti.

Nehir asilmisti. Kuguk kafile, Victoria sini-
nnin bu meghul ¢ollerinin ortasinda, Delege-
te’e otuz bes mil uzakta, neredeyse higbir sey-
leri olmadan kalakalmislardi. Orada ne kolo-
na ne de squatter’a rastlamak mumkundur,
cuinku bolge meskan bir yer degildir; olsa ol-
sa acimasiz soyguncular kol gezer.

Gecikmeden yola devam etmeye karar ver-
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diler. Mulrady onlann basina dert olacagini
goruyordu. Kalmak istedi, hatta Delegete’den
yardim gelene kadar tek basina kalmak icin 1s-
rar etti.

Glenarvan reddetti. Delegete’e u¢ gunden
once, sahile de bes gunden 6nce varamazdi,
yani 27 Ocak’ta orada olurdu. Oysa, 16'sin-
dan itibaren Duncan Melbourne’dan aynlmis
olmaliyd1. Birkag saatlik gecikme ne degistirir-
di ki aruk?

“Hayir dostum, dedi, “kimseyi birakmak
istemiyorum. Bir sedye yapalim, seni sirayla
tasinz.”

Budakli okaliptus dallanndan bir sedye
yapildi ve Mulrady'yi iyi kot yerlestirebildi-
ler. Glenarvan tayfasini 6nce kendisi tasimak
istiyordu. Sedyeyi bir ucundan o, éteki ucun-
dan da Wilson tuttu ve yurumeye koyuldular.

Ne huzunli bir manzarayd: bu! Ne guizel
baglamis bu yolculuk ne kotu bitiyordu!
Harry Grantin pesinde degillerdi artik. Hig
bulunmadigy, asla ayak basmadigi bu kita,
onun izlerini arayanlar i¢in 6limcul olmaya
basliyordu. Ve yurekli yurttaslan Avustralya
kiyisina vardiklannda vatanlarina déonmek
i¢in Duncan bile bulamayacaklardu!
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Bu ilk gun sessizce ve zahmetli gegti. Her
on dakikada bir sedyeyi tasimak igin nobet
degistirdiler. Tayfanin tum arkadaslar, yakici
bir sicaklikla iyice artmis olan bu yorgunluga
sikayet etmeden katlaniyordu.

Aksamleyin, yalnizca bes mil yol aldiktan
sonra, zamkagaclan altinda kamp yaptilar.
Kazadan kurtanlmis erzak aksam yemegi ol-
du. Ama binbasimin karabinasina avlanmak
icin artik guvenemezlerdi.

Gece kotu gegti. Yagmur yagmaya basladi.
Gunun dogmasi pek uzun surdu sanki. Yola
koyuldular. Binbasi ates edecek tek bir firsat
bulamadi. Bu ugursuz bolge ¢olden de beter-
di, cunku hayvanlar bile buraya ugramiyordu.

Neyse ki, Robert bir toykusu yuvasi kesfet-
ti. Bu yuvadaki bir duizine kadar iri yumurta-
y1 Olbinett sicak kulde pisirdi. Kugctk bir ko-
yagin dibinde biten semizotu fideleriyle bir-
likte bu yumurtalar da 23’unun yemegini
olusturdu.

Yol son derece guiclesmisti. Kumlu duzluk-
ler “spinifex”lerle doluydu, bu Melbourne'da
“kirpi” denen dikenli bir ottu. Giysileri lime 1i-
me ediyor ve bacaklan kan icinde birakiyor-
du. Cesur kadinlar hig sikayet etmediler. Yu-
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rekli bir sekilde ilerliyor, 6rnek olusturuyor,
bir bakis ya da sozctiikle birbirlerini tesvik edi-
yorlardL.

Aksamleyin Bulla-Bulla Dagr'nin eteginde,
Jungalla Cayrmin kiyilannda durdular. Mac
Nabbs nihayet iri bir fare olan ve besleyicilik
unu pek yaygin “mus conditor”u éldurmemis
olsaydi aksam yemegi pek hafif olacakti. Olbi-
nett onu kizartt. Boyu bir koyun kadar olsay-
di ununu astig bile dusuntlebilirdi. Yine de
eldekiyle yetinmek gerekti. lligine kadar ke-
mirdiler.

24’unde yolcular yorgun ama hep enerji
dolu olarak yola koydular. Dagin tabaninin
cevresinde dolastiktan sonra otlan balina di-
sinden yapilmisa benzeyen uzun cayirliklar-
dan gectiler. Burasi bir kargi yigini, keskin
sunguler tarlasiydi sanki, yolun kimi zaman
baltayla kimi zaman da atesle agilmasi gerekti.

O sabah kahvalt1 yoktu. Kuvars kalintilan-
nin sagilmis oldugu bu bélge gibi corak bir
yer olamazdi. Yalnizca achk degil susuzluk da
kendini siddetli bir sekilde hissettirdi. Yakici
bir hava bu etkiyi artinyordu. Glenarvan ve
adamlan saatte yanm mil bile yol alamiyorlar-
di Bu su ve yiyecek yoklugu aksama kadar
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surerse, bu yolda bir daha ayaga kalkmamak
uzere dusup kalacaklardi.

Ama insan her seyden yoksun kaldiginda,
kendini caresiz hissettiginde, dusup kalma
aninin geldigini zannettiginde, iste o zaman
Tanrr’'nin mudahalesi kendini gosterir.

Suyu “sefalotlarin ig¢inde sundu Tanru.
Bunlar sagaltici bir siviyla dolu bir tur ¢anak-
t, mercan bigimli aga¢cik dallarindan sarki-
yorlardi. Herkes susuzlugunu giderdi ve can-
landiklarini hissettiler.

Av hayvani, bocekler, yilanlar olmadiginda
yerlileri ayakta tutan seyler vardi. Paganel,
Cografya Cemiyeti'ndeki meslektaslarinin ola-
ganustu ozelliklerini sik sik anlattiklan bir bit-
kiyi buldu kurumus bir ¢ay yataginda.

Bu, “nardou” adinda ¢igeksiz bir bitkiydi.
I¢ bolgelerdeki ¢ollerde Burke ve King yasam-
larin1 buna bor¢luydular. Yoncaya benzeyen
yapraklarinin altinda kurumus sporlar biti-
yordu. Bir mercimek buyuklugundeki bu spo-
ruller iki tas arasinda ezildiginde bir tur un
saghyordu. Bundan kaba bir ekmek yapildi-
ginda achg yausurirdi Bu bitki buralarda
bolca bulunuyordu. Dolayisiyla Olbinett bu-
yuk miktarda toplayabildi, boylece birkag gin
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icin yiyecek saglanmus oldu.

Ertesi giin, ayin 25’inde, Mulrady yolun
bir bélumunu yuruyebildi. Yarasi tamamen
kabuk baglamisti. Delegete sehrine on mil kal-
mist1 ve aksamleyin, Yeni Guney Galler simin
uzerindeki 149° boylaminda kamp yaptilar.

Birkag saatten beri ince ve ice isleyen bir
yagmur yagiyordu. Siginacak hicbir yer yoktu.
Neyse ki, John Mangles, tesaduifen, terk edil-
mis ve yikik dokuk bir hizarci kulubesi buldu.
Dallardan ve anizlardan yapilma bu sefil kulu-
beyle yetinmek gerekti. Wilson nardou ekme-
gi hazirlamak i¢in ates yakmak istedi ve top-
raga sagilmis 6lu dallar toplamaya gitti. Ama
bu dallan yakmay1 basaramadi. Iglerinde bu-
yuk miktarda bulunan aliminli madde yan-
may1 engelliyordu. Bu, Paganel'in Avustralya
urunleri uzerine hazirladig) tuhaf katalogunda
belirttigi yanic1 olmayan agagti.

Atesten, dolayisiyla ekmekten vazge¢mek
ve nemli giysiler i¢ginde uyumak gerekti. Yuk-
sek dallarda saklanan gilec kuslar sanki bu ta-
lihsiz yolculan alaya aliyorlardu.

Glenarvan'in 1zdiraplar ise son haddine
varmistl. Artik tahammuli kalmamisti. ki
geng kadin kahramanca ¢abalar sarf ediyordu,
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ama gugleri an be an tukeniyordu. Yuriyemi-
yor, surtkleniyorlardi.

Ertesi gun, safak vaktinde yola ¢iktilar. Sa-
at on birde Twofold Koyu'na elli mil uzakta,
Wellesley Kontlugu sinirlan igindeki Delegete
gozuktu.

Orada ¢abucak ulagim araglan saglandi.
Kendini sahile ¢ok yakin hisseden Glenar-
van'in icine yeni bir umut yerlesti. Belki de,
pek az bir gecikme olmustu ve Duncan'dan
once koya varabilirdi! Yirmi dort saat i¢cinde
oraya ulasilmis olacaku!

Ogleyin, guc kazandiran bir yemekten
sonra, tum yolcular bir at arabasina binerek,
dortnala giden bes guglu atla Delegete’ten
uzaklastilar.

Prenslere yarasir bir para vaadinin tesvik
ettigi suruculer, guzel bir yolda hizla suruyor-
lardi. On milde bir gelen mola yerlerinde on
dakika bile kaybetmediler. Sanki Glenarvan
icini yakan atesi onlara aktarmisti.

Gun boyu, boylece, saatte alti mil yol alin-
di. Gece de aym sekilde gecti.

Ertesi gun, giines dogarken, boguk bir
ugultu Hint Okyanusu'nun yakinlarda oldu-
gunu duyurdu. Tom Austin’in yolculan bekle-
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yecegi, sahilin 37 paralel tizerinde bulunan
noktasina ulasmak icin koyun etrafindan do-
lasmak gerekti.

Deniz gorundugunde herkesin gozleri
aciklara cevrildi, etrafi kolagan ediyorlardu.
Duncan, bir ay 6nce, Arjantin kiyilannda, Cor-
rientes Burnu karsisinda kendilerini nasil bek-
liyorduysa, simdi de, bir mucize eseri olarak
oyle bekliyor olabilir miydi?

Hicbir sey goremediler. Gokyuzii ve sular
ufukta birbirine karisiyordu. Koskoca okya-
nusta tek bir yelken bile kimildamiyordu.

Hala bir umut vardi. Belki Tom Austin
Twofold Koyu'na demir atmas: gerektigini du-
sunmusty, cunki deniz kotuydi ve bir tekne
boyle karaya yakin yerlerde guvende olmazd:.

“Eden’a!” dedi Glenarvan.

Aninda, at arabasi koy sahili boyunca uza-
yan sagdaki degirmi yola girdi ve bes mil me-
safedeki Eden sehrine yoneldi.

Suruculer lirnanin girisini belirten sabit 1s1-
gin yakininda durdular. Birkac tekne koyda
demir atmisti ama higbirinin direginde Mal-
colm’un bandiras: dalgalanmiyordu.

Glenarvan, John Mangles, Paganel araba-
dan indiler, gimruge kostular, memurlari sor-
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guya cektiler ve son gunlerde gelen gemilerin
listesini gozden gecirdiler. Koya, son bir haf-
tadir tek bir gemi bile girmemisti.

“Gitmis olamaz!” diye haykird: Glenarvan,
insan yureginde kolayca yon degistiren duy-
gulara kapilip, umidini yitirmek istemiyordu.
“Belki de biz ondan 6nce geldik!”

John Mangles basini salladi. Tom Austin'’i
taniyordu. lkinci kaptan: bir emrin yerine ge-
tirilmesini asla on giin geciktirmezdi.

“Ne oldugunu 6grenmek istiyorum,” dedi
Glenarvan. “Kusku duymaktansa gergekle
yuzlesmek daha iyi!”

Ceyrek saat sonra, Melbourne'daki gemi
simsarlan temsilcisine telgraf gonderilmisti.
Sonra yolcular Victoria Oteli’'ne goturulduler.

Saat ikide Lord Glenarvan'a bir telgraf
ulastinldi. Uzerinde sunlar yaziliydi:

“Lord Glenarvan, Eden,

Twofold Koyu.

Duncan ig¢inde bulundugumuz ayin 18’in-
de bilinmeyen bir istikamete dogru yola ciktu.

J. Andrew. S.B.”

Telgraf Glenarvan'in elinden yere dustu.

Artik kuskuya yer yoktu! Serefli Iskog yat
Ben Joyce'un ellerinde bir korsan teknesine
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donusmustii!

Pek uygun kosullarda baslamis olan Avust-
ralya'daki bu yolculuk boylece sona eriyordu.
Kaptan Grant'in ve kazazedelerin izleri sonsu-
za dek kaybedilmis gibiydi. Bu basansizlik
tim murettebatin hayatina mal olmustu. Lord
Glenarvan mucadelede yenik dusmus ve
komplocu doga guglerinin pampalarda durdu-
ramadig) bu cesur arastirmaciyi, Avustralya ki-
tasinda insanlann ahlak bozuklugu yenmisti.

IKINCI BOLUMUN SONU
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